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VERSION

I. ASISTENCIA.

Asistieron los sefiores:

—Acuna Rosas, Américo;
—Aguirre Doolan, Humberto;
—Aylwin Azécar, Patricio;
—Baltra Cortés, Alberto;
—Ballesteros Reyes, Eugenio;
—Bossay Leiva, Luis;

—Bulnes Sanfuentes, Francisco;
—Campusano Chavez, Julieta;
—Carmona Peralta, Juan de Dios;

—Carrera Villavicencio, Maria Elena;

—Contreras Tapia, Victor;
—Chadwick Valdés, Tomas;
—Duran Neumann, Julio;
—Ferrando Keun, Ricardo;
—Foncea Aedo, José;
—Fuentealba Moena, Renan;
—Garcia Garzena, Victor;
—Gumucio Vives, Rafael Agustin;
—Hamilton Depassier, Juan;
—Irureta Aburto, Narciso;
—Jerez Horta, Alberto;
—Juliet Gémez, Rail;
—Lorca Valencia, Alfredo;
—Luengo Escalona, Luis Fernando;
—Miranda Ramirez, Hugo;
—DMontes Moraga, Jorge;
—Morales Adriasola, Raul;
—Noemi Huerta, Alejandro;
—Ochagavia Valdés, Fernando;
—Olguin Zapata, Osvaldo;
—Pablo Elorza, Tomas;
—Palma Vicuiia, Ignacio;
—Papic Ramos, Luis;

—Reyes Vicuna, Tomas;
—Rodriguez Arenas, Aniceto;
—Silva Ulloa, Ramén;

—Sule Candia, Anselmo;
—Tarud Siwady, Rafael;
—Teitelboim Volosky, Volodia;
—Valente Rossi, Luis, y
—Valenzuela Saez, Ricardo.

TAQUIGRAFICA.

Actué de Secretario el sefior Pelagio Figueroa
Toro, y de Prosecretario el sefior Daniel Egas Ma-
tamala.

II. APERTURA DE LA SESION.

—Se abrié la sesion a las 16.13, en pre-
sencia de 22 sefiores Senadores.

K] sefior AYLWIN (Presidente).— En
el nombre de Dios, se abre la sesién.

III. TRAMITACION DE ACTAS.

El sefior AYLWIN "(Presidente).— Se
da por aprobada el acta de la sesién 583,
que no ha sido observada,

Las actas de las sesiones 592 y 60% que-
dan en Secretaria a disposicién de los se-
fiores senadores hasta la sesién proéxima
para su aprobacion.

(Véase en el Boletin del acta aprobada).

IV. LECTURA DE LA CUENTA.

El sefior AYLWIN (Presidente).— Se
va a dar cuenta de los asuntos que han lle-
gado a Secretaria.

El sefior PROSECRETARIO.—Las si-
guientes son las comunicaciones recibidas:

Mensajes.

Nueve de Su Excelencia el Presidente de
la Republica.

Con el primero, incluye entre las mate-
rias de que puede ocuparse el Congreso
Nacional durante la actual legislatura ex-
traordinaria el proyecto de ley que modifi-
ca el articulo 95 de la ley N¢ 17.271, so-
bre venta de materiales en desecho de la
Empresa de los Ferrocarriles del Estado.
(Senado, primer tramite, pendiente en la
Comisién de Obras Publicas).

—Se manda archivarlo,

Con los dos que siguen, retira y hace
presente la urgencia para el despacho del
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proyecto de ley que modifica las cuantias
establecidas en el Codigo Penal para los
efectos de la penalidad de determinados
delitos.

—Queda retirada la urgencia y lo nueva
se califica de “simple”.

Con los tres siguientes, hace presente la
urgencia para el despacho de los proyec-
tos de ley que a continuacién se indican:

1) El que establece el monto de las ren-
tas que percibirdn el Presidente de la Re-
piiblica, los Ministros de Estado y otros
funcionarios.

—Se califica de “simple” la urgencia.

2) El que crea el Colegio de Gedlogos.

—Se califica de “simple” la urgencia.

8) El que beneficia, por gracia, a dofia
Andree Alphonse viuda de Contreras.

—Se califica de “simple” la urgencio.

4) El que faculta a la Corporacién de
la Vivienda y a la Corporacién de Servi-
cios Habitacionales para remitir determi-
nados saldos de precios y deudas.

—8Se califica de “simple” la urgencic.

5) El que crea la Junta para el Desarro-
1lo Industrial y Adelanto Regional de las
provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin.

—Se califica de “simple” la urgencio.

Con el séptimo, solicita el acuerde cons~
titucional necesario para designar Emba-
jador Extraordinario y Plenipotenciario
ante el Gobierno de Turquia a don Alzjan-
dro Jara Lazcano.

—Pasa o la Comisién de Relaciones Ex-
teriores. »

Con el octavo, inicia un proyecto de ley
que denomina “General del Aire Arturo
Merino Benitez” al Aeropuerto Interna-
cional de Pudahuel (véase en log Anexos,
documento 1).

—Pasa a la Comisién de Defensa Nacto-
- nal. '

Con el ultimo, formula indicaciéon al
proyecto de ley que establece el Escalafon
de Oficiales de Abastecimiento de la Ar-
mada Nacional.

—Se manda agregarlo o sus anteceden-
tes. :

Oficios.

Cinco de la Honorable Camara de Dipu-
tados.

Con el primero, comunica que ha tenido
a bien aprobar en los mismos términos en
que lo hizo el Senado el proyecto de ley
que declara la muerte presunta de don
José del Carmen Barrientos Barrientos.

—Se manda comunicarlo a Su Excelen-
cie el Presidente de la Repiblica.

Con los tres gue siguen, comunica que
ha tenido a bien prestar su aprobacién a
los siguientes proyectos de ley:

1) El que establece el monto de las ren-.
tas que percibiran el Presidente de la Re-
publica, los Ministros de Estado y otros
funcionarios (véase en los Anexos, docu-
mento 2).

—Pasa a la Comision de Gobierno.

2) El que crea el Colegio de Gedlogos
(véase en los Anexos, documento 3).

—Pasa a la Comisién de Constitucion,
Legislacién, Justicia y Reglamento.

3) El que faculta a la Corporacién de la
Vivienda y a la Corporaciéon de Servicios
Habitacionales para remitir determinados
saldos de precics y deudas (véase en los
Anexos, decumento 4).

—Pasa a lo Comisién de Obras Piblicas.

Con el dltimo, comunica que ha tenido
a bien aprobar ia modificacién introducida
por el Senado al proyecto de ley que de-
clara que el articulo 108 de la ley N° 17.399
no es ni ha sido aplicable a los trabajos
habituales del personal del Servicio Nacio-
nal de Salud y del Hospital José Joaquin
Aguirre.

—Se manda archivarlo.

Veinte, de los sefiores Ministros del In-
terior, de Hacienda, de Educacién Pabli-
ca, de Justicia, de Obras Pablicas y Trans-
portes, de Salud Publica y de la Vivienda
y Urbanismo, y del sefior Subgerente Ad-
minigtrativo de la Junta de Adelanto de
Arica, con los que dan respuesta a las pe-
ticiones que se indican, formuladas por los
Honorables Senadores sefiora Campusano
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(1), y sefiores Acufia (2), Aguirre Doo-
lan (3), Carmona (4), Duran (5), Jerez
(6), Lorca (7), Luengo (8), Olguin (9),
Valente (10) y Valenzuela (11):

1) Intervencion de Cooperativa de Vi-
viendas que indica.

Creacién de Inspeccién de Impuestos
Internos en Panguipulli,

Obras viales en provincia de Valdivia.
Creacién de Primer Afio Medio en Los
Muermos.

Construcciéon de locales escolares en
Yumbel.

Construccién de nuevo hospital en

umbel. '
Modificacién de Plano Regulador de
Antofagasta.

Creacion de Primer Afio Medio en Es-
cuela Fiscal de Puerto Saavedra.
Internacién de vehiculos y elementos
para municipalidades.

Construceién de Hospital de Quemchi.
Creacién de Primer Afio Medio en Los
Muermos.

Instalacién de servicio de agua pota-
ble en Quilaco.

Antecedentes varios de Junta de Ade-
lanto de Arica.

Dotacién de personal de vigilancia en
prisién de Calama,

Instalacion de agua potable en Po-
blacién “18 de Septiembre” de Pica.
Subvencién para Escuela Particular
N¢ 5 de Iquique.

Beneficio de trienio para Auxiliares
del Ministerio de Educacién Ptblica.
Construccién de refugio para estiba-
dores maritimos de Arica.

Teléfonos puiblicos para diversas lo-
calidades de la provincia de Colcha-
gua.

Construceion de Hospitales de Peumo
v Rengo.

2)

3)

4)

6)

7)

9)

10)

11)

—Quedan a disposicion de los sefiores
Senadores.

Uno del sefior Intendente de Colchagua,
don Juan Codelia Diaz, con el que respon-

de a la peticién de desafuero formulada
en su contra.

—Pasa a lo Comision de Constitucion,
Legislacién, Justicia y Reglamento, jun-
to con los antecedentes respectivos.

Uno del sefior Ministro de Relaciones
Exteriores, con el que transcribe una co-
municacién de la Embajada de Chile en
Colombia, relativa a la visita que realiza
a nuestro pais una delegacién de Senado-
res colombianos.

—Se manda archivarlo.

Informes.

Cuatro de la Comisién de Constitucién,
Legislacion, Justicia y Reglamento, recai-
dos en los siguientes asuntos:

1) Mensaje de Su Excelencia el Presi-
dente de la Republica, con el que solicita
el acuerdo constitucional necesario para
designar Ministros del Tribunal Constitu-
cional a los sefiores Manuel Sanhueza
Cruz, Enrique Silva Cimma y Adolfo Ve-
loso Figueroa (véase en los Anexos, do-
cumento 5).

2) Proyecto de ley, en tercer tramite,
que beneficia a los empleados de Notarias,
Conservadores y Archivos Judiciales (véa-
se en los Anexos, documento 6).

3) Proyecto de ley de la Honorable Ca-
mara de Diputados que modifica las cuan-

~tias establecidas en el Cédigo Penal para

los efectos de la penalidad de determinados
delitos (véase en los Anexos, documento
7).

4) Proyecto, iniciado en mocién de los
Honorables Senadores sefiores Jerez y Su-
le, que sanciona a quienes adquieran a ti-
tulo oneroso los articulos distribuidos por
los servicios del Estado en forma gratuita
a las personas de escasos recursos (véase
en los Anexos, documento 8).

Uno de la Comisién de Hacienda, recai-
do en el proyecto de ley de la Honorable
Céamara de Diputados que establece un
nuevo plazo para que los profesionales y
técnicos chilenos que regresen del extran-
jero puedan acogerse a los .beneficios es-
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tablecidos en los articulos 19 y 2° de la
ley N? 17.238 (véase en los Anexos, docu-
mento 9). =

Uno de la Comisién de Obras Publicas,
recaido en el proyecto de ley de la Hono-
rable Camara de Diputados que aplica a
1a Junta de Adelanto de Arica las dispo-
siciones sobre escrituracién de documentos
para el otorgamiento de titulos de domi-
nio que la ley N? 16.391 establece para el
Ministerio de la Vivienda y Urbanismo.
(véase en los Anexos, documento 10).

Uno de la Comisién de Trabajo y Pre-
visién Social, recaido en el proyecto de
ley, iniciado en mensaje, que establece que
la Caja Nacional de Empleados Publicos
y Periodistas invertira mensualmente en
Certificados de Ahorro Reajustables del
Banco Central de Chile los fondos perci-
bidos per concepto de aporte del 8,33% de
los empleadores (véase en los Anexos, do-
cumento 11).

—Quedan para tabla,

Mociones.

Una de los Honorables Senadores sefio-
res Aguirre Doolan, Jerez, Lorca y Reyes,
con la que inician un proyecto de ley que
faculta a la Municipalidad de Las Condes
para consultar en su presupuesto los fon-
dos necesarios para la construccién, equi-
pamiento y mantenciéon del Parque “Hjéir-
cito de Chile” (véase en los Anexos, docu-
mento 12).

—Pasa @ la Comisién de Golbierno.

Una de los Honorables Senadores sefio-
res Ochagavia y Lorca, con la que inician
un proyecto de ley que prorroga por trein-
ta dias el plazo para presentar y pagar los
impuestos Global Complementario y Pa-
trimonial (véase en los Anexos, documen-
to 13).

—Pasa a la Comisién de Hacienda.

Una del Honorable Senador sefior Lor-
ca, con la que inicia un proyecto de ley
que concede pensién, por gracia, a dofia
Ana Margarita Millalonco Millalonco viu-

da de Canobra y a sus hijos Elizabeth Pi-
lar, Miriam Ivone, Jorge Segundo, Sergio
Alejandro y Margarita Ester Canobra Mi-
1lalonco. B}

—Se manda comunicarlo a Su Excelen-
cia el Presidente de la Republica para los
efectos del patrocinio constitucional nece-
sario.

Comunicaciones.

Seis, de diversas instituciones politicas
y comunitarias de la provincia de Aisén,
en que manifiestan su respaldo al Inten-
dente sefior Norberto Afiazco Ruiz y soli-
citan el rechazo de la peticién de desafue-
ro presentada en su contra.

Una de los ‘Sindicatos Industriales y
Profesionales de la Compaifiia Chilena de
Tabacos de San Fernando y Nancagua, en
que solicitan el rechazo de la peticién de
desafuero formulada en contra del sefior
Intendente de Colchagua, don Juan Codelia
Diaz.

‘Una del sefior Arturo Merino, en la que
solicita se dé una tramitacién rapida al
proyecto de ley que denomina “General
Arturo Merino Benitez” al aeropuerto de
Pudahuel.

—Se manda agregarlas a sus antece-
dentes.

DENOMINACION DE “GENERAL DEL AIRE AR-
TURO MERINO BENITEZ” PARA AEROPUER-
TO DE PUDAHUEL. PREFERENCIA,

El sefior CARMONA.—Pido la pala-
bra sobre la Cuenta.

El sefior AYLWIN (Presidente).—Pue-
de hacer uso de ella Su Sefioria.

El sefior CARMONA.—Acaba de darse
cuenta, entre otras materias, de un men-
saje que denomina “General del Aire Ar-
turo Merino Benitez” al aeropuerto de Pu-
dahuel y de una comunicacién del sefior
Arturo Merino, hijo, en que solicita una
rapida tramitaciéon de la iniciativa.

Solicito de la Mesa recabar el acuerdo
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de Comités respectivo, para eximir a dicho
proyecto del tramite de Comisién e in-
cluirlo en la tabla de la presente sesién.

Considero que este proyecto de ley es
de toda justicia y rinde homenaje al fun-
dador de la Fuerza Aérea de Chile, que ade-
méas fue el primer Subsecretario de Avia-
cién y el creador de la Linea Aérea Nacio-
nal.

El sefior AYLWIN (Presidente). — Se
tramitarid el acuerdo de Comités corres-
pondiente,

INVITACION A COMISION DE DEFENSA PARA
VISITAR ZONA DE CANALES.

El sefior CARMONA.—Como Presidente
de la Comisién de Defensa, debo informar
que tanto ese organismo técnico como el
similar de la Camara, han recibido una in-
vitacion de la Armada Nacional para visi-
tar la zona del Canal Beagle.

El sefior Secretario de la Comisién me
ha sefialado que, de acuerdo con una cos-
tumbre en casos semejantes, debe solici-
tarse acuerdo de la Sala para aceptar la
invitacién y para que dicho organismo pue-
da trasladarse como tal a esa regién.

El sefior AYLWIN (Presidente).— En
verdad, para trasladarse como Comisién
se precisa el acuerdo del Senado.

El sefior JULIET.—; Para sesionar fue-
ra de este recinto?

El sefior AYLWIN (Presidente).— En
realidad, la Superioridad de la Armada
Nacional invité a la Comisién sélo para vi-
sitar Puerto Williams y la zona del Canal
Beagle. Entiendo que ella no celebrara se-
siones alli.

El sefior CARMONA.—Asi es. La Co-
misién no celebrari sesiones ni adoptara
acuerdo alguno durante su viaje; pero fue
invitada oficialmente en su calidad de Co-
mision. La invitacién no se dirigié a sus
integrantes considerados individualmente.

Por eso, a fin de proceder a aceptar di-
cha invitacién, es menester el acuerdo que,

segin la tradicién, debe solicitarse al Se-

nado.

El sefior PABLO.—Entiendo que se in-
vité a la Comisién para visitar los canales
del Sur. Por lo tanto, me parece que cabe
dar el acuerdo para que ese organismo de
trabajo del Senado realice la visita en su
calidad de tal.

El sefior JULIET.—No se trata del Ca-
nal Beagle, sino de los canales del Sur.

El sefior AGUIRRE DOOLAN.—Asi es,
sefior Senador,

El sefior AYLWIN (Presidente).— El
sefior Secretario informara a la Sala so-
bre un acuerdo existente respecto de la
materia.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
Sobre el particular, la Comisiéon de Cons-
titucién, Legislacién, Justicia y Reglamen-
to emitié en el afio 1966 un informe, apro-
bado por la Sala, que enisu parte resolutiva
dice: “Las atribuciones del Senado y las
de sus Comisiones s6lo pueden ejercerse
en sesiones celebradas de acuerdo con las
normas que establece el Reglamento y di-
chas sesiones s6lo pueden realizarse en el
local del Senado, salvo los casos de peli-
gro material y de presién moral o de fuer-
za, porque asi lo dispone expresamente el
artfculo 19, en relacion al articulo 33 del
texto citado.” (

Sin embargo, en una ocasién posterior
se invité a la Comisiéon de Agricultura al
sur del pais. Como en realidad ese orga-
nismo sélo iba a realizar una visita, acce-
diendo a una invitacién que se le formuld,
la Sala consideré que no procedia aplicar
la disposicién sefialada en el informe en
referencia, y concedi6 el permiso por una-
nimidad.

Ese es el tnico precedente que hay so-
bre la materia.

El sefior AYLWIN (Presidente). —
Concretamente, en este caso se trata de
algo semejante. La Armada invité a la
Comisién de Defensa a visitar los canales
del Sur. No se trata de que ese organismo
vaya a sesionar y a adoptar acuerdos en
la zona, sino simplemente de que haga una
visita.

Siguiendo el precedente que sefialo el



3104 DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

sefior Secretario, procederia, si le parece
a la Sala, autorizar a la Comisién de De-
fensa Nacional para realizar dicha visita.

El sefior MONTES.—; Me permite, se-
fior Presidente? )

El sefior AYLWIN (Presidente).—Tie-
ne la palabra Su Seforia.

El sefior MONTES.—No tenemos nin-
giin inconveniente en aprobar la autoriza-
cién. Sin embargo, debo destacar que la
Comigion de Relaciones Exteriores esta
en la misma situacion de la de Defensa
Nacional:-acaba de recibir la misma invi-
tacién. Entonces, como s6lo se ha tratado
el caso de esta ultima, propongo adoptar
igual criterio respecto de aquélla.

El sefior AYLWIN (Presidente).— El
sefior Presidente de la Comisién de Defen-
sa, en el oficio que envié a la Secretaria,
expresa que dicha invitacién se hizo exten-
siva a la Comisién de Relaciones Exterio-
res, cuatro de cuyos miembros aceptaron
hacer ¢l viaje.

Debo hacer presente a la Sala que, en
mi calidad de Presidente del Senado, reci-
bi del sefior Comandante en Jefe de la Ar-
mada una invitacién para participar en esa
visita. Me parecié que no necesitaba reque-
rir un acuerdo para aceptarla, y la acepté.

El sefior MONTES.—Reitero que no te-
nemos inconveniente para que, en los tér-
minos sefialados, la Comisién de Defensa
Nacional realice esa visita, accediendo a
la invitacién que le formulé la Armada.
Pero estimo que, al mismo tiempo, debe
autorizarse a la Comisién de Relaciones
Exteriores en igual forma.

El sefior AYLWIN (Presidente).— Si
le parece a la Sala, asi se acordara.

El sefior JULIET.—La Comisién de Re-
laciones Exteriores no ha sido invitada.
He asistido a todas sus sesiones, y no he
oido dar cuenta de ninguna invitacion de
esa especie. Por lo tanto, sélo se trata de
una invitacién verbal.

El sefior AYLWIN (Presidente).— No
sé eémo llegé la invitacién a la Comisién
de Defensa Nacional. Personalmente, reci-
bi la invitacién a través de una carta del

gsefior Comandante en Jefe de la Armada.

El sefior CARMONA.—Lo mismo suce-
dié con la Comisién de Defensa. Y en una
sesion de ella, el representante de la Ar-
mada Nacional manifest6, en forma ver-
bal, que la invitacién se hacia extensiva a
la Comision de Relaciones Exteriores.

El sefior AYLWIN (Presidente).— Su
Sefioria ha oido la informacién que el Ho-
norable sefior Carmona entregs sobre el
particular.

Si le parece al Senado, se autorizara a
las Comisiones de Defensa Nacional y de
Relaciones Exteriores para realizar la vi-
sita en referencia. '

Acordado.

Tiene la palabra el Honorable sefior Con-
treras. Luego podrd intervenir el Senador
sefior Ochagavia.

CALIFICACION DE URGENCIA DE PROYECTOS
SOBRE MODIFICACION DE LEY 11.622 Y AMNIS-
TIA PARA PERIODISTAS PROCESADOS POR
DELITOS PREVISTOS EN LA LEY DE SEGU-
RIDAD INTERIOR DEL ESTADO Y OTROS
CUERPOS LEGALES.

El sefior CONTRERAS.-—Entiendo que
en este momento no corresponde referirse
a los dos proyectos cuya calificacion de
urgencia quedd pendiente en la ultima se-
sion ordinaria. Sin embargo, para evitar
un debate en el Tiempo de Votaciones,
anuncio que los Senadores comunistas no
haremos cuestion acerca de la solicitud de
extrema urgencia que habiamos presenta-
do, porque la Comisiéon de Constitucién,
Legislacion y Justicia estd tratando am-
bas iniciativas y porque, cuando formula-
mos tal peticion, no lo hicimos por des-
confiar del trabajo de ese organismo, sino
sencillamente basados en nuestro conven-
cimiento de que esos proyectos debian tra-
mitarse en la forma maéas rapida posible.

El sefior LORCA.—Creo que si los se-
flores Senadores comunistas no tienen el
propésito de insistir en la solicitud de ca-
lificar de “suma’” la urgencia hecha pre-
sente para el despacho de esas iniciativas,
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podriamos adoptar inmediatamente una
resoluciéon sobre la materia.

El sefior AYLWIN (Presidente).— De
acuerdo con el articulo 129 del Reglamento,
la calificacioén de la urgencia de un proyec-
to debe votarse en el Tiempo de Votaciones
de la sesién ordinaria siguiente si un Co-
mité asi lo pide. En este caso, la Sala debe-
Y4 cefiirse a esa norma reglamentaria y
emitir su pronunciamiento en el Tiempo
de Votaciones.

E] sefior BALLESTEROS.—Ese precep-
to puede alterarse por unanimidad.

El sefior LORCA.—Por unanimidad, se
puede votar de inmediato la calificacién de
la urgencia de dichas iniciativas.

El sefior AYLWIN (Presidente).— Se
requiere acuerdo unanime de los Comités.

El sefior LORCA.—Hay acuerdo.

El sefior AYLWIN (Presidente).— Se
tramitard el acuerdo de Comités respecti-
vo para votar de inmediato la calificacion
de la urgencia de los proyectos a que se
refirié el sefior Contreras.

Tiene la palabra el Honorable
Ochagavia.

sefior

PRORROGA DE PLAZO PARA PRESENTAR DE-
CLARACIONES Y PAGAR IMPUESTOS GLOBAL
COMPLEMENTARIO Y PATRIMONIAL.

El seflior OCHAGAVIA.—Sefior Presi-
dente, en la Cuenta de esta sesién figura
una mocién del Senador que habla para
prorrogar por treinta dias el plazo para
presentar las declaraciones y pagar los
impuestos global complementario y patri-
monial.

Esa iniciativa se debe a que el Servicio
de Impuestos Internos se encuentra muy
atrasado en la entrega de formularios pa-
ra efectuar las declaraciones; algunas pro-
vincias s6lo los han recibido en el curso
-de esta semana. El Honorable sefior Lorca,
que estuvo ultimamente en la zona sur
junto con el Senador que habla, tuvo oca-
sién de recibir reclamos por esa demora.
Y hoy dia, mientras estudidbamos en la
Comisién de Trabajo el proyecto que otor-

ga prevision a los comerciantes, conocimos
las dificultades que éstos enfrentan debido
a tal situacion.

El plazo para presentar las declaraciones
vence el 30 del mes en curso. Entonces,
como es evidente, la moeién no tendra uti-
lidad practica, porque debera estudiarse
primero en la Comisién y posteriormente
en la Sala, Por lo tanto, antes de despa-
charse la iniciativa, vencera el plazo indi-
cado, y los contribuyentes que no cumplan
dentro de ese lapso con sus obligaciones
tributarias, deberan -enfrentar las sancio-
nes que sefiala la ley.

Por eso, sin perjuicio de la tramitacion
que la Mesa dio al proyecto, pido oficiar
al Ejecutivo, en nombre del Senado —si
Sus Sefiorias lo estiman conveniente—, so-
licitandole prorrogar el plazo fijado, lo
que puede hacer por la via administra-
tiva. De esta manera se ampliaria a trein-
ta dias el plazo para presentar las declara-
ciones y pagar los impuestos global com-
plementario y patrimonial, que vence en el
curso de esta semana.

Ruego a la Mesa recabar la unanimidad
del Senado para oficiar al Gobierno en la
forma sefialada; en caso contrario, que
se envie el oficio en nombre de los Senado-
res nacionales.

El sefior VALENTE.—Sefor Presiden-
te, nosotros también recibimos desde pro-
vincias algunas solicitudes respecto del
problema que planted el Honorable sefior
Ochagavia, y hemos estado en contacto
con el sefior Director del Servicio de Im-
puestos Internos para exponerle la situna-
cién producida.

Segin datos que nos proporcion6 ese
organismo, los formularios se repartieron
en forma oportuna, salvo dos o tres loca-
lidades que no los han recibido por difi-
cultades de distancia, y también porgque se
enviaron con cierto atraso.

De acuerdo con lo que nos expresé agque-
lla autoridad, en el curso de esta sema-
na —vale decir, antes del 30 de abril— se
adoptardn las medidas conducentes a con-
cader una nueva prérroga del referido
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plazo, en conformidad a lo que el Servicio
de Impuestos Internos estime necesario.

También existe un problema de percep-
cién de recursos, porque se estd disponien-
do de sumas destinadas a financiar una
serie de beneficios, entre ellog el reajuste
de remuneraciones. Por consiguiente, lo
que resuelva en definitiva ese organismo
se relaciona directamente con esta situa-
cion.

El sefior LORCA.—Sefior Presidente,

como dijo el Honorable sefior Ochagavia,”
los contribuyentes nos plantearon este pro-:

blema en un viaje que hicimos a la pro-
vincia de Chiloé.

A mi juicio, lo que sefialé el Honorable
seflor Valente no se opone al hecho de com-
pletar el proceso legislativo de la iniciati-
va presentada. ]

Lamento que el Senador sefior Ochaga-
via no haya incluido entre los patrocinado-
res del proyecto al parlamentario que ha-
bla; estoy de acuerdo con la idea. Tal vez
Su Seflorfa incurrié en un olvido.

En todo caso, adhiero, en nombre de la
Democracia Cristiana, a la peticién que
formuld el sefior Senador.

El sefior OCHAGAVIA.—S6lo quiero
manifestar al Honorable sefior Valente
que su anuncio de que el Servicio de Im-
puestos Internos concederd dentro de dos
dias una prérroga para presentar las de-
claraciones no pasa de ser una esperanza.
Queremos verlo confirmado, y por eso pe-
di oficiar al Ejecutivo.

La denuncia a que me referi no sélo se
ha formulado en la zona que represento.
En el curso de la semana pasada —esto lo
digo a titulo personal— pedi al Jefe de la
Guardia del Senado, antes de viajar a la
zona sur, proporcionarme formularios pa-
ra hacer mi declaracién. Ese funcionario
me respondié que no habia. O sea, los pro-
blemas que el Jefe de la Guardia ha tenido
para obtener formularios destinados a los
Senadores demuestran que la dificultad es
general. )

En consecuencia, es indispensable ofi-
ciar al Gobierno para que, mediante el se-

fior Director General del Servicio de Im-
puestos Internos, adopte las medidas con-
ducentes a resolver la situaciéon. Desde ya,
esperamos que se concrete lo que manifes-
t6 el Honorable sefior Valente.

Kl sefior AYLWIN (Presidente). — So-
licito el acuerdo de la Sala para enviar el
oficio a que se refirié el Honorable sefior
Ochagavia, en nombre de los Comités que
adhieran a la peticién del sefior Senador.

El sefior OCHAGAVIA.— En nombre
del Senado. ,

Kl sefior AYLWIN (Presidente).— No
procede, sehior Senador.

El sefior OCHAGAVIA.— Desde luego,
que se envie en nombre del Comité Na-
cional. :

El sehor AYLWIN (Presidente).— Si
le parece a la Sala, se enviara el oficio en
nombre de los Comités que adhieran a la
solicitud del Honorable sefior Ochagavia.

Acordado.

PARTICIPACION DE ARTISTAS CHILENOS EN
ESPECTACULOS PRESENTADOS EN EL PAIS.
PRORRGGA DE PLAZO A COMISION.

El senor PALMA.—Ruego al sefior Pre-
sidente recabar el asentimiento de la Sala
para que se prorrogue, hasta el término del
plazo constitucional, el tiempo de que dis-
pone la Comisién de Educacién para eva-
cuar su informe respecto de la iniciativa
que figura en el nimero 2 de la tabla —
el que concede beneficios a los artistas, es-
pecialmente a los folkloristas—, porque
ese organismo de trabajo no ha podido
tratarlo debido a que ha sido objeto de
numerosas indicaciones, y porque dicho
organismo técnico de estudio ha debido in-
formar otras iniciativas urgentes.

Por las razones expuestas, solicito pro-
rrogar el plazo de dicho proyecto hasta el
término constitucional.

El sefior AYLWIN (Presidente).— Re-
cabo el acuerdo de la Sala para prorro-
gar el plazo de la urgencia hasta el tér-
mino constitucional.

Acordado.
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V. ORDEN DEL DIA.

BENEFICIO PARA PROFESIONALES Y TECNI-
COS CHILENOS QUE REGRESEN DEL
EXTRANJERO.

El senor FIGUEROA (Secretario). —
Proyecto de la Camara de Diputados que
establece un nuevo plazo para que los pro-
fesionales y técnicos chilenos que regre-
sen del extranjerc puedan acogerse a los
beneficios establecidos en los articulos 1°
y 29 de la ley N° 17.238.

—Los antecedentes sobre el proyecto fi-
guran en los Diarios de Sesiones que se
dican:

Proyecto de ley:

En segundo tramite, sesion 302, en 28
de enero de 1971.

Informe de Comisién:

Hacienda, sesién 612, en 27 de abril
de 1971.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
La Comisién de Hacienda, en informe sus-
crito por los Homnorables sefiores Palma
(Reyes) (Presidente), Aguirre Doolan,
Ballesteros, Garcia y Silva Ulloa, reco-
mienda a la Sala aprobar el proyecto con
la modificacion. que sefiala.

El sefior AYLWIN (Presidente).— En
discusién general el proyecto.

Ofrezco la palabra.

Tiene la palabra el Honorable sefior
Foncea.

El seflor FONCEA .—Examinando el in-
forme de la Comisién de Hacienda sobre
esta iniciativa legal, me he impuesto de
que ella se aprob6 por la unanimidad de
los miembros de dicha Comisién, los cua-
les pertenecen a diversos sectores politi-
cos; de modo que facil es deducir que en
la Sala también se aprobari por unanimi-
dad o por una gran mayoria.

De ello podria desprenderse que se tra-
ta de un proyecto obvio y sencillo, sin nin-
guna clase de complicaciones y que tiene
fundamentos que no admiten ninguna du-
da en cuanto a su justicia y a su conve-
niencia para los intereses del pais.

Sin embargo, en la lectura de los ante-
cedentes se advierten algunos vacios y, yo
diria, algunas contradicciones e incon-
gruencias que estimo necesario sefialar.

Desde luego, para quienes concurrimos
a la aprobacion de la ley 17.238 —que se
modifica por la iniciativa en debate en el
sentido de prorrogar por un afio la in-
ternacion de automoéviles de profesionales
y técnicos chilenos—, su espiritu era su-
mamente claro: se trataba de establecer
un incentivo para que los profesionales y
técnicos radicados en el exterior regre-
saran al pais, paliando en parte lo que se
ha dado en llamar “la fuga de cerebros”,
En esa ocasién, estuvo en el pensamiento
de todos nosotros que se trataba de pro-
fesionales y técnicos que se ausentaban del
pais para ejercer su especialidad o para
perfeccionarse. Por lo general, son perso-
nas de capacidad excepcional o de alta efi-
ciencia. Por eso teniamos interés en su
regreso. :

Ahora, resulta que ni la ley 17.238 ni
menos este proyecto establecen exigencia
alguna en el sentido de que los profesio-
nales hayan efectivamente trabajado en
su especialidad en el exterior. Es decir, se
otorgan una serie de franquicias —mu-
chas veces criticadas en el Congreso por
diferentes sectores— para todo chileno
que tenga Unicamente el titulo de profe-
sional o de técnico. Debemos considerar
que el articulo 29 del reglamento de la ley
17.238 establece que se entenderid que re-
visten la calidad de profesionales y técni-
cos los chilenos que acrediten haber rea-
lizado estudios en centros de ensefianza o
de capacitacién, a nivel universitario o no,

Desde luego, hay muchas profesiones
que no se pueden ejercer en otros paises.
Tengo entendido, por ejemplo, que los abo-
gados Gnicamente pueden hacerlo, por con-
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venio, en Ecuador, y, seguramente, en Es-
paiia. Pero si un abogado se radica en Es-
tados Unidos u otro pais, no para ejercer
su profesién o perfeccionarse, sino simple-
mente por placer, para dedicarse a otra
actividad, o por haberse casado con una
extranjera, resulta entonces que aqui es-
tamos otorgando franquicias para regre-
sar al pais a personas que no se ausenta-
ron de él para ejercer su profesion.

Desearia que los miembros de la Co-
misién que aprobaron por unanimidad la
iniciativa esclarecieran este aspecto, que
estd muy lejos del propésito que tuvimos
al aprobar la ley primitiva.

Desde luego, hay una serie de profesio-
nes que no se pueden ejercer en el exte-
rior. Por lo tanto, como el proyecto no ha-
ce distingo alguno, muchos profesionales
que regresen no aportarin nada al pro-
greso de Chile.

Recientemente se ha comentado en los
medios informativos de prensa y radio un
estudio que ordené hacer la Universidad
de Chile sobre la oferta y la demanda de
personal de nivel superior, para lo cual
contraty al doctor Ernesto Schiefelsein.
De ese estudio, bastante extenso y muy in-
teresante, se obtienen conclusiones que de-
bemos conocer para legislar sobre la ma-
teria.

En él se sefiala que en el afio 1969 ha-
bia en Chile un superavit de 19.427 pro-
fesionales, quienes préicticamente no ejer-
cen o estan cesantes, porque la Universi-
dad se estia convirtiendo en una especie
de fabrica de cesantes a través de una se-
rie de Facultades cuyos egresados no tie-
nen campo en el pais para ejercer su es-
pecialidad. Mas alin, ese estudio, muy com-
pleto, calcula que en 1975 ese superéavit
llegara a 41.719 profesionales, vale decir,
41.719 cesantes. Nadie menciona estas ci-
fras, y se legisla por unanimidad.

A mi juicio, las leyes que no son obje-
to de estudios acuciogsos provocan en gran
parte el desprestigio del Parlamento, pues
la opinién publica comenta una serie de
iniciativas que hemos despachado con muy

buena fe, pero que en la practica son una
verdadera catdstrofe para el palis.

Deseo agregar que la iniciativa en de-
bate se originé en un mensaje del Ejecu-
tivo, al cual se le dio tramite de urgencia,
lo que significa que el Gobierno esta muy
interesado y concede mucha importancia
al regreso de los profesionales radicados
en el exterior. Sin embargo, tal politica
aparece en abierta contradiccion con lo
que estamos palpando en estos dias: que
los profesionales de prestigio y de larga
experiencia en el pais estan siendo aven-
tados de la Administracién Publica. En
un diario de hoy. ..

El sefior VALENTE.—; En cual, Hono-
rable colega?

El sefior FONCEA.—En cualquiera, se-

fior Senador. Son noticias. No se van a
poner en duda noticias totalmente objeti-
vas. ..
Por ejemplo, en un diario de hoy se pu-
blica que el sefior Juan Andalaf, ingenie-
ro de gran prestigio y de una dilatada ex-
periencia, ha sido reemplazado en su car-
go. Pricticamente, podria sefialar dos o
tres casos de técnicos que han sido aven-
tados de sus funciones.

El miércoles de la semana pasada, la
prensa dio cuenta de que el dia anterior
la directiva de la Confederacién de Cole-
gios Profesionales, compuesta de diecio-
cho organismos, se entrevist6 con el Pre-
sidente de la Republica para representar-
le que no se cumplen sus términantes ins-
trucciones a la Administracién Publica en
el sentido de respetar a los profesionales.
En la parte pertinente se sefiala que, apar-
te estas persecuciones de que han sido ob-
jeto los profesionales, también ha ocurri-
do que se ha designado para encabezar
servicios o funciones eminentemente téc-
nicas a personas desprovistas de toda ca-
lidad profesional, que no pueden desem-
pefiarse en actividades de esa indole ni
actuar como jefes de los profesionales ti-
tulares en las respectivas especialidades.

Entonces, ;para qué se otorgan estas
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franquicias? Con ello sblo se conseguira
que regresen al pais profesionales que, si
no pertenecen a determinada corriente
partidista, no tendran cabida en ninguna
parte.

E] sefior RODRIGUEZ.—; Me permite
una interrupcién, seflor Senador?

El sefior AYLWIN (Presidente).—Con
la venia de la Mesa, puede hacer uso de
la palabra el Honorable sefior Rodriguez.

El sefior RODRIGUEZ.— Considero
justificadas algunas inquietudes del Ho-
norable sefior Foncea. Sin embargo, re-
cuerdo que al despachar la primera legis-
lacién, que se modifica por este proyecto
de ley, se quiso crear ciertos estimulos pa-
ra el retorno de profesionales y técnicos
chilenos que estuvieran en el extranjero,
situacién en que se hallan muchos. Esa
fue la intencién del legislador en aquella
oportunidad, y, a mi juicio, el mismo mo-
tivo ha guiado ahora a la Comisién para
aprobarlo.

El Honorable sefior Foncea sabe que es-
ta situacion ha merecido incluso analisis
muy exhaustivos en organismos interna-
. cionales. Hace poco se comentaba el enor-
me éxodo de profesionales y técnicos des-
de los paises subdesarrollados, cuya for-
macién significa grandes e ingentes de-
sembolsos al Estado, los cuales se pierden
si no se aprovechan en el esfuerzo interno.

En mi opinién, el proyecto en debate,
visto en forma somera, modifica sélo le-
vemente la legislacién actual sobre la ma-
teria, ya que el Gobierno no aceptd, segin
entiendo, indicaciones de algunos sefiores
Senadores. La iniciativa s6lo amplia la
posibilidad para internar los automéviles
de los técnicos y profesionales que regre-
sen al pafs, y aun, en ese caso, deben pa-
gar derechos de aduana sobre lo que ex-
ceda de 2.300 doélares, fijados como valor
maximo de los automéviles por internar.

Aunque el proyecto puede tener algu-
nas desventajas, como las sefialadas por
el Honorable sefior Foncea, considero po-
co todo esfuerzo que realice el pais para

estimular el retorno de sus profesionales.
Por ello, me parecen un poco exagerados
la prevencién y el temor manifestado por
Su Sefioria sobre esta legislacion, por lo
demés bastante precaria, que no hace sino
prolongar muy levemente el beneficio
otorgado con anterioridad.

Por las razones expuestas, los Senado-
res socialistas aprobaremos el proyecto
despachado favorablemente por la Comi-
sién, considerando que s6lo modifica en
muy pequefia proporcién una- franquicia
existente.

A mi juicio, debemos crear mayores es-
timulos para inducir a nuestros profesio-
nales y técnicos a regresar al pais para
colaborar en su desarrollo con sentido pa-
triético, ya que muchas veces por razones
de orden econdémico o de frustracién no
pueden ejercer en el pais.

Puede existir el caso sefialado por el Ho-
norable sefior Foncea, de que algunos se-
fiores residan en el extranjero por como-
didad; pero, seguramente, ellos continua-
ran ausentes del pais. No obstante, hay
otros que indudablemente quisieran regre-
sar. Por eso, hay que estimularlos.

Por lo anterior, no participo de los te-
mores del Honorable sefior Foncea acerca
del proyecto, que modifica uno solo de los
articulos ya vigentes.

El sefior FONCEA.— Al comenzar mi
intervencién, dije que, en definitiva, mis
observaciones no iban a prosperar. Ma-
nifesté que este proyecto se aprobaria, co-
mo muchos otros que tienen serios vacios,
si no por unanimidad, por lo menos por
gran mayoria.

Pero insisto en que aprobamos la ley
17.238 en el espiritu de que se trataba de
profesionales que se habian ausentado del
pais para ejercer sus respectivas profe-
siones o para perfeccionarse en el exte-
rior. En ningin caso tratamos de favore-
cer a gente que se fue para dedicarse a
funciones totalmente distintas de las de su
especialidad.

En todo caso, queda en pie mi afirma-
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cién de que en Chile existe un superavit
de profesionales que en este momento al-
canza a 18 mil personas y que en 1975
llegara a 41 mil. Sin embargo, a pesar de
la cesantia que existe respecto de los pro-
fesionales, aqui les estamos otorgando
franquicias.

Para terminar mis observaciones —es
un punto de vista muy personal y, desde
luego, no pretendo imponérselo a nadie—,
quiero sefialar el tremendo contrasentido
que significa conceder franquicias a gen-
te que se fue al exterior después de reci-
bir un titulo otorgado por el Estado gra-
tuitamente. En Chile los estudios superio-
res son gratuitos, Por ejemplo, se calcula
que un médico cuesta al erario una suma
cercana a los 500 mil escudos. Lo mismo
sucede con cada una de las demas profesio-
nes. Pues bien, al individuo que se fue al
extranjero, que no le compens6é al pais
—como era su obligacién patriética— el
sacrificio que hizo la colectividad para
ensefiarle, se le dan todas estas franqui-
cias. Pero al profesional realmente patrio-
ta, al que pudo salir al extranjero pero se
quedé en Chile ejerciendo su profesion, al
que quiso devolver a la comunidad lo que
ésta le habia otorgado, no se le dan bene-
ficios de ninguna especie. Si alguien pre-
sentara una mocién para permitir a los
médicos instalados en el pais adquirir un
automovil libre de tributos, creo que no
obtendria un solo voto. Estimo que a quie-
nes se quedaron en Chile debe hacérseles
justicia con mayor razén que a quienes se
ausentaron del pais. Conozco abogados —
nadie sabe la tragedia que afecta a mu-
chos profesionales chilenos— que no pue-
den ejercer su actividad por no estar al
dia en el pago de sus imposiciones, que se
rigen por un sistema muy especial: el abo-
gado debe aportar ambas imposiciones, la
que le corresponderia al patrén y la suya,
de empleado. Muchos de estos profesio-
nales no pueden ejercer porque deben cin-
co, diez 0 mas millones de pesos de im-
posiciones.

Aqui estamos premiando al individuo
que se fue. En cambio, al que se quedd no
le otorgamos ninguna facilidad. Lo sefa-
lo porque soy de los que creen que aqui se
legisla muy livianamente sobre diversos
problemas. Desde luego, la Comisién ni
siquiera se impuso de este informe de la
Universidad de Chile. Sin emba}go, el
proyecto se aprob6é por unanimidad. In-
cluso, hubo insinuaciones para hacer per-
manentes estas franquicias, con lo cual los
profesionales que atin estan en Chile tra-
tarian de salir al extranjero con el objeto
de acogerse a ellas. Por eso, soy un es-
céptico respecto de muchas legislaciones
que aqui se apoyan con muy buenos dis-
cursos, pero que en la practica no produ-
cen los resultados esperados.

El sefior GARCIA.— ;Me permite una
interrupcién, Honorable colega?

El sefior FONCEA.—He terminado de
hacer uso de la palabra.

El sefior GARCIA.—En ese caso, pido
la palabra.

El seflor AYLWIN (Presidente).—Hay
otros inscritos antes, sefior Senador.

El sefior FONCEA.— Entonces, le doy
la interrupcién.

El sefior AYLWIN (Presidente).— Su
Sefioria declaré que ya habia terminado
su intervencion.

Tiene la palabra el Honorable sefior Va-
lente. Si el Honorable sefior Garcia lo de-
sea, puede pedirle una interrupecién.

El sefior VALENTE.— E]1 Honorable
sefior Foncea criticé las disposiciones de
la ley 17.238, que, precisamente, se pro-
mulgd en el Gobierno anterior. Dicha ini-
ciativa, que se publicé en el Diario Ofi-
cial de 22 de noviembre de 1969, autorizé
a “los técnicos y profesionales que regre-
sen” —estoy leyendo en forma textual el
articulo 19— “definitivamente al pais.an-
tes del plazo de un afio, contado desde la
fecha de vigencia de esta ley y acrediten
una residencia ininterrumpida en el exte-
rior no inferior a tres afios, para internar
sus articulos de menaje y otros bienes
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muebles de uso familiar, adecuados a las
necesidades del beneficiario y de su nd-
cleo familiar, el equipo de uso normal de
su profesion u oficio y un automoévil ad-
quirido y usado en el pais de su residen-
cia por lo menos un afio antes de la fecha
de su regreso definitivo.”

El proyecto en discusién tiene dos fina-
lidades o, mejor dicho, pretende salvar
dos situaciones: en primer término, pro-
rrogar por un afio las franquicias que se
otorgan en la mencionada ley y que ven-
cieron el 22 de noviembre del afio pasado;
¥, en seguida, obviar el problema de aque-
llos técnicos y profesionales que, habien-
do regresado al pais, internaron un ve-
hiculo cuyo valor FOB era superior a los
2.300 doélares sefialados en ese texto le-
gal. De manera que todas las disposicio-
nes de la ley 17.238 quedan en plena vi-
gencia. S6lo se resuelve la situacion de
aquellos profesionales que regresen defi-
nitivamente al pais dentro del plazo de un
aho contado desde la publicacién de la fu-
tura ley y que cumplan con los requisitos,
seglin lo que estamos discutiendo, conte-
nidos en la legislacién vigente.

Para resolver el problema de los auto-
moéviles de valor superior a .2.300 dodla-
res, la Comisién de Hacienda ha propues-
to agregar el siguiente artieculo 2°, nue-
vo: “Los automdéviles ingresados en ad-
misién temporal, con anterioridad a la fe-
cha de vigencia de la presente ley, y que
no han podido acogerse a las franquicias
que la ley N° 17.238 otorga a los profe-
sionales o técnicos chilenos que regresan
definitivamente al pais, por haberse esta-
blecido respecto de ellos un valor supe-
rior a US$ 2.300, podran internarse pa-
gando sobre la cantidad en que el precio
exceda de US$ 2.300, el total de los de-
rechos de aduana recargados en un 25%.”

De manera que se trata de una iniciati-
va sumamente sencilla. No innova en ab-
soluto respecto de la ley vigente, la N¢
17.238. Simplemente —repito— la modi-
fica en dos sentidos: para otorgar deter-

minadas franquicias a los profesionales y
técnicos que deseen volver al pais dentro
del lapso de un afic desde la publicacién
de la ley, y para resolver la situacién en
que se hallan quienes internaron vehiculos
de valor FOB superior a 2.300 dolares,
los que podran regularizar la internacién
pagando un recargo de 25% de los dere-
chos aduaneros sobre la diferencia.

Creo, entonces, que no es necesario
abundar en mayores argumentaciones.

Los Senadores de estas bancas aproba-
remos el proyecto, pues creemos de abso-
luta conveniencia hacerlo.

El sefior BALLESTEROS.— Efectiva-
mente, las finalidades de esta iniciativa
son dos: una de ellas congiste en ampliar

~en un afio el plazo de vigencia de la ley

17.288, esto es, en permitir acogerse a los
beneficios a aquellos que no hicieron uso
de las franquicias en los plazos sefialados.
Efectivamente es asi. No hay innovacién
en cuanto a los requisitos, a las condicio-
nes o la forma en que operaran las inter-
naciones. Sin embargo, donde si se pro-
duce una situacién nueva es en el articulo
29, agregado en la Comisiéon de Hacienda
a proposicién del Ejecutivo, que permite
mternar, mediante el pago de un determi-
nado impuesto o recargo, los automdviles
de avalio superior a 2.300 dolares, que
fue el limite establecido por la ley 17.238.

En primer término, considero que esto
no significa una sancién para quienes tra-
jeron vehiculos de avalio superior al ex-
puesto.

El sefior VALENTE.—No he dicho eso.

El sefior BALLESTEROS.— Lo dijo,
sefior Senador, pues sefialé que esas per-
sonas deberian pagar un derecho adicio-
nal. A mi juicio, no es asi, porque tal co-
mo esta redactado el articulo pagaran ex-
clusivamente, como Unico gravamen adua-
nero, el recargo de 25% sobre los 2.300
délares, porque el proyecto no se refiere
al recargo adicional de la ley 17.238. Es.
decir, en reemplazo del impuesto de 30%
sobre el valor aduanero establecido en el
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articulo 19 de este texto legal, estas per-
sonas pagaran por el exceso sobre los
2.300 dolares, el total de los impuestos, re-
cargado en un 25%. En otras palabras,
quienes trajeron vehiculos sometiéndose a
los valores fijados en la primitiva ley re-
sultaridn castigados respecto de quienes
internaron automoviles de precio superior.
. Por qué razén? Porque mientras los pri-
meros deben pagar un 30% del valor
aduanero del vehiculo, los segundos paga-
ran simplemente sobre el exceso de 2.500
dolares, el total de los derechos, aumen-
tado en 25%.

El sefior LUENGO.—Esa no es la in-
tencion.

El sefior BALLESTEROS.— Estoy le-

yendo la disposicién,
Se ha dicho que la iniciativa se aprobd
por unanimidad en la Comisién. A este

respecto debo sefialar que, no obstante que.

aparece mi nombre en el informe, yo no
asist{ a la reunién en que el proyecto se
acogi6é por unanimidad. Difiero fundamen-
talmente del contenido de este articulo,
cuyas anomalias e irregularidades acabo
de sefialar. e presentado las indicaciones
pertinentes para subsanarlas. Creo que
nadie podra aceptar que si el espiritu de
la ley no es permitir este abuso, su texto
haga posible que dichas personas paguen
derechos inferiores a los establecidos en
la legislacién vigente.

Concuerdo con el Honorable sefior Fon-
cea. Sucede que se premia a Qquienes se
fueron del pafs, en circunstancias de que
su educacién fue costeada por la comuni-
dad. Si vuelven, se les da todo tipo de
franquicias. El profesional que se quedd
en Chile cumpliendo el papel y el deber
que tiene con la comunidad que lo educo,
no goza de ningtn privilegio, franquicia
o beneficio. Me parece laudable el propé-
sito de obtener que los profesionales vuel-
van al pais a prestar su concurso en las
labores de desarrollo y promocién de la
comunidad nacional. Pero, evidentemente,
es inaceptable la discriminacién que se

hace entre quienes cumplieron en concien-
cia su deber de chilenos y aquellos que no
lo hicieron. Muchos de estos han perma-
recido fuera del pais y vivido con altos
niveles, entregando a naciones extranje-
ras su preparacién, que costd a Chile in-
gentes recursos. Por eso, no es tan clara
ni justa la motivaciéon de esta iniciativa,
aun cuando admito que, evidentemente,
hay razones que pudieran hacerlo justifi-

cable en determinado instante, en deter- -

minada coyuntura politica o histérica del
pais.

Por tales razones, presenté algunas in-
dicaciones, para que este proyecto, que no
traduce las intenciones del propio Ejecu-
tivo —incluso, éste sugirié que el articulo
29 volviera a la Comisién de Hacienda

para reexaminarlo—, se enmarque en tér-

minos que parezcan realmente justos y
consecuentes con los propésitos que per-
sigue.

El sefior GARCIA.—Es innecesario que
haga uso de la palabra porque, precisa-
mente, iba a referirme al problema plan-
teado por el Honorable sefior Ballesteros.

La iniciativa debe volver a Comisién
porque, desde luego, hubo un error, no
obstante que se encargé redactarla al Ser-
vicio de Aduanas, para arreglar un pro-

blema que esta reparticibn enfrenta en

estos momentos.

Es bueno saber qué efectos tuvo la ley
anterior. Se acogieron a ella poco mas de
cien personas. En eonsecuencia, lo que se
pensd que seria un sistema para atraer
profesionales al pais, al final resulté sim-
plemente una pequefia ayuda para un re-
ducido grupo de personas, nada mas.

El sefior LUENGO.— Tuve ocasién de
participar en la Comisiéon de Hacienda
cuando se discutié el proyecto que des-
pués se convirtié6 en la ley 17.238. Debo
empezar por sefialar que la intencién con
que se propuso esa iniciativa fue otorgar
a los profesionales y técnicos chilenos que
viven en el extranjero un incentivo pode-
roso para volver a Chile, con el objeto de
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que prestaran aqui sus funciones profe-
sionales y pusieran su capacidad técnica
al servicio del pais. Se hablaba mucho en
ese tiempo de la fuga de cerebros y se con-
siderd que ésta era una medida para que
esos profesionales, contratados en otros
paises, pudieran volver a trabajar en
Chile. Pero, ;qué ocurri6 durante la dis-
cusiéon del proyecto? Cual mas cual me-
nos, los Senadores estimaron excesivos los
beneficios que se otorgaban, y entonces
se empez6 a restringirlos y a exigir la re-
sidencia obligada de tres afios en el ex-
tranjero.

En seguida, se planteé también a las
personas que internaban automéviles —
una de las especies que se autorizaba
traer —la exigencia de estar en posesion
de ellos en el pais de su residencia duran-
te mas de un afio, lo cual determiné que
muchos de esos profesionales no manifes-
taran interés por traer un vehiculo usado.

Con posterioridad se dicté el reglamen-
to de la ley, cuyas disposiciones consigna-
ron una restriccién mucho mayor; inclu-
sive algunas normas fueron maéas alla de
to que disponia la propia ley. En definiti-
va ésta no constituyé un incentivo para
traer al pais a los profesionales que esta-
ban en el extranjero, sino que, en el fon-
do, como aqui se ha dicho, se limité a
otorgar un beneficio adicional a los que
ya estaban regresando. En el hecho, estos
profesionales volvian a Chile porque se
les habia terminado el plazo del contrato
o porque ya no deseaban seguir viviendo
en el extranjero; pero no porque se les
hubieran cancelado sus respectivos con-
tratos y se les hubiera creado un incen-
tivo especial para que volvieran a traba-
jar a su patria.

Este es el fondo de lo que ocurrié con
esa Iniciativa; por eso, la ley no rindid
los frutos que de ella esperaron sus au-
tores.

Ahora bien, el nuevo proyecto propone
dos modificaciones: en primer lugar, se
amplia nuevamente el plazo, ahora hasta

el 22 de noviembre del afio en curso, a
fin de que estos profesionales, como tanto
se ha dicho, puedan volver al pais y aco-
gerse a los beneficios de la ley; en segun-
do lugar, se autoriza a las personas que
han ingresado temporalmente un automo-
vil de valor superior a 2.300 ddélares pa-
ra que lo puedan internar de manera de-
finitiva, pagando sobre la suma que ex-
ceda de la cantidad de ddélares menciona-
da el total de los derechos de aduana co-
rrespondientes, mas un 25%.

Como sostuvo el Honorable sefior Ba-
llesteros, bien podria decirse que los pro-
fesionales que internaron un automdvil
por valor superior a 2.300 délares obten-
drin otro beneficio, en razén de que no
cancelaran los derechos que pagaron aque-
llos que internaron un vehiculo de valor
inferior a los 2.300 ddlares. Y esto, por el
hecho de que sélo pagaran un impuesto
por la cantidad que exceda de los 2.300
délares, recargados en 25%. En verdad,
no es asi. Como todas las leyes deben in-
terpretarse de modo que entre las respec-
tivas disposiciones exista la debida corres-
pondencia y armonia, necesariamente de-
bemos examinar las normas del proyecto,
o sea, tanto el articulo 19 como el 2°. Y
esta iniciativa legal, cuando concede nue-
vo plazo de un aifio, dice que éste se otor-
ga precisamente para acogerse a los be-
neficios que concedieron los articulos 1° y
29 de la ley N© 17.238. Por consiguiente,
necesariamente debe entenderse que esas
personas también deben cancelar el im-
puesto Unico que se establece para los ve-
hiculos de valor inferior a 2.300 ddlares.

Convengo con el Honorable gefior Ba-
llesteros en que posiblemente esta idea no
quede clara. Y convengo también, como es
evidente, en la necesidad de clarificarla
debidamente en la iniciativa en estudio.

Por eso, quiero dejar en claro que, en
mi opinién, nadie podri sostener, de hue-
nas a primeras, que existe la intencién de
otorgar beneficios adicionales a quienes
no pudieron internar sus automoéviles por-
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que éstos tenfan un valor superior a 2.300
délares.

En definitiva, creo que el proyecto, en
el fondo, beneficia nuevamente también a
personas que han decidido volver al pais
por su cuenta y riesgo, y no porque ha-
van sido incentivadas por los beneficios
que se ha pretendido otorgar mediante es-
ta iniciativa legal.

En mi concepto, es indispensable dictar
una legislacién mas definitiva y que a jui-
cio de todos, sea conveniente. Por ahora,
me parece que el proyecto no dird nada
nuevo. Sin embargo, y con el objeto de so-
lucionar algunos problemas pendientes, le
daré mi voto favorable, sin perjuicio de
apoyar también las indicaciones que tien-
dan a esclarecer mas el problema.

E!l sefior ACUNA.— Sefior Presidente,
he escuchado con cierta sorpresa los plan-
teamientos formulados por algunos de mis
Honorables colegas, de acuerdo con cuya
apreciacion los términos del proyecto de-
ben considerarse como la concesion de un
privilegio para algunos sectores de pro-
fesionales que han estado en el extranje-
ro. Personalmente considero positivo que
regresen al pais elementos que han estado
en el exterior estudiando, perfeccionan-
dose, adquiriendo nuevas técnicas y cono-
cimientos, porque ellos pueden entregar
esa mayor preparacién al servicio de
Chile.

Aun cuando los planteamientos que
aqui se han hecho inciden en sostener que
mediante estas disposiciones se pretende
establecer un privilegio, la verdad es que
ellas, 2 mi juicio, tienen caricter restric-
tivo. Para los efectos de salvaguardar el
aspecto moral que esta situacién involu-
cra, es indispensable tomar las providen-
cias y resguardos del caso, a fin de que
las personas que estian en el extranjero y
regresan al pais internen un monto deter-
minado de bienes y de que éstos no se
transformen en elementos de lucro inde-
bido.

Repito: me parece positivo que vuelva

al pais el mayor nimero posible de los
chilenos que estan en el extranjero, a fin
de que contribuyan con su esfuerzo y tra-
bajo.

Creo que los términos en que estd con-
cebida esta legislacion deben actualizarse,
a fin de disponer de un texto definitivo
mas amplio que el actual.

(Por qué se favorece a los profesiona-
les? ; Por qué s6lo a los técnicos? ; Acaso
no hay obreros, empleados, pequeinos y
modestos artesanos en el extranjero? Re-
cuerdo haber conocido hace tres o cuatro
afios en la ciudad de Puerto Montt, el re-
lato dramatico de un chileno que, habien-
do estado en Argentina durante varios’
afios, un dia fue notificado por las auto-
ridades policiales de que, si no se hacia
argentino y renunciaba a su nacionalidad
chilena, simplemente seria expulsado del
pais. Y este modesto hombre de trabajo
del sur de Chile prefirié no renunciar a
su nacionalidad de origen y regresar a su
patria en 24 horas. Debi6é afrontar, si, to-
das las dificultades y limitaciones que la
legislacién le imponia en ese momento. En
todo caso, pudo regresar a Chile e insta-
larse en Puerto Montt, aun cuando logré
traer casi exclusivamente sus prendas in-
timas, su vestuario, y nada de cuanto pu-
do adquirir a lo largo de siete u ocho afios
de trabajo en Argentina.

Entonces, ;por qué, digo, solamente los
profesionales? Sabemos que hay miles de
trabajadores radicados en Argentina y
que desean regresar a Chile. ; Por qué im-
pedirles que vuelvan y que puedan traer
al pais el producto de su esfuerzo, de su
trabajo? :

Por eso, deseo expresar mi posicién to-
talmente favorable a esta iniciativa y ma-
nifestar, al mismo tiempo, que seri nece-
sario estudiar una legislaciéon mas orga-
nica, para permitir el retorno a Chile no
s6lo de los profesionales, sino de cuanto
chileno esté en el extranjero y desee rein-
corporarse honestamente a las tareas de
su patria.

Expreso mi anhelo en el sentido de que
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en vez de restringir los beneficios de que
se trata, se amplien.

El sefior REYES.— Sefior Presidente,
me correspondié estar presente en parte
del debate realizado en la Comisién de
Hacienda, como miembro reemplazante.
Y debo declarar que me formé la convic-
cién de que el proyecto debiera ser apro-
bado.

A mi juicio, considerar que las personas
que se acojan a estos beneficios son pri-
vilegiadas constituye una manera limita-
da de entender el problema. Pensar que la
internacién de un automévil con un afio
de uso y de un valor de fibrica de 2.300
délares en Estados Unidos; la de los ele-
mentos de trabajo del respectivo profesio-
nal o la de los bienes muebles de su casa
habitacién constituyen un beneficio ex-
cesivo, es simplemente una exageracion.
Personalmente, estimo que ese beneficio
s6lo representa el minimum a que puede
agpirar cualquiera persona que se encuen-
tre en esas condiciones.

Se ha hecho un parangoén entre los pro-
fesionales que residen o permanecen en
Chile y aquellos que van al extranjero.
Entre los que se van al exterior hay mu-
chas veces personas becadas, quienes, por
sus mismos merecimientos, obtienen con-
tratos en otros paises y perpetiian o pro-
longan su permanencia en ellos. Natural-
mente, cuando regresan constituyen un
aporte muy valioso en lo que concierne a
la tecnologia o al perfeccionamiento pro-
fesional de nuestro pais.

Por lo tanto, hacer esciandalo —Illamé-
moslo asi— de la ampliacién de un pro-
yecto cuyos alcances fueron anteriormen-
te aprobados, por el hecho de aceptar este
tipo de franquicias, que son minimas pa-
ra profesionales que fuera del pais han
adquirido determinado rango y estabili-
dad econémica y en circunstancias de gue
también podrian optar a continuar su de-
sempefio profesional fuera de Chile, me
parece del todo exagerado. De ahi que, en

mi opinién, dar este minimo de garantia
de retorno estd dentro de la légica.

No me referiré a ciertos aspectos técni-
cos del proyecto, pues no estoy en condi-
ciones de hacerlo; pero el criterio general
que ha prevalecido me induce a aprobar

el proyecto en los términos en que esti

redactado.

El sefior BALLESTEROS.—Sefior Pre-
sidente, sé6lo deseo reiterar las observacio-
nes que formulé anteriormente respecto
del articulo 2°. No cabe la menor duda de
que estamos en presencia de una disposi-
cién especial que no hace referencia al-
guna a la ley 17.238, salvo cuando dice:
“los que no pudieron acogerse a la ley N°
17.238”°. De manera que ahora se trata
de un impuesto especial, especifico, para
automéviles que hayan ingresado al pais
en forma temporal.

Quiero agregar también que sélo esta-
ran afectos a estas nuevas franquicias
aquellos vehiculos a los cuales se les ha-
van concedido las franquicias que la Or-
denanza de Aduanas congigna para la ad-
misién temporal de automéviles. Es decir,
en esto habra una decisiéon previa a la au-
toridad administrativa. .

No conozco a los favorecidos ni su si-
tuacién; no sé quienes son las personas
que disfrutaran de este beneficio; de ma-
nera que tan s6lo estoy hablando en tér-
minos generales. Pero el proyecto signi-
fica que quienes tengan automoéviles de-
sembarcados, pero no afectos a la admi-
sién temporal, no obtendran los beneficios
de-que se trata, pues éstos se conceden ex-
clusivamente a aquellos que se hayan aco-
gido previamente a la admisién temporal.

Me parece curioso, en todo caso, lo que
sostiene el informe. En efecto, de acuer-
do con los datos entregados a la Comisién
de Hacienda por las autoridades de Go-
bierno, dice: “Aproximadamente se pre-
sentaron al Ministerio de Hacienda alre-
dedor de 100 solicitudes para acogerse a
los beneficios de la ley, siendo rechazadas
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el 60% de ellas por no reunir los requi-

sitos estipulados y del 40% restante se

presentan varios casos en que la Superin-

tendencia de Aduanas sélo ha concedido

internacién temporal de las especies im-

portadas por faltar también algunos re-
- quisitos.”

No sé en qué medida, en qué términos
y acogida a qué disposiciones, la Superin-
tendencia de Aduanas —creo que la admi-
sién temporal procede en casos muy cali-
ficados—, con una latitud de atribucio-
nes que, a mi juicio, no se compadece con
el rigor de la Ordenanza, ha procedido en
estos casos a conceder la admisién tem-
poral.

Como desonozco esta situacién, insisto
en que, mas alla del debate de tipo tedrico
general, en el sentido de si se justifica o
no se justifica este tipo de franquicias,
hay, a mi juicio, una clara discordancia
entre los propésitos expresados y la re-
daccién propuesta. Porque con esta redac-
cién se beneficia a quienes no han cumpli-
do los requisitos iniciales que la ley 17.238
previo.

Por lo tanto —por lo demaés, reglamen-
tariamente procede, porque hay mas de
dos indicaciones—, insisto en la conve-
niencia de volver la iniciativa a Comisién
para someterla a un reestudio, y a fin de
que se nos entregue, como oportunamente
lo solicitamos, una lista de los vehiculos
afectados. Se nos ha dicho que no serian
mAas de treinta o cuarenta las personas. Si
es asi, bueno, es facil que se nos propor-
cione una lista con los valores correspon-
dientes. Porque conforme a este proyecto
puede internarse un vehiculo que cueste
cien o cincuenta mil ddélares y llegarse a
excesos, porque no se ha fijado tope. La
disposicién dice “sobre el excedente de
'2.300 dolares”; es decir, hasta la suma
que sea, y pueden ser cinco mil ddlares.
No hay impedimento alguno para inter-

nar un automdvil, siempre que se pague,

sobre la cantidad en que el precio exceda
de 2.300 doélares, el total de los derechos

de aduana recargados en 25%. No se es-
tablece tope maximo para el valor del co-
che, lo que podria ser aconsejable, pues no
nos parece adecuado que cualquier profe-
sional, por muy calificado que sea, pueda
traer al pais automoviles especiales que
valgan seis mil, siete mil o diez mil déla-
res, que los hay de ese precio; ni que pue-
da internarlos al amparo de estas fran-
quicias, que son de otra naturaleza, de
otro orden.

El sefior CHADWICK.— Sefior Presi-
dente, sin entrar a un debate particular
en este proyecto de ley, me parece indis-
pensable hacer algunas observaciones en
torno de sus ideas matrices y de orden ge-
neral.

Es cierto que la iniciativa aparece co-
mo un incentivo o estimulo al reingreso a
Chile de determinados profesionales que
estan en el extranjero; pero, mis que es-
to, lo que sus autores persiguen es, en el
fondo, suprimir un obsticulo para tal re-
ingreso; porque ;qué ocurre, en la reali-
dad? Que cuando un profesional ha vivi-
do largos afios en el extranjero termina
por adquirir un conjunto de bienes que
después no puede internar a su patria,
porque estd prohibida su internacién. En-
tiendo que, por ejemplo, no es posible, por
regla general, internar a Chile un auto-
movil, asi como resulta prohibitivo traer
algunos muebles de la casa - habitacidn,
por los recargos de aduana que se les apli-
can. Entonces, a esos profesionales, que
se supone que ya poseen cierta cantidad
de bienes, se les facilita la entrada al pais
diciéndoles que no hay obstaculos para
los bienes de su pertenencia. Se les dice:
“Por el interés que el pais tiene en que
ustedes regresen a la patria, les vamos a
conceder una excepcién.”

Por lo tanto, no es un incentivo —repi-
to—, sino méas bien, yo diria, una supre-
sién de obstaculos, lo que se logra por
medio de la ley en estudio.

Ademaés, quisiera hacer una observa-
cién sobre lo que se ha dicho aqui respec-
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to de profesionales en el extranjero. Los
que abandonan su patria para ejercer en
el exterior se someten a una vida de sa-
crificios y merecen el respeto y la consi-
deracion de sus connacionales. Deben ha-
cer un esfuerzo que duplica en mucho lo
que se exige a los que se quedan en Chile;
dificultades de idioma y de todo orden de-
be vencer el profesional que llega a un
pais extrano para ejercer la actividad pa-
ra lo cual lo habilitan sus estudios en Chi-
le. Y. se supone que son elementos valio-
s0s, a los cuales la patria trae de regreso
mediante la eliminacién de los obstaculos
a que me referi.

No he querido dejar pasar estas obser-
vaciones sin el esclarecimiento que acabo
de hacer, porque tengo mucha estimacion
y aprecio por numerosos colegas que Vi-
ven en el extranjero dedicados a sus acti-
vidades profesionales, que de ninguna ma-
nera merecen el vituperio o el trato un
tanto desdefioso que aqui se les ha dado.
Creo que se piensa bien y se hace mejor
cuando se les da la oportunidad de regre-
sar a su pais.

Por lo demas, Chile estd empezando una
nueva etapa en la que se necesitard como
nunca el concurzo de profesionales idé-
neos, muy preparados, para resolver pro-
blemas que son dificiles, que requieren de
una alta especializacién técnica o profe-
sional. Por lo tanto, seria mutilar al pais
impedir que ellos regresaran a su patria.

Por eso, en principio nosotros votare-
mos favorablemente el proyecto de ley en
debate.

—Se aprueba en general el proyecto,
con el voto contrario del Honorable sefior
Foncea.

El seficr AYLWIN (Presidente).— El
proyecto vuelve a Comisién para segundo
informe.

PARTICIPACION DE ARTISTAS CHILENOS EN
ESPECTACULOS PRESENTADOS EN EL PAIS.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
En cuanto al proyecto que aparece en se-

gundo lugar de la tabla, relativo al por-
centaje de artistas chilenos que deberan
intervenir en los especticulos que se pre-
senten en el pais, se dio un nuevo plazo a
la Comisién para que emitiera su infor-
me.

ADHESION DE CHILE A LA CONVENCION IN-
TERNACIONAL SOBRE EL INSTITUTO INTER-
NACIONAL DEL FRIO.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
Proyecto de acuerdo de la Camara de Di-
putados, informado por la Comisién de
Relaciones Exteriores, que aprueba la
adhesién de Chile a la Convencién Inter-
nacional sobre el Instituto Internacional
del Frio.

La Comisién, en informe suscrito por
los Honorables sefiores Reyes (Presiden-
te), Contreras y Juliet, recomienda a la
Sala aprobar el proyecto de acuerdo tal
como viene formulado.

—Los antecedentes sobre el proyecto
figuran en los Diarios de Sesiones que se
ndican:

Proyecto de acuerdo:

En segundo trdmite, sesidn 37%, en
21 de julio de 1970.

Informe de Comision:.

Relaciones Fzxteriores, sesion 532, en
7 de abril de 1971.

El sefior AYLWIN (Presidente).— En
discusién.

Ofrezco la palabra.

El sefior VALENZUELA.— En forma
muy breve, me referiré a la importancia
que atribuyo, para nuestro pafs, a este
proyecto por medio del cual adhiere Chile
a la Convencion Internacional sobre el
Instituto Internacional del Frio.

En efecto, aparte los aspectos que se
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resefian en el informe de la Comisién de
Relaciones Exteriores, existen en la cien-
cia quimico-farmacéutica diversos proce-
dimientos, como el de la liofilizacién, que
adquieren cada dia mayor importancia pa-
ra la preparaciéon de una serie de drogas
que, sometidas a bajas temperaturas y
altas presiones, tienen extraordinarias po-
sibilidades de duraciéon. Es indudable que
todas esas técnicas, que se van perfeccio-
nando en paises extranjeros y que cons-
tituirdn la base fundamental de estudio
del Comité Ejecutivo del Instituto en
cuestion, han de significar un beneficio
para nuestro pais.

Eso es lo que queria decir sobre este
proyecto.

El sefior REYES.—En la Comisién hu-
bo unanimidad para apreciar las venta-
jas de la adhesién de Chile a esta Conven-
cién, que puede tener particular trascen-
dencia, en lo tocante a todos los aspectos
de la refrigeracién de nuestros productos,
en el desarrollo de nuestro pais; y que
puede representar un aporte valioso y sig-
nificativo también para nosotros en lo que
se refiere a incorporaciéon de experien-
cias y tecnologias hasta ahora descono-
cidas. :

El aporte que Chile hace a esta organi-
zacién internacional es muy modesto: al-
canza a 1.800 délares anuales. Y no obli-
ga tampoco a una delegacién permanente.

En seguida, es interesante destacar un
aspecto que merecié reparos a algunos se-
fiores Senadores: el de que la participa-
cibn y nuimero de votos de cada pais
miembro estan regulados en razém de su
categoria, proporcional al respectivo apor-

“te, el cual estd determinado por la capa-

cidad de frigorizacién y desarrollo. En
consecuencia, Chile tendra, dentro de ese
organismo, una participaciéon limitada, lo
que, por lo demaés, resulta adecuado a sus
posibilidades de hoy.

Es cuanto queria sefialar. R

—Se aprueba el proyecto de acuerdo.

CONVENCION SOBRE ORGANIZACION DE LA
OFICINA HIDROGRAFICA INTERNACIONAL.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
Corresponde en seguida ocuparse en el
despacho de un proyecto de acuerdo de la
Camara de Diputados que aprueba la Con-
vencién sobre la Organizacién de la Ofi-
cina Hidrografica Internacional, con in-
forme de la Comisién de Relaciones Exte-
riores.

La Comisién, en informe suscrito por
los Honorables sefiores Reyes (Presiden-
te), Juliet, Pablo y Teitelboim, recomien-
da a la Sala aprobar el proyecto tal co-
mo lo ha hecho la Camara de Diputados.

—Los antecedentes sobre el proyecto fi-
guran en los Diarios de Sesiones que se
indican:

Proyecto de acuerdo:

En segundo trdmaite, sesién 162, en
30 de diciembre de 1970.

Informe de Comisién.:

Relaciones Fxteriores, sesién 53%, en
7 de abril de 1971.

—Se aprueba.

ESCALAFON DE OFICIALES DE ABASTECI-
MIENTO DE LA ARMADA NACIONAL Y RE-
GULARIZACION DE CIERTOS PAGOS.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
Proyecto de ley, en segundo tramite, in-
formado por la Comisiéon de Defensa Na-
cional, que establece el Escalafén de Ofi-
ciales de Abastecimiento de la Armada Na-
cional y regulariza ciertos pagos de pa-
sajes y fletes efectuados al personal de la
Defensa Nacional.

La Comisién, en informe suscrito por
los Honorables sefiores Ferrando (Presi-
dente), Aguirre Doolan y Musalem, reco-
mienda a la Sala aprobar el proyecto, con
las modificaciones que indica.
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—Los antecedentes sobre el proyecto
figuran en los Diarios de Sesiones que se
ndican:

Proyecto de ley:

En segundo trdmite, sesion 29%, en
27 de enero de 1971.

Informe de Comision:

Defensa Nacional, sesién 53%, en T de
abril de 1971.

—Se aprueba en general el proyecto v,
por habérsele formulado varias indicacio-
nes, pasa de nuevo a Comision, para Sse-
gundo informe.

MODIFICACION DE LEY 16.840 CON RELACION
AL SERVICIO DE EMPRESTITO FORZO0SO.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Proyecto de ley, en segundo tramite cons-
titucional, que modifica la ley N¢ 16.840
con relacion al servicio del empréstito for-
z0s0 establecido por la misma, con infor-
me de la Comision de Hacienda.

La Comisidn, por unanimidad, recomien-
da al Senado solicitar el acuerdo de la
Cémara de Diputados para enviar al ar-
chivo este proyecto de ley, que consta de
un articulo UGnico, por haberse legislado
sobre el particular en el articulo 71 de la
ley N° 17.416, recientemente dictada, so-
bre reajuste de remuneraciones para el
personal de la Administracion Publica.

-—Los antecedentes sobre el proyecto
figuran en los Diarios de Sesiones que Se
wdican:

Proyecto de ley:

En segundo trdmite, sesiéon 9%, en 23
de diciembre de 1970.

Informe de Comisién:

Hacienda, sesién 54%, en 13 de abril
de 1971.

—Se aprueba el informe.

JUNTA PARA EL DESARROLLO INDUSTRIAL
DE BIO-BIO, MALLECO Y CAUTIN.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Proyecto de ley de la Camara de Dipu-
tados que crea una Junta para el Desa-
rrollo Industrial en las provincias de Bio-
Bio, Malleco y Cautin, con informes de
las Comisiones de Economia y Comercio
y de Hacienda.

La Comision de Hacienda, en informe
suscrito por los Honorables sefiores Pal-
ma (Presidente), Baltra, Lorca y Silva
Ulloa, recomienda a la Sala aprobar el
proyecto con las modificaciones que se-
nala. ‘

—Los antecedentes sobre el proyecto fi-
guran. en los Diarios de Sesiones que se
indican:

Proyecto de ley:

En segundo trdamite, sesion 40%, en 16
de febrero de 1971,

Informes de Comisién:

Economia, sesion 619, en 27 de abril
de 1971.
Hacienda, sesion 61¢, en 27 de abril
de 1971.

E! sefior AYLWIN . (Presidente) — En
discusién general el proyecto. )

Ofrezco la palabra.

El sefior FONCEA.—; De qué se trata,
sefior Presidente?

El seftor AYLWIN (Presidente). —
Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

El sefior FONCEA.—Quiero saber de
qué se trata.

E1 sefior CHADWICK.—Hay un infor-
me...

El sefior AYLWIN.—; Alglin sefior Se-
nador desea explicar de qué se trata?’

El sefior JULIET.—Estéa cerrado el de-
bate.

El sefior AYLWIN.—E]1 sefior Secreta-
rio ha dado cuenta de que, en primer in-
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forme, que estd en poder de los sefiores
Senadores, la Comisién de Hacienda re-
comienda aprobar el proyecto.

El sefior JULIET.—Esta cerrado el de-
bate.

El sefior AYLWIN (Presidente).—Es-
td cerrado el debate.

Si le parece a la Sala, se aprobaria en
general el. proyecto.

El sefior VALENTE.—Correcto, sefior
Presidente. Estamos de acuerdo.

El sefior AYLWIN (Presidente).— No
hay indicaciones.

Queda aprobado en general y particular
el proyecto, con las enmiendas propuestas
por las Comisiones de Hacienda y de Eco-
nomia.

Se va a constituir la Sala en gesién se-
creta.

—Se constituyé la Sala en sesién secre-
ta o las 17.39 y presté su acuerdo para
ascender, en las Fuerzas Armadas, al se-
fior Gilberto A. Alarcén Ramirez.

—Se reanudé la sesién publica a las
17.45.

SESION SECRETA.

VI. TIEMPO DE VOTACIONES.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Corresponde calificar la urgencia solici-
ta por el Ejecutivo para el despacho del
proyecto de ley que modifica la ley nu-
mero 11.622, sobre arrendamiento de in-
muebles.

El sefior AYLWIN (Presidente).—Se
ha solicitado simple urgencia.

Si le parece a la Sala, se acordaria la
simple urgencia.

Acordado.

E!l sefior FIGUEROA (Secretario).—
Asimismo, corresponde calificar la urgen-
cia del proyecto. que concede amnistia a
los periodistas procesados por delitos es-
tablecidos en la ley de Seguridad Interior
del Estado y otros cuerpos legales.

El sefior AYLWIN (Presidente).—Si le
parece al Senado, se califica de “simple”
la urgencia solicitada.

Acordado.

Solicito el acuerdo de la Sala para rea-
lizar inmediatamente el homenaje a Hun-
gria, antes de suspender la sesién.

Acordado.

Tiene la palabra el Honorable sefior
Valente.

HOMENAJE A LA REPUBLICA POPULAR HUN-
GARA EN EL VIGESIMOSEXTO ANIVERSARIO
DE SU LIBERACION.

El sefior VALENTE.—Sefior Presiden-
te, Honorable Senado:

La historia de Hungria se confunde, a
lo largo de méas de un milenio, con la his-
toria misma de Europa. El territorio ori-
ginario de Hungria estuvo situado entre
el recodo del rio Volga y los montes Ura-
les. Los hingaros no son ni eslavos, ni
germanos ni latinos: pertenecen a la fa-
milia “ugria”, de los pueblos fino-ugrios.

En su origen constituyen un conjunto
de tribus némades —muy heterogéneas—
que se ocuparon preferentemente en la
cria del ganado. A través de varios siglos
de migraciones, conquistaron el territorio
que actualmente ocupa Hungria y se esta-
blecieron en él.

Se estructura el Estado.

La conquista del pais se llevd a cabo
por las tribus que acaudillaba Arpad. La
consolidacién de los huingaros en su te-
rritorio se logré después de graves luchas
internas.

La organizaciéon del Estado estd ligada
al Rey Istvan I, primer monarca hunga-
ro, descendiente de la dinastia de los Ax-
pad. Los tres siglos de reinado de esta
dinastia fortalecieron la estructura del Es-
tado.

A mediados del siglo XIII, se produce
ia llamada “marcha de los tartaros”, y
los mongoles invaden el pais con conse-
cuencias tragicas para los hungaros.

En los siglos XIV y XV se acenttia la
lucha entre el poder central y los pode-
rosos sefiores feudales.
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Durante el reinado de la dinastia de
los Anjou, se fortalecidé considerablemen-
te el poder central, y la economia y la
cultura adquirieron un auge sorprendente.
Las luchas internas por el trono opacaron
este periodo de avance del pais.

Las invasiones.

Hungria vivia asediada por los invaso-
res. El pais se defendia estoicamente, no
obstante las debilidades del soberano.

Janos Hunyadi, un sefior feudal-militar
que sobresalié en su época por sus cuali-
dades excepcionales, logr6 detener por va-
rios decenios el avance de las invasiones
turcas manteniendo al pais hingaro unido
en su defensa.

Su hijo Matias, que reind casi toda la
segunda mitad del siglo XV, logré para
el pais un esplendor notable impregnado
por la cultura humanista. Fundo la famo-
sa Biblioteca Corviniana, que contenia las
obras mas importantes de la cultura eu-
ropea.

En el primer cuarto del siglo XVI, se
origina una guerra campegina de gravigi-
mags consecuencias: log sefiores feudales
ahogan en sangre los movimientss liber-
tarios v se consolidan los privilegios de la
nobleza, imponiendo cargas mas pesadas
v maycres obligaciones a los siervos.

Culmina este primer cuarte del siglo
XVT con la hatalla de los Mohacs, en don-
de las tropas turcas del Sultan Soliméan II
infligiercn una aplastante derrota al ejér-
cito htngaro.

En los ahos siguientes los turcos ocu-
paron Buda, capital del pais, y se estable-
cieron en la parte central del territorio.
Desde entonces, y durante 150 afios, Hun-
gria fue un campo de batalla en €l que la
lucha se sucedia casi sin interrupciones.

En 1686 los hiingaros reconquistan Bu-
da, y afios después, con el apoyo de los
Habsburgo, los turcos fueron expulsades
del territorio.

La lucha por la independencia.

Sin embargo, la Corte de Viena consi-
deré a Hungria “provincia adquirida a la
fuerza”, y subyugé a su pueblo. Este nue-
vo trato despético contribuyé a madurar
la idea de la resistencia en todas las ca-
pas de la sociedad, y fueron los siervos
quienes- —abrumados por los impuestos y
por el trato bestial— iniciaron la lucha,
dando origen al levantamiento campesino,
que se convirti6, hasta entonces, en el ma-
yor movimiento de lucha por la liberaciéon
y la independencia. _

El poderio de los Habsburgo, sin em-
bargo, derroté a este movimiento patrié-
tico. /

La subordinacién econémica impuesta
a Hungria por el imperio de los Habsbur-
go empobrece y fatiga al pais, paralizan-
do sus energias. A causa del atraso en el
desarrollo urbano e industrial, la fuerza
motriz del movimiento de reformas por
la transformaciéon burguesa es la intelec-
tualidad surgida de la mnobleza media y
baja.

Es notable, en la historia de Hungria,
el hecho de guo, junte a los lideres poli-
ticos, se destaquen también poetas y es-
critores en las luchas por las refor-
mas., entre éstos: Mihaly Vo-
résmariy,
Mér Jokai.

Corresponde a un abogado, Lajos Kos-
suth, procedente de la baja nobleza, en-
cabezar las fuerzas progresistas y oposi-
cionistas. Aboga por la abolicién de la ser-
vidumbre y por la formacién de un go-
bierno hungaro independiente.” El movi-
miento gana terreno. Bajo la presidn, se
logra promulgar algunas leyes que sien-
tan las bases de la transformacién bur-
guesa, v se forma el primer gobierno hun-
garo independiente.

En 1848 estalla la guerra entre Hun-
gria v Austria, y en 1849 casi todo el pais
se encuentra bajo la administracién del
gobierno hingaro. La Asamblea Nacional
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proclama, en la Declaracién de la Inde-
pendencia, el destronamiento de los Habs-
burgo y-elige Presidente-Gobernador del
Estado a Lajos Kossuth.

Pero, en auxilio de los Habsburgo, acu-
de presuroso el Zar Nicolas I de Rusia;
el poderio de esta alianza derrota al mo-
vimiento independista.

El imperio de los Habsburgo se trans-
formé en la Monarquia Austro-Hingara,
un Estado dualista con dos capitales. En
sus asuntos internos, ambos paises eran
independientes, . lo que hizo posible en
Hungria el desarrollo del capitalismo, pe-
ro manteniéndose, junto al régimen lati-

fundista, algunos rasgos de feudalismo.

El poder politico no estuvo en manos de
la gran burguesia, sino en las de la no-
bleza alta y media.

Pero con la instauracion del capitalis-
mo surgi6é la clase obrera, germen de la
arevolucion proletaria.

Los heroicos movimientos de los obreros
industriales y del campo, las huelgas, la
radicalizacién de la burguesia y de la in-
telectualidad presagiaban cambios politi-
cos y sociales inevitables.

La primera guerra mundial, que costé
el sacrificio de muchas vidas, desembocé
en una revolucién qu puso término a la
monarquia Austro-Hingara. A fines de
octubre de 1918, el movimiento revolucio-
nario liquidé el reino. Asumié como Pre-
sidente de la Republica Mihaly Karolyi,
pero su gobierno dimitié a raiz de una
nueva y exagerada reivindicacién territo-
rial externa.

Nace el Partido de los Trabajadores.

En 1918 se funda el Partido Comunis-
ta, que se fortalece con la fusién del Par-
tido Socialdeméerata. Proclama la Rept-
blica de los Consejos el 21 de marzo de
1919 y adopta medidas econdémicas, so-
ciales y politicas de trascendencia. Este
gobierno, que debié afrontar una situacién
interna de pobreza extrema y, por otra
parte, el asedio de los paises vecinos que

presentaban reivindicaciones territoriales,
duré solo 1383 dias. Asi sucumbe el pri-
mer gobierno socialista de Hungria.

Asumié el mando de la nacién Miklos
Horthy, con el cargo de Regente. El Par-
tido Comunista fue prohibido y sus diri-
gentes y militantes colocados fuera de la
ley. Sin embargo, desde la ilegalidad mul-
tiplican su lucha por la liberacién de la
patria.

El Gobierno de Horthy causé al pais y
al pueblo hlngaros graves dafios: en los
25 afios de poder, facilité la expoliacién
econémica por el capital norteamericano,
inglés y francés. At6 a Hungria al carro
belicista del fascismo y fue un puntal de
apoyo a los planes racistas y totalitarios
de Hitler que desembocaron en la Segun-
da Guerra Mundial.

En las postrimerias del ocaso hitleria-
no, el 4 de abril de 1945, cuando las tro-
pas soviéticas expulsaron del pais a las
ultimas tropas del ejército y a sus cém-
plices, la patria de Béla Bartok y de Zol-
tdn Kodaly logré su liberacion.

Las primeras organizaciones
obreras.

Cobra real importancia la organizacién
de los obreros hingaros en sus primeras
Mutualidades de Seguros en los afios
1848-1849, durante la guerra de la inde-
pendencia.

El crecimiento de la industria y de las
fuerzas productivas hizo de Budapest una
metrépoli importante, concentriandose en
la capital el 30 por ciento de los cbreros
fabriles. ,

En 1868 se funda la Unién Central
Obrera, primera organizacién importante
del proletariado hiungaro. Impregnada de
ideas socialistas establecié contacto con la
Primera Internacional. Destacé en esta
actividad internacionalista un obrero me-
taltrgico: Karoly Farkas.

La Comuna de Paris dio un impulso
considerable al desarrollo del movimiento
obrero hiungaro. Con manifestaciones ca-
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llejeras y huelgas generales se expreséd la
solidaridad de los obreros hungaros con
los trabajadores parisienses.

Derrotada la Comuna de Paris, la reac-
cién y el feudalismo gobernantes en Hun-
gria disolvieron la Unién General Obre-
ra y sus dirigentes fueron procesados ba-
jo la acusacién de infidelidad y de haber
hecho suyos los principios y objetivos de
la Comuna de Paris.

El movimiento obrero renacié poco des-
pués, destacandose en su organizacion y
orientaciéon el orfebre hingaro Leo Fran-
kel, uno de los dirigentes de la Comuna
de Paris y amigo de Carlos Marx.

En 1878 organizé el Partido de los No
Electores, al serle negado por la autori-
dad la denominacion de “Socialistas”; y
eh 1880 fundé el Partido Obrero Gene-
ral, en cuyo programa se exigia la propie-
dad social de la tierra y de los medios de
producecién; la libertad de expresion, de
reunion y de prensa; la jornada de diez
horas de trabajo y la prohibicién de tra-
bajo de los nifios.

El Partido Obrero General causé gran
preocupacién a la clase dominante hinga-
ra, que se esforzd por asestar un golpe
decisivo a esta organizacion politica pro-
gresista. Leo Frankel fue perseguido im-
placablemente; se le encarceld, vejé y con-
dendé a prisién, y posteriormente fue ex-
pulsado del pais. El movimiento obrero
hingaro volvié a un periodo de decaden-
cia transitoria.

En 1890 —un afio después de la fun-
dacién de la II Internacional—, se fundé
el Partido Socialdeméberata, experimen-
tando el obrero un ascenso en sus luchas
y en su organizacién.

Las grandes manifestaciones publicas,
las huelgas solidarias y los paros reivin-
dicativos sefialaron —al finalizar el siglo
XIX— que la nueva clase social, la clase
obrera, era también en Hungria una po-
derosa fuerza politica, la fuerza del ma-
fiana, con un alto grado de conciencia re-
volucionaria.

Al iniciarse el siglo XX los paros y las
huelgas se suceden incesantemente: en
ellas se reclamaba mejores salarios y con-
diciones de vida y trabajo més humanos.

El Partido Socialdemécrata, canalizan-
do correctamente estas manifestaciones,

" plante6 también la lucha por el derecho al

sufragio.

La represion de estos movimientos fue
sangrienta, vy fueron muchos los trabaja-
dores que encontraron la muerte en ma-
nos de la fuerza policial.

Hay que destacar, por la notable y efi-
caz movilizacién de masas, dos fechas: el
10 de septiembre de 1907, el llamado “Jue-
ves Rojo”, cuando 200 mil trabajadores
salieron a la calle a participar en las ma-
nifestaciones contra la monarquia y los
asesinatos de obreros; y el 23 de mayo
de 1912 —el “Jueves Sangriento”—, dia
en que se produjo la mayor movilizaciéon
de trabajadores hasta entonces conocida
en Hungria.

El papel de los sindicatos.

El desempefio de los sindicatos en las
luchas de la clase obrera fue también de
gran eficacia. Las primeras organizacio-
nes gremiales de los trabajadores hiunga-
ros fueron “las Corporaciones”, y después,
pequefias “mutualidades de seguros pro-
fesionales”, como lo dijimos. Mas tarde se
constituyeron algunos circulos de forma-
cién cultural.

A partir de 1850 se inici6 la organi-
zacion de mutuales de los obreros de as-
tilleros, de molinos, carpinteros, camare-
ros, tipégrafos, ferroviarios, etcétera, las
cuales, a pesar de su influencia burguesa,
cohesionaron a los trabajadores demos-
trando la importancia de la organizacion
de clase.

En 1870 se creé la Caja General Obre-
ra de Seguros Contra Enfermedades e In-
validez, que fue la primera institucién de
seguridad social para los obreros.

Mas tarde surgieron las asociaciones
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profesionales, se editaron varios peri6di-
cos obreros y, a comienzos de 1899, se
convocé al Primer Congreso Sindical Na-
cional, creandose —como resolucién de es-
te torneo— el Consejo Sindical que dio
origen, en Hungria, al moyimiento sindi-
cal socialista moderno.

En noviembre de 1918 naci6, como aca-
bamos de sefialar, el Partido Comunista
Hungaro, que combatié sin tregua la dic-
tadura de Horthy y la invasién nazi. In-
contables son los militantes y dirigentes
asesinados y muertos en esta lucha sin
cuartel por la independencia de Hungria,
lucha que fue coronada con la liberacién
total el 5 de abril de 1945.

La construccién del Estado
Socialista.

La situacién de Hungria después de la
derrota del nazi-fascismo era caética. La
segunda guerra mundial dejé al pais en
ruinas. Los jefes del ejéreito colaboracio-
nista, al igual que los capitalistas, terra-
tenientes y una gran parte de la clase
media, que colaboraron también con Hor-
thy v Szalazi, huveren a Cccidente con los
ejéreitos fascistas derrotados.

Misntres tanto, en el terrvitorio hinga-
ro liberado se formaron y organizaron los
partidos democraticos. Les primercs que
empezaron sus actividades fueron los co-
munistas, templados en 25 afios de ilega-
lidad y de lucha clandestina contra las
clases dominantes y los invasores pardos.
Se organizaron también el Partido Social-
democrata, el de los Pequefios Propieta-
rios y el Partido Campesino. De la alian-
za de estos partidos surgid, en diciembre
de 1945, el Frente Hungaro de la Inde-
pendencia Nacional. Su programa conte-
nia: enfrentamiento con los restos del
fascismo; democratizacién del pais; refor-
ma agraria y nacionalizacién de las ramas
industriales basicas y del suministro de
energia.

Se constituyé la Asamblea Nacional
Provisional compuesta por 230 diputados,

elegidos, en su mayoria, en grandes con-
sultas populares. Su composiciéon era la
siguiente: 71 comunistas, 55 pequefios pro-
pietarios, 38 socialdemécratas, 16 del Par-
tido Campesino, 12 demoéeratas burgueses,
19 sin partido y 19 sindicalistas.

Encabez6 el Gobierno Provisional el Ge-
neral Béla Micklos Dalnoki y, a proposi-
cién comunista, una de sus primeras me-
didas fue la puesta en marcha de la re-
forma agraria, mediante la cual se repar-
tieron 1.800.000 hectareas de las tierras
confiscadas a los fascistas.

El 1° de febrero de 1946, la Asamblea
General Hingara proclamé la Republica
v se eligié Presidente a Zoltan Tildy.

Desangrado el pais por las heridas cau-
sadas por la guerra, comenzé una grave
inflacién, estimulada, ademas, por la bol-
sa negra organizada por los ex capitalis-
tas que se convirtieron en especuladores
y agiotistas. Emergi6, también, la reac-
cion que se habia infiltrado solapada-
mente en las filas del Partido de los Pe-
quefios Propietarics y que intentaron in-
fluir, ademas, desde el ala derecha del
Partido Socialdemoécrata y del Partido
Campesino.

Lzs fuerzas de Izguisrda salicron a la
ofensiva; constituyeron ¢l Blogue de la
izquierda, integrado por el Partido Co-
munista Hingaro y sectores mayoritarios
del Partido Socialdemécerata, del Partido
de los Pequefics Propistarios y del Par-
tido Campesino. El blogque se declar6 par-
tidario de la estabilizacién, para lograr
una moneca estable, ¥y elaboré un plan
econdémico para su reaiizacién.

Como consecuencia de estos esfuerzos
por sanear la economia y combatir el aglo,
la especulacion y el oportunismo, surgié la
interrogante y un llamado a la conciencia
revolucionaria de los patriotas, que hizo
carne en la mayoria del pais: ;Para quién
construye el pais la clase obrera y el cam-
pesinado? ;Para si mismos o para los ex-
plotadores de ayer que se enriquecieron
con la miseria de los trabajadores?

En agosto de 1946, los comunistas en-
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tregaron el plan de estabilizacion, y, en
septiembre del mismo afio, presentaron al
Congreso el Plan Trienal de Reconstruc-
ci6n, inicidAndose la planificacién de la
economia.

Se inicia la nacicnalizaciéon de los ban-
cos y la estatificacion de las principales
industrias monopoélicas. La reaccién dere-
chista protesté airadamente alegando que
se atentaba contra la libertad y la libre
empresa; simultdneamente, organizaron
el sabotaje a la produccién y, al ser sor-
prendidos en este trabajo de zapa contra
la economia y contra el pueblo hungaro,
huyeron del pais encabezados por Ferenc
Nagy, Primer Ministro, perteneciente al
ala derecha del Partido de los Pequefios
Propietarios.

En las elecciones de agosto de 1947, los
comunistas obtuvieron amplia mayoria.
En 1948 se produce la fusién del Partido
Comunista con el Partido Socialdemécra-
ta, creandose una organizaciéon politica
Unica de la clase obrera hungara: el Par-
tido de los Trabajadores Hingaros.

En mayo de 1949, el Frente de la In-
dependencia se transformé en el Frente
Popular, y en las elecciones a la Asam-
blea Nacional, los candidatos de este
Frente obtuvieron el 95,6 por ciento de
los sufragios.

El Plan Trienal de reconstruccién se
cumplié6 en dos afios y cinco meses, y en
enero de 1950 se pone en marcha el pri-
mer plan quinquenal, que contenia metas
como la de doblar la produccién indus-
trial, aumentar la produccién agricola y
elevar el nivel de vida del pueblo.

En 1949, después de un amplio debate,
en el que participara todo el pais y to-
das las organizaciones, la Asamblea Na-
cional aprobé la Constitucién de la Rept-
blica Popular Hangara.

El primer afio del plan quinquenal dio
resultados notables: se superaron las me-
tas.

Sin embargo, en la direccién politica
comenzé a aplicarse una linea dogméatica,
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rigida y sectaria. Se relegd a un segundo
plano la direccién colectiva y de espiritu
leninista.

Los resultados claramente favorables
del primer afio del plan guinguenal mo-
vieron a la direcciéon del Partido de los
Trabajadores Hingaros a proponer al Se-
gundo Congreso del Partido, en 1952, un
aumento extraordinario de las metas di-
rectivas del plan. Este nuevo enfoque de
la economia dio algunos resultados, como
el de la produccion fabril en un 131 por
ciento. Pero también quedaron de mani-
fiesto los errores. El crecimiento desmedi-
do de la industria pesada constrefiia el
desarrollo de la industria ligera y de la
agricultura; se produjo escasez de algu-
nos articulos y el nivel de vida descendid.

Esta situacién fue rigurosamente discu-
tida por el Comité Central del Partido de
los Trabajadores Hungaros en 1953. Pu-
so al descubierto las fallas y rectific6 los
errores cometidos.

Junto al sectarismo y al dogmatismo
representados por Matyas Rakosi y su
grupo, surgié también un sector revisio-
nista de derecha dirigido por Imre Nagy.
Se produjeron graves enfrentamientos y
choques que causaron irreparable dafio a
las relaciones en la direccion del Gobier-
1o.

El trabajo disgregador de los reaccio-
narios abrié el camino a la ofensiva con-
tra la democracia popular, v en octubre
de 1956 se produjo el levantamiento con-
trarrevolucionaric con graves dafos .mo-
rales y materiales para el pais. )

Aplastada la contrarrevolucién, se for-
mé6 el Gobierno Revolucionario Obrero
Campesino presidido por Janos Kadar. El
Partido se reorganizé con el nombre de
Partido Obrero Socialista Hungaro, que
desde el Gobierno ha convertido a la Re-
publica Popular Hdngara en un pais so-
cialista, de progreso acelerado, de econo-
mia sana y con un nivel de vida asombro-
samente elevado.
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Algunas cifras del desarrollo.

Desde 1949 —afio en que se inici6é el
camino hacia el socialismo— hasta 1970,
la magnitud del desarrollo se evidencia de
manera palpable en las siguientes cifras.

En 1949 se ocuparon 521 mil trabaja-
dores en la industria; en 1970 esta ocu-
pacién crecié a 1.480.000; el nimero to-
tal de obreros y empleados aumentd, de
1.630.000, a 3.400.000; el niimero de miem-
bros de las cooperativas agricolas se in-
crementd, de 10.000, a 1.150.000; los tra-
bajadores de las cooperativas de la pe-
quefia industria artesanal aumentaron, de
8.000, a 192.000.

Entre 1949 y 1968, la produccién in-
dustrial subid seis veces, a un ritmo de
10,1 por ciento anual.

En 1968 la produccién agricola supero
en 38% el mas alto nivel de produccion
de la preguerra, advirtiendo que, entre
1950 y 1968, el nimero de trabajadores
del campo se redujo, de 2,1 millones, a 1,5
millones. La explotacién agricola se efec-
tia de acuerdo con métodos cientificos y
con una mecanizacién intensiva.

También la educacién y la cultura le-
graron avances notables. La creaciéon de
jardines infantiles, la gratuidad de la en-
geflanza, el exquisito cuidado que se tiene
por la nifiez, han hecho que los nifios ¥
jévenes hiingaros tengan plenc acceso al
estudio, a la educacién y a la cultura. La
agistencia a las Universidades es también
impresionante y las posibilidades de que
los adultos y especialmente los trabajado-
res perfeccionen sus estudios y sus cono-
cimientos son, asimismo, amplisimas. Un
dato revelador: en 1938 se publicaron en
Hungria 9,2 millones de libros; en 1968
el ntimero de libros editados llegdé a 48
millones.

Dijimos anteriormente que la politica
econémica planificada y la adopcién de
medidas que terminaron con el agio y la
especulacién; la estatificaciéon de los ban-
cos; la nacionalizacién de las riquezas ba-
sicas; la liquidacion de los monopolios; la

reforma agraria y el aumento de la pro-
ducciéon fueron factores que desterraron
de la economia hingara el fantasma de la
inflacién. La estabilidad econdémica favo-
recié notablemente a los trabajadores con
el incremento de su ingreso real per'ca-
pita y el aumento real de sus salarios.

En 1968, manteniéndose la politica de
mejorar la capacidad adquisitiva de los
trabajadores, el Gobierno redujo los pre-
cios de importantes articulos alimenticios,
domésticos y de consumo duradero. La
mantequilla bajé su precio en 24%; el
aztecar, en 8% ; las radios portatiles, en
23% ; los televisores, en 10% ; los refrige-
radores, en 23%; los detergentes, en
25%, entre otros.

La ampliacién de la seguridad social ha
sido considerable. En Hungria, el 97% de
la poblacién estd amparada por el siste-
ma de seguridad social, que resguarda al
ciudadano desde su nacimiento. Las casa-
cunas, les jardines infantiles, las guarde-
rias, son factores importantes en la asis-
tencia al nifio; los ancianos también tie-
nen casas especiales de reposo, de cuidado,
de salud.

La atencién médica y hospitalaria es to-
talmente gratuita. Los subsidics para el
cuidado del nifio se incrementan afic a
afio.

La mujer trabajadora, cuando ha dado
a luz, goza de 20 semanas de vacaciones
de maternidad, con su salario completo.

En 1968 se introdujo al sistema de se-
guridad el subsidio para el cuidado del
nifio, consistente en que la madre traba-
jadora pueda quedarse en casa al cuidado
de su hijo durante tres afios después de
las vacaciones de maternidad, recibiendo
un pago mensual y manteniendo su em-
pleo.

Los ancianos tienen pleno derecho a
percibir pensiones de vejez y, al igual que
el nifio, disfrutan de un trato preferencial
de parte del Estado.

Los trabajadores incapacitados para
seguir laborando y los invalidos, gozan -
también de un sistema previsional que
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les asegura una existencia tranquila y sin
preocupaciones. El Estado también se ha-
ce cargo de su rehabilitacion fisica, moral
v siquica.

La salud de la poblacién estd debida-
mente resguardada. La tuberculosis ha si-
do derrotada. En 1938 las muertes por es-
te mal llegaron al 14 por 10.000 habitan-
tes y en 1968 se redujo al 2,3 por 10.000.

La mortalidad infantil alcanzé en 1938
a 131 por mil nacidos vivos; en 1968, se
redujo a 35 por mil.

Hungria cuenta con 21,3 médicos por
cada diez mil habitantes, lo que sitta a ese
pais en uno de los de mayor nivel del
mundo. )

La politica sanitaria socialista se carac-
teriza por la prevencién de las enferme-
dades. En la Republica Popular de Hun-
gria, como en todos los paises socialistas,
los exadmenes médicos preventivos son
obligatorios, continuos y periédicos, y
abarcan a toda la pobiacion.

Todos los aspectos de la vida del hom-
bre extén, pues, depidanicnte resguarda-
dos en el régimen socialista.

Hungria construye exitosamente el so-
cialismo, y ha desterrado definitivamente
todo vestigio de explotacion capitalista y
de sometimiento imperialista.

Por sobre todo, la paz.

Deseo incluir en esta apretada relacidn
historica de las luchas del pueblo hinga-
ro por su emancipacion, algunos acépites
del discurso que el Primer Secretario del
Comité Central del Partido Obrero So-
cialista Hungaro, Janos Kadar, pronun-
ciara en la Conferencia Internacional de
los Partidos Comunistas y Obreros cele-
brada en Moscid en 1969.

Janos Kadar dijo:

“El problema fundamental de nuestro
tiempo sigue siendo, igual que antes, im-

- pedir el desencadenamiento de una nueva

guerra mundial —que acarrearia a la hu-
manidad devastaciones sin precedentes—

y proteger y consolidar la paz. Vivimos
en la época de las revoluciones sociales,
cuyo camino lo abrieron Lenin, los bolche-
viques rusos, la Gran Revolucién Socia-
lista de Octubre. Al mismo tiempo, vivi-
mos en el periodo de la revolucién cienti-
fica y téenica, que avanza impetuosa. La
historia ha planteado a los partidos co-
munistas y obreros, a nuestro movimiento
internacional, la noble tarea de asumir la
direccion de la lucha por que las con-
quistas del ingenio humano sirvan a la
emancipacion y a la vida feliz del hombre
y no a su destrucciéon”.

Lucha sin cuartel contra el imperialismo.

Luego agrega:

“La época del capitalismo ha creado
una situacién en que las fuerzas del pro-
greso y de la reaccién se enfrentan no
s6lo en cada pails, sino también a escala
mundial. Ya en la época en que el capi-
talismo mundial anegdé en sangre la co-
muna de Paris, Marx sefialé que la clase
cbrera, al defenderse contra el capital
cosmepolita, habia logrado una cohesidén
internacional. Contra las fuerzas del ca-
pitalismo internacional nosotros necesita-
mos hoy una cohegidn alin mayor que hace
cizn ahos. Ei capital monoepolista no re-
nuncia, ni giquiera en nuestra situacién, a
las tentativas de derrocar al régimen so-
cialista o, al menos, de intentar arrancar
a tal o cual pais de la comunidad socialis-
ta. En ello se manifiestan los intereses
comunes del imperialismo internacional,
ios intereses de clase del capitalismo.

“El ejemplo de Hungria” —continfa
Janos Kadar— “muestra con claridad que
los imperialistas aspiran siempre a que-
brantar, debilitar y, si fuera posible, in-
cluso a destruir por todos los medios los
nuevos pafses socialistas en desarrollo, su
sistema estatal.

“Nuestro partido, nuestra clase obrera,
el pueblo hingaro, ha conoecido por pro-
pia experiencia como y por dénde empieza
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la contrarrevolucién y en qué se convierte
luego, cuando prevalece y actiia abierta-
mente, con la careta quitada.

“La sublevacién contrarrevolucionaria
de 1956 pertenece a un pasado reciente, y
sus ensefianzas las tenemos frescas en la
memoria. Esos sucesos mostraron palma-
riamente a nuestro partido qué papel des-
empefaron, entre otros factores que pu-
sieron en peligro la misma existencia del
poder democrético popular, nuestros pro-
pios errores, como los aprovecharon para
sus objetivos los enemigos interiores y ex-
teriores de nuestro régimen; qué fuerzas
lucharon contra nosotros y quiénes estu-
vieron a nuestro lado.

“La solidaridad y el apoyo de la Unién
Soviética, de los paises socialistas y del
movimiento comunista mundial sirvieron
de mucho a la Reptblica Popular Hinga-
ra en el dificil periodo por el que atraves6
en 1956. Las fuerzas internacionales que
ayudaron a nuestra patria tuvieron siem-
pre presente que la defensa del poder obre-
ro y de las conquistas del socialismo en
un pais, son una causa comin, un interés
comtn de todos los paises socialistas, de
toda la clase obrera internacional.

“La historia ensefla que las fuentes de-
cisivas e inagotables-de fuerzas para el
pueblo, para la clase obrera de cada pais
socialista, son el internacionalismo prole-
tario, la unidad y cohesién, el apoyo mu-
tuo en la lucha.”

El 4 de abril de 1971 se han cumplido
26 afios de la liberacion de la Republica
Popular Hungara. Todos los pueblos del
mundo celebran alborozados los éxitos del
Gobierno socialista de ese pais, su avance
hacia el bienestar del hombre, de la mu-
jer, del joven y del nifio hingaros.

El pueblo de Chile también saluda con
fervor fraternal la marcha ascendente del
pueblo hungaro y de su Gobierno por el
camino al socialismo, a la felicidad, al
desarrollo, al progreso y a la justieia so-
cial.

Solicito al Senado de mi pais que envie
a la Asamblea Nacional de la Republica

Popular Hungara y al sefior Embajador
de ese pais en Chile, las congratulaciones
por este nuevo aniversario de la patria
“magyar” vy por el creciente entendimiento
entre nuestros pueblos y el fortalecimien-
to de nuestra amistad.

He dicho.

El sefior NOEMI (Presidente acciden-
tal) .—Se enviara el oficio en nombre de
Su Sefioria y de los Comités que adhieran
a su peticion.

El sefior TARUD.—En mi nombre tam-
bién.

El sefior NOEMI (Presidente acciden-
tal).—Y en nombre del Honorable sefior
Tarud.

Tiene la palabra el Honorable sefior
Baltra. '

El sefior BALTRA.—Sefior Presidente,
el dltimo cuarto de siglo trajo cambios
profundos en la historia mas que milena-
ria del heroico pueblo hingaro.

No vamos a referirnos al cambioc expe-
rimentadq por las estructuras mismas de
la sociedad ¥ que ubican a Hungria entre
las naciones socialistas, cosa que ha he-
cho mi Honorable colega el Senador Va-
lente.

Pero hay algunos aspectos sobre los
cuales vale la pena insistir. En primer
término, el extraordinario desarrollo cul-
tural, que es casi desconocido no sélo pa-
ra nosotros, sino, en general, para los
paises de Occidente, debido, tal vez, a la
incomunicacién lingiiistica, que coloca mu-
ros infranqueables entre los pueblos.
;Qué sabemos de Sigismundo Moricz, de
Mikszath, de Mihaly Babits, de Lajos Kas-
sak, Lorine Szabo, Gyula Illyés, Sandor
Weores y de tantos otros poetas, novelis-
tas v narradores? Nada o muy poco. Ca-
da afio se editan en Hungria mas de vein-
te mi! titulos, sobrepasando los 60 millo-
nes de ejemplares, para una poblacion
que apenas excede los diez millones de ha-
bitantes. Escasos son los que se traducen
al espafiol, francés o inglés.

En esta época de prodigiosos avances
cientificos y tecnolégicos, el progreso es
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inconcebible sin una poblacién capacitada
para participar con calificada eficiencia
en el proceso productor, que, desde tantos
y tantos puntos de vista, se diferencia ca-
da vez méas de los que podriamos llamar
modos tradicionales de produeccién, aun-
que, sin embargo, sélo son del ayer in-
mediato, y para muchos paises constitu-
yen su presente. En todo esquema de una
nueva organizacién social, la educacién
general y profesional juega un papel fun-
damental y decisivamente protagénico.
Asi lo entienden quienes tienen hoy la al-
ta responsabilidad de conducir al pueblo
hingaro hacia un porvenir mas abierto al
bienestar de todos.

Un libro del profesor Joseph Bognar,
de la Academia de Ciencias de Budapest,
a quien tuvimos oportunidad de conocer,
en 1969, aqui en el Senado, dice que el
89 por ciento del ingreso mundial se con-
centra tan sélo en 30 paises, y que estos
mismos disponen del 96 por ciento de la
capacidad de invostizacién cientifica, lla-
ve dei futuro. Coino aancia el profesor
Bognar, a consecuencias de esta desigual
reparticion de “la energia intelectual”, se
ensancha, de dia en dia, la brecha mate-
rial y cultural que separa a los palses

desarrollados de los que fatigosa, esfor- _

zada y duramente recorren el camino que
conduce a la superacién del atraso. Hun-
gria tiene plena conciencia de este hecho,
y, dentro de las posibilidades de un pais
pequenis, trata de superar las dificulta-
des, vencer los obstaculos y elevar el nive!
de su cultura. De cada 10 ciudadanos ma-
yqres de 18 anos, uno es bachiller, v de
cada 30 personas mayores de 25 afios, una
estd en posesién de diploma universitario.

Por dltimo, deseo referirme a otro as-
pecto de interés: el relacionado con la
reforma econémica puesta en préctica el
aflo 1968, que significé cambios funda-
mentales en la economia de las empresas
¥ en la distribucién del ingreso. Sobre un
ﬁroblema que en si es complejo y no pue-

e explicarse cabalmente en una interven-
cién de homenaje, diremos que, en gene-

ral, la reforma econémica hiingara tiende
a sustituir el sistema de direccién y pla-
nificacién administrativa o centralizada
por otro en que las empresas, aun cuando
actian dentro de los marcos reguladores
sefialados por la autoridad central, gozan
de ancho margen de autonomia. En una
publicacién oficial, “Hungria, 707, se afir-
ma que la reforma econdmica “significéd
que en el campo de accién definido por
los reguladores de la economia, la empre-
sa recibié la posibilidad de maniobrar li-
bremente con respecto al empleo de mano
de obra y de sus medios, ¥y que sus inte-
reses y esfuerzos por aumentar los bene-
ficios la estimulan a ajustarse al mercado
nacional y a los mercados de exportacién,
modernizando su estructura productiva”.
La reforma econémica ha tenido efectos
favorables sobre los volimenes de produc-
cién e intercambio, consumo e ingresos.

Al adherir al homenaje que se ha ren-
dido a la Reptblica Popular de Hungria
en su nuevo aniversario, hemos querido
destacar algunas caracteristicas de su
desarrollo, que revelan el espiritu creador
de la raza y sociedad hingaras.

El sefior NOEMI (Presidente acciden-
tal) .—Se dara lsctura a una indicacién
llegada a la Mesa. .

El sefior EGAS (Prosecretario).—In-
dicaciéon del Honorable sefior Tarud para
publicar in extenso los discursos pronun-
ciados en esta sesién en homenaje a la
Reptblica Popular de Hungria.

El sefior NOEMI (Presidente acciden-
tal) .—Queda para el Tiempo de Votacio-
nes de la proxima sesion ordinaria.

Se suspende la sesién por 10 minutos.

—Se suspendio o las 18.23.
—Se reanudé o las 18.38.
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VII. INCIDENTES.

PETICIONES DE OFICIOS.

El sefior NOEMI (Presidente acciden-
tal) —Contintia la sesidn.

El sefior EGAS (Prosecretario) —Han
llegado a la Mesa diversas peticiones de
oficios.

El sefior NOEMI (Presidente acciden-
tal).—Se les daréd curso en la forma re-
glamentaria.

—Los oficios cuyo envio se anuncia Son
los siguientes:

Del sefior Acuiia:

SALAS DE CLASES PARA ESCUELA N° 27,
“EL LAUREL”, DE VALDIVIA.

“Al sefior Ministro de Educacién Publi-
ca y por su intermedio a la Directora de
Educacién Primaria y Normal y a la So-
ciedad Constructora de Establecimientos
Educacionales, haciéndoles presente la ur-
gente necesidad de construir, en el plazo
méas breve posible, un minimo de tres sa-
las de clases para la Escuela N¢ 27 “El
Laurel”, de la ciudad de Valdivia. Ac-
tualmente, cuenta tan sélo con siete salas
de clases para 18 cursos y, ademés, un
Jardin Infantil, de reciente creacién, lo
que hace practicamente imposible una la-
bor eficiente de los profesores y una bue-
na captacion de los educandos.

“De acuerdo con las planificaciones del
Ministerio de la Vivienda y Urbanismo, el
presente afio se dispone la construceion
de aproximadamente 800 casas, lo que, in-
dudablemente, involucrarid un crecimiento
de la poblacién estudiantil del sector en
una cifra cercana a los 1.500 educandos
para el periodo escolar 1972, cantidad a
la que deben sumarse los casi 700 educan-
dos que actualmente alberga dicho esta-
blecimiento basico. Ello hace necesario es-

tudiar para el afio escolar préximo una
ampliacion del establecimiento a fin de ob-
tener la capacidad necesaria para casi tri-
plicar la matricula actual de la Escuela
N9 27 “El Laurel”.

“Asimismo, es urgente que este centro
educacional sea dotado de los servicios hi-
giénicos mas indispensables para que cum-
pla integralmente sus funciones.

También, hace suyo, en todas sus par-
tes, el oficio N° 19 de fecha 13 de abril
en curso, dirigido por el sefior Director
de la referida escuela a la sefiorita Di-
rectora General de Educaciéon Primaria y
Normal.” '

PUENTE SOBRE RIO CHIRRE (VALDIVIA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
y Transportes, haciéndole presente la ur-
gente necesidad de proceder a la construc-
cién de un puente sobre el rio Chirre, en
el sector de Trafun, departamento de Rio
Bueno, provincia de Valdivia.

“Hace ya muchos aflos que se viene pro-
metiendo una solucion al referido proble-
ma, sin que hasta la fecha se haya con-
cretado la realizacion de esta obra de vi-
tal importancia para un amplio secfor de
pequefios y medianos agricultores que de-
ben usar de esa via para trasladar sus pro-
ductos hacia los centros de consumo y
también sus insumos, para la mejor explo-
tacién de sus predios.

“Actualmente es peligro puablico el es-
tado del referido viaducto, ya que su es-
tado de conservacién no permite el tran--
sito de ningtln tipo de vehiculos sin el ries-
go de producir un derrumbe, con fatales
consecuencias.” :

Del sefior Carmona:

PROBLEMAS DE PEQUENOS MINEROS DE
ANTOFAGASTA.

“Al Presidente de la Reptblica, Di¥®
Salvador Allende Gossens, al Ministro de
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Mineria y al Vicepresidente de la Empre-
sa Nacional de Mineria, sobre los siguien-
tes problemas que me ha hecho presente
un grupo de “pequefios mineros” de An-
tofagasta, de escasos recursos:

1.—Se encuentran sin trabajo desde ha-
ce varios meses (por efecto de las bajas
tarifas vigentes). Desean se les condone
el pago de patentes ya que, al no recibir
una ayuda de ese tipo, quienes tienen sus
pertenencias, las perderdn por no poder
cancelar en Tesoreria.

2.—No disponen de elementos funda-
mentales para trabajar en sus minas, co-
mo compresoras, martillos, neumaticos,
huinches, camiones, campamento, pago de
jornales y de leyes sociales. Creen nece-
sario arbitrar los medios para obtener cré-
ditos, pero de ficil despacho.

3.—Desean trabajav, pero para cumplir
sus anhelos se impone un mejoramiento de
las actuales tarifas.

4.—Cualquier iniciativa que se ponga en
practica para favorecer el desarrollo vy sa-
carlos del estancamiento en que se encuen-

tran, tendra su reconocimiento y grati-
tud.”

AMPLIACION DE PLAZO PARA DECLARACIO-
NES TRIBUTARIAS DE CAMARA DE COMER-
CIO DE CALAMA (ANTOFAGASTA).

“Al Ministro de Hacienda, haciéndole
llegar la siguiente peticién de la Camara
de Comercio de Calama:

“Treinta dias de ampliacién del plazo
para presentar los halances y declaracio-
nes por el afio tributario en curso. Debi-
do al atraso en la llegada de los formula-
rios y al escaso tiempo que queda para
estudiar las franquicias de la ley 17.416,
ademas de los distintos impuestos que de-
ben pagarse en el presente mes, le sera

muy dificil poder cumplir oportunamen-

te ?

SITUACION DE MIEMBROS DE ASOCIACION
DE PEQUENOS INDUSTRIALES Y ARTESANOS
DE TOCOPILLA (ANTOFAGASTA).

“Al Presidente del Banco del Estado, a
fin de que se solucione la aflictiva situa-
cidn porque afraviesan los miembros de
la Asociacion de Pequefios Industriales y
Artesanos de Tocopilla “Apiat”.

“Estos modestos asociados tienen para-
lizados los créditos normales de ese Ban-
co, por no haber podido cumplir sus com-
promisos debido a las precarias condicio-
nes econdémicas existentes en ese puerto
y por los prohibitivos intereses que ellos
han devengado.

“Esto trae como consecuencia la total
paralizacién, a corto plazo, de los talle-
res, lo que traera cesantia, que afectara a
400 familias que alli laboran.

Solicitan los interesados que los Ejecu-
tivos del Banco ordenen dejar sin efecto
las instrucciones de la Gerencia de Opera-
ciones de la Agencia Local de Tocopilla,
en lo referente a la suspension de los cré-
ditos motivados por la publicacién en el
Boletin Comercial. Igualmente desean que
algin alto ejecutivo de ese Banco visite
Tocopilla y sus pequefias industrias, para
constatar en el ferreno las condiciones en
que se desenvuelven, v se dé a estos mo-
destos industriales y artesanos las facili-
dades que anuncié el Supremo Gobierno.”

CREDITOS BANCARIOS A PEQUENOS INDUS-
TRIALES Y ARTESANOS DE TOCOPILLA
(ANTOFAGASTA).

“Al Vicepresidente de la Corporacién
de Fomento de la Produccién, referen-
te a los problemas porque atraviesan
los pequefos industriales y artesanos
de Tocopilla, agrupados en la Asocia-
cién “APIAT”.

“El Instituto Corfo-Norte ha tomado
medidas que perjudican enormemente a
estos modestos industriales al hacer publi-
cas en el Boletin Comercial todas las deu-
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das impagas que mantienen en dicho Ins-
tituto los asociados, deudas que no han po-
dido cumplir por las precarias condicio-
nes econémicas que existen en ese puerto
y por los prohibitivos intereses que ellas
han devengado. Esta medida ha traido co-
mo consecuencia la total paralizacién de
los créditos normales del Banco del Esta-
do que funcionaban para la pequefia in-
dustria, de tal manera que los afectados
se veran obligados a cerrar sus talleres
con la consiguiente cesantia que afectaria
a 400 familias que laboran en ellos.

“Los interesados solicitan la condona-
cién de intereses y renegociacién de los
créditos, a fin de poder cancelar las deu-
das a la brevedad posible. Asimismo que
se elimine la némina de los deudores mo-
rosos en el Boletin Comercial, a fin de po-
der operar normalmente con los créditos
que tenian en el Banco del Estado.”

BENEFICIOS PARA CUERPO DE BOMBEROS
DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al Director General de Impuestos In-
ternos, sobre el siguiente problema, he-
cho presente por el Cuerpo de Bomberos
de Iquique:

“Por Decreto de Hacienda N° 216, de
11 de febrero de 19692, se autorizé al Cuer-
po de Bomberos referido para efectuar
hasta 4 funciones de beneficio al ano.

“Ese Cuerpo de Bomberos tiene afilia-
das nueve compaifiias, pror lo cual no to-
das alcanzan a gozar del beneficio de exen-
ciéon de impuestos a que se refiere la ley
12.120 en su articulo 19, letra b), N? 4,

“El rendimiento de las leyes que favo-
recen a esta institucion, alcanzé en 1970
a E? 70.904,16. En octubre de 1970 se can-
celd la suma de E? 117.490,78 valor de la
primera letra correspondiente a importa-
cién de dos carros bombas “John Bean”.

“Puede apreciarse que es urgente que
ese Cuerpo de Bomberos obtenga mayores
entradas para cubrir sus compromisos. Es
por ello que aspiran a que se les aumente

el nimero de funciones de beneficio exen-
tas de pago de impuesto.”

Del sefior Contreras:

INVESTIGACION POR CONSTRUCCION DE ES-
TANQUE DE ALMACENAMIENTO DE AGUA
POTABLE EN TOCOPILLA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Contralor General de la Re-
piblica, a fin de solicitarle se sirva dis-
poner una investigacion respecto del cum-
plimiento del contrato estipulado para la
construccién del estanque de almacena-
miento de agua potable en el puerto de
Tocopilla, dependiente de la Direccién de
Obras Sanitarias.

“Seguin antecedentes proporcionados a
este Senador, dicha obra presenta fallas
téenicas que impiden su funcionamiento.
Ademas, se habrian producido diversas
irregularidades, tales como la devolucion
al contratista de la boleta de garantia,
hace va varios meses, v la adquisicién de
los materiales necesarios para esa obra
con fondos fiscales.”

Del seflor Durén:

ENERGIA ELECTRICA PARA CHOLCHOL
(CAUTIN). :

“Al sefior Ministro del Interior, solici-
tandole la instalacién, por IEndesa, de
energia eléctrica a la localidad de Chol-
chol, provincia de Cautin, prolongando las
lineas desde Nueva Imperial a Temuco.”

RED DE AGUA POTABLE PARA CHOLCHOL
(CAUTIN).

“Al sefior Ministro de la Vivienda y Ur-
banismo, solicitindole tenga a bien inte-
resarse para que el organismo correspon-
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diente de ese Ministerio efecte la insta-
lacién de cafierias y demas elementos pa-
ra proveer de agua potable a la localidad
de Cholchol, provincia de Cautin.”

Del sefior Foncea:

PAVIMENTACION DE
CLEMENTE

CAMINO ENTRE SAN
Y HACIENDA MARIPOSAS
(TALCA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transportes, a objeto de sefialarle la ur-
gente necesidad de ejecutar los trabajos
de pavimentacion del camino que une el
pueblo de San Clemente con la hacienda
Mariposas, ubicado en la comuna de San
Clemente, provincia de Talca.

“Cabe hacer presente, que la ley N¢
10.811, de 13 de noviembre de 1952, dis-
puso la pavimentacién de los caminos
transversales de la provincia de Talca que
en ella se indican y, al mismo tiempo, es-
tablecié impuestos especiales para llevar a
efecto las obras.

“Posteriormente, la ley N? 12.507, de
27 de agosto de 1957, cuya iniciativa co-
rrespondié al Senador infrascrito, siendo
en ese entonces Diputado por la provin-
cia de Talca, incluyé entre los caminos que
debian pavimentarse el de San Clemen-
te hasta Bajo Perquin y el de San Cle-
mente a Mariposas.

“En cumplimiento de la ley N? 12.507
citada, el Ministerio de Obras Publicas y
Transportes, por intermedio de la Direc-
cién de Vialidad, inici6 la pavimentacién
de! camino de San Clemente a Bajo Per-
quin, la que ha sido ejecutada en su gran
parte. Sin embargo, la pavimentacién del
otro ¢amino, es decir, el de San Clemente
a Mariposas, a pesar de tener una exten-
sion de sélo 7 kilémetros, ni siquiera se
ha iniciado, pese a que en multiples opor-
tunidades esa Secretaria de Estado ha da-
do seguridades de que cumplird el man-
dato legal.

“Creo conveniente sefialar la enorme
importancia que reviste la ejecucién de la
obra en referencia.

“Desde luego, esos escasos 7 kilémetros
de via se mantienen permanentemente en.
pésimo estado y en épocas del afio se hace
de muy dificil transito, dificultindose asi
el traslado de productos alimenticios a los
centros de consumo.

“Aparte ello, la hacienda Mariposas, de
37.000 cuadras de superficie, se convirtig,
a través de la Corporacién de la Reforma
Agraria, en una colonia agricola de la ma-
yor importancia, tanto por su rigueza co-
mo por el nimero de personas que en ella
laboran, calculado en varios miles.

“FEl Senador infrascrito desea que en la
respuesta a este oficio el Ministerio de
Obras Publicas y Transportes exprese con-
cretamente si el proyecto para la pavi-
mentacion del camino de San Clemente a
Mariposas se encuentra terminado y la
fecha aproximada de su ejecucién.”

OBRAS DE EQUIPAMIENTO COMUNITARIO
EN UNIDAD VECINAL N¢ 16, DE TALCA.

“Al senor Ministro de la Vivienda y Ur-
banismo, sefialdndole la urgente necesidad
de que se termine la construccién del equi-
pamiento comunitario en la Unidad Ve-
cinal N¢ 16 Brilla El Sol, ubicada en la
ciudad de Talca, en la provincia del mis-
mo nombre.

“Cabe hacer presente que la firma Guas-
tavino Cerda, de Vifia del Mar, inicié di-
chos trabajos en el afio 1969. Sin embar-
go, por razones inexplicables, hasta la fe-
cha permanecen sin finiquitarse las obras
de equipamiento comunitario. Y es asi co-
mo la Junta de Vecinos, Unidad N¢ 16 de
Talca, carece de local para sus reuniones,
sin que tampoco funcionen los locales co-
merciales, lo que ha permitido el estable-
cimiento de negocios clandestinos que en-
carecen los articulos de primera necesi-
dad.

“Con fecha 22 de diciembre de 1970,
los directivos de la Junta de Vecinos Bri-
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Ila El Sol sostuvieron una entrevista con
el sefior Ministro de la Vivienda y Urkba-
nismo, en la cual le plantearon la enorme
importancia que tenia para el progreso de
la poblacién la terminacién de los traba-
jos del equipamiento comunitario, sin que
hasta el momento se hayan visto concreta-
das las seguridades que se les dieron en
cuanto a que se exigiria a la firma con-
tratista la terminacion de la obra.”

Del sefior Hamilton:

SUSPENSION DE VUELOS LAN A CHILE
CHICO (AISEN).

“Al sefior Ministro del Interior, trans-
cribiéndole el siguiente telegrama:

“Senador Juan Hamilton.

Suspensién vuelos LAN Chile lapso su-
perior veinte dias mantiene aislados esta
zona fronteriza con graves conhsecuencias
para enfermos servicios plblicos comer-
cio y particulares punto. Poblacién solici-
ta vuelos FACIH miércoles y viernes ca-
da semana fin sacar totalidad pasajeros
Balmaceda objeto proseguir precio cobra
LAN. Agradecemos su intervencién ifin
solucionar emergencia.

Comité Emergencia.”

SUSPENSION DE VUELOS LAN-A CHILE
CHICO (AISEN).

“Al sefior Ministro de Defensa Nacio-
nal, transcribiéndole el siguiente telegra-
ma: ’

““Sefior Senador Juan Hamilton.

“ “Suspension vuelos LAN Chile lapso
superior veinte dias mantiene aislados es-
ta zona fronteriza con graves consecuen-
cias para enfermos servicios publicos, co-
mercio y particulares punto. Poblacién so-
licita vuelos FACH miércoles y viernes
cada semana fin sacar totalidad pasajeros
Balmaceda objeto proseguir precio cobra
LAN. Agradecemos su intervencién fin
solucionar emergencia.

Comité Emergencia.” ¥

SUSPENSION DE VUELOS LAN A CHILE
CHICO (AISEN).

“Al sefior Comandante en Jefe de la
Fuerza Aérea de Chile, transcribiéndole el
giguiente telegrama:

“Sefioy Senador Juan Hamilton.

“Suspension vuelos LAN Chile lapso
superior veinte dias mantiene aislados es-
ta zona fronteriza con graves consecuen-
cias para enfermos servicios publicos, co-
mercio y particulares punto. Poblacién so-
licita vuelos FACH miércoles y viernes
cada semana fin sacar totalidad pasajeros
Balmaceda objeto proseguir precio cobra
LAN. Agradecemos su intervencion fin
solucionar emergencia.

Comité Emergencia.”

SUSPENSION DE VUELOS LAN A CHILE
CHICO (AISEN).

“Al sefior Vicepresidente de Linea Aé-
rea Nacional, transcribiéndole el siguien-
te telegrama:

“Senor Senador Juan Hamilton.

“Suspension vueles LAN Chile lanso
superior veinte dias mantiene aisiados es-
ta zona fronteriza con graves consecuen-
clas para enfermos ssrvicios publicos, co-
mercio y particulares punto. Poblacién so-
licita vnelos FACH miércoles v viernes
cada semana fin sacar totalidad pasajeros
Balmaceda objeto prossguir precio cobra
LAN. Agradecemos su intervencién fin
solucionar emergencia.

Comité Emergencia.”

Del senor Jerez:

SITUACION DE PENSIONADOS DE CAJA DE
PREVISION DE CARABINEROS AFECTADOS
POR RESOLUCION INTERNA N9 223,

“Al sefior Ministro del Interior, en los
siguientes términos:

“La Direccién General de Carabineros,
Seccion Pensiones, por resolucién interna
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N© 223 del 22 de mayo de 1970, deja sin
efecto resoluciones internas cuyos benefi-
cios se estipulan en el articulo N9 20 tran-
sitorio del D.F.L. N? 2 de 1968, por el que
se concedié al personal pasivo, en virtud
de los dictdmenes N9%. 72.056 de 1968 y
11.384 de 1970.

“Por oficios N9, 83.465 de 1969 y otros
de Prevision Social de la Contraloria, se
deniega el beneficio antes mencionado por
no reunir los requisitos del articulo 79 del
D.F.L. N? 4.540 de 1932.

“El Departamento Juridico de la Con-
traloria, segin el dictamen N°¢ 26.018, de
6-5-1970, establece que en definitiva los
requisitos del articulo 20 transitorio son
los sefialados en el articulo 7° del D.F.L.
N9 4.540, més la modificacién introduci-
da a ese precepto legal por el articulo 2°
de la ley 5.896 de 1936, es decir, el inte-
resado debia contar, ademéas, con 50 afios
de edad al momento de su retiro, lo que
no ocurre con el personal pasivo que se
sefiala en la copia de la Resolucion N¢ 223
que acompafio, y que es a la que me re-
fiero.

“La resolucién tomada por la Direccién
de Carabineros al aplicar estas disposicio-
nes afecta a los pensionados que se sefia-
lan en la resolucién aludida, ordenando a
la Caja de Previsién de Carabineros des-
contar a dichos pensionados lo pagado de
mas y reintegrarlo en arcas fiscales, con-
tinuando en definitiva sujetos al reajuste
del Fondo Revalorizador de Pensionados
a contar desde el 17-X-1968.

“Este reintegro de fondos que oscila en-
tre los E? 2.000 y E? 2.500 por cada uno,
afecta considerablemente a estos servido-
res cuya renta que les fija la Caja como
pension seri reducida, por lo que, consi-
derando su situacién como jefes de hogar,
les afectari enormemente el reintegro de
fondos que se les hari, aunque éste sea
por cuotas.

“Ante lo expuesto, me permito solicitar
al sefior Ministro considere la situacién
en que quedaran estos pensionados, e in-
terponer sus buenos oficios con el objeto

de ver la posibilidad de evitar la devolu-
cién de dinero que les afecta, ya que que-
daran sujetos a reajustes del Fondo Reva-
lorizador de Pensiones.

“Espero del sehor Ministro se sirva ha-
cerme saber lo que al respecto se resuel-
va.”

ASIGNACION DE ZONA PARA REPARTICIO-
NES DE ARAUCO.

“Al sefior Ministro de Hacienda, en los
siguientes términos:

“Por oficio N¢ 199, fechado el 29 de
marzo pasado, el Intendente de Arauco dio
a conocer a S. S. el problema que afecta a
los diferentes servicios de esa provincia
en relacién con la falta de personal, lo
cual se debe al poco interés de asumir car-
gos o trasladarse a dicha provincia, por
cuanto no se cuenta con un estimulo en
las rentas por percibir.

“Ante esta grave situacién, ruggo a V.
S. tengan a bien acceder a lo solicitado
por el Intendente de la zona mencionada,
en el sentido de que se fije una asigna-
cién de zona de un 35%, a fin de poder
llenar las vacantes existentes en todas las
reparticiones que tienen sucursales en
Arauco, quedando asi solucionado este pro-
blema.”

CLASIFICACION DE PERSONAL EN COMPA-
NIA CAREBONIFERA LOTA SCHWAGER,

“Al Presidente de la Junta Clasificado-~
ra de Obreros y Empleados, en los siguien-
tes términos:

“Ruego a usted se sirva tener a bien
otorgar un pronunciamiento favorable a
la solicitud, cuya copia agrego, que se re-
fiere a la peticién que formula el compa-
nero Exequiel Fuentes Arriagada, en el
sentido de reconsiderar la medida adop-
tada en sesién N¢ 4 del 4 de marzo de
1970, en la cual esa Junta acordé clasifi-
carlo a él y otros compafieros como obre-
ros de la Compafia Carbonifera Lota
Schwager, en circunstancias de que las la-.
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bores gue desempefian son propias de un
empleado.”

Del sefior Lorca:

TRASLADO DE FUNCIONARIOS DESDE
MAGALLANES.

“Al sefior Contralor General de la Re-
plblica, en los siguientes términos:

“En el proyecto que ahora es la ley N°
17.382, inclui, en su articulo 28, la dispo-
sicién que s6lo permite trasladar a los
funcionarios publicos desde la provincia
de Magallanes en los meses de enero y fe-
brero de cada afio, con el objeto de que no
se perjudique a los nifios en edad escolar.
Resulta que esta ley esté siendo flagrante-
mente vulnerada mediante el artificio de
la fecha retroactiva.

“FEntre varios casos que son de mi co-
nocimiento, el mas palpable es el de mi
amigo don Carlos Braun Yéafiez, funcio-
nario de carrera de la Empresa Portua-
ria de Chile, que fuera destinado desde el
puerto de Valparaiso al de Punta Arenas
en mayo de 1970. Recientemente cumpli-
dos 10 meses desde su destinacién es nue-
vamente trasladado a Valparaiso, por re-
solucion de fecha 22 de enero del presen-
te, remitida a la Contraloria para toma
de razén, el 26 de febrero.

“La Contraloria tomé razén de la men-
cionada resolucién con fecha 16 de mar-
zo de 1971, con oficio de alcance N° 17.455,

de 18 del mismo mes, en circunstancias

de que se disponia el traslado a contar del
28 de febrero de 1971.

“El sefior Braun fue notificado de esta
nueva destinacion solo el 27 de marzo,
cuando ya tenfa a sus tres hijos matricu-
lados y asistiendo a clases regularmente.
Estimando improcedente la medida, el
afectado presenté reclamaciéon ante el or-
ganismo contralor, segin consta en regis-
tro N¢ 18.275 de 1° de abril del presente,
presentacion que fue remitida para infor-

me a la Direccidén de la Empresa Portua-
ria el dia 6 del mismo mes.

“Mucho estimaré que el seflor Contra-
lor se sirva encontrar el argumento legal
que impida se burle la disposicién del ar-
ticulo 28 de la referida ley, toda vez que
en este caso como en otros, la toma de ra-
zon como la notificacién al interesado se
han efectuado en plena vigencia de los pla-
zos dispuestos en una ley de la Republi-
ca.

“En la situacion que afecta al sefior
Braun, también existen vicios en las im-
putaciones por concepto de asignacion de
traslado, ya que se han dejado de consi-
derar varios rubros que el recurrente ex-
presa” claramente en su reclamacién. Lo
que es mas, no se ha considerado el 34,9%
de reajuste de la ley N? 17.416.

“Considerando que la disposicion que
traslada a mi amigo Braun es desde todo
punto de vista injusta, aparte ser onerosa
para el-Fisco, agradeceré que el sefior Con-
tralor se preocupe personalmente de este
problema y dictamine en definitiva, a ob-
jeto de sentar jurisprudencia.”

Del sefior Montes:

AMPLIACION DE RED ELECTRICA EN
CHOLGUAN SUR (NUBLE).

“Al sefior Ministro del Interior, con el
objeto de que la Direccién General de Ser-
vicios Eléctricos informe de la siguiente

‘situacién:

“Los pobladores de Cholguan Sur, vi-
Horrio ubicado junto a la Empresa Chol-
guan Maderas Prensadas en el departa-
mento de Yungay, gestionan la amplia-
cién del servicio eléctrico directamente
desde esa industria, por razones de eco-
nomia en las instalaciones. Para ello, han
planteado el problema a la gerencia de
la citada industria y a la Cooperativa
Eléctrica Charrua Limitada, que propor-
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ciona energia a Cholguan S. A. Ambas
instituciones han coincidido en senalar
que, de contar con la autorizacién de las
Direcciones Publicas pertinentes, no ha-
bria inconvenientes para resolver favo-
rablemente ésta situacion.

“Por estas razones, recabo informacio-
nes en el sentido de si es posible acceder
a la solicitud de los pobladores de Chol-
guan Sur.”

VIVIENDAS PARA TRABAJADORES DE LOS
FERROCARRILES DEL ESTADO DE NUBLE,
CONCEPCION Y ARAUCO.

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
vision Social, a fin de que el Vicepresi-
dente de la Caja de Retiro y Prevision So-
cial de los Ferrocarriles del Estado infor-
me acerca de la siguiente cuestion:

“Los trabajadores de esta empresa de
San Carlos y otros lugares de las provin-
cias de Nuble, Concepcion y Arauco tienen
interés en que la Caja estudie la posibi-
lidad de adquirir en el presente afio vi-
viendas para destinarlas a sus imponen-
tes. Este problema se presenta en San
Carlos, y deseo informaciones acerca de
si la Caja ha -resuelto adquirir viviendas
para los imponentes que viven en esa zo-
na.” )

Del seflor Ochagavia:

NECESIDADES EDUCACIONALES DE CURACO
DE VELEZ (CHILOE).

“Al sefior Ministro de Educacién Publi-
ca para solicitarle su intervencién para
obtener la solucién de las siguientes pe-
ticiones:

“1°—Reparacién urgente de las Escue-
las N%. 8 y 18 de Curaco de Vélez.

“29__Dotacién de mobiliario para los
colegios de la localidad indicada.

“39—Para la misma comuna de Curaco
es preciso obtener la construccién de las
Escuelas N%s. 14, 15 y 19.

“49__Creacion de curso parvulario en la
Escuela N¢ 3 de la misma localidad.

“59—KEnvio de material didactico ade-
cuado para hacer frente a la reforma edu-
cacional.

“Todas estas necesidades han sido re-
presentadas a las autoridades de la pro-
vincia, y es necesario que el Ministerib
considere la imperiosa necesidad de ayu-
dar a la comuna de Curaco de Vélez y, muy
especialmente, a sus nifios.”

Del sefior Olguin:

CREACION DE COMUNA DE SAN PEDRO DE
ATACAMA, EN ANTOFAGASTA.

“Al sefior Presidente de la Reptblica
en los siguientes términos:

“En el departamento El Loa, con una
extensiéon de mas de 40.000 Km.2, existe
una sola comuna; la Municipalidad de Ca-
lama tiene los mismos limites y dimensio-
nes que el departamento.

“En la zona precordillerana del depar-
tamento hay un conjunto de pueblos pe-
queilos, numerosos, que tienen caracteris-
ticas similares y problemas comunes de
dificil solucién.

“La regiéon de San Pedro de Atacama y
los pueblos cercanos de Toconce, Socai-
re, Peine, Camar, Talabre, Rio Grande,
etcétera, forman un conjunto geograficoy
social en el que, a mi juicio, debe crearse
una nueva comuna, con una municipali-
dad cuya sede debe ser San Pedro de Ata-
cama.

“Me parece que al dar autonomia ad-
ministrativa y otorgar recursos propios
ordinarios y extraordinarios del cobre a
la zona, los habitantes podran resolver con
mayor rapidez sus propios problemas.

“Por esta razon, me permito sugerir al
sefior Presidente tenga la gentileza de or-
denar los estudios pertinentes a fin de
analizar con antecedentes técnicos defini-
dos la factibilidad y utilidad de esta ini-
ciativa.
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“Si de los estudios que se realicen re-
sulta posible la creaciéon de la nueva co-
muna de San Pedro, ruego a Usia otor-
gar el patrocinio al proyecto de ley corres-
pondiente.”

FALTA DE VIGILANCIA POLICIAL EN PO-
BLACIONES DE ANTOFAGASTA.

“A] sefior Ministro del Interior, en los
siguientes términos:

“En la ciudad de Calama, con la insta-
lacién de nuevas poblaciones, especialmen-
te en las Villas Ayquina y Exética, se ha
creado una situacién grave para los veci-
nos por la falta de vigilancia policial. La
escasa dotacién de carabineros para la
ciudad hace imposible evitar los robos y
asaltos que ocurren frecuentemente en el
sector.

“Como una solucién de emergencia, los
trabajadores del cobre que viven en estas
villas habian obtenido de la Comisaria de
Chuquicamata dos carabineros quienes, en
una camioneta equipada con radio de pro-
piedad de la Compaifiia de Cobre de Chu-
quicamata, hicieran rondas mnocturnas.
Lamentablemente, y por razones que ig-
noro, este servicio fue suspendido.

“Ruego al Ministro del Interior tenga
a bien impartir las instrucciones del ca-
S0 para reponer el servicio de emergencia
antes senalado.”

PROBLEMAS DE POLICLINICA DE POBLA-
CION OHIGGINS, DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Director del Servicio Nacio-
nal de Salud, en los siguientes términos:

“El edificio en que funciona la polieli-
nica de la Poblacion O’Higgins, de Iqui-
que, estid terminado y atiende irregular-
mente. Las razones son las siguientes:

“Se habria consultado la destinacién de
una ambulancia para el establecimiento,
vehiculo que no ha sido entregado, a pe-
sar de que sus servicios son indispensa-
bles debido a la enorme distancia entre la
policlinica y el hospital.

“Debe designarse un odontélogo que
atienda en forma permanente. Ademas de-

be dotarse de un equipo dental al estable-
cimiento.

“El Senador que suscribe espera una
pronta y positiva respuesta a los proble-
mas planteados.”

BENEFICIOS PARA BOMBEROS DE IQUIQUE
(TARAPACA).

“Al Director General de Impuestos In-
ternos, sobre contestacion a oficio N° 38,
enviado por el Cuerpo de Bomberos de
Iquique, referente a la siguiente materia:

“De acuerdo al decreto de Hacienda N°¢
316, fechado el 11 de febrero de 1969, se
establece que se entendera por beneficios
que se celebren en favor de los bomberos
aquellas funciones que con tal objeto se
efectiien ocasionalmente. Agregandose que
estas funciones no podran ser mas de cua-
tro al aflo, para la misma institucion.

“Como al Cuerpo de Bomberos de Iqui-
que se encuentran afiliadas nueve Com-
pafiias de Bomberos, es imposible que to-
das ellas alcancen el beneficio de exencién
de impuestos establecido por la ley N°
12,120 en su articulo 19, letra B), N¢ 4.

“Por la razon antes expuesta, el Cuer-
po de Bomberos de Iquigque ha solicitado
al Director General del Servicio de Im-
puestos Internos se sirva autorizar mayor
namero de funciones de beneficio, exen-
tas del pago de impuestos establecidas por
la ley N© 12.120.

“Por mantener deudas, por la importa-
cién de dos carro-bombas John Bean, es
que considero de absoluta justicia la pe-
ticion formulada por los bomberos iqui-
quenos.”

ELECTRIFICACION DE LA TIRANA (TARA-
PACA).

“Al Gerente General de la Corporacién
de Fomento y al Gerente de CORFO Nor-
te de Antofagasta, sobre lo siguiente:

“En mi ultima visita a La Tirana se
me ha planteado el problema de electrifi-
cacion del pueblo.
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“En el presupuesto de CORFO Norte
de 1971 se destinaron E° 500.000, de

aporte de CORFO Norte a ENDESA, pa-

ra tender 10 Kms. de linea, desde el cru-
ce de la Carretera Panamericana a La
Tirana. Al no hacerse efectivo el aporte
se ha retrasado la obra. Segin me infor-
man, ENDESA estaria esperando estos
recursos para iniciar de inmediato la fae-
na.

“El pueblo de La Tirana celebra su dia
el 16 de julio, y seria una buena oportu-
nidad para entregar ese servicio, por lo
que ruego al sefior Gerente tomar las pro-
videncias del caso a fin de acelerar la
obra.

“Ruego informarme del estado actual
de estas diligencias.”

PAVIMENTACION DE CAMINO DE HUAYCA
A LA TIRANA (TARAPACA).

“Al Director de Vialidad, acerca de lo
siguiente:
“T1 camino de Pica a La Tirana se en-

" cuentra pavimentado hasta Huayca des-

de hace un afio; falta por realizar un tra-
mo de 17 kms. desde Huayca a La Tira-
na.

“Segtin se me informa, habria fondos
del Comité Programador de Inversionesy
del Instituto CORFO Norte para finan-
ciar la obra.

“Ruego al sefior Director informarme
sobre el estado de los planes para la reali-
zacién de este camino, 1nd1spensab1e pa-
ra los habitantes de la zona.

ENTREGA DE TITULOS DE DOMINIO EN LA
TIRANA (TARAPACA).

“Al Director General de Tierras y Co-
lonizacién sobre la materia que se indica a
continuacién :

“En el pueblo de La Tirana, la Corpo-
racién de la Reforma Agraria entregd
una extension de terreno y los titulos de
dominio correspondientes.

“No obstante, otra extensién de terre-
no de 16 hectireas de dominio fiscal, que
forma parte del pueblo de La Tirana, no
ha sido distribuida entre los actuales ocu-
pantes con el titulo de dominio corres-
pondiente.

“Degearia que se me informara sobre
el estado actual de esta situacién y dili-
gencias pendientes para entregar estos ti-
tulos de dominio.”

CREDITOS BANCARIOS A PEQUENOS INDUS-
TRIALES Y ARTESANOS DE TOCOPILLA
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Vicepresidente del Banco del
Estado de Chile, en relacién con el si-
guiente problema:

“T.a Asociacién de Pequefios Industria-
les y Artesanos de Tocopilla nos ha infor-
mado de un problema creado por la pa-
ralizacién de los créditos normales del
Banco del Estado a los miembros de esa
institucion.

“Tsta medida habria sido adoptada por
la publicacién en el Boletin Comercial de
deudas impagas de pequefios artesanos e
industriales de Tocopilla con el Instituto
CORFO Norte, las que a su vez no han si-
do canceladas debido a las precarias con-
diciones econémicas que existen en ese
puerto.

“T,a Asociacién de Pequefios Industria-
les v Artesanos de Tocopilla estd en con-
versaciones con el Instituto CORFO Nor-
te para renegociar los créditos. Por esta
razén me atrevo a solicitar al sefior Vice-
presidente del Banco del Estado tenga la
gentileza de estudiar la situacion creada
y modificar las instrucciones de la Ge-
rencia de Operaciones a la Agencia de
Tocopilla, a fin de que pueda seguir en-
tregando crédito a estos pequefios indus-
triales y artesanos.

“Por tltimo seria interesante que al-
gin alto ejecutivo del Banco visitara la
ciudad de Tocopilla, para conversar en el
terreno con los pequefios industriales y
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artesanos, a fin de conocer exactamente
la situacién creada en este puerto.”

ANTENA RECEPTORA DE TELEVISION EN
MINA JULIA, DE TALTAL (ANTOFAGASTA).

“A] Presidente de Televisién Nacional,
sobre lo siguiente:

“Los trabajadores de Mina Julia, al in-
terior de Taltal, me han solicitado plan-
tee a usted la posibilidad de realizar un
estudio técnico para instalar una antena
receptora en ese mineral, con aportes que
realizaria la Empresa Chile Canadian,
propietaria del yacimiento.

“La red norte de Televisién Nac1onal
tendria una antena repetidora en Aguas
Verdes, cerca de la Carretera Panameri-
cana, préoxima a la Mina Julia, de tal ma-
nera que al instalar alld una antena re-
ceptora, los trabajadores que estin a 100
Kms. al interior de Taltal, tendrian la po-
sibilidad de captar Televisién Nacional.

“Ruego al sefior Presidente estudiar
esta proposicién de los trabajadores de
Mina Julia, que seria de extraordinario
beneficio regional, y responderme sobre
la factibilidad del proyecto.”

RETEN PARA VILLA AYQUINA, DE CALAMA
(ANTOFAGASTA).

“A los Gerentes de Vienor y de la Com-
pafiia de Cobre de Chuquicamata, en los
siguientes términos:

“En la Poblacién Villa Ayquina de Ca-
lama se considerd la construcciéon de una
Subcomisaria o Retén de Carabineros pa-
ra proveer de asistencia policial al sector.

“A pesar de haberse modificado la ley
a iniciativa del suscrito, para poder in-
vertir recursos del 5% de impuestos de
sus utilidades en equipamientos comunita-
rios, ain no se inicia la obra.

“La ola de asaltos y de robos, provoca-
da por la falta de vigilancia policial, me
induce a solicitar antecedentes sobre esta
construcciéon 'y la fecha probable de su
iniciacién.”

Del sefior Pablo:

AMPLIACION DE SERVICIO TELEFONICO Y
CREACION DE TENENCIA DE CARABINEROS
EN QUILLON (NUBLE).

“Al sefior Ministro del Interior, a fin de
que adopte las medidas pertinentes para
dotar a Quillén de mas aparatos teleféni-
cos, pues en la actualidad hay uno solo,

que no permite satisfacer las demandas.

de los habitantes. En el pueblo es menes-
ter la creacién de una mesa conmutadora
central para atender las peticiones de 50
interesados.

“También es conveniente dotar de telé-
fonos a varias comunidades apartadas,
tales como Cerro Negro, Coyanco, Pefa-
blanca, San Ramoén, Santa Ana, Chillan-
cito, etcétera.

“Ademés, hago presente que es indis-
pensable una tenencia de Carabineros en
Quilléon y un retén en Cerro Negro, pues
la dotacion del actual es solo de cinco fun-
cionarios, quienes deben recorrer y vigi-
lar una extensisima comuna y varios po-
blados. El servicio lo efectiian a caballo,
no existiendo por lo tanto una constante
y eficaz vigilancia en el sector indicado.
La I. Municipalidad de Quilléon cederia
para este efecto un terreno completamen-
te plano, con una hectiarea de superficie,
situado a pocos metros de la Carretera a
Bulnes.”

CONSTRUCCION DE ESCUELAS EN NUBLE.

“Al Ministro de Educaciéon Publica, co-

‘municando la imperiosa y urgente necesi-

dad que existe de complementar la segun-
da fase de la construccién de la Escuela
Coeducacional de Quillén, pues faltan salas
de clases para los nifios matriculados en
el presente aiflo.

“A la misma autoridad, a fin de que
adopte las providencias requeridas para
dotar a la Escuela N? 50 de Chillancito
de un local apropiado y destinado exclu-
sivamente a la ensefianza, pues en la ac-
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tualidad funciona en una casa arrendada
a un particular, que no reine ninguna
condicién para ésta. Existe un terreno
apropiado y donado exprofeso para este
uso, v un Comité pro Construccién de es-
ta Escuela que ha reunido dinero para es-
te fin y que aportaria mas atn, si fuere
necesario.

“Es conveniente hacer resaltar que es-
ta construccién ha estado incluida en pla-
nes de afios anteriores por la Sociedad
Constructora de Establecimientos Educa-
cionales, pero siempre se ha postergado
su ejecucion.”

OBRAS PUBLICAS EN QUILLON (NUBLE).

“A] sefior Ministro de Obras Ptblicas
vy Transportes, a fin de que se construya
en Quillon (Ruble) un estanque definitivo
de concreto armado y con capacidad su-
ficiente para almacenar agua potable,
que cubra las necesidades presentes y fu-
turas de la poblacién, pues el actual, pro-
visorio, no da abasto al consumo de este

vvital elemento.

“Asimismo, es necesario terminar de
instalar la red de distribuciéon en todas
las calles del mismo pueblo, incluyendo
desde luego la poblacién San Vicente, se-
parada solamente por la carretera a Con-
cepeion.

“Qe hace imprescindible el servicio de
aleantarillado, contar con agua potabley
con un desagiie natural, que es el rio Qui-
1l6n, que corre al costado poniente del
pueblo; instalacion que daria salubridad
a un pueblo que cuenta actualmente con
6.000 habitantes.

“Ks muy necesario e importante proce-
der a la pronta pavimentacién de los ca-
minos a Cerro Negro y Nueva Aldea, por
ser los de méas importancia de la comuna
y de un movimiento cada dia en aumen-
to, contando ya con varias lineas de mo-
vilizacién colectiva a todas horas del dia.
Debe tenerse presente que Cerro Negro
es la parte mis grande y productiva de
toda la comuna de Quillén y que en Nue-

va Aldea se encuentra situada la Estaciéon
de Ferrocarriles mas cercana, pasando
por la Cooperativa Vitivinicola y el po-
blado de San Ramén. Este ultimo cami-
no, es la tnica via de acceso al Cerro Ca-
yumanqui, en cuya cima estd instalada la
antena retransmisora de Television Na-
cional para las provincias de Nuble y Bio-
Bio.

“Se hace imprescindible la construc-
cion de un puente definitivo de concreto
armado de acceso a Puerto Coyanco, pues
el actual no resiste mucho tiempo el cons-
tante y numeroso trafico de vehiculos mo-
torizados y a traccion animal, debiendo
continuamente estar cambiando todo el
maderamen y cuyos trabajos de repara-
ciéon obstruyen el libre transito por esta
via.”

REPARACION DE CAMINOS EN PROVINCIA
DE ARAUCO.

“Al sefior Ministro de Obras Publicas

'y Transportes, a fin de que se ripie y pa-

se maquina, en una extensiéon de 7 Kms,,
al camino que une Llico y Rumena, en la
comuna de Arauco, el cual con las llu-
vias, se hace intransitable y deja aislado
a estos pueblos, que necesitan transpor-
tar sus productos a los centros principa-
les de abastecimiento circunvecinos.
“Asimismo, para que se sirva disponer
que la Direccién de Vialidad se aboque a
la repavimentacion del camino entre Con-
cepcién (salida a Arauco) y Curanilahue,
que tiene tramos intransitables, que se
agudizan en el invierno con la caida de
las lluvias; procediendo a tapar a la ma-
yor brevedad los numerosos hoyos o ba-
ches que cubren este camino, en una ex-
tension aproximada de 72 Kms.”

OBRAS DE RIPIADO Y CONSTRUCCION DE
CIERROS EN CAMINOS DE ARAUCO.

9

“Al sefior Ministro de Obras Publicas

y Transportes, con el proposito de que se

consideren las obras de ripiado y cons-
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truccién de cierros en la faja que corres-
ponde al camino de Curanilahue a Naci-
miento, y en el tramo Curanilahue-Mun-
do Nuevo.

“La Direcciéon de Vialidad de la pro-
vincia de Arauco ha realizado trabajos de
reparacion y limpieza. Falta la carpeta
de estabilizado de ripio y, en el tramo
mencionado, la faja no tiene los cierros
laterales, lo que significa un riesgo y per-
juicio para los campesinos del sector.”

HOSPITAL PARA QUILLON (NUBLE).

“Al sefior Presidente de la Sociedad
Constructora de Establecimientos Hospi-
talarios, comunicindole la imperiosa ne-
cesidad de construir un nuevo Hospital en
Quillén, cuya capacidad debe estar acor-
de con el constante aumento de poblacién
y para lo cual la comunidad adquirié un
terreno apto para este objetivo.

“El actual hospital funciona en una ca-
sa de madera, ruinosa y sumamente es-
trecha, y que, por su precario estado, no
presta comodidad alguna para ejercer
funciones especificas bésicas.”

Del sefior Papic:

REPARACION DE SERVICIOS HIGIENICOS EN
ESCUELA DE HOMBRES N¢ 1, DE LA UNION
(VALDIVIA).

“Al sefior Ministro de Educacién Pa-
blica, para que, mientras se da solucidn
definitiva a la construccién de un nuevo
local para la Escuela Superior de Hom-
bres N? 1, de La Unién, la Sociedad Cons-
tructora de "Establecimientos Educacio-
nales proceda a la reparacién de los ser-
vicios higiénicos que utilizan 12 de los
cursos de esta Escuela que, por falta de
local, funcionan en el edificio de la Es-
cuela Normal de La Unién; su estado de
deterioro puede paralizar en breve plazo
el funcionamiento de esos cursos. El pro-

blema lo conocen ampliamente las autori-
dades locales y provinciales, pero no han
podido darle solucion.”

REPARACION DE ESCUELA SUPERIOR N°¢ 71,
DE FUTRONO (VALDIVIA).

“Al sefior Ministro de Educacién Pa-
blica, con el fin de que, por su alto inter-
medio, la Sociedad Constructora de Esta-
blecimientos Educacionales, pueda proce-
der a las reparaciones y ampliaciones ne-
cesarias en el Internado de la Escuela
Superior N¢ 71, de Futrono, Grupo Esco-
lar de esta localidad.

“Este local necesita imperiosamente el
cambio de las puertas y ventanas destrui-
das, pisos inutilizados, servicios higiéni-
cos, etcétera, ademas, de una ampliacién
para 100 internos maéas, ya que en la ac-
tualidad cuenta con 170, y primitivamen-
te fue construido para 60.

“Con ese numero de internos necesita
también aumentar la planta del personal
de auxiliares.”

LOCAL PARA ESCUELA COEDUCACIONAL
N° 8, DE RAHUE (OSORNO).

“Al sefior Ministro de Educacién Pa-
blica, con el fin de que la Sociedad Cons-
tructora de Establecimientos XEducacio-
nales S. A., pudiera otorgar alguna prio-
ridad para la construccion del local de la
Escuela Coeducacional N¢ 8, de Rahue,
provineia de Osorno.

“Esta prioridad se justificaria por
cuanto esta escuela tiene una matricula
de 500 alumnos de ambos sexos y funcio-
na con 18 cursos en un local que arrienda
a la Cruz Roja de Hombres, institucién
que lo abandondé por inadecuado. Ante-
riormente, la escuela funcioné separada
en tres locales.

“Debo hacer presente a VS., que los
tramites para estos efectos se iniciaron
hace bastante tiempo y obran en poder
del Ministerio y de la Sociedad Construc-
tora de Establecimientos Educacionales,
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razén que me insta a solicitar prioridad
para la construccién,”

RIPIADURA DE CAMINO ENTRE HUICHACO
Y QUITADANIR (VALDIVIA).

“Al sefior Ministro de Obras Piblicas
y Transportes, con el objeto de que la Di-
reccién de Vialidad, de Valdivia, pueda
proceder a colocar una capa de ripio al
tramo del camino, recién construido, en-
tre Huichaco y Quitadafiir, comuna de
Mafil, provincia de Valdivia, tramo que
en la actualidad es transitable; pero que,
con las lluvias, dejari en el mismo aban-
dono anterior a un gran niimero de pe-
quefios y medianos agricultores que no
podran transportar sus productos a los
centros de consumo. »

“Cabe hacer notar que, de acuerdo con
los antecedentes proporcionados por los
interesados, en la misma ruta hay pozos
para la extraccion de ripio.”

AMBULANCIA PARA MAFIL (VALDIVIA).

“Al sefior Ministro de Salud Publica, a
fin de que el departamento respectivo del
Ministerio se sirva considerar la posibi-
lidad de destinar una ambulancia para la
comuna de MAafil, provincia de Valdivia.

“Hista comuna tiene aproximadamente
8.000 habitantes, la mayoria de los cuales
son de zonas rurales, fundos, imponentes
del Servicio de Seguro Social, y cada vez
que se produce una emergencia, ellos de-
ben recurrir a la comuna vecina de San
José de la Mariquina para llegar al hos-
pital méas préximo, ya que Mafil sélo
cuenta con una Posta de Primeros Auxi-
lios.”

TITULOS DE DOMINIO PARA OCUPANTES DE
POBLACION PEDRO AGUIRRE CERDA, DE
RAHUE ALTO (OSORNO).

“Al sefior Ministro de la Vivienda y
Urbanismo, con el fin de que el departa-
mento respectivo de este Ministerio pue-

da proceder a otorgar los correspondien-
tes titulos de dominio o escrituras a los
actuales ocupantes de la Poblacién ‘“Pe-
dro Aguirre Cerda”, de Rahue Alto, pro-
vincia de Osorno.

“Esta poblacién fue construida en el
afio 1967, con fondos de un préstamo del
Banco Interamericano, BID, y las vivien-
das asignadas en esa misma fecha a los
actuales pobladores, quienes pagan nor-
malmente sus dividendos.”

Del sefior Silva Ulloa:

TRANSFERENCIA DE VIVIENDAS DE POBLA-
CION VILLA FLORIDA A ACTUALES O0OCU-
PANTES. (ANTOFAGASTA). ‘

“Al sefior Ministro de Defensa Nacio-
nal, solicitindole que se sirva informar si
es efectivo que el Ministerio de Defensa
Nacional es duefio de nueve viviendas de
la Poblacién Villa Florida de Antofagas-
ta, de las cuales cinco estarian ocupadas
por el Ejército y cuatro por la Fuerza
Aérea de Chile. Ademas, si seria posible
que estas viviendas, que no estan ubica-
das en Recinto Militar, pudieran ser
transferidas a sus actuales ocupantes.”

SUMARIO POR ACCIDENTE EN BATALLON
LOGISTICO N?¢ 1, DE ANTOFAGASTA.

“Al sefior Ministro de Defensa Nacio-
nal, solicitindole copia del sumario a que
dio lugar el accidente que sufrié el 24 de
junio de 1968 el conscripto sefior Hugo
Ramirez Mendoza, del Batallon Logistico
N°¢ 1 de Antofagasta.”

CONDONACION DE DEUDAS HABITACIONA-
LES A DAMNIFICADOS POR SISMO EN TOCO-
PILLA (ANTOFAGASTA).

“Al seflor Ministro de la Vivienda y
Urbanismo, solicitandole que se sirva
considerar la condonacién de las deudas
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que tienen con la Corporacién de Servi-
cios Habitacionales los ~damnificados del
sismo que afecté a Tocopilla en diciembre
de 1968 y que recibieron de dicha institu-
cion mediaguas, especialmente aquellos
casos socloagconémicos que lo justifiquen,
va que no estin en condiciones de cance-
lar la deuda en unidades reajustaples.”

ENTREGA DE VIVIENDAS A FAMILIARES DE
FALLECIDOS EN ACCIDENTE DE MINERAL
DE CHUQUICAMATA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de la Vivienda y
Urbanismo, solicitindole que se sirva in-
formar del estado de entrega de vivien-
das —ya canceladas— a los familiares de
los fallecidos en accidente del trabajo
ocurrido en Chuquicamata el 5 de sep-
tiembre de 1967, en conformidad a lo dis-
puesto en la ley N¢ 17.077. Ademas, pro-
porcionar informe sobre la fecha en que
la Compafiia deposité el valor de las vi-
viendas.”

IRREGULARIDADES EN JUZGADO DE MENO-
RES DE CALAMA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Presidente de la TIlustre
Corte de Apelaciones de Antofagasta, so-
licitdndole que se sirva, si lo tiene a bien,
disponer una visita extraordinaria al
Juzgado de Menores de Calama, debido a
gque hay numerosos reclamos sobre mate-
rias como: a) lentitud en la tramitacion
de los juicios; b) no cancelacién oportu-
na de las sumas retenidas; ¢) pérdidas
de boletas, etcétera. En caso de acceder a
la peticién, sugiero que el sehor Ministro
en Visita cite a todos los afectados me-
diante avisos en la prensa y radio.”

MONTOS MINIMOS DE PENSIONES DE VIU-
DEZ POR ACCIDENTES DEL TRABAJO ENTRE
1950 'Y 1971

“Al sefior Superintendente de Seguri-
dad Social, solicitandole que se sirva in-
formar sobre los montos minimos de las

pensiones de viudez por accidentes del
trabajo desde 1950 hasta 1971.”

INCUMPLIMIENTO LEGAL EN PENSIONES
CAUSADAS POR EXPLOSION EN- MINERAL
DE CHUQUICAMATA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Vicepresidente Hjecutivo de
la Caja de Prevision de Empleados Par-
ticulares, solicitindole que se sirva infor-
mar de las razones que han impedido que
hasta la fecha no se cumpla con lo dis-
puesto en la ley N¢ 17.077 respecto de las
pensiones causadas por los ex imponentes
fallecidos el 5 de septiembre de 1967, vic-
timas de una explosién en el mineral de
Chuquicamata, sefores Arturo Castro Ga-
Hlardo, Jeroncio Oliva Codoceo, José Car-
vajal Castro, Luis Tapia Ovalle, José
Saavedra Gonzalez y Luis Galleguillos
Copa.

Es necesario hacer presente que la Aso-
claciéon Garantizadora de Pensiones sus-
pendié el pago de pensién por fallecimien-
to en accidente del trabajo y, segun sus
informes, transfirié recurso a la Caja de
Prevision de Empleados Particulares.”

Del sefior Valente:

INSPECTOR DE DISTRITO PARA QUILLAGUA
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro del Interior, en los
siguientes términos:

“Todos los sectores del pueblo de Qui-
llagua estan solicitando que se designe
un inspector de distrito en representacién
del Supremo Gobierno, pues hay proble-
mas que deben ser planteados al Ejecu-
tivo, y en la actualidad deben hacerlo por
escrito o viajar a Tocopilla- a exponerlos
directamente a la Gobernacion.

“Un funcionario que represente al Go-
bierno atenderia, ademas, diversos asun-
tos de su competencia, facilitando asi los
tramites de los campesinos que, en su ma-
yoria, habitan ese valle.”
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MANTENCION DE MOTOR PARA ALUMBRA-
DO Y VEHICULO EN PISAGUA (TARAPACA).

“Al sefior Ministro del Interior, en los
siguientes términos:

“La Municipalidad de Pisagua, cuando
tenia su asiento en ese puerto, adquirié
con recursos del cobre un motor y una ca-
mioneta. El motor se utiliza para el alum-
brado del pueblo, y la camioneta para el
transporte de vecinos desde Pisagua a
Iquique, siendo éste el tGnico medio de
transporte y de contacto de Pisagua con
el exterior.

“Los vecinos de Pisagua han expresa-
do al suscrito sus temores por lo que sig-
nificaria para ellos el traslado del motor
desde Pisagua a Camifia, y la camioneta
a Huara, perjudicando al habitante del
puerto que aumentaria su aislamiento con
el resto de la provincia.

“El motor y la camioneta deben que-
dar en Pisagua para el uso de sus habi-
tantes. Se estd proyectando extender a
Camifia y a los pueblos de la Pampa —y
los trabajos van avanzados— las lineas
de electrificacién que surten de energia a
las ciudades de Tarapaci desde la Cen-
tral Hidroeléctrica de Chaiquifia, de mo-
do que todos los pueblos de la provincia
tendrian solucionado su problema de elec-
trificacion.

“Ademés, se me ha pedido que por in-
termedio del sefior Ministro solicite que
se atiendan los problemas de Pisagua.
Uno de ellos es la necesidad de cambiar
las cafierias de agua potable, pues son tan
antiguas que sufren continuas roturas
de manera que se pierde mucha agua por
las filtraciones.

“Por ultimo, ruego al sefior Ministro
interesarse para que se realice en Pisa-
gua, en el Departamento de Pisagua, el
Plan de Desarrollo preparado por la Cor-
poracién de Fomento, a fin de dar nue-
vamenta vida a un puerto de destacada
figuracién histérica, sumido en el aban-
dono por la crisis econémica que vive la
zona desde hace afios.”

NECESIDADES DE BUEN PASTOR, DE
IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro del Interior, en los
siguientes términos:

“En mi reciente visita a Iquique tuve
oportunidad de visitar el Buen Pastor,
donde se encuentran internas nifias me-
nores en situacién irregular y, en seccidn
aparte, menores recluidas por disposicién,
judicial.

“Las religiosas que atienden el Buen
Pastor han realizado esfuerzos mnotables
para poder dotar de mayores comodida-

des a las jovenes internas. Han logrado

bastante, pero atun falta resolver algunos
problemas que son fundamentales,
“Deseo solicitar al sefior Ministro que
disponga, por intermedio de la Oficina
de Asistencia Social del Ministerio del

Interior:

“a) La donacién de tres maquinas de
coser para el taller de costuras que ahora
funciona con maquinas prestadas, y

"“p) La destinacion de fondos para
construir un comedor nuevo, pues el ac-
tual es insalubre y ruinoso; para arreglar
el patio y ampliar los servicios de la sec-
ciéon de menores judiciales.

“Todo aporte que el seflor Mmlstro
disponga para estos trabajos serd bien
acogido, pues he podido comprobar per-
sonalmente, que las reparaciones proyec-
tadas son importegables y de urgente eje-
cucién.”

. TELEFONO PUBLICO PARA LA HUAYCA
(IQUIQUE).

“A] sefior Ministro del Intetrior, en los
siguientes términos:

“T,os habitantes del pueblo de La
Huayca, en el Departamento de Iquique,
han expuesto al suscrito en su visita a
ese pueblo, y por intermedio de la Junta
de Vecinos de la localidad, los problemas
que les afectan y cuya solucién, al mismo
tiempo que es facil, mejoraria notable-
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mente la atencion de las familias que vi-
ven en ese lugar.

“Los vecinos necesitan que se les insta-
le un teléfono, pues estan a 30 kilémetros
de La Tirana, a mis de 50 de Pozo Al-
monte, sin medio de comunicacién ni de
transportes permanentes que puedan re-
solver cualquier problema de urgencia.

“También necesitan que se instale una
posta con practicante permanente, pues
hasta ese pueblo concurren los obreros
que trabajan en el plan de forestacion de
la Pampa del Tamarugal, aparte la nece-
sidad de prestar esta atencién a los mis-
mos habitantes de La Huayca.

“Agradeceré al sefior Ministro la aco-
gida favorable que preste a estas peti-
ciones.”

ASISTENTE SOCIAL PARA GOBERNACION DE
EL LOA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro del Interior, en los
siguientes términos:

“El sefior Gobernador del departamento
de El Loa ha hecho saber al suscrito que
se requiere con urgencia la creacién del
cargo de Asistente Social en esa Gober-
nacién, para que se atiendan numerosos
problemas sociales. En la actualidad, sirve
el cargo de Oficial una Asistente Social
en calidad de contratada. Ocupa ese car-
go por renuncia de la anterior funcionaria.

“Hsa Gobernacién debe resolver proble-
mas de urgencia, como son: encuestas
para la Oficina de Bienes Nacionales en
relaciéon a entregas de sitios u otorga-
miento de titulos de dominio; atencién de
la Junta de Auxilio Escolar y Becas; in-
formes del Patronato de Reos, activida-
des educacionales, comité de emergencia,
etcétera.

“Una profesional de nombramiento per-
manente y con un cargo creado es indis-
pensable en dicha Gobernacién, por lo
cual pido al sefior Ministro se sirva aten-
der esta solicitud en forma favorable.”

NACIONALIZACION DE INDUSTRIA SALITRE-
RA “ALEMANIA” (ANTOFAGASTA).

“A los sefiores Ministros de Economia,
Fomento y Reconstruceion y de Mineria,
en los siguientes términos:

“He recibido una peticiéon del Consejo
Directivo de la Central Unica Provincial
de Antofagasta, en la que me informa que
el conflicto de los trabajadores de la Ofi-
cina Salitrera “Alemania’” se viene pro-
longando por mas de cien dias, en un
afan, de la parte empresarial, de crear
dificultades para el aumento de la pro-
duccién de este producto.

“Esta industria, afirman los dirigen-
tes de la CUT Provincial trabaja a me-
dia maquina, sin el rinde de toda su capa-
cidad instalada, y con problemas de orden
administrativo que han causado muchos
problemas al desarrollo normal de la em-
presa.

“La CUT Provincial, acogiendo un an-
helo de los trabajadores de la Oficina
Salitrera “Alemania”, solicita al sefior
Ministro se sirva ver la posibilidad de que
la CORFO intervenga la industria y es-
tudie su nacionalizacién, incorporindola
al sistema de la Sociedad Quimica y Mi-
nera de Chile.

“Los empleados y obreros, como asimis-
mo los profesionales y técnicos de esta
empresa, ofrecen su mas amplia y decidida
colaboracion al Gobierno en el plan de
estatizacién de estas actividades y empre-
sas.”

PROBLEMAS POR PRESTAMOS CONCEDIDOS
POR LA CORPORACION DE FOMENTO EN
TARAPACA Y ANTOFAGASTA.

“Al sefior Ministro de Economia, Fo-
mento y Reconstruccién en los siguientes
términos: :

“Las Asociaciones de Pequefios Indus-
triales y Artesanos de las provincias de
Tarapacia y Antofagasta han expuesto al
suscrito sus problemas derivados de los
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préstamos concedidos por la Corporacién
de Fomento, cuyas nuevas normas y Imo-
dalidades no estarian cumpliéndose en la
zona por no haber recibido los organismos
CORFO Regionales las instrucciones co-
rrespondientes.

“La situacién afecta a los pequefios in-
dustriales y artesanos, especialmente en
relacion a los intereses que se estin co-
brando por estos préstamos, pues no se
aplica la tasa del 12% acordada para este
sector de pequeios empresarios.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
disponer que la Corporacién de Fomento

~ remita a sus organismos filiales de pro-

vincias las instrucciones del caso, a fin
de que las normas de nuevo trato credi-
ticio con rebaja de la tasa de interés se
apliquen a los préstamos que otorgue ese
organismo.”

VENTA DE PRODUCTOS DE ECA EN TALTAL
(ANTOFAGASTA).

“Al seflor Ministro de Economia, Ifo-
mento y Reconstruccién, en los siguientes
términos:

“He sido informado por algunas auto-
ridades municipales de Taltal que la Em-
presa de Comercio Agricola no realiza en
esa ciudad una politica de abastecimiento
que beneficie a la poblacién, limitandose
los funcionarios a expender la mercade-
ria al comercio establecido —al por ma-
yor— y no entregando directamente la
venta de los productos a los consumidores.

“Esto ha significado un encarecimiento
de los productos, que llegan a las- duefias
de casa con recargos innecesarios.

“Agradeceré disponer que la Empresa
de Comercio Agricola modifique su poli-
tica de abastecimientos en Taltal y, sin
perjuicio de entregar al por mayor al co-
mercio establecido fijando cuotas, expenda
directamente al publico sus productos al
detalle, a fin de que lleguen a la poblacién
a costos mas reducidos.” ’

FISCALIZACION DE PRECIOS EN TARAPACA.

“Al sefior Ministro de Economia, ¥o-
mento y Reconstruccién, en los siguientes
términos:

“En vista de la ineficacia de la Direc-
cién de Industria y Comercio de Iquique
y Arica para controlar los precios y evi-
tar la especulacién y el abuso, los orga-
nismos representativos de las Juntas Ve-
cinales y Centros de Madres han solicitado
a este Servicio una mayor vigilancia y
responsabilidad en sus actuaciones funcio-
narias., Se les ha manifestado que la ca-
rencia de personal impide una mejor y
méas permanente fiscalizacién en todos los
aspectos de abastecimientos y precios.

“Las Juntas de Vecinys, frente a esta
situacién, han manifestado al suscrito que
estan dispuestos a colaborar con el Su-
premo Gobierno en el control de precios,
de acuerdo con una actuacién seria, res-
ponsable, imparcial y exclusivamente fic-
calizadora; accién que es necesario desa-
rrollar en la provincia, debido a que se co-
meten abusos por una minoria de comer-
ciantes que causan verdaderos estragos en
los presupuestos familiares.

“Hago llegar al sefior Ministro el ofre-
cimiento de estas organizaciones para que,
si lo estima conveniente, aporte su colabo-
racion a las actividades que tiendan a
controlar el proceso inflacionario en el
pafs.”

IRREGULARIDADES EN LA VENTA DE

IMPLEMENTOS PARA VEHICULOS.

“A los sefiores Ministros de Economia,
Fomento v Reconstruccién, y de Hacien-
da, en los siguientes términos:

“FEn reiteradas ocasiones he planteado
a los organismos de Gobierno la necesidad
de poner atajo a la especulacién abierta
que realizan algunas empresas importado-
ras o vendedoras de materiales, repuestos
e implementos para vehiculos.

“Fn anteriores oportunidades he acom-
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pafiado a mis denuncias comprobantes y
boletas de compraventa en los que se de-
mostraba que, por un articulo similar,
habia variaciones de precios de importan-
cia y que, en todo caso, los precios co-
brados eran muy superiores a los fijados
por la autoridad.

“Lejos de haberse puesto término a esta
especulacién que afecta a los vehiculos de
la locomocion colectiva, transportes, taxis,
vehiculos de carga, etc., el abuso ha re-
crudecido a tal punto, que ahora, a la
especulacién, se agrega una escasez, fic-
ticia o no, de estos elementos.

“La zona norte, por ejemplo, estd des-
abastecida de neumaticos de 7,50 x 20 y
7,00 x 16, originiandose la paralizacién de
los vehiculos que usan estas medidas. En
Iquique, los negocios que expenden re-
puestos y productos para los vehiculos
cobran lo que se les da la gana. Tres ne-
gocios que expenden estos productos, en
una misma cuadra, tienen precios distin-
tos por productos similares y la diferen-
cia de precio es importante.

“Desde el sur —provincias de Cautin
y Valdivia—, se me ha informado tam-
bién que existe escasez de neuméticos de
diversas medidas y que los precios de
los aceites lubricantes varian periédica-
mente,

“En Santiago, el clamor de los taxistas,
pequeilos empresarios del transporte y de
muchos particulares, es también general,
pues no existe una normalizaciéon de pre-
cios por prestaciones tales como lavado,
engrase, revisiones, etc., son disparatados
v diferentes.

“Lamentablemente, los organismos y los
funcionarios, como los de la Direccién de
Industria y Comercio, sobre todo en pro-
vincias, encargados de una fiscalizacion
estricta de precios y de abastecimiento,
son inoperantes. Mas que trabajar en la
calle, vigilando y controlando precios, la
mayoria de estos funcionarios se apoltro-
nan en sus escritorios facilitando la es-
peculacién con toda clase de mercaderias
y productos. Si alguien concurre a la ofi-

cinas de DIRINCO a formular un recla-
mo, se les exigen tantos documentos e
informaciones —o se les hace regresar
reiteradamente—, que nadie esta dispues-
to a perder su tiempo en tramitaciones
burocraticas, prefiriendo no hacer el de-
nuncio.

“El Supremo Gobierno estid empeiiado
en una firme campafia contra la especu-
lacién y el agio, como parte de las medi-
das que permitan controlar el proceso
inflacionario. Las medidas del Gobierno
son justas y bien orientadas. Sin embar-
go, la ineficacia de algunos organismos y
la incapacidad o complicidad de algunos
funcionarios pueden hacer fracasar los
planes de saneamiento econémico que todo
el pais aplaude y apoya.

“Deseo solicitar a los sefiores Minis-
tros que se intensifique el control de pre-
cios por estos elementos, repuestos y ser-
vicios; que se dicten resoluciones con fi-
jacién de precios para todo el pais o por
zonas; que se exija a los funcionarios un
control mas intensivo y maéas enérgico,
dando plena garantia a los denunciantes
de estas irregularidades; sancionar a los
especuladores con la caducidad de la pa-
tente de sus negocios, si se les sorprende
en estas actividades contrarias al interés
de los consumidores; que se releve de sus
cargos a los funcionarios que por su inca-
pacidad o negligencia se conviertan en
cémplices de esta especulacién o de estos
abusos.”

SITUACION DE INDUSTRIA DE PERSIANAS
VENECIANAS DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Economia, Fo-
mento y Reconstruccién, en los siguientes
términos:

“La Direccién de Industria y Comercio
de ese Ministerio aprobéd la instalacién de
la Industria de Persianas Venecianas de
Iquique, por decreto N¢ 904, del 4 de no-
viembre de 1960, siendo ésta una de las
primeras industrias instaladas en la zona
acogida a la ley N¢ 12.937, de Zona Fran-
ca Industrial.
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“Por certificado N© 85, de 6 de junio
de 1968, esta industria obtiene la aplica-
cién del articulo 20 de la ley N° 13.039
para los efectos de la internacidon de su
producecién al resto del pais.

“Al presentar la primera solicitud aco- -

giéndose al citado articulo 20 de la ley
N¢ 13.039 y autorizada la ampliacién de
sus actividades, la Aduana de Iquique, por
la interpretacion de un Vista, seflor César
Lillo, hace presente sus dudas respecto al
desaforo de estas mercaderias destinadas
a Antofagasta y se remite la consulta a
la Superintendencia de Aduanas, la que,
por oficio N 139/970, determina clara-
mente que las apreciaciones del Vista de
Aduana son inexactas y corresponde, en
consecuencia, la aplicacién del articulo 20
de la ley N© 13.039.

“Con posterioridad a este dictamen, se
han producido interminables tramites que
intentan desconocer la legitima autoriza-
cién de que goza esta industria.

“Al presentar la Industria de Persianas
Venecianas de Iquique una segunda soli-
citud de envio de persianas a Concepcidn,
se paraliza el tramite por haberse dictado
el certificado N¢ 60, del 14 de julio de
1970, a peticién de las Industrias Metali-
cas Chile, de San Bernardo, cuyos prin-
cipales son la Hunter Douglas de USA.

“Hsta situacién ha paralizado practica-
mente la industria iquiquefia, razén por
la cual ruego al sefior Ministro que dis-
ponga la vigencia del certificado N° 85
y la derogacién del certificado N° 60, por
contar, el primero, con un informe favo-
rable de la Superintendencia de Aduanas
en una justa interpretaciéon del decreto
que autorizé la instalacién y la amplia-
cion de la Industria de Persianas Vene-
clanas de Iquique.”

PETICION DE SINDICATO DE MATARIFES DE
IQUIQUE (TARAPACA).

“Al gefior Ministro de Economia, Io-
mento y Reconstruccién, en los siguientes
términos:

“El Sindicato Profesional de Matarifes
y Ramos Similares de Iquigque ha expues-
to al delegado de ECA en Iquique una re-
clamacién relacionada con el abasteci-
miento de carne para la poblacién de esa
ciudad y la repercusién que tienen para
su trabajo las medidas que estan rigiendo
en la actualidad. Los integrantes de ese
sindicato estan alarmados por la dismi-
nucion de los beneficios de ganado y, con-
secuencialmente, con la disminucién del
trabajo para ellos.

“Se trata de la forma como se estd in-
ternando a la regién carne faenada y con-
gelada por proveedores que, teniendo la
patente municipal de tal, son simples
intermediarios que encarecen el producto.

“La carne faenada y congelada tiene un
menor costo que la carne beneficiada en
Iquique de animales vivos. Sin embargo,
al consumidor llega la carne al mismo pre-
cio, de manera que no se advierte, en la
aplicacién de esta politica de precios, un
beneficio para los consumidores.

‘El Sindicato Profesional de Matarifes
y Ramos Similares solicita la revision, por
parte de ECA y DIRINCO, de estos pro-
cedimientos a fin de resolver dos asuntos
de interés primordial:

“1:—Que aumente el beneficio de gana-
do vivo, lo que significa aumentar el tra-
bajo y la actividad de los profesionales
agrupados en el citado sindicato.

“2.—Fijar nuevos precios a la carne,
especialmente a la faenada y congelada a
fin de que se beneficien los consumidores
con un precio mas rebajado de acuerdo a
los costos reales del preducto.

“Agradeceré al sefior Ministro su inte-
rés por esta inquietud del Sindicato de
Matarifes de Iquique.”

COMUNICACION DE ASOCIACIONES DE PE-
QUENOS INDUSTRIALES Y ARTESANOS DE
TARAPACA Y ANTOFAGASTA.

“Al sefior Ministro de Economia, Fo-
mento y Reconstruccién, en los siguientes
términos:

-
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“He recibido sendas comunicaciones de
las Asociaciones de Pequefios Industria-
les y Artesanos de las provincias de Ta-
rapacd y Antofagasta, en las que expresan
su preocupacién y malestar porque no se
estarian cumpliendo los recomendaciones
que el Supremo Gobierno ha dictado en
beneficio de este importante sector de pe-
quefios empresarios,

“Se trata, concretamente, del hecho de
que los préstamos que ha otorgado y esti
otorgando la Corporacién de Fomento en
esa zona, se entregan con un interés ma-
yor que el ofrecido, es decir, mayor del
12 por ciento anual.

“Es efectivo que entre las clausulas de
los nuevos convenios de préstamo se esta-
blece una disposicion que sefiala que toda
disposicién legal o reglamentaria que
afecte al contrato se considerari incorpo-
rada al mutuo. Sin embargo, esta férmu-
la no satisface a los pequefios empresa-
rios, pues prefieren que, derechamente, se
establezea que el tipo de interés para estos
préstamos sea del 12%, tal como lo anun-
ci6 el Gobierno. .

“Otro asunto que es de importancia y
también esti expresado entre las peticio-
nes de los pequefios industriales y artesa-
nos es que se acojan las peticiones que
se formulen cuando soliciten consolidacién
de sus deudas a raiz de que mantienen
cuotas impagas que han ido acumulando
mas intereses y sanciones pecuniarias.

“INCONOR ha procedido, por ejemplo,
a publicar en el Boletin Comercial los
nombres de los deudores morosos, lo que
ha significado a estos pequefios empresa-
rios el cierre de los créditos bancarios y
un enorme perjuicio para el desarrollo de
sus actividades.

“Los afectados estiman indispensable
que el Supremo Gobierno pueda otorgarles:

“a) La condonaciéon de los intereses
adeudados por los préstamos insolutos
que, en muchos casos, triplican la deuda;

“b) Subsanar, anulandolas, las publica-
ciones en el Boletin Comercial por inter-
medio de INCONOR-Antofagasta, para

que esta publicacién no siga afectando el
crédito de estos pequefios empresarios,
autorizando una consolidacién de deudas
y la firma de nuevos planes de pago;

“c) Disponer que un funcionario de ese
Ministerio realice una visita a las peque-
fias industrias y talleres artesanales de las
provincias para cerciorarse de las necesi-
dades, forma de trabajo y posibilidades
de desarrollo de esta importante actividad
econémica.

“Agradeceré al sefior Ministro acoger
las peticiones de este sector de contribu-
yentes afectados en sus intereses por me-
didas faciles de corregir.”

REGULARIZACION DE NEGOCIOS DE ARICA
(TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Economfia, Fo-
mento y Reconstruccidén, pidiéndole infor-
maciones con relacién a los tramites pen-
dientes de las personas que se sefialan,
interesadas en regularizar la situacién de
sus amasanderias y panaderias que fun-
cionan en la ciudad de Arica:

Walton Guerrero Goycolea - Amasan-
deria; '

Benecito Ortiz Mufioz - Panaderia;

Alejandro Mamani Choque - Panaderia;

Segundo Huenchual - Panaderia, y

Alfredo Lillo Corrales - Amasanderia.

Igualmente, sobre los siguientes nego-
cios que funcionan en Iquique:

Luis Orlando Castillo Ortiz - Amasan-
deria, y

Juan Hernandez Choque - Amasanderia
en la Oficina Salitrera Victoria.”

SITUACION DE TECNICOS AGRICOLAS EN
PLAN DE FORESTACION DE PAMPA DEL
TAMARUGAL (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Economia Fo-
mento y Reconstruccion, en los siguientes
términos:

“La Corporacién de Fomento esti cum-
pliendo en la Pampa del Tamarugal, en
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Iquique, un plan de forestacion a largo pla-
zo que estd dando resultados positivos.

“Entre los profesionales que participan
en estas actividades estan los Téenicos
Agricolas, quienes han hecho presente al
suscrito algunos problemas que les afec-
tan, especialmente en relacién a su amplia
participacién profesional en estas labores.

“Sefialan esos profesionales que la si-
tuacién del Técnico Agricola, en esas fae-
nas, es inestable; sus labores técnicas y
especificas son realizadas por otras perso-
has que nada tienen que ver con el agro;
no se le considera como profesional y sus
remuneraciones son discriminatorias en
relacion con otros profesionales, ya que ni
siquiera se les paga su asignacién de ti-
tulo; tampoco se les ha incluido en la escala
profesional de la planta del personal y,
en una palabra, se encuentra postergado
como elemento especializado en faenas que
deben contar con el aporte y la experien-
cia profesional de estos téenicos.

“Agradeceré al sefior Ministro que se
sirva resolver dicho problema que pro-
mueve frustraciones y que afecta al éxito
de los planes de CORFO, en la Pampa del
Tamarugal, por estas discriminacionza que
no tienen razén de sar.”

PAGO DE 1607 DE ASIGNACION DE ZONA A
PERSONAL DE LA DIRECCION DE OBRAS
SANITARIAS DF CALAMA (ANTOFAGASTA).

“Al Ministro de Hacienda y al Contra-
lor General de la Republica, en los siguien-
tes términos:

“La Administracién de la Direccién de
Obras Sanitarias de Calama ha enviado al
sefior Contralor General de la Repiblica
una consulta con relacién a la situacién
que se le ha planteado con el pago al per-
sonal que trabaja en la aduccién de agua
en el interior de Calama.

“El abastecimiento de agua potable
para Antofagasta, Tocopilla, Mejillones,
Maria Elena, Calama y otras ciudades de
la regién se hace por la aduccion de 415
kilémetros citada. Para atender debida-

mente este servicio la Direccion de Obras
Sanitarias ha destacado personal en To-
conce y en otras zonas cercanas a este
pueblo, percibiendo una asignacién o gra-
tificacién de zona del 50 por ciento.

“Sin embargo, otro personal de la admi-
nistraciéon publica que labora en esas mis-
mas zonas percibe el 100 por ciento de
gratificacion de zona, siendo que la Ley
de Presupuestos fija afio a afio estos por-
centajes, que son percibidos por todos los
funcionarios del lugar o de la zona sin
discriminacién de porcentaje.

“La consulta que hace el Administrador
de la Direccién de Obras Sanitarias de
Calama es si a ese personal que atiende
la actividad de ese Servicio corresponde
pagarle el 100%, de acuerdo a la grati-
ficacién que perciben carabineros, profe-
sores y otros funcionarios del Estado.

“Agradeceré al sefior Contralor y al se-
flor Ministro se sirvan informarme sobre
el particular.”

ADQUISICION DE LOCAL PARA RADIO CLUB
DE ANTOFAGASTA.

“Al sefior Ministro de Hacienda, en los
siguientes términos: ’

“Kl Radio Club de Antofagasta desa-
rrolla una labor al servicio de la comu-
nidad quo va aleanza a los 49 afios. Por
su intermedio se han podido salvar nume-
rosas vidas, ya sea solicitando medica-
mentos con celeridad, advirtiendo peli-
gros, cursando mensajes gratuitos a per-
sonas de escasos recursos, etcétera. Su
cooperacién social es vastisima y digna de
elogios.

“Pues bien, el Radio Club de Antofa-
gasta que tiene alrededor de 70 socios,
requiere con urgencia una casa en donde
poder desarrollar sus actividades con mas
tranquilidad y mayor efectividad. No
cuenta con los recursos para adquirirla,
por lo que ha planteado al suscrito ver
las posibilidades de asignarle una subven-
cién que le permita adquirir un local. En
la actualidad, los radioaficionados ocupan



3152

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

un local estrecho, de 5 metros por b me-
tros, facilitado por el Colegio San Luis de
esa ciudad. Sus socios aportan mensual-
mente una cuota que alcanza para los gas-
tos méas esenciales de la institucidn.

“Agradeceré al sefior Ministro que se
sirva disponer un aporte para el Radio
Club de Antofagasta, que le permita, si no
adquirir la propiedad que necesitan, por
lo menos pagar una parte de su valor, a
fin de amortizar éste con aportes poste-
riores.”

AGENCIA DE BANCO DEL ESTADO PARA
PICA (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Hacienda, en los
siguientes términos:

“La comuna de Pica, en el departamen-
to de Iquique, adquiere cada vez mas im-
portancia tanto por su produccién frutico-
la como por el turismo. La bondad de su
clima, la tranquilidad, los bafios termales,
etc., hacen de esta zona una regién pri-
vilegiada.

“Poco a poco se han instalado oficinas
de reparticiones fundamentales, como te-
1éfonos, telégrafo, hospital, y otros. Se
echa de menos, sin embargo, una Oficina
del Banco del Estado, a fin de que los
agricultores de este pueblo y los comer-
ciantes no deban trasladarse a Iquique, a
120 kilémetros de distancia, para efectuar
sus operaciones bancarias. Un Banco en
Pica serviria también a los comerciantes
de la Oficina Salitrera Victoria, que dista
alrededor de 40 kilémetros de ese pueblo.
Por eso, la apertura de una Agencia en
ese lugar beneficiaria a un importante ni-
mero de contribuyentes.

“Agpradeceré al sefior Ministro se sirva
acoger esta peticién, con el objeto de que
la progresista zona de la comuna de Pica
pueda desarrollar en mejores condiciones
sus actividades econdémicas.” ‘

SITUACION DE BENEFICIARIOS DE
PENSIONES DE GRACIA.

“Al sefior Ministro de Hacienda, en los
siguientes términos:

“La modificacién constitucional que en-
trd en vigencia el 4 de noviembre de 1970
restd a los parlamentarios iniciativa para
presentar proyectos de Ley de Gracia en
beneficio de personas de situacién econé-
mica desmejorada. Desde esa fecha, sélo
compete al Ejecutivo la iniciativa para
presentar dichos proyectos. ’

“Sin embargo, hay una situacién que
desco plantear al sefior Ministro v se re-
fiere a numerosas personas beneficiadas

con leyes de gracia que perciben pensio-

nes insoélitas, muy reducidas, que nec al-
canzan a 100 escudos v la mayoria de ellas
de 20, 30, 40 v 70 escudos mensuales.
“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
informarme si el Supremo Gobierno pro-
yvecta reajustar estas bajas pensiones de
gracia para aumentarlas a un nivel supe-
rior, quizds equivalente al 50 por ciento
de las pensiones asistenciales que otorga
el Servicio de Seguro Social, para que es-
tos beneficiarios puedan mejorar su situa-
cién econémica. La inmensa mayoria de
ellos vive de este Unico ingreso.
“Asimismo, ruego informarme si el Go-
bierno ha resuelto patrocinar algunas pen-
siones de gracia que, justificadamente, es
necesario tramitar para favorecer a per-
sonas invalidas e incapacitadas de traba-
jar.”
LOCAL PARA COLONIA DE VERANEO DE
ASOCIACION DE APEUCH EN MEJILLONES
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Minitsro de Hacienda, en los

- siguientes términos:

“La APEUCT, Sede de Antofagasta, ha
informado al suscrito que, en un viaje rea-
lizado a Mejillones por el Directorio de
esa Asociacién, comprobaron que el edifi-
cio de Aduanas de esa localidad se encon-
traba deshabitado, cerrado y con orden de
demolicién.

“Fste edificio fue construido antes de
1879 y, a juicio de los dirigentes de la
APEUCH, su estructura general se en-
cuentra en buen estado de conservacidn.



SESION 612, EN 27 DE ABRIL DE 1971

3153,

Solicitan al sefior Ministro que sea entre-
gado a la Asociacién, a fin de repararlo,
mejorar sus instalaciones y adecuarlo para
instalar en él una Colonia de Veraneo y
Descanso para los asociados. La APEUCH,
da todas las garantias que el sefior Mi-
nistro y la Superioridad de la Aduana
exijan para la ocupacién de esa construc-
cién que prestaria muchos beneficios a
estos trabajadores y a la zona, pues tam-
bién se proyecta montar en dicho local
un museo de atraccion turistica.

“Agradeceré al sefior Ministro acoger
esta peticién, que no significa gasto algu-
no para el Erario sino, al contrario, la
mantencién en buen estado de un bien fis-
cal, en desuso y deteriorado.”

CREACION DE SEPTIMO Y OCTAVO ANOS
PARA ESCUELA DE QUILLAGUA
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Educacién Pu-
blica, en los siguientes términos:

“Agradeceré al sefior Ministro que se
girva disponer la creacién, en la Escuela
de Quillagua (Toconilla), un Séptimo v un
Octavo Afios para posibilitar a los alum-
nos que egresan del Fexto Afio la corti-
nuacién de sus estudios en esa misma lo-
calidad.

“En la actualidad, los alumnos que de-
seen continuar sus estudios de Educacién
Bagica deben hacerlo en Tocopilla, Maria
Elena o Calama, distantes muchos kiléme-
tros de Quillagua y con la agravante de
que el costo de los estudios aumenta con-
siderablemente, pues los padres deben pa-
gar la pensién de sus hijos en otras ciu-
dades. ,

“He sido informado de que existe alum-
nado suficiente para asegurar la matricu-
la en esta escuela, para ambos cursos, por
lo que ruego al sefior Ministro acoger esta
peticién que beneficiara tanto a los alum-
nos como a los padres, la mayoria modes-
tos campesinos de ese valle.”

CREACION DE SEPTIMO Y OCTAVO ANOS
BASICOS EN ESCUELA DE CHIAPA
(TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Educacién Pa-
blica, en los siguientes términos:

“Tanto el sefior Gobernador de Pisagua
como el seflor Subdelegado de Chiapa han
expuesto al suscrito la urgente necesidad
de crear, en la Escuela de Chiapa, un Sép-
timo y un Octavo Afios de la Ensefianza
Bésica, a fin de que los estudiantes que
terminan el Sexto Afio puedan continuar
en la misma escuela y no deban trasla-
darse a otros pueblos como Huara o Iqui-
que, distantes centenares de kilémetros,
con el consiguiente perjuicio econémico
para los padres, que son modestos agri-
cultores en esos pueblos cordilleranos.

“Es mas justificada aan la creacion de
estos dos cursos si se congidera que a la
escuela de Chiapa van también los alum-
nos de las escuelas de Jaifia, Illalla,
Soteca y otros, cuyos establecimientos son
incompletos.

“La creacién del Séptimo y del Octavo
Afios en la Hscuela Béasica de Chiapa per-
mitiria dar a los alumnos de todo el sec-
tor educacion basica completa, sin que
tengan que trasladarse a otras zonas muy
alejadas de ese pueblo.

“Agradeceré al sefior Ministro acoger
esta justa demanda de las autoridades de
Pisagua, que son también las aspiracio-
nes y anhelos de los habitantes de la re-
gion.”

REPARACIONES EN ESCUELA INDUSTRIAL DE
TALTAL (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Educacién Pu-
blica, en los siguientes términos:

“Como consecuencia del sismo del 28 de
diciembre de 1966 que azoté a Taltal, la
Escuela Industrial de esa ciudad, sufrié
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dafios materiales de consideracién, al pun-
to de que los dormitorios del internado
fueron abandonados y su utilizacién pro-
hibida por el Arquitecto Zonal de Obras
Publicas. Los alumnos internos ocupan
salas de clases a modo de dormitorios.
“En forma permanente, la Direccién de
la escuela ha hecho presente no sélo la
situacién de los dormitorios sino, en ge-
neral, la de todo el edificio de la escuela,
a las autoridades, las que han estado con-
cordes en que debe iniciarse una repara-
cién total v rapida en todo el edificio.
“A peticién de la Municipalidad de Tal-
tal, el Instituto CORFO-Norte, en sesion
celebrada en octubre de 1970, en Copiapd,
destiné la suma de E° 37.693,10 para cbras
de mejoramiento y construcciones en esa
escuela industrial. Sin embargo, no han
podido realizarse atn estos trabajos debi-
do exclusivamente a trabas burocraticas
que han demorado méis de siete meses la
iniciaciéon de las obras. Se necesita que
un decreto supremo emanado del Minis-
terio de Hacienda ponga esos fondos a dis-
posicién de los organismos correspondien-
tes para que pueda girarse sobre ellos.
“Fstas obras debieron iniciarse en el
periodo de vacaciones (enero y febrero)
para poder recibir a los internos sin pro-
blemas. La situacién que estdn viviendo
el profesorado y alumnos de esta escuela
es realmente penosa. Los funcionarios de
la Sociedad Constructora de Estableci-
mientos Educacionales que han concurrido
a efectuar los estudios sobre las construc-
ciones y reparaciones que es necesario
hacer, plantean la posibilidad de demoler
el segundo piso del actual pabellén de dor-
mitorios y reparar el primer piso. Todo
esto con urgencia, no obstante lo cual si-
gue postergandose la ejecucién de la obra.
“Agradeceré al seftor Ministro se sirva

‘disponer que la Sociedad de Constructora

de Establecimientos Educacionales inicie
a la brevedad todos estos trabajos para
que la Escuela Industrial de Taltal resuel-
va definitivamente su problema de local.”

CREACION DE CURSOS VESPERTINOS Y
NOCTURNOS EN ESCUELA INDUSTRIAL
DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Educacién Publi-
ca, en los siguientes términos:

“Un numeroso grupo de obreros y arte-
sanos de la ciudad de Iquique ha solicitado
al suscrito pedir al sefior Ministro la crea-
cién de cursos vespertinos o nocturnos
dependientes de la Escuela Industrial Su-
perior de esa ciudad.

“Sefialan que, actualmente, estan en
funcionamiento con pleno éxito un Liceo
Nocturno y un Instituto Comercial Noc-
turno, lo que constituye una importante
garantia para quienes trabajan y desean
perfeccionar sus conocimientos.

“Los obreros y artesanos interesados en
continuar sus estudios y mejorar su edu-
cacidén profesional aspiran a que se creen
los cursos nocturnos en la Escuela Indus-
trial Superior. Desean concurrir a clases
después de sus actividades profesionales,
con el propdsito de aprovechar mejor su
tiempo y sus conocimientos.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
acoger favorablemente esta peticion, para
que asi se cumpla una importante etapa
en la complementacién de la educacién
profesional en la ciudad de Iquique.”

LOCAL PARA ESCUELA N° 15, DE IQUIQUE
(TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Educacién Publi-
ca, en los siguientes términos:

“Hace algunos dias visité en Iguique
el local de la Escuela N? 15. La condicién
material de la escuela es mala. El edificio
que ocupa es una casa muy antigua, en
estado practicamente ruinoso, no obstante
el esfuerzo de los profesores por mejorar
no sélo el aspecto sino también el recinto,
para ofrecer mejores comodidades a los
estudiantes.

“Seria inoficioso relatar en este oficio
la mala calidad material de la escuela, el
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problema diario de los servicios higiéni-
cos, la situacion de los techos y cielos
apolillados, los pisos malisimos, los patios
terrosos y el estado en que principalmente
se encuentran los recintos donde se sirve
el desayuno y el almuerzo escolar.

“Simplemente, la tnica solucién para
atender en debida forma a los 408 alum-
nos de esta escuela es la construccion de
un nuevo edificio en el mismo sector. Se
me ha informado que la manzana donde
estd ubicada la escuela puede ser expro-
piada con 200 mil escudos. Es necesario
resolver también la situacion de algunas
familiag que viven en el sector y que esta-
rian afectadas por la expropiacién.

“Agradeceré al seflor Ministro se sirva
disponer que la Sociedad Constructora de
Establecimientos Educacionales dé priori-
dad a la construccion de esta escuela, que,
repito, se mantiene en pie por razones
inexplicables.”

REPARACIONES EN LOCAL DE ESCUELA DE
JAINA (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Educacién Publi-
ca, en los siguientes términos:

“Los vecinos del pueblo de Jaifia, al in-
terior del departamento de Iquique, han
expresado al suscrito la necesidad de que
el Ministerio de Educacién Ptblica o la
Sociedad Constructora de Establecimien-
tos Educacionales proceda a reparar el
local de la escuela, que se encuentra muy
deteriorado.

‘En invierno la zona es fria, de modo
que la condicién material de la escuela
afecta a los alumnos y profesores que de-
ben recurrir a diversos medios para poder
superar las dificultades que presenta un
local inadecuado y poco acogedor para el
desarrollo de las actividades educacionales.

“Las reparaciones que se necesita hacer
en dicha escuela son urgentes y su costo no
es mayor de 20 mil escudos, por lo que
sugiero que se encargue a la Direccion
Provincial de Obras Publicas de Iquique

la ejecucion y financiamiento de estos tra-
bajos.”

NECESIDADES DE ESCUELA SUPERIOR N°? 1,
DE TALTAL (ANTOFAGASTA).

“A los sefiores Ministros de Educacion
Publica y de Obras Publicas y Transpor-
tes, en los siguientes términos:

“La Direcciéon de la Escuela Superior
N¢ 1, de Taltal, ha remitido al Arquitecto
Zonal de Obras Publicas y a la Sociedad
Constructora de Establecimientos Educa-
cionales, sendas peticiones para que se
dispongan los recursos mnecesarios para
reparar la cancha de basquetbol de esa
escuela,-que se encuentra en un estado que
hace dificil su utilizacién.

“Este campo deportivo es uno de los
pocos que existen en Taltal, y que sirve,
ademas, para el desarrollo de competen-
cias deportivas, de modo que su habilita-
cién no sélo beneficiaria a la escuela sino
a toda la poblacién escolar y juventud tal-
talinas.

“También solicito al sefior Ministro se
sirva disponer que se proceda a construir
la casa-habitacion para el Director de la
escuela, en un terreno fiscal situado fren-
te al establecimiento. En el Ministerio de
Educacién Publica hay informes y antece-
dentes favorables que aconsejan la cons-
truccién de esta vivienda.

“Agradeceré al sefor Ministro acoger
ambas peticiones y resolver favorablemen-
te la construccién de las obras solicita-
das.”

ACTITUD FUNCIONARIA DE JUEZ DE LETRAS
DE TALTAL (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Justicia, en los
siguientes términos:

“Acompafio al sefior Ministro una copia
de la denuncia que he recibido desde Tal-
tal, con relacion al comportamiento fun-
cionario del Juez de Letras de esa ciudad.

“De la informacién que remito al sefior
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Ministro se desprende que el Juez actia
con parcialidad, especialmente en los jui-
cios del trabajo, ya que los fallos son
siempre desfavorables a los trabajadores.
“Respecto de la otra denuncia que afec-
ta al Juez, estimo necesario encomendar
a algin Ministro de la Corte de Apela-
ciones de Antofagasta que realice una vi-
sita de control y reciba las pruebas de la
denuncia grave que se formula.”

PERSONAL PARA OFICINA DE REGISTRO
CIVIL. E IDENTIFICACION DE CALAMA
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Justicia, en los
siguientes términos:

“He recibido uila peticion del sefior Go-
bernador de Calama, mediante la cual éste
me expone el recargo de trabajo que exis-

“te en la Oficina del Registro Civil e Iden-
tificacion y la escasez de personal para
atender a las numercsas personas que
acuden a realizar sus tramites.

“Sefiala el sefior Gobernador que estas
oficinas atienden un promedio de cien per-
sonas diarias solamente con des funciona-
rios, lo que atenta contra el buen servicio
que debe prestarse al publico.

“Agradeceré al sefior DMinistro que se
sirva disponer que la Direccién CGeneral
del Registro Civil e Identificacion destine
para sus oficinas en Calama dos funcio-
narios mas, a fin de otorgar a les habi-
tantes del departamento de El Loa una
atencion mas adecuada v expedita.”

»

IRREGULARIDAD EN APLICACION DE SAN-
CION LEGAL EN IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Justicia, en los
siguientes términos:

“Deseo pedir al sefior Ministro se sirva
solicitar al Colegio de Abogados de Chile
una investigacion exhaustiva en relaciom
a la actuacién de un profesional de la

orden que, por los antecedentes que ex-
pongo, ha cometido un delito de usura o
de abuso profesional en la persona de un
modesto trabajador.

“El abogado seinor Nahum Theoduloz
Vasquez inicié juicio en contra de don
Sixto Veldsquez Malaga, en Iquique, por
la cobranza de una letra de cambio impa-
ga, cuyo valor era de E° 350.

“El juicio se fall6 en contra del sefior
Velasquez, quien debi6é pagar, por la letra
de E? 350, la suma de E°¢ 827,08 por hono-
rarios, gastos judiciales e intereses.

“Esto significa que la deuda original
aument6 en casi el 150 por ciento,

“Sin embargo, al abogado sefior Theo-
duloz este valor le parecié insuficiente, y
obtuvo de los Tribunales de Iquique el
fallo favorable para el remate de un juego
de muebles de propiedad del sefior Velas-
quez, compuesto de un sofa, dos sillones
y una mesa de centro.

“Fl sefior Theoduloz, a pesar de este
recargo usurero que ha hecho a la deuda
primitiva, no ha devuelto el documento al
sefior Velasquez y, al parecer, lo estd uti-
lizando como medio de presién contra el
afectado, a quien le ha manifestado que
lo que ha recibido no es suficiente, y ame-
naza con rematarle los otros muebles de
su casa.

“Envio al sehor Ministro, Junto a la
presente, una liquidacion hecha de pufio y
letra por el sefior Theoduloz el 9 de octu-
bre de 1969, con el timbre de este profe-
sional, y, ademéas, una copia del escrito
elevado por el abogado citado al Juez del
Segundo Juzgado de Iquique, pidiendo la
designacién de un martillero para hacer
efectivo el remate de los muebles del sefior
Velasquez. \

“Agradeceré al seflor Ministro su inter-
vencion a fin de que se apliquen las san-
ciones que correspondan al profesional
que actia de manera tan abusiva, ilicita
e inhumana en la aplicacién de disposicio-
nes legales o de sanciones pecuniarias no
establecidas en nuestras leyes.”
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VENTA DE CASAS DE LA DEFENSA NACIO-
NAL Y DE CARABINEROS A SUS
FUNCIONARIOS.

“A- los sefiores Ministros de Defensa
Nacional y del Interior, en los siguientes
términos:

“Reitero al sefior Ministro mi peticién-

con relaciéon a la conveniencia de que el
Supremo Gobierno patrocine un proyecto
de ley que disponga la venta de las casas
de propiedad de la Defensa Nacional y de
Carabineros a los funcionarios que actual-
mente las ocupan.

“Mientras el personal ocupa estas vi-
viendas y paga un arriendo mensual, debe
efectuar diversos arreglos, reparaciones v
mejoras en la propiedad, con costo direc-
to para el funcionario. Cuando debe aco-
gerse a retiro por haber cumplido su tiem-
po, debe abandonar su casa con su fami-
lia para buscar otra vivienda. Todo ello
causa trastornos familiares y dificultades
de todo orden, lo que se solucionaria dis-
poniendo Ja venta de esas casas al perso-
nal que viva en ellas un determinado nu-
mero de afios.

“Agradeceré al sefior Ministro su infor-
macién al respecto, pues estimo que el
Gobierno de la Unidad Popular debe tomar
este problema como una situacién social
que viven los personales de la Defensa
Nacional y de Carabineros.”

PROBLEMA DE ACCES’O A POBLACIONES
COVIEFIL, DE ANTOFAGASTA.

[ 3

“Al sefior Ministro de Defensa Nacio-
nal, en los siguientes términos: )

“El Consejo Directivo de la Cooperativa
de Viviendas de Empleados Fiscales N? 2
(COVIEFI N°¢ 2) tiene un grupo habita-
cional en construccién en el sector sur de
la ciudad de Antofagasta. Las obras, al
igual que las de COVIEFI N° 1, estdn por
terminarse.

“Este grupo habitacional estd ubicado
en Villa Independencia, aislado y alejado
de ofros grupos habitacionales y del cen-

tro de la ciudad. Para llegar a estas po-
blaciones se dispone de dos vias de acceso:

"una, por la parte norte de la poblacién,

financiada y actualmente en trabajos pre-
liminares; la otra, por el sector sur, la que
cuenta con un camino pavimentado en con-
diciones de ser usado de inmediato.

“Sin embargo, para ocupar esta tltima
via se ha presentado un problema y es el
cierre de un recinto militar que incluyé
el citado camino pavimentado, dejandose
sin salida al sur a los habitantes de las
poblaciones COVIEFI.

“Los afectados han solicitado al sefior
Ministro de Defensa, en una minuta cuya
copia me permito acompafiar a la presen-
te, que se autorice el uso de este camino,
sin que ello signifique menoscabar los in-
tereses del Kjército ni los proyectos que
haya programado en dichos terrenos.

“Lo importante es resolver en la for-
ma mas armonica posible tanto el interés
del Ejército como la posibilidad de que
unas 500 familias no se perjudiquen y
puedan utilizar una via para salir y llegars
a sus casas diariamente.

“Agradeceré al sefior Ministro su inter-
vencién, a fin de que estos problemas pue-
dan solucionarse de comin acuerdo en-
tre las partes y a entera sastifaccion de
todos.”

UTILIZACION DE VEHICULOS MILITARES EN
TRANSPORTE DE ESCOLARES.

“Al sefior Ministro de Defensa Nacio-
nal, en los siguientes términos:

“El Ministerio de Defensa Nacional ha
distribuido en distintas ciudades del pais
y para el Ejército, microbuses nuevos pa-
ra atender las necesidades de locomocién
del personal.

“He recibido diversas peticiones e in-
sinuaciones, de la zona norte especialmen-
te, que plantean la posibilidad de que es-
tos buses puedan ser utilizados para el
traslado de nifios a las escuelas y el pos-
terior regreso de los mismos a sus casas,
organizando esta actividad de manera que
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se pueda atender a la mayor cantidad de
estudiantes posible.

“Las actividades del Ejército no serian
entorpecidas por el uso de estos vehiculos
en el transporte de estudiantes, pues, se-
gin mis informaciones, los horarios no
se contraponen y, en todo caso, cualquier
dificultad se subsanaria conciliando las
horas de actividad.

“Agradeceré al sefior Ministro se sir-
va acoger esta peticién y, si lo estima con-
veniente, impartir instrucciones a las dis-
tintas zonas del pajs para que se cumpla
esta importante actividad en beneficio de
los nifios escolares.”

TRANSPORTE DE OBREROS DE OFICINA SALI-
TRERA ALEMANIA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
y Transportes, en los siguientes térmi-
nos:

“Los obreros que trabajan en la Ofici-
na Salitrera “Alemania”, de Taltal, deben
Yealizar cuatro viajes diarios desde sus
campamentos a los lugares de trabajo. La
distancia entre ambos puntos es de 14 ki-
lémetros, de manera que diariamente de-
ben recorrer cerca de 60 kilometros para
llegar a su trabajo y regresar a sus cagas.

“Fsta situacién fue planteada por el
Sindicato y por el propietario de dicha
empresa a la Empresa de Transportes Co-
lectivos del Estado. Solicité la venta de
cinco buses, excluidos del servicio y dados
de baja, para habilitarlos, repararlos y
ponerlos en servicio en esa Oficina Sali-
trera con el exclusivo objeto de trasladar
a los trabajadores desde sus campamentos
a la zona de trabajo. Estos buses no po-
dran ocuparse para el traslado de pasaje-
ros interciudades.

“La solucién planteada es buena; de ser
acogida por el sefior Ministro permitiria
resolver un problema que afecta notoria-
mente a los trabajadores, pues su traslado
actual se hace a veces, en camiones, con
muchas dificultades y peligros para sus

vidas. Hay que hacer presente que estos
recorridos se hacen en plena pampa, ge-
neralmente a todo sol y, en otras ocasio-
nes, con fuertes vientos y tierra. Si el
transporte se efectia de noche, los traba-
jadores deben soportar un frio intenso,
todo lo cual dafia su salud.

“Agradeceré al sefior Ministro su apo-
vo a esta peticién, que resolvera, repito,
un grave problema para un importante
nimero de trabajadores pampinos.”

CONSTRUCCION DE CAMINOS EN IQUIQUE
(TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas

y Transportes, en los siguientes términos:

“Me permito solicitar al sefior Minigs-
tro se sirva considerar, en las obras del
presente afio, la construccién de los si-
gulentes caminos en el Departamento de
Iquique:

“1) Pica o Lagune del Huasco.

“En San Pedro de Napa, zona de Boli-
via limitrofe con la comuna de Pica, exis-
ten en explotacion valiosos yacimientos de
azufre de la- Compafifa Scurry-Rainbow
Boelivia Ltda. La produccién de azufre de-
be ser enviada a través de territorio ho-
liviano y, posteriormente, por el argenti-
no o brasiiero a embarque por los puertos
del Atlantico. Los industriales propiecta-
rios de estos yacimientos han expresado
reiteradamente a las autoridades de Iquis
que el interés en embarcar toda la pro-
duccion de azufre, que es superior a 15
mil toneladas mensuales vy que puede lle-
gar a 50 mil toneladas al mes, por el
puerto de Iquique.

“Para ello, se cuenta con un camino de
primera clase desde Pintados a Iquique;
faltaria mejorar el camino de Pintados a
Pica en alrededor de 30 kilémetros y cons-
truir el camino de Pica a Laguna del
Huasco en una distancia ligeramente ma-
yor a los 20 kilémetros.
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“Construido el camino, la produccion de
azufre del citado mineral de San Pedro
de Napa se embarcaria por el puerto de
Iquique ddndole un movimiento importan-
te a las actividades portuarias y mante-
niendo en trabajo numerosos vehiculos
para el transporte de este producto. En
Pica se proyecta construir canchas de al-
macenamiento y hasta se ve la posibilidad
de levantar una planta de 4cido sulfirico
para atender las demandas de Sagasca y
de la pequefia mineria de la zona.

“Es un proyecto de gran importancia
para la zona, ya en conocimiento del Mi-
nisterio de Obras Publicas y de Vialidad,
lo que facilitaria la puesta en marcha de
las obras de construccién.

“2) Camino de Alto Chilcane a Sipisa.

“Cuando se construyé el camino de Al-
to Chuzmisa a Chiapa se hicieron tam-
bién las vias a Sotoca y a Jaifia. No ge
constiovd ¢l traycero a Sinisa, vor lo que
ge perjudicé a los pequefios agriculto-
res de ese valle que deben ssguir sacando
sus productos en animales de carga. Se
trata de un camino de 10 kilémeiros gue
puede ser trazado por Vialidad de Ioqui-
que aa la misma forma como se hiz
Sotoca, con un costo infimo.

“3) Camino de Huatacondo a Copaquiri

“La construccién de este camino permi-
tiria poner en explotaciéon el importante
mineral de cobre de Copaquiri, mas im-
portante que el de Sagasca, con interesan-
tes expectativas para el desarrollo de la
zona y fuente de trabajo muy importante.

“Es necesario complementar la cons-
trucciéon de este camino con una repara-
cién completa de la via que una la carre-
tera Panamericana con Huatacondo, que
esta en condiciones deficientes. :

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
acoger con interés estas proposiciones cu-
ya ejecucién permitird poner en actividad

vitales actividades econdémicas para Iqui-
que y abrira fuentes insospechadas de tra-
bajo y ocupacion.”

ELEMENTOS DE SEGURIDAD PARA TRABAJA-

DORES DEL SERVICIO DE ALCANTARILLADO

DE LA DIRECCION DE OBRAS SANITARIAS DE
IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transportes, en los siguientes términos:

“Los operarios del servicio de alcanta-
rillado de la Direccién de Obras Sanitarias
de Iquique trabajan en condiciones muy
deficientes, sobre todo sin méascaras con-
tra gases téxicos y otros elementos de se-
guridad.

“Muchos obreros han sufrido los efectos
de las emanaciones y en no pocos casos g€
les ha quebrantado su salud con consecuen-
cias graves.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
disponer que la Direcciéon de Obras Sani-
tarias proporciore todos los elementos de

eguridad al personal que trabaja en estas
fa—na~:, , fin de evitar consecuencias la-

1taules por la imprevisiéon o la negli-
gencia.”

BIETUCION DE PLAN”“S DE OBRAS PUBLICAS
POR SERVICICS PUBLICOS DE TALTAL
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Obras Piblicas y
Transportes, en los siguientes términos:

“Desde Taltal se le informé al suscrito
que servicios publicos, como la Direccién
de QObras Sanitarias y Vialidad, no cum-
plen las metas trazadas por el Gobierno en
cuanto a la ejecucién de obras y, sobre to-
do, dificultan el trabajo de otros organis-
mos atrasando los programas trazados por
el Ejecutivo para ese departamento.

“La misma denuncia advierte que la in-
version de los fondos para obras publicas
no se efectia con la correccion y el celo ne-
cesarios y que habria despilfarros, gastos
inoficiosos y, en especial, pérdidas de dine-
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ro con grave perjuicio para el interés fis-
cal.

“Ruego al sefior Ministro se sirva dispo-
ner una investigacién de estos hechos y
dar instrucciones a fin de que tanto la Di-
reccién de Obras Sanitarias como Viali-
dad de Taltal colaboren en la ejecucédn de
los planes de obras ptblicas y ejecuten las
obras programadas.”

CONSTRUCCION DE PLANTA DE AGUA EN
CALAMA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transportes, en los siguientes términos:

“Todas las autoridades de Calama es-
tan acordes en que el problema de la es-
casez de agua se solucionaria con la cons-
truccién de la planta de aguas servidas,
tantas veces proyectada para esa ciudad.

“Los estudios para la instalacién de es-
ta planta se encuentran terminados en la
Direccién de Obras Santarias y sélo falta
la determinacion del Ministerio para que
se ejecute su construccion.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
informarme sobre la fecha en que se ini-
ciaran las obras y, posteriormente, la pues-
ta en marcha de esta planta.”

NIVELACION DE SALARIOS DE TRABAJADO-
RES DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transportes, en los siguientes términos:
“En el plan de emergencia de obras pu-
blicas fueron contratados en Obras Sani-
tarias de Iquique 207 obreros con un sala-
rio de 30 escudos diarios; sin embargo, el
personal, también de emergencia, que se
contraté en Vialidad y Riego estd ganando
un salario de 50 y de 70 escudos al dia.
“Se ha producido, entonces, una discri-
minacién que, a mi juicio, no es intencio-
nal sino originada en la insuficiencia de
rYecursos econdmicos. -
“Como el mayor gasto mensual ¢6lo. «ig-
nifica 4.100 escudos, agradeceré al sefior
Ministro se sirva disponer, si lo tiene a

bien, que se nivele el salario de los 207

‘trabajadores de Obras Sanitarias con los

de Vialidad y Riego, en los trabajos de
emergencia de Iquique, para no mantener
a obreros que realizan actividades simila-
res con salarios discriminatorios y bajos.”

AGUA POTABLE Y ALUMBRADO ELECTRICO
PARA QUILLAGUA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transportes, en los siguientes términos:

“La Cooperativa Campesina “Quillagua
Ltda.” de Quillagua, ha enviado un memo-
randum al suscrito en el que expone los si-
guientes problemas que afectan a ese va-
lle y que compete resolver al Ministerio de
Obras Publicas:

“1) Agua potable.—La escasez de agua
potable es un problema que afecta desde
hace afios al valle de Quillagua. Para su-
ministrar este elemento a la poblacién, se
lo transporta desde la Estacién del Toco
por ferrocarril, lo que agrava su escasez:
s6lo se proveen 120 mil litros de los 200
mil litros mensuales, a lo menos, a que as-
ciende el consumo restringido. Por otra
parte, los carros aljibes, que transportan
el agua, no siempre se asean debidamente
lo que la contamina y ensucia. A pesar de
ello, y ante la escasez del liquido, debe ser
obligatoriamente consumido por la pobla-
cion.

“2) Alumbrado publico.—El pueblo ob-
tiene alumbrado de un grupo electrégeno
que mantiene la Municipalidad de Tocopi-
lla. Se encuentra en tan mal estado que sus
desperfectos son permanentes, llegandose
a carecer de luz durante meses y hasta un
afio. Se requiere que se dote al pueblo de
Quillagua de un grupo electrégeno nuevo,
méas moderno, mientras se resuelve empal-
mar a Quillagua con la nueva linea de alta
tensién que distribuye la energia de la
Central Hidroeléctrica de Chapiquifia. -

““Agradeceré al sefior Ministro se sirva
disponer que se encuentre una solucidén a
Jos dos problemas planteados.”
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PLAN DE OBRAS PUBLICAS EN TALTAL
(ANTOFAGASTA).

“Al genior Ministro de Obras Publicas y
Transportes, en los siguientes términos:

“Los organismos para el Progreso de
Taltal y Vialidad de esa ciudad hicieron
un preestudio de factibilidad para el traza-
do de un futuro eamino costero que unira
Taltal con Antofagasta.

“Mientras se resuelva en definitiva so-

" bre esta materia, se ha solicitado a la Ofi-

cina de Vialidad el ensanchamiento del ca-
mino de Paposo a Blanco Encalada, tanto
para avanzar en estas obras publicas como
para absorber la cesantia que se advierte
en ese puerto.

“El proyecto elaborado por el Centro pa-
ra el Progreso contempla la ocupacién de
los cesantes durante ocho meses, es decir,
por el resto del aflo, para lo cual la Ofi-
cina de Vialidad de Taltal necesita con-
tar con las siguientes maquinarias: un
tractor nuevo y una compresora. Ademas,
financiar el costo de mano de obra, le-
ves sociales y el gasto de combustible. Las
dos ultimas partidas ascenderian a 200
mil escudos por los ocho meses.

“La obra programada es de necesidad
inmediata para Taltal, razén por la cual,
¥ «in perjuicio de que se me informe so-
bre la factibilidad de un estudio para unir
a Taltal con Antofagasta por la costa,
agradeceré al sefior Ministro acoger el
plan de emergencia proyectado por Viali-
dad y el Centro para el Progreso de Tal-
tal.” ’

ABASTECIMIENTO. DE AGUA POTABLE PARA
TALTAL (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
y Transportes, en los siguientes térmi-
nos:

“La falta de agua potable en Taltal pa-
ra el consumo de la poblaciéon es un pro-
blema crénico. Se han adoptado diversas
medidas para captar este elemento y au-

mentar el caudal mediante los trabajos en
las vertientes de “Sapos y Sandén”. Se co-
menzé por la limpieza y canalizacién que
permitird aprovechar mejor el agua de
la cordillera.

“Otras soluciones que pueden propo-
nerse para este problema, que se agrava
especialmente en verano, son:

“a) Obtenciéon de Ferrocarriles del Es-
tado la autorizaciéon para utilizar el Pi-
que 1574 ubicado a igual kilometraje al
sur de la Estacion Catalina. Este pique
girvié antes para el abastecimiento de
agua para las locomotoras a vapor y ac-
tualmente se encuentra en desuso, pero
en buen estado y con excelentes posibili-
dades de utilizarlo. Se me informé que su
capacidad es de unas 100 toneladas de
agua por dia;

“b) Intensificacién de las captaciones.
Para ello es preciso poner en marcha los
estudios y proyectos aprobados en la Di-
reccién de Obras Sanitarias, que permi-
tirian aumentar considerablemente el cau-
dal y el suministro de tan vital elemento
para el consumo de la poblacién.

“En la actualidad, llegan a Taltal
aproximadamente 500 metros clibicos dia-
rios de agua suministrados por las ver-
tientes de “Sapos y Sandén” y de cuatro
piques ubicados en Aguas Verdes.

“Agradeceré al sefior Ministro su inte-’
rés personal a fin de que la Direccién de
Obras Sanitarias intensifique estos tra-
bajos y le resuelva a la poblacién taltalina
el problema de abastecimiento de agua
potable.”

PAGO DE ASIGNACIONES A CONTADORES DE
FERROCARRIL DE IQUIQUE A PUEBLO HUN-
DIDO (TARAPACA).

“Al senior Ministro de Obras Publicas
y Transportes, en los siguientes términos:
“Me permito exponer al sefior Ministro
una situacién que viene afectando desde-
hace tres afios a los profesionales conta-
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dores del Ferrocarril de Iquique a Pueblo
Hundido.

“En esta Secciéon de los Ferrocarriles
del Estado existen sélo tres puestos de
Contadores Auxiliares que perciben las
asignaciones de cargo, responsabilidad y
otros. Sin embargo, existen 5 Contadores,
que realizan las mismas labores y que
cumplen todos los requisitos para ganar
esas asignaciones, que no las reciben, por
no existir los cargos.

“Estas aspiraciones de los Contadores
Profesionales fue expuesta reiteradamen-
te a la Empresa cuya Direccién General
ha acogido esta demanda. Por oficio SDA.
N¢ 452/2049 de 23 de octubre de 1570 so-
licité al Ministerio de Obras Publicas,
mediante la Subsecretaria de Transportes,
la ampliacién de los cargos contables pa-
ra el Ferrocarril de Iquique, sin que has-
ta ahora se haya resuelto favorablemen-
te la modificacién solicitada y la creacion
de los cargos.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
digponer que se acoja favorablemente la
peticion de estos profesionales y que,
mientras se efectiia la modificacion de la
Planta con la creacion de los 5 nuevos
cargos de Contadores Auxiliares, se les
pague a estos profesionales las asignacio-
nes establecidas por el Decreto D. N¢ 30.
1/42 del 27 de diciembre de 1966, aproba-
do por Decreto Supremo N¢ 156 de 18 de
abril de 1967.”

REPOSICION DE VUELOS LAN A TALTAL
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
y Transportes, en los siguientes términos:

“Me informa el sefior Gobernader de
Taltal que, por disposicién superior se ha
suprimido un vuelo de LAN a ese puerto,
quedando alli reducido el transporte aéreo
a una sola vez por semana.

“Taltal, con sus doce mil habitantes, no
tiene ferrocarril y su mnormal contacto
con el resto del pals se realiza por via te-

rrestre o maritima, con gran demora en el
caso de pasajeros, de manera que la re-
duccién a un solo vuelo semanal del ser-
vicio de la Linea Aérea Nacional afecta
considerablemente a la ciudad y a sus ha-
bitantes.

“En 'Taltal se ha levantado una reac-
cién contraria a esta medida, razén por
la cual agradeceré al sefhor Ministro se
sirva, si lo tiene a bien, disponer que la
Linea Aérea Nacional reponga el vuelo
suspendido y se mantenga a esa ciudad en
un contacto mas permanente con las de-
mas ciudades de nuestro territorio.”

IRREGULARIDADES DE CONTRATISTA DEL’
FERROCARRIL. DE ARICA A LA PAZ.

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
v Transportes, en los siguientes térmi-
nos: N '

“Como contratista del Ferrocarril de
Arica a La Paz se desempefia en Arica
don Waldo de la Maza Sanfuentes, quien
tiene permanentes conflictos con los ope-
rarios que contrata. No so6lo no les paga
oportunamente sus salarios sino que les
adeuda los reajustes de los afios 1968,
1969, 1970 y 1971. Tampoco ha pagado
las imposiciones correspondientes a estos
afios, lo que mantiene a los trabajadores
en una situacién muy desventajosa.

“E] sefior De la Maza esti acostumbra-
do a recibir los valores de los estados de
pago y a quedarse con el dinero. He sido
testigo presencial, porque han recurrido
al suscrito los afectados, de que los.dias
viernes y sabados de cada semana, cuan-
do debia cancelar ‘“suples” a sus trabaja-
dores, el sefior De la Maza se escondia en
Arica para burlar este pago. Posterior-
mente se disculpaba con que era la em-
presa la que no le cancelaba oportunamen-
te los valores. '

“Este contratista es muy irresponsable,
razon por la cual estimo que la empresa
debe caducarle su contrato por incumpli-
miento con sus trabajadores, los.que, en
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mas de una oportunidad, han debido to-
marse las oficinas del contratista o decla-
rar paros de protesta en su contra.”

PETICION DE CHOFERES DE LOCOMOCION
COLECTIVA DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
v Transportes, en los siguientes térmi-
nos:

“El Sindicato Profesional de Choferes
de la Locomocién Colectiva de Iquique ha
expresado -al suscrito que no han podido
obtener su carnet sindical, lo que ha difi-
cultado su trabajo credndoles algunos pro-
blemas de orden profesional.

“Anota que el carnet se encuentra en
tramite en la Subsecretaria de Transpor-
tes, y solicitan apresurar su firma y au-
torizacién.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
disponer que estos documentos, debida-
mente autorizados, sean enviados a la In-
tendencia de Iquique, para que los diri-
gentes del Sindicato puedan retirarlos y
utilizarlos como credencial profesional.”

ESCASEZ DE FLETES Y NAVES PARA PASA-
JEROS Y CARGA EN MAGALLANES.

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transportes, én los siguientes términos:

“El Sindicato Profesional de Gente de
Mar remiti6o, hace algin tiempo, al sefior
Presidente de la Republica un memoran-
dum en el que le exponian la situacién di-
ficil que se presenta en la regién de la
provincia de Magallanes por la escasez de
fletes y de naves para el transporte de
carga v de pasajeros.

“Senala el Sindicato que la falta de ra-
ves ha provocado una desocupacién im-
portante en la regién, afectando princi-
palmente a los socios de ese organismo
gremial.

“Seflalan, asimismo, que la Corporacion
de Magallanes proyecta adquirir una em-

barcacion para viajes de turismo en la
zona, siendo, dice el Sindicato, que la Em-
presa Maritima del Estado tiene barcos
paralizados en Puerto Montt que, habili-
tados, pueden servir para esta actividad.
Ello permitiria dejar el barco que compra-
ria la CORMAG para el transporte y
transito de carga y de pasajeros, tan ne-
cesario en la zona austral, especialmente
para atender lugares tan alejados como
Puerto Porvenir, Puerto Edén, Puerto Na-
tales, Rio Baker y otros. Una embarca-
cion destinada a atender estas demandas
de fletes y de pasajes resolveria en pro-
porcién muy importante el problema de la
zona en esta materia.

“Fl Sindicato ha planteado también co-
nocer informaciones con relacién al reem-
plazo que se hara de la motonave “Nava-
rino”, para atender viajes entre Puerto
Montt y Punta Arenas. No sélo piden el
reemplazo de la “Navarino” —en la que
trabajan 43 tripulantes, socios de ese Sin-
dicato—, sino reforzar esta nueva moto-
nave con otra unidad, pues una es insufi-
ciente para atender tanta demanda en una
zona de dificil movilizaciéon por la situa-
cién y configuracion geografica.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
informarme sobre estos planes del Go-
bierno y acerca de la peticién del Sindi-
cato de Gente de Mar de Magallanes para
poder darles a conocer la situacién.”

REALIZACION DE OBRAS Y DISPOSICIONES A
FAVOR DE PARCELEROS DE ALTO HOSPICIO
SUR, DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefor Ministro de Obras Publicas y
Transportes, en los siguientes términos:

“En el sector Alte Hospicio Sur, de
Iquique, se trabajan pequeflas parcelas de
particulares que producen verduras, fru-
tas v otros productos del agro para abas-
tecer la poblacion de ésa ciudad.

“Los parceleros han expresado al sus-
crito la conveniencia de realizar algunas
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pequeflas obras que permitan mejorar la
produccién y bajar sus costos, lo que re-
dundaria en un efectivo beneficio para
los consumidores.
“Plantean lo siguiente:
“1.—Reparacion del camine que va des-

de el Retén de Alto Hospicio hasta la zo-

na de parcelas. Esta es la Gnica via de
comunicaciéon con el sector agricola. El
camino se encuentra en muy malas con-
diciones, casi intransitable, lo que obliga
a los vehiculos a desviarse buscando y ha-
ciendo huellas que permitan movilizarse
con menores dificultades. Estimo que Via-
lidad de Iquique estaria en condiciones de
realizar esta reparaciéon a un costo muy
exiguo,

“2.—Necesidad de instalar un transfor-
mador de corriente para aprovechar y do-
tar de energia a las quintas, posibilitando
electrificar la actividad productora. Eilo
permitird instalar bombas para pozos de
agua, construir galpones para crianza de
aves y ganado menor, y mejorar sustan-
ciaimente la explotacidon agropecuaria del
sector.

“3.—Nivelacién de! valor de consumo de
agua con el que pagan los parceleros de
Iquique, a fin de reducir costos y rebajar
precios al consumidor.

“4 - Posibilidades de que Vialidad, Di-
reccion de Obras Sanitarias, CORFO u
otro organismo fiscal proporcione en
arrendamiento un tractor para efectuar
el movimiento de tierra y faenas propias
de esta actividad. )

“Agradeceré al sefior Ministro acoger
esta peticién con interés para que estos
pequenos parceleros puedan resolver sus
problemas y mejorar sus condiciones de
trabajo.”

DEROGACION DE RESOLUCION DE DIRECCION

DE OBRAS SANITARIAS SOBRE INSTALACIO-

NES DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
y Transportes, en los siguientes térmi-
nos:

“El Subcomité “Llanquihue”, de Anto-
fagasta, creado para trabajar en campa-
fias contra la diarrea y otras enfermeda-
des infecciosas, ha solicitado al sefior Mi-
nistro, en nota dirigida en el mes de fe-
brero, la derogacién de la Resolucién nu-
mero 7.911, del 1° de diciembre de 1964,
emitida por la Direccién de Obras Sani-
tarias, que entraba y dificulta, por el al-
to costo que en ella se establece, las ins-
talaciones de agua potable y alcantarilla-
do, tanto en ampliaciones de matrices co-
mo en las instalaciones domiciliarias.

“Agradeceré al sefior Ministro acoger la
peticion que ha formulado este Subcomité
de Salud de Antofagasta, y disponer que
se me informe sobre el particular.”

URBANIZACION DE POBLACIONES EN
CALAMA (ANTOFAGASTA).

“A los sefiores Ministros de Obras Pa-
blicas y Transportes y de la Vivienda y
Urbanismo, en los siguientes términos:

“Una ley de nuestra iniciativa —ntime-
ro 17.412— dispusc que la Municipalidad
debe entregar los titulos de dominio a las
familias de diversas poblaciones de Cala-
ma. La Municipalidad de esa comuna ini-
¢i6 las gestiones y adoptéd el acuerdo per-
tinente para concretar esta dispesicion le-
gal y se encuentra preparando las escri-
turas publicas correspondientes.

T al-

Sin embargo, solucionado el problema

de los titulcs de dominio, persisten en es-

tas poblaciones —23 de Marzo y su am-
pliacién, Olguin, 21 de Mayo, Alemania,
Latorre y otras— otros problemas que es
necesario resolver con la participacion de
los organismos dependientes de log Minis-
terios de Obras Publicas y Transportes y
de la Vivienda y Urbanismo.

“Se trata de la urgente necesidad de
ampliar las redes de alcantarillado y agua
potable a esos sectores, y proporcionar a
las familias que seran beneficiadas con
estas obras las facilidades para el pago de
los derechos de empalme y de materiales;
por ejemplo, el Comité Ampliacién Pobla-
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cién 23 de Marzo me indica que la insta-
lacion domiciliaria de agua potable signi-
fica, entre el pago de derechos por obras
generales, instalacién domiciliaria, medi-
dor, etc., poco mas de 2 mil escudos, que
los pobladores no estan en condiciones de
pagar al contado sino con facilidades;
ellos piden que se les conceda entre 24 y
30 meses de plazo para el pago de estos
derechos, pues también deben cubrir el
pago de alcantarillado, pavimentacion, etc.,
lo que hace subir el compromiso mensual
considerablemente.

“En estas poblaciones debe desarrollar-
se también un plan de arreglo de calles y
de pavimentaciéon y construccion de vere-
~das y soleras, pues todas las vias de ac-
ceso a estas poblaciones y sus calles trans-
versales son casi intransitables por el mal
estado en que se encuentran. También se
hace necesario y urgente ampliar la red
de alumbrado publico, pues hay sectores
que aun no cuentan con este servicio in-
dispensable.

“Estoy en conocimiento de que la Mu-
nicipalidad de Calama estaria en condicio-
nes de suministrar parte del financiamien-
to para la ejecucién de estas obras, lo que
vendria a acelerar su realizacién.

“Ruego al sefior Ministro se sirva aco-
ger estos planteamientos y acordar la eje-
cuciéon de obras propuestas.”

IRREGULARIDADES EN CONSTRUCCION
PLANTA DE FILTROS DE CALAMA
(ANTOFAGASTA).

DE

“A los senores Ministros de Obras Pu-
‘blicas y Transportes y del Trabajo y Pre-
visiéon Social, en los siguientes términos:

“Deseo solicitar al sefior Ministro la
rescision del contrato que el Ministerio de
Obras Publicas y Transportes tiene con la
Empresa Constructora “INESA”, de Ca-
lama. La peticién que formulo se basa en
diversas irregularidades en la construe-
cién de la Planta de Filtros en esa ciu-

dad, comprobadas por el suscrito en una
visita a esas obras.

“Detallo al senor Ministro estas irregu-
laridades:

“l.—La Empresa “INESA” tomé el
trabajo por administracién y no por pro-
puesta publica, en el Gobierno anterior.
Esta empresa pertenece al ex Intendente
de Antofagasta;

“2—La Planta de Filtros que se cons-
truye en el sector del Cerro Topater ha si-
do entregada a subcontratistas que son
verdaderos “palos blancos”, pues ni siquie-
ra cuentan con las herramientas mas esen-
ciales para la ejecuciéon de las obras; dos
casos que pude comprobar: un subcon-
tratista —no pude averiguar el nombre,
pero si del jefe de obras, Santiago Cavie-
res— construye los cimientos de los estan-
ques; solo usa palas y picotas en las exca-
vaciones, herramientas despuntadas y en
pésimo estado, lo que obliga a los obreros
a realizar el doble o el triple del esfuerzo
para abrir el terreno; este subcontratista
ni siquiera contrata obreros, sino que tra-
baja con operarios prestados de la firma
INESA, haciendo mucho méas irregular la
situacion de los trabajadores. Otro sub-
contratista, de apellido Merino, tiene a
cargo la construccién de casas prefabrica-
das. Sin embargo, no las construye en vir-
tud de un contrato o subcontrato, sino que
las casas las fabrica Merino y las vende
él mismo, con un recargo en los valores
de las viviendas.

“3.—Los obreros ganan, salario para
1971, 30 escudos diarios minimo y 35 es-
cudos diarios maximo. En cambio, los em-
pleados de INESA, que realizan un tra-
bajo ocasional, como pude comprobarlo,
ganan: Alfonso Reveco Vergara, 5 mil es-
cudos mensuales, mas 100 escudos diarios
por viaticos, totalizando 8 mil escudos;
Hugo Leal Pizarro gana 14 sueldos vita-
les, mas 150 escudos de viatico por dia,
totalizando 16 mil escudos mensuales. Am-
bos son empleados de INESA, pero los
sueldos los paga la Direccion de Obras Sa-

-4
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nitarias por el sistema de contrato que se
suscribié entre el Ministerio de Obras Pia-
blicas y Transportes de la Administracion
pasada y la firma INESA.

“Este sistema estd encareciendo innece-
sariamente la construcecién de la Planta de
Filtros en Calama. La solucién es, a mi
juicio, la rescisién del contrato y/o llamar
a propuestas publicas o simplemente que
sea el Departamento de Construccién de
la DOS quien ejecute la obra desahucian-
do a la firma INESA.”

AMPLIACION DE MEDICINA "ASISTENCIAL A

JUBILADOS DE FERROCARRILES DEL ESTA-

DO Y PORCENTAJE DE REVALORIZACION DE
PENSIONES PARA 1971.

“A los sefiores Ministros de Obras Pu-
blicas y Transportes y del Trabajo y Pre-
vision Social, en los siguientes términos:

“Agradeceré a los seflores Ministros se
sirvan disponer que se me informe si el
-Supremo Gobierno ampliard el beneficio

de la medicina y atencién asistencial, que

favorece al personal ferroviario en servi-
cio activo, a sus familiares y al personal
jubilado de la empresa y a sus familia-
res.

“Ei Servicio Médico de la Empresa de
log Ferrocarriles dei Eslado hebia prepa-
rado un proyecto de ley proponiendo estas
ampliaciones, No hay duda de que el ctor-
gamiento de este beneficio al personal fe-
rreviaric gue no lo percibe constituye un
anhels muy sentido de estos ex frabajado-
res que, al acogerse a retiro, perdieron
un importante logro que es necesario re-
poner.

“Asimismo, agradeceré a los sefiores Mi-
nistros se sirvan disponer que se me in-
forme sobre el monto del porcentaje de re-
valorizaciéon que se aplicara en 1971 a las
pensiones afectas a este sistema de rea-
juste.”

PETICION DE COOPERATIVA AGRICOLA DE
QUILLAGUA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Agricultura, en
los siguientes términos: -

“La Cooperativa Agricola Quillagua
Ltda., de- Quillagua, ha solicitado al sus-
crito hacer llegar al sefior Ministro dos
problemas cuya solucién pide que sea re-
suelta, por lo simple de su tramite.

“Se trata, en primer lugar, del proble-
ma de la venta de pasto, producto agri-
cola que se produce en ese valle, por ser
el agua salinosa, sin que puedan obtener-
se cultivos de otra naturaleza. No hay
poder comprador para el pasto, por lo
que los pequefos campesinos se han que-
dado con este producto sin poder vender-
lo y perjudicAndose notoriamente, ya que
viven de la consecha de este producto.
Plantean, como solucién al problema, la
creaciéon por ECA u otro organismo esta-
tal de un poder comprador que permita a
-los campesinos vender sus cosechas.

“El otro punto se refiere a la entrega
de los titulos d2 dominio a los integran-
tes de esta Cooperativa por sus predios
agricolas y, en general, a todo el pueblo
por los terrenos fiscales que ocupa y en
los cuales ha hecho, mejoras vy construido
SUS casas.

“Me irforman que mas dal 90 por cien-

- to de los duefios han presentado su docu-

rzntacion al Ministerio, por lo que agra-
deceré disponer que se apresuren los de-
cretos de otorgamiento de estos titulos.”

PROLONGACION DE PERIOBO BE TALA DE
ALGARROBO EN IQUIQUE (TARAPACA).

“Al seflor Ministro d= Agricultura, en
los siguientes términos:

“La Junta Vecinal N? 30 de La Huay-
ca, departamento de Iquique, que repre-
senta también a los pequefios agriculto-
res de la zona, ha planteado al suscrito
un problema que l2 afecta enormemente y
que se relaciona con el medio de subsis-
fencia que tienen estos trabajadores.

“Estos pequefios agricultores viven de
la explotacién del algarrobo, utilizando
su madera para lefla y para fabricar car-
bon. Se dedican a la tala de estos arboles
desde hace méas de 70 afios cuidando, eso
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si, de reemplazar el adrbol talado por nue-
vas plantaciones. )

“El hecho es que, legalmente, se ha au-
torizado la tala durante cuatro meses en
el aflo, plazo ampliado a ocho meses por
las especiales condiciones de la zona. Sin
embargo, las personas que viven de este
trabajo no alcanzan a ganar lo suficiente
como para mantenerse todo el afio, por lo
que me han solicitado pedir al sefior Mi-
nistro prolongar esta actividad y la tala
durante todo el afio. Los propios peque-
fios agricultores estan convencidos de la
necesidad de ir reponiendo y forestando
la zona, lo que estin haciendo desde hace
afios. .

“Agradeceré al sefior Ministro acoger
esta proposicién e informarme sobre lo
que se resuelva.”

PROBLEMAS DE COOPERATIVA CAMPESINA
CAMINA, DE PISAGUA (TARAPACA).

“Al seflor Ministro de Agricultura, en
los siguientes términos:

“La Cooperativa Campesina de Cami-
fia Ltda., ha expuesto al suscrito algunos
problemas que la afectan. Fue organiza-
da en 1966, con intervencién de INDAP,
para asesorar y ayudar a los pequefios
campesinos del Valle de Camifia, en el
Departamento de Pisagua.

“Los pequefios campesinos plantean lo
siguiente:

“l.— Necesidad de asegurar el poder
comprador para el ajo que se produce en
ese valle y que es de espléndida calidad.
Mucha cosecha se pierde por falta de
mercado, lo que redunda en perjuicio de
los modestos campesinos que dependen,
practicamente, del comercio y produccién
de este articulo.

“Como Cooperativa obtuvieron de IN-
DAP créditos para la adquisicion de di-
versos implementos, entre ellos un ca-
mién que les presta mucha utilidad. Sin
embargo, la situacién econdémica por la
que atraviesan les ha impedido cumplir

con el pago de las cuotas de amortizacién
de este vehiculo. ‘

“2—FEn los comienzos del afio 1970,
INDAP entregé a esta Cooperativa un
crédito en semillas de ajo rosado, con el
proposito de sustituir el ajo que se pro-
duce en ese valle y que es blanco. Se les
manifesté que en el futuro no se compra-
ria ajo blanco, sino la produccién de la
nueva semilla, la que no dio resultado,
originando a los pequefios campesinos
fuertes pérdidas, no sdlo en la semilla, si-
no que en abonos, trabajo, etcétera. Fue
tanto el dafio que produjo este cambio de
cultivos, que los propios funcionarios de
INDAP plantearon el problema en San-
tiago directamente al sefior Vicepresi-
dente de ese organismo.

“Los campesinos plantean y solicitan:

“a) Condonacién de la deuda que man-
tienen con INDAP por la adquisicién del
camién y por las semillas de ajo rosado,
ya que las condiciones econdmicas de la
Cooperativa y de sus socios impiden el
cumplimiento de estas obligaciones, y

“b) Creacién urgente de poder com-
prador para el excelente ajo blanco que
se produce en esa zona, especialmente
abriendo mercado en Cuba. Este plantea-
miento ya lo formulé anteriormente al
sefior Ministro, reiterandolo en esta oca-
sién.”

ENVIO DE COPIAS DE TITULOS DE DOMINIO.

“Al sefior Ministor de Tierras y Colo-
nizacién, en los siguientes términos:

“Agradeceré al seflor Ministro se sir-
va disponer que me envien copia de los
decretos que otorgan titulos de dominio
a los seflores Maximo Chamaca Valdés y
Valentin Chamaca Challapa, por los si-
guientes predios:

“a) Rinconada Casire, con superficie
de 550 m2.; b) Rio Guaricallo y Mesada
Guarecunca; c¢) Llapucagua; d) Rinco-
nada Misane; e) Brazo Chilane; f) Ce-
rro Abatire; g) Terreno compuesto de
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seis puntos: atrds Chocotollo; ladera Tierras. Posteriormente recibi la visita
Chancacollo; frente Iruguano y Palca- de dirigentes de algunos organismos de

Palca con casa habitacién; Opila con ca-
sa habitacion; atras Orcoguano, frente
Taipitaque; h) Ladera Iruvinto, e i)
Pucho.

“Todos estos terrenos se encuentran
ubicados en el departamento de Pisagua,
sembrados, en produccién de acuerdo a
las mejoras introducidas por el sefior
Chamaca.”

TERRENO PARA CONSTRUCCION DE TEMPLO
EN QUILLAGUA (ANTOFAGASTA).

< “Al:gefior Ministro de Tierras y Colo-

nizacién, en los siguientes términos:

“Las organizaciones del Valle de Qui-
llagua, tales como la Sociedad de San Mi-
guel, Centro para el Progreso, Coopera-
tiva Campesina, Comité de Riego, Clubes
Deportivos, etcétera, han expuesto al sus-
crito la dificil situacién que afecta a ese
pueblo como consecuencia del terremoto
que azot6 a la zona el 20 de diciembre de
1967, habiendo quedado, entonces, des-
truido el 70 por ciento de Quillagua. En-
tre los bienes destruidos estuvo la Igle-
sia, razén por la cual los diversos orga-
nismos solicitaron al sefior Ministro de
Tierras la entrega de un terreno para
construir el templo en el mismo lugar del
anterior. La Oficina de Bienes Naciona-
les de Antofagasta respondié afirmativa-
mente la peticion, sefialando que el terre-
no se otorgaria con otra ubicacién mejor
pues la anterior construccién obstruia la
vista para la Escuela N? 10, recién cons-
truida, ademéas de no estar en la linea de
edificacién del plano regulador.

“Se hizo entrega oficial del terreno que
habia recuperado el Fisco de un arrenda-
~tario que no habia dado cumplimiento al
compromiso con el Estado.

“Un familiar del ex arrendatario, al
conocer esta determinacién de Bienes Na-
cionales de Antofagasta, solicité la in-
tervencion del suscrito, para lo cual rea-
licé las diligencias en el Ministerio de

Quillagua quienes me explicaron que se
trataba de un derecho perdido por la Su-
cesiéon del sefor Juan Harrison y que el
pueblo necesitaba el terreno para levan-
tar la Iglesia.

“Con estos nuevos antecedentes no in-
sisti ante el sefior Ministro de Tierras
reafirmando, en cambio, la peticién de
ios organismos citados al comienzo de es-
te oficio.

“Por tanto, agradeceré al sefior Minis-
tro se sirva disponer que se ratifique la
entrega del citado terreno a la comuni-
dad para la construccién de la Iglesia, re-
solviéndose asi un problema que atrasé
la construccién de este templo.”

CUMPLIMIENTO DE DISPOSICION DE AR-
TICULG 15 DE LEY 17328 (TARAPACA Y
ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Tierras y Colo-
nizacién, en los siguientes términos:

“El articulo 15 de la ley N°© 17.328 con-
tiene una disposicién que patrociné cuan-
do se estudiaba el proyecto respectivo.
Esta disposicién establece que el Minis-
terio de Tierras y Colonizacion debera
perfeccionar la venta y transferencia del
dominio de los terrenos fiscales a las per-
sonas naturales o juridicas que tienen
concesiones, en las provincias de Tara-
pacd y Antofagasta, destinindose los re-
cursos de esta venta a beneficio de los
Cuerpos de Bomberos de esas provincias.

“Esta ley fue publicada en el Diario
Oficial del 26 de agosto de 1970 y hasta
ahora no se ha adoptado una medida que
tienda a cumplir dicha disposicién y a be-
neficiar a los Bomberos de la zona.

“Tengo informaciones que una inter-
pretacion de la Fiscalia del Ministerio
pretende desconocer el alcance claro de
este articulo sefialando que, para perfec-
cionar la venta o transferencia se requie-
re que cada interesado o concesionario
haya previamente iniciado los tramites
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para la adquisicién del terreno y que el
Ministerio o el Fisco no estaria en con-
diciones de obligar a determinada perso-
na natural o juridica a adquirir el terre-
no. ,

“Estimo, sefior Ministro, que la inter-
pretacién de la Fiscalia es inaudita pues-
to que si se hubiese remitido al espiritu

de la ley —no obstante que la letra del

articulo es también clara— se habria im-
puesto que el legislador intenta con esta
disposicién regularizar la venta y trans-
ferencia de estos terrenos fiscales para
no seguir manteniendo un estado de in-
certidumbre, tanto para concesionario co-
mo para el Fisco.

“Agradeceré al sefior Ministro dispo-
ner que se cumpla la clara disposicién del
articulo 15 de la ley N¢ 17.328 que bene-
ficia a instituciones tan respetables como
son las de los Cuerpos de Bomberos de
ambas provincias nortinas.”

LOCAL PARA RADIO CLUB DE ANTOFA-
GASTA.

“Al sefior Ministro de Tierras y Colo-
nizacién, en los siguientes términos:

“He recibido una peticion del Radio
Club de Antofagasta, organismo que
cuenta con alrededor de 70 socios radio-
aficionados que requieren con urgencia
adquirir una casa amplia para desarro-
llar sus labores.

“Este Radio Club aporta un servicio
de gran importancia y trascendencia en
la zona con el envio de mensajes solici-
tando medicamentos, alertando de situa-
ciones dificiles, cursando pedidos de per-
sonas de escasos recursos, etcétera. En
su peticién solicitan un aporte econdémico
para adquirir una casa en esa ciudad, pe-
ticién que he hecho llegar al sefior Minis-
tro de Hacienda.

“Sin embargo, creo que la solucién se-
ria mucho més rapida si el Ministerio de
Tierras y Colonizacién cediese una casa
fiscal que estuviera desocupada y que re-

uniera las condiciones para instalar al
Radio Club de Antofagasta.

“Agradeceré al sefior Ministro se sir-
va solicitar de la Oficina de Bienes Na-
cionales que se atienda con caracter de
urgente y preferentemente la peticién del
Radio Club de Antofagasta.”

TITULO DE DOMINIO PARA VECINO DE
ARICA (TARAPACA).

“Al gefior Ministro de Tierras y Colo-
nizacién, en los siguientes términos:

“E] sefior Osvaldo Bravin de Riz, ciu-
dadano chileno domiciliado en Arica, ca-
lle Sargento Aldea N9 1508, suscribid,
con fech?d 13 de enero de 1969, en la No-
taria Zapata de esa ciudad, la escritura
de compraventa mediante la cual el se-
fior Bravin adquiere al Fisco un terreno
para construir su vivienda en la suma de
E° 11.394, habiendo pagado el 50% del
valor al contado al momento de suscribir
la escritura.

“Hasta hoy el sefior Bravin no ha reci-
bido su titulo de dominio por este predio,
en el que construyé su casa y la habita
con su familia.

“Agradeceré al sefior Ministro se sir-
va disponer que se me remita la copia
autorizada del Decreto que autoriza la
compraventa y otorga el titulo de domi-
nio al sefior Bravin.”

INFORME SOBRE ARRIENDO DE VIVIENDAS.

“Al sefior Ministro de Tierras y Colo-
nizacién, en los siguientes términos:

“Agradeceré al sefior Ministro se sir-
va disponer que se¢ me informe con rela-
ciébn a la solicitud del sefior Victor Ma-
nuel Acevedo Acevedo, que ocupa un te-
rreno fiscal en Quinta Normal, calle Bu-
70 Sobenes 4824, arrendando a terceros
mejoras que han sido construidas sobre
dichos terrenos fiscales.

“F1 seflor Acevedo estd pidiendo la en-
trega del sitio que ocupa para consfruir
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él mismo su propia mejora, v asi evitar
que esté permanentemente amenazado de
desalojo por quien le ha dado en arrenda-
miento la mejora que ocupa.

“Ruego al sefior Ministro su informa-
cion. ‘

“Acompaho copia de la peticion eleva-
da por el interesado al sefior Ministro.”

ANTECEDENTES SOBRE DISTRIBUCION DE
UTILIDADES POR EMPRESA PESQUERA
EPERVA, DE ARICA (TARAPACA).

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
vigién Social, en los siguientes términos:

“l.os obreros y empleados de la empre-
sa pesquera Eperva, de Arica, o estin
de acuerdo con la distribucién que, sobre
sus utilidades, ha hecho dicha empresa,
pues los valores recibidos por cada tra-
bajador se-estiman muy inferiores a los
que le corresponde por el monto de las
ganancias. '

“Por esta razén, agradeceré al sefior
Ministro que se sirva disponer que esa
empresa remita a la Cartera del Trabajo
una copia autorizada de las planillas de
pago de la participacién del 10% de uti-
lidades (articulo 107, inciso segundo, ley
15.575), con indicacion de los nombres
de los trabajadores y el monto recibido
por ellos en los afos 1967, 1968, 1969 y
1970.”

OFICINA DE SERVICIO DE SEGURO SOCIAL
E INSPECTORIA DEL TRABAJO PARA TAL-
TAL (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre.
vision Social, en los siguientes términos:

“He recibido una peticién de los veci~
nos de Taltal en la que exponen la situa-
cién que se ha creado con el Servicio de
Seguro Social y la Inspectoria del Traba-
jo. Se me informa que no hay Inspector
del Trabajo desde hace 10 afios, lo que ha
dificultado enormemente los tramites de
los obreros del departamento. En Taltal
hay un importante niimero de trabajado-

res salitreros; muchos mineros que tra-
bajan al pirquén y explotando yacimien-
tos en arriendo; trabajadores maritimos
v portuarios, etcétera. La necesidad de
reabrir la Inspectoria del Trabajo en Tal-
tal es de impostergable necesidad. Taltal
queda a mas de 300 kilémetros de Anto-
fagasta, de manera que, cuando hay jui-
cios del trabajo, éstos pasan al juzgado
de letras, en donde el trato que se da a
los obreros es descaradamente clasista.

“Tampoco funciona el Servicio de Se-
guro Social, pues hace dos afios no hay
un agente de ese Servicio en Taltal. Al
producirse reclamos por atrasos en el pa-
go de imposiciones o cuando algin obre-
ro debe iniciar su tramite de pensién, ce-
santia u otro beneficio, estd obligado a
viajar a Antofagasta, con enorme pérdi-
da de tiempo y con ingentes gastos perzo-
nales.

“Agradeceré al sefior Ministro dispo-
ner que ambos servicios sean repuestos
en Taltal y que se designe al personal
que deba asumir las correspondientes
funciones.”

PAGO DE DEUDAS A EX TRABAJADORES
DEL COBRE EN CHUQUICAMATA (ANTO-
FAGASTA).

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social, en los siguientes términos:

“Numerosos ex trabajadores del cobre
de Chuquicamata han solicitado al suseri-
to intervenir a ¥in de que se les paguen
algunas diferencias que se les estarian
adeudando con motivo de una reliquida-
cién de sus indemnizaciones por afios de
servicios.

“La Inspectoria del Trabajo de El Loa
(Calama) ha informado que, efectiva-
mente, entre la empresa y los sindicatos
surgieron algunos problemas respecto de
la manera de calcular y efectuar las li-
quidacliones de pago de las indemnizacio-
nes por afios de servicios, y que cualquier
reclamacién de parte de los obreros afec-
tados deberia ser interpuesta por medio
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de los sindicatos, con el objeto de que se
les pague en forma retroactiva, de acuer-
do con la aplicacion del nuevo sistema de
cdleulo de las indemnizaciones.
“Agradeceré al sefior Ministro que se
sirva informarme sobre el particular y
resolver esta situacién que afecta a nu-
merosos ex trabajadores del cobre.”

TRASLADO DE INSPECTOR DEPARTA-
MENTAL DEL TRABAJO DE CALAMA
(ANTOFAGASTA).

“Al seéfior Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social, en los siguientes términos:
“Fs un anhelo de todas las organiza-
ciones sindicales y de los trabajadores de

Calama el traslado del Inspector Depar--

tamental del Trabajo MaAximo Mufioz,
por actuar en el desempafio de su cargo
con absoluta parcialidad a favor de los
empresarios. Este funcionario desconoce
abiertamente los derechos de los trabaja-
dores que son despedidos sin causa justi-
ficada; no considera para nada el fuero
de los dirigentes sindicales, y en forma
descarada se abanderiza con los patrones,
lo que ha motivado un estado de agita-
¢ién en todo el departamento de El Loa.

“Estimo que, por razones de buen ser-
vicio, procederia el traslado de este fun-
cionario, reemplazandolo por otro de ma-
yor responsabilidad y capacidad, por ser
ésa una zona de mucha actividad sindical
vy gremial.”

ANTECEDENTES SOBRE PAGO DE UTILIDA-
DES POR EMPRESA ASTILLEROS DEL NORTE
S.A. DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
visién Soeial, en los siguientes términos:

“La Empresa Astilleros del Norte S. A,
de Iquique, ha pagado la participacién de
utilidades a su personal de acuerdo con
lo dispuesto en el inciso segundo del ar-
ticulo 107 de la ley 15.575. Sin embargo,
los obreros y empleados estiman que la

empresa calculé mal esa participacion,
pues estiman que lo recibido por cada tra-
bajador es inferior a lo que realmente co-
rrespondia. Consideran que existe un error
en los céleulos, razén por la cual ruego al
sefior Ministro disponer que la citada em-
presa haga llegar al suscrito una copia de
la planilla de pago de esa participacion
correspondiente a las utilidades del afio
1969, con indicacién del nombre del tra-
bajador y la participacion recibida por
cada uno de ellos.”

PAGO DE UTILIDADES DEL 109 A PERSONAL
DE PESQUERA GUANAYE, DE IQUIQUE
(TARAPACA).

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
vsién Social, en los siguientes términos:

“La Industria Pesquera Guanaye, de
Iquique, adeudaba a su personal el pago
del 10% de participacién de utilidades es-
tablecido en el inciso segundo del articulo
107 de la ley N9 15.575. Recién en no-
viembre de 1970, de acuerdo a las dispo-
siciones legales, la Direcciéon del Trabajo
ordené que esta empresa pagara esos valo-
res con la reajustabilidad correspondien-
te, desde 1966 a 1970.

“La Inspectoria del Trabajo de Iquique
transcribié esta notificacién a la empresa
y la ha reiterado por varios oficios sin
que se haya dado cumplimiento a este
pago. La empresa hace caso omiso a estas
notificaciones y cree que puede continuar
abusando y desconociendo estas ordenes
como lo hizo hasta noviembre del afio pa-
sado. La empresa pertenece al empresario
Edmundo Pérez Zujovic, que acostumbra
a burlar sus derechos a los trabajadores
atropellando las leyes del pais.

“Por esta razén, agradeceré al sefior
Ministro se sirva disponer que se notifi-
que a la Empresa Pesquera Guanaye del
pago de esta obligacién en un plazo peren-
torio y si no cumpliere con ello, aplicarle
drasticas multas sin perjuicio de apre-

%
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marla en la cancelacién del beneficio para
sus trabajadores.”

PAGO DE CESANTIA Y NO RETENCION DE

CARNET PROFESIONAL A CHOFERES CESAN-

TES DE LOCOMOCION COLECTIVA DE 1QUIQUE
(TARAPACA).

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social, en los siguientes términos:

“Diez choferes de la locomocién colec-
tiva de Iquique, que quedaron cesantes,
presentaron su solicitud de auxilio de ce-
santia en la Caja de Empleados Particu-
lares de Iquique hace mas de tres meses,
sin que hasta ahora se les haya cancelado

este beneficio. Han estado concurriendo

reiteradamente a la Agencia de la Caja en
esa ciudad, pero sin resultados positivos.

“Otro problema que afecta a estos cho-
feres profesionales es que tan pronto el
chofer cesante presenta su solicitud de ce-
santia, la Caja le retira el carnet de con-
ductor profesional, imposibilitando, con
ello, que pueda obtener nueva ocupacion,
precisamente por carecer del documento
que lo acredita como competente para el
cargo.

“El procedimiento es irregular, pues si
bien eg cierto que la Caja desea precaverse
de que no se mal utilice el subsidio de
cesantia, perjudica notablemente a los

profesionales al retenerles la credencial -

con la que debe buscar nuevos trabajos.

“Agradeceré al sefior Ministro disponer
que se adopten las medidas tendientes,
primero, a apresurar el pago de la cesan-
tia a los choferes cesantes y, luego, a bus-
car otro procedimiento para el control de
la cesantia, sin retener al chofer su car-
net profesional.”

CESANTIA DE EGRESADAS DE AUXILIAR
UNIVERSITARIA DE SERVICIO SOCIAL DE
IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social, en los siguientes términos:
“En diciembre de 1967, después de 5

meses de ensefianza teérica y un semestre
de practica, recibieron su titulo de Auxi-
liar Universitaria de Servicio Social 17
profesionales. Los estudios los cursaron en
la Sede de la Universidad de Chile de
Iquique.

“De las 17 egresadas s6lo una esta tra-
bajando en la Empresa Portuaria, no exis-
tiendo perspectivas para el resto de las
profesionales.

“Las interesadas plantean una solucién:
la creacién de cargos de Auxiliares Uni-
versitarias de Seguro Social en las escalas
profesionales de los organismos del Esta-
do, y disponer que las empresas privadas
con un determinado niimero de trabaja-
dores puedan también contratar a estas
profesionales para la atencién de los pro-
blemas sociales de sus obreros y emplea-
dos. /

“También sefialan la posibilidad de
continuar su carrera hasta obtener el titu-
lo de Asistente Social, situacién que se esta
planteando a nivel nacional con las profe-
sionales que laboran en Santiago y otras
ciudades del centro del pais.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
disponer que se atienda la situacion de es-
tas profesionales que, al egresar de las
Universidades, no encuentran posibilida-
des de ocupacion, creandose asi una situa-
cién que las perjudica no sélo a ellas, sino
al pais, por la inversiéon que significa
preparar este personal que no logra em-
plearse.”

IRREGULARIDADES COMETIDAS POR PROPIE-
TARIO DE EX OFICINA SALITRERA
HUMBERSTONE, DE IQUIQUE
(TARAPACA).

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
vision Social, en los siguientes términos:

“Los obreros que trabajan para Isidoro
Andia Luza, propietario de la ex Oficina
Salitrera Humberstone, en Iquique, actual-
mente en desarme, reclaman desde hace
mucho tiempo en contra de este empresa-
rio por los abusos incalificables que come-
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te y por los continuos atropellos de que
son victimas.

“Isidoro Andia debe salarios a muchos
obreros desde el afio 1968 y apenas les
ha pagado algunos suples; hace afios que
adeuda imposiciones, no obstante haber
descontado a sus operarios la parte que
corresponde a los aportes obreros. Trabaja
con este dinero de los trabajadores.

“Tas condiciones en que laboran en la
ex Oficina Salitrera Humberstone son
realmente deprimentes, sin seguridad y
carentes de todas las normas sobre higie-
ne ambiental: :

“Isidoro Andia arrienda cuartuchos in-
salubres a sus propios obreros, cobrando-
les canones especulativos.

“Puedo afirmar que el sistema que apli-
ca con sus trabajadores y las liquidacio-
nes posteriores que les hace, cuando algu-
no desea retirarse de su trabajo por el
mal trato y porque nunca reciben sus sa-
larios normalmente, les significa a cada
obrero salir debiéndole, pues exagera en
el valor del arriendo, altera el monto de
los anticipos, etcétera. 7

“Durante el Gobierno pasado hice llegar
a las autoridades del Trabajo de Iquique y
también a las del Ministerio, numerosas
denuncias sobre el particular, lamenta-
blemente, nunca se adopté una medida
enérgica contra este empresario que ama-
sa fortunas explotando a sus trabajado-
res. Mas atn, se jacta delante de los obre-
ros de tener arreglados a los funcionarios
de manera que nadie le hara nada y los
reclamos en su contra ni siquiera seran
considerados. Por lo ocurrido hasta aho-
ra parece que Andia tiene razén. Pero
como en la actualidad estan gobernando
los trabajadores, estimo que es necesario
poner atajo a los abusos de este empre-
sario, exigirle el pago inmediato de lo que
adeuda a sus obreros, revisar los co-
bros y descuentos que hace por el arriendo
de las pocilgas y aplicarle las sanciones
mas drasticas por quedarse con las impo-
siciones de sus trabajadores y no enterar-
las al Servicio de Seguro Social.”

PETICIONES DE  SINDICATO INDUSTRIAL DE
IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social, en los siguientes términos:

“E] Sindicato Industrial de la Industria
Pesquera INDO S. A. (ex Patache), de
Iquique, ha expuesto al suscrito los si-
guientes asuntos que no han podido ser
resueltos, no obstante haberlos planteado
a las autoridades en la zona:

“1.—Pago 6% participacién utilidades
para el sindicato.— Esta empresa obtu-
vo ganancias en los afios 1965/66; 1966/
67; 1969 y 1970. En 1968 acusé pérdidas.
La empresa ha pagado los valores corres-
pondientes a la participacion de 1969 y
1970, adeudando la de afios anteriores
(1965/66; 1966/67).

“La empresa aduce que no corresponde
pagar en estos periodos, debido a que el
sindicato solo obtuvo su personalidad ju-
ridica el 30 de diciembre de 1967. Agra-
deceré una aclaracion sobre el particular.

“9 __Pago participacion 10% wiilida-
des.—La empresa ha cometido un error
al distribuir entre sus trabajadores el
10% de las utilidades, pues ha procedido
a rebajar, de las ganancias de un afio, las
pérdidas del posterior, lo que no corres-
ponde hacer, debido a que el 10% se calcu-
la sobre la utilidad neta anual, sin rebajas
de ninguna especie, La Contraloria emitié
un dictamente sobre el particular, que fue
transcrito a ese Ministerio y a los orga-
nismos del Trabajo. Corresponde, en con-
secuencia, que la empresa pague las su-
mas indebidamente retenidas. La reclama-
cién interpuesta por el sindicato hace dos
meses que esta en la 52 Zona de Impuestos
Internos de Santiago, sin resolverse al
respecto.

«3 __Inversién del 5% Impuesto COR-
VI.— La empresa mantiene empozado y
sin utilizar el impuesto del 5% CORVI,
perjudicando a los trabajadores, a quie-
nes les interesa que estos valores se apli-
quen a la construcciéon de viviendas de
acuerdo con la ley. Agradeceré al seilor
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Ministro intervenir para que esos recur-
sos sean destinados a estos fines y bene-
ficien a los trabajadores.

“4.—Imponentes Caja Marine Mercar-
te.~—El personal fue imponente del Servi-
cio de Seguro Social y debié pasar, por dis-
posicion legal, a ser imponente de la Caja
de Previsién de la Marina Mercante Na-
cional. No obstante que se trata de una
continuidad 1égica en la calidad de impo-
nente del trabajador, para obtener en la
Gobernacién Maritima el “Permiso Even-
tual” para trabajar en faenas relacionadas
con el mar, se exigen numerogos documen-
tos, que, ademéas de significar un desem-
bolso econémico para el trabajador, le en-
torpece y perjudica en el beneficio del pa-
go de la asignacién familiar. Las cajas pa-
gan esta asignacién desde que se presen-
tan los documentos, lo que significa atra-
so de un mes y mas, generalmente. Se tra-
ta de lograr que la Caja de la Marina Mer-
cante pague las asignaciones familiares
con el solo reconocimiento que el Servicio
de Seguro Social ha hecho de ellas, sin ne-
cesidad de un doble trdmite y de la reco-
leccién de nuevos documentos que ya fue-
ron presentados en el Servicio de Seguro
Social en su oportunidad.

“La empresa abusa, también, de los con-
tratos a plazo fijo, manteniendo a los tra-
bajadores practicamente extorsionados en
sus labores, amenazéndolos con no reno-
varles el contrato si participan en los sin-
dicatos, asambleas u otras actividades.

“5.—Orientaciéon sobre legislacién labo-

ral.—E]l sindicato me informa que solicit6 .

al sefior Ministro algunas fuentes de in-
formacién respecto de la legislaciéon laboral
al dia para poder tener una recopilacién
de las principales leyes del trabajo. Una
de las peticiones se refiere a la Revista de
Orientacién sobre Legislacién Laboral.

“Agradeceré al sefior Ministro que se
sirva disponer que se atiendan y acojan
las peticiones que formula el Sindicato por
mi intermedio.”

IRREGULARIDADES EN EMPRESA MINERA
SANTA ADRIANA, DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
vision Social, en los siguientes términos:

“Hace pocos meses —concretamente a fi-
nes del Gobierno anterior—, la Empresa
Minera Santa Adriana, que explota las sa-
linas de Iquique, notific6 a todo su perso-
nal de obreros y empleados de desahucio
por estimar que no convenia seguir traba-
Jando en esa actividad. Argumenté la em-
presa de Osvaldo de Castro que la falta de
fletes vy su encarecimiento, ademas del pre-
cio del producto en el mercado internacio-
nal, no convenian ni compensaban la in-
version.

“Sin embargo, posteriormente esta Com-
pafiia continué trabajando y recontratan-
do trabajadores. Quienes se presentan a
trabajar son meticulosamente examinados,
rechazandose a aquellos que desarrollaron
actividad ‘sindical, que son o fueron diri-
gentes o que se destacaron en las asam-
bleas defendiendo los intereses de los obre-
ros. En la Compania Minera Santa Adria-
na se mantienen “listas negras” de traba-
jadores, como en los mejores tiempos de
la reaccién y de la politica antiobrera de
los gobiernos derechistas.

“Agradeceré al sefior Ministro su inter-
vencion personal a fin de que esta ver-
glienza y oprobio para los trabajadores sea
desterrada definitivamente de las practi-
cas patronales que tienden a desmoralizar
la actividad sindical y la lucha de los tra-
bajadores.”

CUMPLIMIENTO DE CONVENIO Y PAGO DE
UTILIDADES A OBREROS DE EMPRESA PES-
QUERA COLOSO, DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al seftor Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social, en los siguientes términos:
“El Sindicato Profesional de Motoristas
v Capitanes de la Industria Pesquera Co-
loso ha informado al suscrito que esa em-
presa no ha dado cumplimiento al pago de
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la participacion del 10% de utilidades co-
rrespondiente al ano 1970, de acuerdo a
lo dispuesto en el inciso segundo del ar-
ticuo 107 de la ley 15.575.

“Otras empresas de la zona (Iquique)
ya han pagado este beneficio a su perso-
nal. La Empresa Pesquera Coloso, no obs-
tante, demora este pago con perjuicio di-
recto para sus empleados y obreros.

“El Sindicato sefiala también que los em-
presarios han burlado y siguen burlando
el convenio suserito en el afio en’curso por
ambas partes, en el que se establecia una
modalidad de pago de remuneraciones, el
respeto por la evaluacién de cargos y las
escalas de sueldos aprobadas para estos
profesionales. La empresa ha demostrado
su animo de no respetar estos compromisos
bilaterales y, en cambie, se ha orientado
a favorecer a dos o tres empleados de je-
rarquia con mejoramientos econdémicos que
perjudican al resto y al grueso de estos
trabajadores.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
disponer que se haga respetar por parte
de la empresa el compromiso contraido con
su Sindicato, y exigir el pago de la parti-
cipacion del 10% de las utilidades a la
brevedad.”

ANTECEDENTES SOBRE MUTUALES DE
SEGURIDAD.

“Al seflor Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social, en los siguientes términos:

“Hace poco tiempo estuvo en Iquique
una Comisién de la Camara de la Cons-
truceidén, a cuyo cargo se encuentra la ad-
ministracién de las Mutuales de Seguri-
dad. Se reunid con los dirigentes sindicales
de la zona y analizd, a juicio de la Cama-
ra de la Construccién, el proyecto del Go-
bierno que entrega la total asistencia de
la salud en nuestro pais al Servicio Nacio-
nal de Salud, eliminando estas Mutuales.

“Como conclusiéon de esta reuniéon se re-
mitié un telegrama 4l Presidente de la Re-
publica, en el que se solicitd no innovar
sobre la actual estructura de las Mutua-
les.

“Posteriormente, los dirigentes sindica-
les conocieron la posicion de la Central
Unica de Trabajadores en la IV Conferen-
cia Nacional efectuada en Valparaiso, en
la que se denuncié gue las Mutuales de
Seguridad se llevaban el cincuenta por
ciento del presupuesto, en perjuicio de ca-
si el 80 por ciento de los trabajadores que
son atendidos a través del Servicio de Se-
guro Social en los hospitales.

“Las informaciones controvertidas han
confundido a muchos dirigentes y trabaja-
dores sobre todo, debido a que las Mutua-
les, segiin los usuarios de ellas, prestan
una mejor atencién y pagan mejores sub-
sidios que el Servicio Nacional de Salud.

“Para clarificar esta situacién y dar a
conocer a los trabajadores la verdad sobre
lo planteado por la Camara Chilena de la
Construccion, agradeceré al sefior Minis-
tro se sirva proporcionarme una informa-
cion completa sobre esta situacion.”

ATENCION MEDICA DE HOSPITAL DE TALTAL
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Salud Publica, en
los siguientes términos:

“He recibido desde Taltal una grave de-
nuncia por la forma desacertada en que
funciona el hospital de esa ciudad. Se me
ha asegurado que hay mala direccién del
establecimiento, que los enfermos son aten-
didos deficientemente y que no se otorgan
mas de 4 fichas al dia; ademas, para con-
seguirlas, los afectados deben hacer colas
desde la madrugada, y a la intemperie.

“Como esta situacién significa dejar. a
un importante nimero de enfermos al mar-
gen de la atencién hospitalaria, los pacien-
tes deben recurrir a la consulta particular,
con pagos muchas veces fuera del alcance
de los presupuestos modestos de los traba-
jadores de esa zona.

“Como parece que aun hay profesionales
y funcionarios que no han reparado en que
otro es el trato que debe darse a los tra-
bajadores, ruego al sefior Ministro que se
sirva dar instrucciones al Director Zonal
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del Servicio Nacional de Salud para que,
si es necesario, se reestructure y reorgani-
ce el Hospital de Taltal, a fin de entregar
a la poblacién una atencion médica mas
efectiva que la que ahora se proporciona.”

DESORGANIZACION EN ATENCION MEDICA
DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Salud Publica, en
los siguientes términos: :

“He recibido reiteradas quejas de nume-
rosas personas, v especialmente de asegu-
rados del Servicio de Seguro Social, respec-
to de la desorganizacion que se advierte en
la atencién médica en la ciudad de Iquique.
Me informan que es comin la formacién de
colas desde la madrugada, por los enfer-
mos, a fin de lograr una ficha que les per-
mita la atencién médica. Generalmente,
estas fichas se terminan y no alcanzan pa-
ra todos los afectados, quienes deben ini-
ciar al dia siguiente, y asi sucesivamente,
nuevas colas, hasta lograr la anhelada fi-
cha. Lo mismo sucede con los examenes
médicos, que demoran semanas en ser eva-
cuados, situacion que afecta en forma es-
pecial a los trabajadores.

“Si bien hay desorganizaciéon en estas
atenciones, también es justo reconocer que
el Hospital de Iquique carece de los me-
dies materiales mas indispensables para
otorgar una atenciéon méas adecuada y ex-
pedita. La falta de personal también es no-
toria. Sin embargo, estimo que una modifi-
cacion de los horarios de atencién y la po-
sibilidad de que los médicos y otros profe-
sionales aumenten sus horas de atencién
podrian solucionar el problema hasta que
ge disponga de los medios para suministrar
a ese establecimiento hospitalario los ele-
mentos y el personal que faltan.”

MEDICO PARA POLICLINICA DE SINDICATO
DE TRIPULANTES DE NAVES ESPECIALES DE
IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Salud Piblica, en
los siguientes términos:

“El Sindicato de Tripulantes de Naves
Especiales de Iquique, en un esfuerzo en-
comiable, ha construido y habilitado una
policlinica completa para la atencién de
sus asociados y familiares. Sin embargo,
la policlinica no ha podido entregar la
atencién médica que requieren estos tra-
bajadores, debido a la falta de un médico
que atienda las consultas. El Sindicato es-
ta en condiciones de financiar el pago de 2
horas diarias, de lunes a viernes, para lo
cual dispone de los fondos necesarios.

“El Sindicato de Tripulantes ha mani-
festado al sefior Ministro que la caracteris-
tica del trabajo que desarrollan les impide
estar mucho tiempo en tierra y, por con-
siguiente, les es dificil someterse a un ho-
rario rigido para la atencién médica.

“El gefior Ministro, en memorandum N°
184, de 3 de marzo recién pasado, solicitd
al sefior Director del Area Hospitalaria de
Tquique acoger la peticién del Sindicato,
pero se ha tropezado en la falta de médicos
que se interesen por atender en la policli-
nica.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
disponer que el Servicio Nacional de Salud
destine un médico para la atencién en este
Sindicato, en las condiciones que deban
pactarse entre las partes, a fin de que la
policlinica del Sindicato pueda cumplir con
la atencién a socios y familiares.”

CALIDAD DE ENFERMEDAD PROFESIONAL DE
DISCOPATIA LUMBAR Y SITUACION DE
TRABAJADORES JUBILADOS DE EMPRESAS

PESQUERAS.

“Al sefior Ministro de Salud Puablica, en
los siguientes términos:

“Los tripulantes de naves pesqueras es-
tan siendo afectados por una dolencia que
los inhabilita para continuar trabajando y
los obliga a acogerse a jubilacidén por inva-
lidez. La discopatia lumbar que los afecta
es causada por las caracteristicas de la la-
bor de los tripulantes a bordo de las gole-
tas, situacién, repito, que los inhabilita pa-
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ra continuar desempeifiando sus tareas nor-
malmente.

“Ya son decenas los tripulantes afecta-
dos por esta dolencia, como lo hice pre-
sente al sefior Ministro en mi anterior
comunicacion.

“Sin embargo, los beneficios previsio-
nales otorgados a los enfermos de disco-
patia lumbar son los que concede la ley a
quienes sz acogen a jubilacién por enfer-
medades tradicionales. Es necesario ‘que,
en el caso concreto de los tripulantes y de
los demas trabajadores maritimos, se con-
sidere la discopatia lumbar como una en-
fermedad profesional por los riesgos que
ella supone a la salud y porque es contrai-
da, precisamente, en el trabajo y en el de-
sarrollo de la actividad del trabajador.

“Otro problema que afecta a estos tra-
bajadores es el hecho de que, acogidos a la
jubilacién por invalidez, deben dejar de la-
borar en espera de su pensiéon; transcu-
rren meses y aflos en el tramite y, en ese
lapso, el afectado tiene que valerse de pa-
rientes, amigos o de la organizacion gre-
mial para poder subsistir. La situacién se
resuelve si, mientras dura el tramite de
la jubilacién, el trabajador continda la-
borando en la empresa, pero en una acti-
vidad méas liviana, compatible con su es-
tado de salud y ganando, por supuesto, la
remuneracién correspondiente.

“Agradeceré al sefior Ministro resolver

este problema que esta afectando a nume-
rosos trabajadores que soportan con su
familia muchas privaciones, precisamen-
te, cuando —por su enfermedad— requie-
ren un mayor ingreso econdmico.”

DE

MEDICINA CURATIVA PARA CESANTES

IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Salud Publica, en
los siguientes términos:

“El Sindicato de Patrones de Pesca de
Iguique ha hecho presente al suscrito un
vacio que hay en la Ley N°¢ 16.781, sobre
"medicina curativa, que entrega beneficios

a los afiliados activos y pasivos de las
instituciones de previsién.

“Sefialan que la asistencia médica y
dental que se establece en dicha ley no al-
canza a los desafiliados transitorios, co-
mo es el caso de los cesantes que no tienen
derecho a recibir estos beneficios mien-
tras se encuentran sin trabajo; lapso que
es, precisamente, el que presenta mayores
posibilidades de que el trabajador o sus
familiares requieran de tan importante
asistencia.

“Agradeceré al sefior Ministro que se
repare esta situacién, toda vez que, esti-
mo, el cesante que esti percibiendo su be-
neficio de cesantia no deja de ser afilia-
do a su caja previsional, de modo que pue-
de estar aplicindose la ley en forma erré-
nea, en perjuicio de estos trabajadores.

“En todo caso, es importante conside-
rar la situacién de los desafiliados tempo-
rales, respecto de la asistencia que otor-
ga la ley 16.781.”

SITUACION DE INDUSTRIAL MINERO DE
CALAMA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Mineria, en los
siguientes términos:

“La Empresa Nacional de Mineria otor-
26 a don Fidel Cruz Yéafiez, industrial mi-
nero de Calama, un crédito por E¢ 10.000
en su calidad de pequefio industrial mine-
ro. Pagé dos letras por un total de E?
5.297 y, por haber tenido problemas en
la explotacién de su mina, no pudo pagar
el saldo. La mina se aterré y tuvo mu-
chas dificultades para reponerse econé-
micamente. Ahora estd trabajando de nue-
vo y en condiciones mas que regulares.
Desea cumplir con ENAMI y cubrir el
préstamo, pero se ha notificado de que su
saldo pendiente se encuentra en cobranza
judicial a raiz de una demanda interpues-
ta por el representante de ENAMI en Ca-
lama. Se le cobra, entre intereses, multas
v el saldo pendiente, la suma de 24 mil
133 escudos por un saldo insoluto de



3178

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

E° 4.703. El afectado solicita que ENAMI
le consolide la deuda, rebaje los intereses,
elimine las multas y retire la demanda,
pues estd en cendiciones de pagar su deu-
da con la reajustabilidad correspondiente,
pero sin los excesivos recargos que se le
han hecho.

“Agradeceré al sefior Ministro instruir
a ENAMI, si lo tiene a bien, para que re-
suelva en la mejor forma posible la situa-
cién del seiior Cruz Yaifez.”

INTENSIFICACION EN EXPLOTACION DE
AZUFRERAS DE TALTAL (ANTOFAGASTA).

“Al seflor Ministro de Mineria, en los
siguientes términos:

“Desde Taltal s= me informa que las
azufreras Plato de Sopa estan en explota-
cién y entregan a la Compaififa de Cobre
de Chuquicamata 30 toneladas de azufre
al dia.

“Las posibilidades de cxplotacién mas
intensiva de esas azufreras son reales;
ello permitiria no sélo aumentar la pro-
duceion con vistas a eliminar la importa-
cién de tal producto, sino dar trabajo a
numerosos obreros y empleados, con una
absorcion definitiva de la cesantia.

“Para ello habria que ver y estudiar las
posibilidades de estatificar esa actividad
v nacionalizar los minerales azufrosos que
existen en el pais.

“Planteo al sefior Ministro esta posibi-
lidad, a fin de que se considere una vez
que sea promulgada la ley que nacionali-
za la gran mineria del cobre.”

ATRASO EN PUBLICACION DEL BOLETIN
MINERO EN IGUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Mineria, en los
siguisntes términos:

“Varios pequefios mineros de Iquique
han representado al suscrito las molestias
y dificultades que origina la publicacion
del Boletin Minero, en €l se publican las
manifestaciones y mensuras de yacimien-
tos con excesivo atraso.

“De acuerdo con el decreto que dispuso
la publicacién de ese Boletin en la zona
rorte, la edicion de cada ejemplar debe
efectuarse los dias sabados, disposicién
que no se cumple. El atraso en las publi-
caciones ha causado mas de un transtor-
no a quienes deben utilizar ese medio pa-
ra legalizar o regularizar sus pedimentos.
El1 Boletin Minero mencionado se publica
en la Empresa de Publicaciones El Tara-
paca.

“Agradeceré al Ministro disponer que
se dé cumplimiento, por parte de los edi-
tores, a las publicaciones en forma re-
gular o, en su defecto, disponer el cambio
de editor.”

REGULARIZACION DE PROPIEDAD Y CONCE-
SION DE YACIMIENTOS MINEROS EN EL LOA
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Mineria, en los
siguientes términos:

“En Calama esta constituida la Coope-
rativa “Unidad Minera” que explota con
sus asociados pequefios mineros el yaci-
miento Porvenir de Tuina (ex San José),
entregando 100 toneladas mensuales de
cobre a ENAMI.

“En el Departamento de El Loa existen
numerosos yacimientos que pueden ser in-
corporados a la explotacién y a Ja produc-
cién. Hace alrededor de 25 afios fueron
manifestados por distintos mineros que
después vendieron sus derechos a la em-
presa canadiense Latimoamérica Mines,
la que obtuvo concesiones del Estado para
hacer estudios amplios y para instalar una
planta beneficiadora de mineral, en 1951.
Los estudios determinaron: a) falta de
agua; b) menor volumen de mineral gue
el estimado; ¢) condiciones geoldgicas in-
convenientes para la explotacién masiva.
Latinoamérica Mines buscaba un mineral
més grande y de mayor reserva, por lo
cual abandonaron el yacimiento sin de-
jar hitos ni referencias. S6lo mantiene la
patente al dia por la que paga dos mil es-
cudos al afio.
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“Este yacimiento fue manifestado en
1965 por otro minero quien inscribié el
titulo v no hubo oposicién hasta hoy. La
Cooperativa Unidad Minera trabaja este
vacimiento con sus 26 socios. Trabajan al
pirquén, pero cooperados. El mineral que
se explota tiene una ley de 2,3%. Selec-
cionado puede dar 3 por ciento.

“El mineral El Porvenir puede ser ex-
plotado més intensamente. Latinoamérica
Mines cubicé un sector del yacimiento cal-
culando 2 millones 800 mil toneladas con
ley media del 2%. No reconocieron otros
sectores de la mina. Entre ellos, Nobleza,
Milagro, Santa Lucia, Dinco, San Martin,
Santa Rosa y L.a Fortuna, grupo que pue-
de tener unos 15 millones de toneladas de
mineral de 2% en un area no superior a
los 12 kilémetros a la redonda. La Latino-
américa manifesté 536 pertenencias de 5
Has. cada una. '

“Estimo de mucha importancia que la
Empresa Nacional de Mineria u otro or-
ganismo estatal regularice la propiedad
minera de estos yacimientos y los entregue
en explotacion en las condiciones méas fa-
vorables posibles. El mineral producido
tiene amplio mercado en la zona, median-
te la misma Compafila de Cobre de
Chuquicamata o por intermedio del poder
comprador de INAMI.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
prestar su especial interés a esta infor-
macion que puede significar para la zo-
na v el pals una importante fuente de tra-
bajo y de divisas.”

PETICION DE SINDICATO INDUSTRIAL OSCAR
SESE, DE CALAMA (ANTOFAGASTA).

“Al gefior Ministro de Mineria, en los
siguientes términos: '

“La directiva y asociados del Sindicato
Industrial “Oscar Sesé Acufia”, de Servi-
cios Sanitarios y Transportes, me infor-
ma, desde Calama, que constituyen una
agrupaciéon de 70 trabajadores que labo-
ran, para el contratista Oscar Sesé, en el

aseo v extraccién de basuras en el cam-
pamento y auxiliares de las Escuelas de
Chuquicamata, por lo que s encuentran
ligados a las actividades de ese centro mi-
nero.

“La vigilancia del trabajo que realizan
estd a cargo de la Superintendencia de
Bienestar de la Compaiiia, la que tiene a
su eargo otro grupo de trabajadores que
realizan las mismas labores de los obre-
ros que. pertenecen al Sindicato “Oscar
Sesé”.

“Estos trabajadores solicitan al suseri-
to hacer presente esta situacién al sefior
Ministro de Mineria, como también la
conveniencia de eliminar al contratista
particular y asimilar estos 70 obreros al
personal de ]la Compaiiia de Cobre Chu-
quicamata, para que contintien desarro-
llando las mismas faenas de limpieza y
aseo de los campamentos.

“Hago llegar al seflor Ministro la as-
piracién de estos trabajadores, rozdndol?
su aceptacion a sus planteamientos.”

POITICION DFL COLEGIO DE TECNICGS DE
CHILY ACERCA DEL PROCESO DE NACIONA-
LIZACION DEL COBRE.

“Al sefior Ministro de Mineria, en los
siguientes términos:

“En mi reciente visita a Calama y Chu-
quicamata tuve la ocasién de sostener una
entrevista con los dirigentes del Consejo
Provincial del Colegio de Téenicos de Chi-
le, a fin de intercambiar ideas respecto del
proceso de nacionalizacién de la Gran Mi-
neria del Cobre y del importante papel
que a los téenicos nacionales correspon-
de desarrollar en la nueva politica cupre-
ra.

“T.os profesionales expresaron al sus-
crito su mas amplio respaldo a las medi-
das del Gobierno y a la nacionalizacién to-
tal de nuestra principal riqueza. En un
memorandum que hicieron llegar al sefior
Presidente de la Reptiblica —cuya copia
incluyo al presente oficio— se expresa cla-
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ramente la opinién de los técnicos frente
a este proceso, como asimismo su adhesion
a los planes del Gobierno Popular.

“El Colegio de Técnicos ha preparado,
también, un Organigrama propuesto por
el Comité de Unidad Popular de Chuqui-
camata, con el propésito de agilizar mu-
cho méas la administracion de la Empresa
e introducir economias de imprescindible
necesidad.

“Sugirié el Colegio de Técnicos la con-
veniencia de que en las designaciones de
nuevos Jefes o Administradores y perso-
nal téenico profesional se consultara a los
Colegios Profesionales, a fin de asegurar
nombramientos positivos que beneficien
la marcha de la industria en forma efec-
tiva.

“Hago llegar al sefior Ministro estos an-
tecedentes.”

EXPLOTACION DE “DESMONTES” DE COBRE
POR OBREROS EN CHUQUICAMATA
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Mineria, en los
siguientes términos:

“Como el sefior Ministro tiene conoci-
miento, hasta hace poco se explotaban en
Chuquicamata los llamados “desmontes”,
que son escombros, lastre de cobre, que la
Compaifiia bota sin tratarlos.

“Se calcula que los “desmontes” alcan-
zan a centenares de toneladas, con una ley
media de 5 por ciento; hay sectores en que
la ley es fluctuante entre 14 y 20 por
ciento.

“La Compafiia de Cobre de Chuquica-
mata siempre entregd la explotacion de
estos “desmontes” a contratistas, los cua-
les, a su vez, contrataban personal exper-
to en explotaciones mineras. El negocia
para los contratistas era suculento, ya
que, mientras pagaban 10 escudos por to-
nelada a sus trabajadores, la Compafiia
pagaba a ellos 60 escudos, cantidad gana-
da sin mortificarse.

“Pues bien, un grupo de mineros ex-
pertos en estos trabajos me planteé en

Calama hace algunos dias la posibilidad
de que se ponga en marcha la explotacién
de estos “desmontes” que estan ubicados en
los alrededores de la mina. También puede
trabajarse la escoria, de donde sale el eje,

que es cobre casi puro, sin aprovechar.

“La explotacién es relativamente sen-
cilla y sélo se requieren herramientas ele-
mentales. No puede usarse dinamita de
modo que el trabajo, ademas, es seguro y
facil.

“En la explotacién de los ‘“desmontes”
y de la escoria pueden ocuparse unos 400
obreros, y se surtiria a la Compafiia de
Cobre de Chuquicamata de mineral de
buena ley en cantidades importantes. Se
recuperaria una riqueza que estid a la vis-
ta de todos hasta ahora, sin el aprovecha-
miento que debe hacerse de muchos cien-
tos de miles de toneladas.

“Hago llegar estos antecedentes al se-
fior Ministro para que se sirva, si lo tiene
a bien, adoptar las medidas para que sea
explotada esta riqueza, para lo cual ni
siquiera se necesitan inversiones.”

PODER COMPRADOR DE AZUFRE EN
ANTOFAGASTA

-“Al sefior Ministro de Mineria, en los
siguientes términos:

“El Sindicato de Trabajadores del
Azufre del Departamento de El Loa, el
Sindicato de Duefios de Camiones de Ca-
lama y la Central Unica de Trabajadores
Departamental han dado a conocer al
suserito una situacién irregular que se
estd presentando en el suministro de este
producto en la zona y que, consecuencial-
mente, afecta a la produccién de azufre.

“Senalan estos organismos que “Cochu-
qui” ha decidido, a través de propuestas
publicas, adquirir 10.000 toneladas a la
Empresa Carrasco y 4.000 toneladas a
Aucanchilca, eliminando las compras a
otros medianos y pequefios mineros del
azufre, con lo cual se lleva a la cesantia a
alrededor de 150 obreros.
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“Poner en marcha y en produccion los
minerales de azufre de la zona no sélo re-
presenta una mayor ocupacién, sino un
mejor abastecimiento de este producto con
posibilidades ciertas de disminuir la im-
portacién, Si bien es cierto que las dos
firmas favorecidas con estas propuestas
aumentaran su produccién, es necesario
sefialar que no habra mayor ocupacién de
mano de obra debido a la alta mecaniza-
cion de las faenas en Carrasco y Aucan-
chilca.

“Los organismos expositores del pro-
blema plantean la siguiente solucién:
abrir un poder comprador de azufre en
bruto para entregas en la Estacion Km. 6
de Chuquicamata, en base a las tarifas
que actualmente paga ‘“Cochuqui” ; este po-
der comprador podria abrirse por inter-
medio de ENAMI que cuenta con instala-
ciones en el mismo Km. 6, con romanas,
muestreras, etcétera, y que suministraria
a Chuquicamata este producto necesario
para la explotaciéon y refinacién del cobre.

“La apertura del poder comprador de
azufre en esa zona significaria poner en
marcha yacimientos como los de Caba-
na, Apagado, Saciel, Ocana, Borlando,
Polan y otras con una ocupaciéon cercana
a las mil personas.

“Agradeceré al senor Ministro tomar en
consideracién estas importantes sugeren-
cias de los organismos zonales, que pueden
abrir una insospechada fuente de traba-
jo v de explotaciéon de un producto na-
cional destinada a ir sustituyendo las im-
portaciones de azufre con la consiguiente
economia de divisas para el pais.”

SOLICITUD DE AGRUPACION DE PEQUENOS
MINEROS DE ANTOFAGASTA

“Al seftor Ministro de Mineria, en los
siguientes términos:

“La Agrupacién de Pequefios Mineros
de Antofagasta, formada por pequefios
empresarios mineros de escasos recursos
econémicos, ha puesto en conocimiento
del suscrito diversos problemas que les

afectan y cuya solucion esperan encon-
trar en el sefior Ministro mediante la
adopciéon de diversas medidas que los fa-
vorezean. '

“Atraviesan por una situaciéon econé-
mica aflictiva; las variaciones del precio
del cobre en el mercado internacional han
creado incertidumbre y disminucién de
sus ingresos, situacién que los pequefios
mineros se adelantan en reconocer que no
es responsabilidad del actual Gobierno;

“Las bajas tarifas vigentes han obliga-
do a paralizar sus actividades hace ya va-
rios meses, agravando la situacién econo-
mica deplorable de estos pequefios empre-
sarios. Por ello, solicitan:

“1) Condonacion del pago de sus paten-
tes mineras, ya que, si no se cumple con
esta obligacion, pierden sus pertenencias.

“2) Créditos para la adquisicién de
compresores, martillos neumaticos, huin-
ches, camiones, construccién de campa-
mentos, etcétera, a fin de poder nueva-
mente poner en marcha sus trabajos.

“3) Mejoramiento de las actuales tari-
fas.

“4) Amplio apoyo a los planes del Go-
bierno de fomento de la pequefia mineria.

“Las peticiones de la Agrupacién de
Pequefios Mineros de Antofagasta son im-
portantes y su solucién puede significar
un incremento valioso de la pequeiia
mineria y la recuperaciéon de fuentes de
trabajo actualmente paralizadas.

“Agradeceré al sefior Ministro su maés
amplio apoyo a estas peticiones y a la sa-
tisfaccién de los anhelos de estos pequefios
empresarios.”

PETICION DE COOPERATIVA UNIDAD MINE-
RA, DE CALAMA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Mineria, en los
siguientes términos:

“La Empresa Nacional de Mineria, en
Calama, ha prestado su apoyo técnico y
crediticio a la Cooperativa de pequefios-
mineros-pirquineros Unidad Minera. Tam-
bién prometié asesorarla en los tramites
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de legalizacién de esta Cooperativa para
lo cual desde Santiago viajaria a Calama
un abogado especializado en estos trami-
tes.

“Los dirigentes de la Cooperativa Uni-
dad Minera me han informado, no obs-
tante:

“1) Que aln no ha sido posible legalizar
la Cooperativa porque el abogado no ha
llegado a Calama;

“2) Que, de los materiales y créditos
prometidos, ENAMI sé6lo ha entregado
una compresora faltando la entrega de
guaguas, mangueras, brocas y el equipo
completo sin el cual no funciona la com-
presora.

“3) Que a varios pequefios mineros, que
han obtenido préstamos sin que hayan po-
dido cumplir, no se les ha dado facilida-
des y, lejos de ayudarlos para que puedan
cumplir sus compromisos, se les ha de-
mandado y embargado hasta sus enseres
personales.

“Esta situacion ha creado preocupacion
y molestias en estos sectores de pegquefios
mineros, que no han encontrado en la po-
litica de ENAMI, en Calama, un apoyo y
una ayuda para el desarrollo de estas ac-
tividades. .

“A lo anterior hay que agregar, ade-
méas, la forma de liquidar la entrega de

‘mineral por el pequefio minero. ENAMI

recibe mineral desde 3% de ley y paga 100
escudos por tonelada; aplica, ademéis, 64
escudos por cada uno por ciento més o
menos de ley, subiendo o rebajando el va-
lor a pagar. ENAMI recibe a su vez de
Cochuqui, por la entrega de este mineral
de 1,5 por ciento de ley, el precio de pro-
ductor chileno por libra de cobre fino,
gue fluetGa, de acuerdo con la maguila, en
55 centavos de délar promedio por libra.
Una liquidacién efectuada por ENAMI a
un pequefio minero de Calama revela los
siguientes valores: Entrega de mineral
100.140 kilos; ley promedio 2,6% ; valor
de la tonelada E¢ 74, Valor de los 100.140
kilos E? 7.187,99; a este valor se descuen-
ta por SONAMI impuestos, carga y fletes

la suma de E® 4.554, restindole al pir-
quinero un saldo a favor de E° 2.634, por
las 100 toneladas. Es un precio bajo en

relacién al esfuerzo y al trabajo realizado.

“Agradeceré al sefior Ministro disponer
que ENAMI pueda dar un trato mejor a.
estos peguefios mineros, lo que incentiva-
ria la produccién en forma importante.”

DESPIDO DE OBREROS EN COMPANIA AN-
THAR, DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Mineria, en los
siguientes términos: «

“La Compaiiia Minera ANTHAR, de
Iquique, ha procedido a despedir a mas de
200 obreros debido a que la empresa ar-
gumenta que no se le ha cancelado el in-
centivo al sulfato lo que la ha obligado a
paralizar.

“El Consejo Provincial de la Central
Unica de Trabajadores ha solicitado al
suscrito hacer presente este hecho al se-
fior Ministro, informéandole, ademas, que
la Gerencia de la Corporaciéon de Fomen-
to tiene los antecedentes del problema.

“Agradeceré al sefior Ministro que se
sirva disponer que se me informe sobre el
particular y, al mismo tiempo, que se
adopten las medidas tendientes a solucio-
nar esta dificultad. Ello permitird que se
reincorporen a sus trabajos los obreros
despedidos por paralizacion de las acti-
vidades mineras.”

DESARROLLO MINERO DE IQUIQUE
(TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Mineria, en los
siguientes términos:

“Hago llegar al sefior Ministro algunas
informaciones relacionadas con las pers-
pectivas de desarrollo minero de Iquique
de acuerdo con proyectos especificos debi-
damente estudiados por la Corporacién de
Fomento de esa ciudad y cuya puesta en
marcha significaria una importante fuen-
te de ocupacion, de ingresos y de divisas
para la zona y el pais. Expongo al sefior
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Ministro, brevemente, cada uno de estos
proyectos:

“1) Minerta de Plata. Frente a la Ofi-
cina Salitrera Victoria se encuentra Ce-
rro Gordo donde existe un yacimiento de
plata que es rentable de acuerdo con los
estudios de cubicacién, costos, etc. Podrian
ocuparse unas 110 personas, toda su pro-
duccién es exportable.

El yacimiento estaria en condiciones de
producir 300 toneladas diarias de mineral
con un rendimiento de plata pura impor-
tante. Se requiere una inversion de 500
mil délares. Estan dadas las condiciones
para establecer una sociedad mixta entre
la CORFO y los particulares duenos del
yacimiento.

2) Mineral de Copaquire. Esti ubicado
al interior de Guatacondo y es rico en co-
bre y molibdeno. La Empresa Nacional de
Mineria ha estudiado el mineral llamado
Huinquintipa, se tiene la cubicacién, los
estudios de aguas. Es un yacimiento igual
o superior al de Sagasca que pueds ser
puesto en explotacion facilmente. Perte-

nece a la Sucesidn Petrinovic y sus due-
cncuentran en el extranjero. Puede
1 w% v wemo en trabajo
ENAM

fics se

direc-

iore do Cobre.— TN
Iquigques esti bwcmndo falta una planta re-
gional lixiviadera de cobre que permita &l

iento de mineral de baja ley abun-
Ia regién. La inversién alcanza-
: a 3 millones de délares para tratar 400
toneladas de mineral diario. La planta
puede ser abastecida, en 60 por ciento, por
la produccién del plan de desarrollo para
la pequefia mineria de Iquique y un 40
por ciento, por la actual produccién, para
lo cual es necesario ampliar el poder com-
prador de minerales por ENAMI.

“En este aspecto, es importante la coor-
dinacién de planes para el desarrollo de
esta actividad en Iquique entre la Empresa
Nacional de Mineria, que abriria un po-
der comprador de minerales; el Ministe-
rio de Obras Publicas, para la construe-
cion de caminos de acceso y otras obras

de infraestructura, y la Corporaciéon de
Fomento, que aportaria recursos para la
ejecucion del plan.

“Agradeceré al sefior Ministro su espe-
cial interés por estos planteamientos cuyos
antecedentes se encuentran en poder de
la. Corporacion de Fomento y de ENAMIL.”

PROBLEMAS DE OBREROS Y NACIONALIZA-
CION DE MINERAL PLANTA ACONCAGUA
(ANTOFAGASTA).

“A los sefiores Ministros: de Mineria y
del Trabajo y Previsién Social, en los si-
guientes términos:

“Recientemente hice una visita al cam-
pamento del mineral Planta Aconcagua,
ubicado cerca de Sierra Gorda, en el ca-
mino que une a Calama con Antofagasta.
Sostuve una reunién con los obreros de
estas faenas y con los dirigentes sindica-
les, quienes me expusieron en la asam-
blea los problemas que los aguejan, y que
expengo a continuaciéon al sefior Minis-
tro:

“1y Pésimas

npamento.——
Gnico
estan
l 79, PO

inico.

condiciones sanitarias del
Comprobé que los pozos
medio de ¢liminacion de
I‘{,’ﬂm‘b y la empresa no
1 sistema mAas seguro y
uit'zaci'm mantiens a
tlacion ympamento, y especial-
maiﬁte a los nifics, en permanente peligro
de enfermedades infecciosas y contagios.
“2) A lo anterior hay que agregar tam-
bién la pésima calidad de las viviendas.
Sus pisos son de tierra y se proporciona
a los obreros una pieza de 3 x 3 metros,
para que olli vivan dos matrimonios.
“La Sociedad Minera Aconcagua, que
explota este mineral de cobre, debe des-
arrollar un plan habitacional; no lo ha
cumplido, y, cuando construye una vivien-
da, 1o hace de material de mala calidad,
de adobes y barro, lo que permite la crian-
za y aparicién de insectos y bichos, como
arafias, vinchucas, moscas, chinches, et-
cétera, que hacen intolerable el descanso
de los trabajadores.
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“3) Tampoco hay atenciéon médica su-
ficiente. Hay una policlinica que perma-
nece cerrada, pues ni siquiera hay un
practicante permanente. Un médico visita
el campamento una vez cada quince dias.
Los enfermos deben trasladarse a Ca-
lama o Antofagasta (a més de 100 kilo-
metros) para recibir atencién médica.
Tampoco se tiene una ambulancia, de mo-
do que el traslado de enfermos debe ha-
cerse en vehiculos de la locomocién co-
lectiva, por lo cual el enfermo debe es-
perar horas en el camino, a plena pampa,
para lograr su traslado.

“4) En el campamento hay sobre 50
alumnos en edad escolar. Hace un afio que
no se nombra al profesor, quien desarro-
lla sus actividades sin pago alguno de re-
muneracion.

“5) Otro problema grave es el de la
pulperia. La empresa recarga el precio de
los articulos que vende en el campamen-
to, sin autorizacion alguna. Cada quince
dias se produce un alza, especialmente en
los productos alimenticios. Es la propia
empresa la que mantiene la pulperia, de
modo que, por esta via, se especula en
perjuicio de los trabajadores.

“6) En el campamento, la empresa sélo
mantiene tres lavatorios para 400 perso-

nas. En ellos deben hacerse el aseo diario,

el lavado de ropa, etcétera, credAndose pro-
blemas de su gravedad, por lo insuficiente
de estos elementos, aparte la demora que
significa, a diario, para los trabajadores
y sus familiares el uso de estos servicios.

“7) Inspectores del Trabajo de Antofa-
gasta vy de Calama han efectuado visitas a
este campamento, por exigencia del sin-
dicato. Han comprobado estas irregulari-
dades y deficiencias graves. Han otorgado
plazos a la empresa, sin que ésta los haya
cumplido y acatado.

“Los trabajadores plantean:

“a) La adopcién de enérgicas medidas y
sanciones en contra de los empresarios,
por no acatar las instrucciones de los fun-
cionarios del Trabajo y por mantener en

condiciones realmente desastrozas el cam-
pamento del personal.

“b) Instruir a los funcionarios del Tra-
bajo de Antofagasta para que, en una
nueva fiscalizacién, concurran a la planta
y, junto al Sindicato, resuelvan la mejor
forma de poner término a estas deficien-
cias.

“Los trabajadores estiman que este mi-
neral y esta planta, que trabaja en buenas
condiciones y produce una importante
cuota de cobre —que puede ser aumenta-
da con una mejor administracién—, deben
ser intervenidos por el Gobierno y explo-
tados directamente por la Empresa Na-
cional de Mineria, Sus propietarios no es-
tdn en Chile; son extranjeros, y se fue-
ron del pais después del 4 de septiembre.
Hay un administrador a cargo de esta em-
presa, todo lo cual justifica mas aln la
intervenciéon del Ministerio de Mineria y
de 1a ENAMI en esta actividad.”

REASIGNACION DE VIVIENDA POR CORHA-
BIT A VECINO DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de la Vivienda y
Urbanismo, en los siguientes términos:

“Don Juan Rebollo Penafiel obtuvo
en su calidad de imponente de la Caja de
Previsién de los Empleados Particulares,
un departamento en la Remodelacién El
Morro de Iquique. La entrega se hizo por
intermedio de CORHABIT, Iquique. La
asignacién se hizo en julio de 1968 y le
correspondiéo el departamento 108. Pagé
dividendos provisorios de 300 escudos
mensuales desde julio de 1968 a noviembre
de 1969. Con esa fecha se le suspendi6 de
su calidad de adquirente por haber arren-
dado el departamento a don Eduardo Sa-
linas Gonzalez en 450 escudos mensuales.
El sefior Rebollo reunié, para adquirir
este departamento, 530 cuotas de ahorro
y ahora ha sido despojado de su departa-
mento y se estd tramitando en CORHA-
BIT, una reasignaciéon al sefior Salinas
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que estd pagando los dividendos proviso-
rios

“La causal que ha hecho wvaler Ia
CORHABIT para anular la calidad de ad-
quirente del sefor Rebollo no es de
gravedad, pues si se hiciera un censo de
las viviendas asignadas que estan en
arrendamiento, serian innumerables los
que perderian sus casas. No participo del
procedimiento y opino que las casas se en-
tregan para ser habitadas por el asigna-
tario, pero tampoco se puede hacer valer
un solo caso de muchos para perjudicar a
un imponente que ha cumplido los requi-
sitos. Por esta razén agradeceré al sefior
Ministro se sirva disponer que la reasig-
nacién que haga CORHABIT sea al sefior
Juan Rebollo Pefnafiel para que recu-
pere su vivienda.”

APROBACION DE PLANOS DE LOTEOS DE
VILLA CONSTANCIA, DE ANTOFAGASTA.

“Al sefior- Ministro de la Vivienda y
Urbanismo, en los siguientes términos:

“La Municipalidad de Antofagasta ha
dado su aprobacién a los planos de loteo
de la poblacién Villa Constancia, Circun-
valacidon Sur, que s2 han remitido a la Se-
cretaria de la Vivienda para su aproba-
cién final,

“La Junta de Vecinos del sector esta
interesada en que ese tramite ministerial
se resuelva con la mayor brevedad, a fin
de que la Municipalidad local proceda a
regularizar el loteo y -hacer entrega defi-
nitiva de los terrenos a sus respectivos ad-
quirentes.

“Ruego al seflor Ministro disponer que
el organismo correspondiente de su Mi-
nisterio dé tramite de urgenia a la apro-
bacion de esos planos de loteo, para resol-
ver un problema que se prolonga desde
hace alglin tiempo.”

URBANIZACION DE CALAMA
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de la Vivienda y
Urbanismo, en los siguientes términos:

“En materia de urbanizacién, la ciudad
de Calama es una de las mas atrasadas de
Chile, no obstante estar en esa zona el mi-
neral de cobre mas grande del mundo y
ser el Departamento de El Loa el que en-
trega una mayor cuota de recursos al era-
rio nacional.

“La inmensa mayoria de las poblacio-
nes no cuenta con alcantarillado ni con
pavimentacién, razoén por la cual las au-
toridades de Calama han elaborado un
plan de urgencia para que sea ejecutado
por intermedio de la Corporacién de Obras
Urbanas dependiente de ese Ministerio.
" 1) Agua Potable.—Se pide ampliar las
redes de agua potable a las siguientes po-
blaciones: Independencia Norte, Entre
Rios, Gran Avenida Sur, Manuel Rodri-
guez, Ampliacién 23 de Marzo, Vista Her-
mosa, Schneider, Salvador Allende, Ber-
nardo Diaz, La Banda, etcétera.

“2) Alcantarillado.—Ademas de las po-
blaciones sefialadas en el punto 1), es ne-
cesario considerar las siguientes en Ila
instalacion de alcantarillado: 23 de Mar-
zo, 21 de Mayo, O’Higgins, Independen-
cia, Orlando Latorre, Arturo Prat, Santa
Rosa, Alemania, Manuel Rodriguez, Villa
Chica, Olguin, Independencia Norte, Ma-
triz Cobija.

“En estas poblaciones se retine practi-
camente el 90% de los habitantes de Ca-
lama que viven postergados y sin los ser-
vicios mas esenciales en sus viviendas.

“3) Soleras, Aceras y Pavimentos.—Es-
tas poblaciones, en su mayoria, carecen de
soleras y aceras y el estado de las calles
es calamitoso, credndose problemas de lo-
comocién y rcausando graves molestias a
los vecinos. Se impone un plan, si no de
pavimentacién total, por lo menos de
construccién de veredas y de aplanamien-
to y arreglo de las calzadas.”

SITUACION DE FAMILIAS DEL COMITE VILLA
ESPANA, DE ANTOFAGASTA.

“Al sefior Ministro de la Vivienda y Ur-
banismo, en los siguientes términos:
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“Noventa y seis familias agrupadas en
el Comité “Villa Espana’”, de Antofagasta,
estan ocupando los terrenos ubicados en
Avenida Circunvalacién y la Poblacion
“Ana Giglia Zappa”. Ocupan esos terrenos
desde el 14 de noviembre pasado, sin que
hayan podido regularizar su situacién y vi-
ven en condiciones inhumanas por carecey
de los servicios mas esenciales.

“Estas familias se encuentran inscritas
en el plan de ahorro popular de la CORHA-
BIT para postular a la adquisicién de los
terrenos, de acuerdo con las normas vigen-
tes.

“Estas familias se tomaron esos terrenos
como una manera de asegurar su postula-
cién, ya que otras familias sin casa pla-
neaban hacer lo mismo. En estas condi-
ciones, agredeceré al sefior Ministro se sir-
va informarme en qué situacién se encuen-
tran las 96 familias de la Poblacién Villa
Espafa; cudndo resolvera el Ministro su
ubicacién y loteo del terreno que ocupan y
si se iniciaran los trabajos de urbaniza-
cién y la instalacién provisoria de pilones
de agua potable y la construcciéon de fosas
sépticas para evitar la aparicién de epide-
mias que pueden afectar, en primer lugar,
al numeroso grupo de nifios que alli vi-
ven”.

PLAN DE DESARROLLO HABITACIONAL PARA
QUILLAGUA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de la Vivienda y Ur-
banismo, en los siguientes términos:

“He acogido una justa peticién de la
Cooperativa Campesina “Quillagua Limi-
tada”, de Quillagua, que ha expuesto al
suscrito el grave problema habitacional
que afecta a ese pueblo semidestruido por
el sismo del mes de diciembre de 1967.

“Sostienen los dirigentes de esa Coope-
rativa que el 70% de las viviendas queda-
ron destruidas o inhabitables, lo que ha
agudizado la escasezr de viviendas en el
valle. )

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
disponer si lo tiene a bien, un plan de

desarrollo habitacional para Quillagua, ya
sea por intermedio de Corporacién de Sex-
vicios Habitacionales o mediante el otorga-
miento de préstamos especiales, para que
los vecinos quillagiiinos puedan levantar
nuevas viviendas. Se necesita el asssora-
miento de funcionarios del Ministerio de
la Vivienda, pues la calidad de la habita-
cién no es buena; la inmensa mayoria de
las casas son de adobes y material ligero,
lo que aconseja cambiar el sistema utili-
zando materiales méas solidos. Seria muy
importante encomendar a funcionarios del
Ministerio de la Vivienda de Tocorilla que
visiten Quillagua y aprecien el problema en
su real dimensién para que propongan al
seflor Ministro la solucién méas adecuada”.

HERENCIA YACENTE A FAVOR DE MUNICI-

PALIDAD DE PICA Y NO CUMPLIMIENTO DE

DISPOSICIONES LEGALES POR MUNICIPALI-
DAD DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Contralor General de la Re-
publica, en los siguientes términos:

“l.—EI 28 de septiembre de 1968 se pu-
blicé en el Diario Oficial la ley N9 16.945,
que dispone que el Fisco transferiri a la
Municipalidad de Pica el producto que ob-
tenga de la enajenacién de la herencia ya-
cente quedada al fallecimiento de dofia Fi-
lomena Palacios. Estos recursos deben ser
utilizados por la Municipalidad para de-
sarrollar un plan de urbanizacién en esa
Comuna.

“Han transcurrido més de dos afios y
medio y no se ha dado cumplimiento por
parte del Ministerio de Tierras y Coloni-
zacion a este mandato legal, por lo que
agradeceré al sefior Contralor se sirva dis-
poner el cumplimiento de esta ley. .

“2.—El 7 de octubre de 1970 se pro-
mulgd la ley N© 17.370, que dispone:

“a) Que la Corporacién de Mejoramien-
to Urbano y la Junta de Adelanto de Ari-
ca expropiaran las viviendas ubicadas en
Ia ciudad de Arica, calle Vicufia Mackenna
N9, 653 al 671, para transferirlas a sus
actuales ocupantes a titulo oneroso;
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“b) Que declara legales los acuerdos
adoptados por la Municipalidad de Iquique
respecto de las  Poblaciones O’'Higgins,
Caupolicidn, Bandera, 13 de Noviembre,
Orella, José Miguel Carrera, Arturo Prat,
San Carlos y Norte Hospital;

“c) Que declara de utilidad ptblica la
propiedad denominada “El Minero” y dis-
pone que la CORMU expropiard esa pro-
piedad para sus actuales ocupantes;

“d) Que modifica la Ley N 16.322, dis-
poniendo que la CORMU debe expropiar
los terrenos de la Poblacién Alto El Colo-
rado para remodelar el sector y otorgar
viviendas a los actuales ocupantes de ese
terreno-poblacion;

“3) Tl 21 de agosto de 1970 se.promul-
g6 la ley N© 17.327, en cuyo articulo 69 se
modifica la ley N¢ 16.775, de 1968, ha-
ciendo imperativa la disposicién que obli-
ga a la Municipalidad de Iquique la ex-
propiacién de los terrenos donde estian
construidas las poblaciones Arturo Prat,
Pasaje Chorrillos, O’Higgins, Aeropuerto,
José Miguel Carrera, disponiendo, ademaés,
que la Municipalidad de Iquique debe otor-
gar los titulos de dominio a los ocupantes
de esas poblaciones.

“En abril de 1968 se publicé la ley N©
16.775, que faculté a la Municipalidad pa-
ra efectuar estas expropiaciones que bene-
fician 4 mas de cuatro mil familias., Al
transcurrir casi afio y medio sin que la
Municipalidad aplicara esta disposicion le-
gal, el legislador optd por hacer imperati-
va esta obligacién de la Municipalidad de
Iquique, dictando la ley N¢ 17.327, que en
su articulo 6° modifica la Ley anterior.

“Pues bien, estd por cumplirse un afio y
la Municipalidad de Iquique ha hecho caso
omiso a esta obligacién legal, faltando gra-
vemente al cumplimiento de una Ley que,
repito, beneficia a mas de 4 mil familias
de las poblaciones indicadas.

“La Municipalidad no puede argumen-
tar falta de recursos para hacer efectiva
esta expropiacion por cuanto la ley dispo-
ne que la expropiacién serd por cuenta de
los beneficiarios, es decir, de los poblado-

res que tienen ya pagado casi todo el va-
lor de sus terrenos en aportes que han he-
cho a los propietarios de los terrenos, pre-
cisamente algunos de ellos por intermedio
de la Municipalidad.

“Como se advierte un afian de burlar la
ley v perjudicar a miles de personas, me
permito solicitar al seior Contralor se sir-
va disponer que se apliquen a la Munici-
palidad de Iquique las disposiciones lega-
les pertinentes para el cumplimiento de es-
ta ley v, en caso de no hacerlo, aplicar las
sanciones legales que correspondan a quie-
nes faltan, como autoridad, a las obligacio-
nes que imponen las leyes de la Repi-
blica”.

Del senor Valenzuela:

LOCAL PARA DIRECCION DE EDUCACION
PROVINCIAL DE COLCHAGUA.

“Al seiior Ministro de Educacién Publi-
ca, para que ordene la compra de una casa
para oficina de la Direcciéon de Educacién
Provincial de Colchagua, ya que la que ac-
tualmente ocupa estd en tan malas con-
diciones (muros desplomados, techo hun-
dido) que no reine las condiciones para
el funcionamiento de un servicio publico.”

LOCAL PARA ESCUELA N¢ 12 DE LOS LINGUES
(COLCHAGUA).

“Al sefior Ministro de Educaciéon Publi-
ca, para dar una pronta solucién al grave
problema que afecta a la HEscuela N¢ 12
de San ¥ernando, ubicada en Los Lingues.
Este plantel educacional tiene mas de 80
nifios y estd en pésimo estado, al extre-
mo de que existe peligro de que se de-
rrumbe.

“Los asentamientos de la” zona donan
terreno para la construccién antes del in-
vierno. Si la construceién del nuevo local
se iniciara con prontitud, los alumnos po-
drian asistir a clases sin ningtn peligro.”
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REPARACION EN PUENTE SOBRE RIO
CACHAPOAL (O’HIGGINS).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transportes para que se dé una solucion
al problema que afecta al puente ferrovia-
rio sobre el rio Cachapoal, que une a San
Vicente de Tagua Tagua en el sector de
Tunca a Peumo y que sirve para el tran-
sito de vehiculos, el cual se encuentra con
los durmientes en pésimo estado, muchos
de ellos sueltos y con clavos que inutili-
zan los neumaticos las mas de las veces.

“Como creo que no es posible que la Di-
recci6én de Ferrocarriles del Estado ofi-
cie a la de Vialidad para esta reparacion
con pavimento plano, solicito al sefior Mi-
nistro adoptar las medidas conducentes
para que se efectue este trabajo, en si sim-
ple y econémico, y que rendird muchos be-
neficios a quienes transitan por este paso
obligado de tantos vehiculos que pagan un
peaje a FF. CC. del E., muy justificado”.

REBAJA EN CUESTA LOS TRUPAS
(COLCHAGUA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transportes, para que se haga una reba-
ja de la Cuesta Los Trupas, que es el ca-
mino obligado para San Miguel de Quere-
lema deade Paredones, ya que actualmente
es imposible que pueda transitar la “lie-
bre” de la locomocién colectiva en invier-
no, con el perjuicio consiguiente para los
- numerosos habitantes de ese sector costero
de Paredones.”

El sefior NOEMI (Presidente acciden-
tal).—En el tiempo del Comité Mixto,
ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

_ En el tiempo del Comité Nacional, ofrez-
co la palabra.

Ofrezco la palabra.

En el tiempo del Comité Social Demd-
crata, ofrezco la palabra.

El sefior GUMUCIO.—Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior NOEMI (Presidente acciden-
tal) .—Tiene la palabra Su Sefnoria.

DECLARACION DE SACERDOTES CATOLICOS
SOBRE COLABORACION DE CRISTIANOS EN
LA CONSTRUCCION DEL SOCIALISMO.

El seiior GUMUCIO.—Sefior Presiden-
te, la declaracién que hicieron piblica
ochenta sacerdotes, como conclusiéon de
unas jornadas sobre Participacion de los
Cristianos en la Construccion del Socia-
lismo, tuvo y tiene una importancia tal,
que merece que en el Senado se pueda ana-
lizar el tema que ha provocado un debate,
en parte muy elevado, y en parte, por des-
gracia, malintencionado, y a veces hasta
con intervenciones rebajantes, como las del
Diputado doctor Monckeberg.

Cualquiera que sea la opinién que se
tenga sobre lo sostenido por los sacerdo-
tes, hay que agradecerles la forma hones-
ta y valiente con que pusieron en el tape-
te de la discusién un problema insoslaya-
ble en los tiempos modernos, como es la
conducta que corresponde a los cristianos
en la construccién del socialismo.

La verdad es que a la toma de concien-
cia de algunos cristianos sobre el sistema
capitalista para repudiarlo, sea en -apa-
riencia o en profundidad, no se ha respon-
dido con una claridad analitica que per-
mita una toma de posiciones respecto del
socialismo. Motivos subalternos de orden
politico —como puede ser, por ejemplo,
una posicién opositora a un Gobierno de
orientacién socialista, u otros motivos de
orden tactico de la burguesia, que prefiere
la ambigiiedad ideolégica mientras se re-
cupera de una arremetida social— hacen
que para cualquier cristiano, sea laico o
religioso, lanzarse con honestidad a decir
lo que piensa del socialismo en concreto,
con visién histérica o de presente, sea en
realidad un riesgo que debe afrontar sa-
biendo que el capitalismo usara de una in-
finidad de métodos directos o indirectos
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para acorralar o pulverizar a quienes se
pongan en su camino.

En todo testimonio interesa conocer la
calidad moral de quien lo da, el derecho
a darlo y su espiritu en un contexto. Los
ochenta sacerdotes son hombres que ejer-
cen su ministerio integrados al mundo de
los pobres, de los explotados, de los que
sufren hambre y miseria. No son socié6lo-
gos con titulo, ni tedlogos dedicados a es-
pecializarse en la materia, ni tampoco in-
telectuales de alto wvuelo que pretendan
que su palabra tenga eco en lag ‘“élites”.
Son simplemente testigos calificados de
dramaticas realidades, que, en un gesto de
amor y caridad, dicen las cosas que no
pueden expresar los miles y miles de ex-
plotados que viven junto a ellos.

Nadie, excepto tal vez uno que otro pig-
meo, les ha discutido su calidad moral.
Los sefiores obispos, refiriéndose a ellos,
dicen: “La situacién producida no afecta
nuestra estimaciéon por los sacerdotes a
que aludimos, ni el aprecio que tenemos
por la labor apostodlica que ellos realizan,
junto con muchos otros, en medio de la
clase obrera. Si hemos tocado este punto
en nuestra Declaraciéon es dnicamente por
la resonancia que ha tenido el documento
que ellos entregaron.”

Opinaron con el derecho que tiene todo
cristiano para abrazar una opcién politi-
ca, naturalmente que ligando la eleccién a
su fe. Uno de los sacerdotes que intervinie-
ron en la conferencia de prensa, el padre
Arroyo, fue claro al distinguir una acti-
tud politica de una partidista. Y el dis-
tingo tenia importancia, como se ha podi-
do apreciar en los alcances hechos a la de-
claracion por otros sacerdotes. Casi todos
ellos insisten, como punto central de ob-
jecion, en la acusacién de haber tomado
posiciones partidistas, utilizando sus ca-
lidades de sacerdotes y, como' consecuen-
cia, negando la libertad a los cristianos
para elegir otra opcidén legitima. Se ha
vuelto a hablar de “clericalismo”, recor-
dando el pasado, cuando la Iglesia, como
tal, se identificé con el Partido Conserva-

dor, pero olvidando que los hechos son to-
talmente diversos. El clero de esa época,
y aun la Jerarquia, no se limitaba como
ahora, en el caso que comentamos, a ani-
lisis de una coyuntura histérica y a hablar
sobre un tipo de sistema econdémico-social,
sino que hacia cuestion de fe el pertenecer
a un partido politico como el Conserva-
dor, utilizando toda clase de presiones,
hasta la excomunién, en los casos de vo-
taciones. No se borraran de mi recuerdo
los duros momentos que vivi, como Presi-
dente de la Falange Nacional, cuando se
acordé apoyar la derogacién de la ley de
Defensa de la Democracia.

Estos sacerdotes se declaran dentro de
la Iglesia, sin pretender por ello asumir
Su  representacion. No dogmatizaron;
simplemente emitieron un juicio valioso
sobre el socialismo como sistema, que, en
comparacion con el sistema capitalista, se
ajusta més al Evangelio e interpreta me-
jor al hombre en sus ansias de redencion.

El testimonio a que aludo tiene el mé-
rito de demostrar cémo ha evolucionado
la Tglesia desde el Concilio Vaticano.
Cualquiera que se compenetre en la his-
toria tendri que reconocer que los hechos
de la Iglesia en el pasado confirman apa-
rentemente la hipétesis marxista de la
alienacién religiosa. La colusién de fuer-
zas reaccionarias y la Iglesia son un hecho
historico. Si el ateismo metédico marxista
se transformé en ateismo fundamental, se
debié a-que la Iglesia no presenté su au-
téntico rostro al deformar la verdadera
finalidad de sus instituciones; temblaba
de miedo ante las corrientes revoluciona-
rias que se hacian presentes en el mundo.
El drama existié durante mucho tiempo
al instalarse en el capitalismo lo que se
Hlamé “mundo cristiano”. Por eso la acu-
sacion de oportunismo muchas veces sur-
gi6 frente a una Iglesia incapaz de domi-
nar a la historia, dando pases mindscu-
los de avanzada social, pero, en el fondo,
resguardando los privilegios de clase.

Una sola cita nos hace enrojecer de ver-
glienza, como cristianos. En la Enciclica
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“Auspicato Concessum”, de 1882, se dice:

“La cuestién de las relaciones entre ri-
cos y pobres que preocupa a todos los eco-
nomistas quedars arreglada por si misma
cuarido se establezea y reconozca que la
pobreza no carece de dignidad; que el rico
debe ser misericordioso y generoso y el
pobre, contento con su suerte y su tra-
bajo, puesto que ni uno ni otro ha nacido
para estos bienes perecederos, y que éste
debe ir al cielo por la paciencia y aquél
por la liberalidad.”

La Iglesia fue atacada més que nada
por su posicién sociolégica. Por eso, al
mismo tiempo que es valiosa la actitud de
sacerdotes que tratan de liberar a su
Iglesia de un pasado alienante, parece sos-
pechoso el afan casi morboso de los que
quieren situar el andlisis cristiano tdnica-
mente en el campo de la metafisica.

En la hora actual pasa a ser un impe-
rativo el que los trabajadores cristianos
integren la Izquierda, abandonando cierta
complicidad con la burguesia para inten-
tar hacerla menos derechista. A esz in-
tento va dirigida, desde un dngulo socio-
l6gico, la declaracién de los ochenta sa-
cerdotes chilenos.

Al caracterizar al socialismo, sefialaron
con claridad que erva un sistema capaz de
hacer efectiva la apropiacion social de los
medios de prodnceidn y una esperanza de
desarrolio econdmico que dé contenido hii-
mano y fraterno a una nueva sociedad.
Esa afirmaciéon no ha sido rebatida por
ninguno de los contradictores de alguna
valia que han analizado las conclusiones
de las jornadas, y no podia ser rebatida
porque, si hay algo que cae por su propio
peso, es la necesidad urgente de terminar
con los privilegios inherentes al sistema
capitalista. Cierto es que siempre hay co-
mentaristas poco francos que, sin negar
la justeza de una concepcién socialista de
apropiacién social de los medios de pro-
duccion, adjudican una rigidez al concep-
to que s6lo permite concebir una apropia-
cion estatal, cuando en realidad las for-
mas de aquélla pueden ser variadas.

El cuadro de la realidad chilena expre-
sado en la declaracién es real y ajustado
a la verdad cuando dice: “La clase traba-
jadora permanece todavia en condiciones
de explotacién que implican desnutricidn,
falta de vivienda, cesantia y escasas po-
sibilidades de acceder a la .cultura”. Y
agrega: “Hay una causa clara y precisa
de esta situacion: el sistema capitalista,
producto de la dominaciéon del imperia-
lismo extranjero y mantenido por las
clases dominantes del pais.”

Con razoém declaran que tal situacion no
puede tolerarse, y en razén de eso se
sienten comprometidos con el proceso
en marcha y quieren contribuir a su éxi-
to. Creen que la coyuntura puede ser uni-
ca en la historia chilena y que, por lo tan-
to, es preciso jugarse con el maximo de
solidaridad en la empresa.

La voluntad tan noblemente expresada
de colaboracion leal y honesta fue motivo
de una objecién recta y bien intencionada
de otro sacerdote, el padre Beltran Ville-
gas, quien, en carta publicada por “El
Mercurio”, dijo al respecto: “Iay otra
frase que expresa la misma tendencia a
atribuirle un valor objetivo vy necesario a
la opcidn que ustedes han abrazado. Es la
siguiente: “La unién de todos los trabaja-
dores, cualquiera que sea s opeién parti-
dista, es decisiva en la Unica oportunidad
que se le da a nuestra patria para lograr
ststituir el actual sistema capitalista de-
pendiente”.”

El padre Villegas se pregunta: “Y si
hay otros trabajadores que, siendo anti-
capitalistas, no creen que sea la Unica
orortunidad para salir del sistema, ;,qué
hacer?”

La verdad es que la objecién planteada
no tiene asidero. Los sacerdotes declaran-
tes no propician el unipartidismo ni han
sostenido que la lucha contra el capitalis-
mo se pueda dar Unicamente en esta co-
vuntura histérica. Dicen todo lo contra-
rio: que la unién de los trabajadores,
cualquiera que sea su opcion partidista, es
decisiva en estos momentos. Y no dejan
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de tener razén, si la unidad anticapitalis-
ta, antimperialista y antimonopdlica se
entiende en profundidad, o sea, rebasan-
do los marcos partidistas. La ocasiéon pue-
de ser Uinica o, por lo menos, muy decisiva,
porque como nunca los enemigos de la cla-
se trabajadora estan arrinconados. Pero
también se sabe de los miles de recursos
de que disponen para defender en defi-
nitiva el statu quo que los favorece.

Ahora, es también muy cierto que exis-
ten prejuicios arraigados que hacen feble
la unidad de los trabajadores, prejuicios
que derivan de una accién sutil de los
grupos dominantes, que crean recelos, te-
mores y toda una campafia publicitaria
que predica la resistencia y la pasividad,
aparte que es bien dificil desarraigar de
la masa los efectos centenarios de un “pa-
ternalismo”, primero, y después, de un
“reformismo”, ticticas ambas de la bur-
guesia, que elige segin los peligros de una
revolucién caminos apaciguadores que le
permitan capear los temporales.

En definitiva, sefior Presidente, no se
podria dejar de valorizar la comprobacién
de un hecho que ya esta siendo aceptado
en todas partes del mundo: no existe in-
compatibilidad entre cristianos y marxis-
tas para trabajar en conjunto en la des-
fruccion del sistema capitalista y en la
creacién de una nueva sociedad. Esa posi-
bilidad concordante no implica de manera
alguna renunciar a individualidades doc-
trinarias. Hoy, por lo menos, casi nadie
discute, salvo los partidarios del capita-
lismo, que el andlisis cientifico del marxis-
mo sobre el capitalismo tiene plena vali-
dez. Los métodos marxistas de andlisis y
de exposicion —el primero, separando,
rompiendo los fendmenos econdémicos, y el
segundo, reuniendo, juntando y encade-
nando esos procesos— permiten a todos,
sean cristianos o no, formarse un juicio
definitivo sobre el capitalismo y su des-
arrollo.

El didlogo cristiano-marxista ha per-
mitido que en el juego dé las ideologias
se hayan acercado las posiciones en lo re-

ferente a la vision del hombre y su des-
tino, pasando las diferencias a un nivel
filoséfico. En realidad, la practica de la
lucha por la liberacién econémica ha des-
plazado la- vieja discusién sobre materia-
lismo dialéctico. Una concordancia en lo
concreto y coyuntural no se verad entor-
pecida por las visiones distintas del hom-
bre, sea que esa visién esté sujeta a las
expresiones particulares de un modo de
produccion, o bien, el hombre total sea algo
mas que esa expresion productiva al reci-
bir también un don divino que administra
libremente.

Sefior Presidente, como lo hice presente
al iniciar esta intervencién, la declaracién
de los ochentas sacerdotes que he comen-
tado permitird la apertura de un amplio
debate, que debe ser franco, leal y sin las
inhibiciones que provocan los mitos, los
sentimentalismos o, en definitiva, el mie-
do a las deformaciones de lo que se dice o
se piensa. Me refiero a la posibilidad de
que personas como el que habla podamos
enfocar el cuadro politico contingente con
relacién a la actitud de los cristianos fren-
te a la Izquierda y al socialismo.

Personalmente, creo que ninguna toma
de posiciones politicas y partidistas de los
cristianos en el presente, puede prescin-
dir del pasado, especialmente del pasado
inmediato. Ese analisis, por lo menos por
mi parte, lo he hecho reconociendo los
errores cometidos de buena fe, y de los
cuales, en lo que me toca, me siento res-
ponsable en alguna medida.

Muchas veces me he preguntado si los
que siempre hemos mantenido la idea de
que la revolucion en América Latina no
se podri realizar sin el concurso de los
cristianos, trayéndolos a la Izquierda,
hemos trabajado con eficacia en abrir el
cauce para que eso sucediera.

Seria injusto no reconocer que la De-
mocracia Cristiana chilena —no la eu-
ropea, que ha terminado siendo represen-
tante genuina del viejo tradicionalismo
conservador— algo ha hecho por organi-
zar al pueblo y desatar las fuerzas socia-
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les. Pero, a la larga, la variedad de su
composicion social, que va desde los sec-
tores burgueses que viven los mismos te-
mores que la Derecha frente a una socia-
lizacion, hasta quienes desean vivir una
Izquierda en dimension cristiana, como
también el numeroso sector ubicado entre
los dos extremos, que queda contento con
un partido que dé soluciones mas progre-
sistas que las de la Derecha, pero nada mas
alla, ha hecho que el cauce para una Iz-
quierda cristiana sea un dificil proceso al
mantenerse dentro del Partido Demdcrata
Cristiano un ambiguo equilibrio.

Sin embargo, la campafia presidencial
dada por Tomic, su programa de honestos
propdsitos revolucionarios, su actitud per-
sonal y la de sus mas proximos seguido-
res, que, en definitiva, sacrificaron el
calculo electoral que favorecia un triunfo
al aceptarse el apoyo de la Derecha, que
era la férmula propiciada por sectores de
la Democracia Cristiana, y, por dltimo,
las conclusiones del Pleno de la Juventud,
pueden ser actitudes que favorezcan la
apertura de un cauce para los cristianos
de Izquierda.

~Las proyecciones futuras de un consen-
so minimo de entendimiento entre la Uni-
dad Popular y la Democracia Cristiana
dependerén, en gran medida, de la forma
como se jueguen las formulas de Gobier-
no y Oposicién. En repetidas ocasiones he
declarado que entiendo y encueniro util
que exista una Oposicién constructiva que
no caiga inconscientemente en una Opo-
sicién comin y corriente. Pero, por des-
gracia, el manejo de una Oposicién demo-
cratacristiana escapa al control de los que
quieren hacer prevalecer una definicién
izquierdista del partido. Para crear bre-
chas que hagan dificil, por no decir im-
posible, un leal entendimiento con la Uni-
dad Popular para impulsar los cambios,
basta con endurecer la Oposicién a través
de una multiplicidad de hechos.

Por otro lado, tampoco es favorable pa-
ra el Gobierno de la Unidad Popular una
colaboracién excesivamente condicionada.

La historia politica de Chile ha demostra-
do hasta qué grado la burguesia nacional
ha sido habil para ajustar su accién tac-
tica en los momentos en que surge una co-
yuntura revolucionaria. Las soluciones de
emergencia o cualguiera otra medida que
detenga la lucha reafirman el statu quo
y llevan, por dltimo, a su consolidacion.
El entendimiento con un partido de Opo-
sicién, como la Democracia Cristiana, pa-
ra legislar en comin, debera realizarse en
aquellas materias en donde la coinciden- -
cia no disminuya el dinamismo revolucio-
nario de la Unidad Popular ni atropelle la
dimensién cristiana a que postulan vastos
sectores del Partido Demoécrata Cristiano.

Me he permitido hacer el anilisis ante-
rior relativo a la Democracia Cristiana,
corriendo el riesgo de ser acusado de que-
rer intervenir en su vida interna. Pero en
verdad, sefior Presidente, es absurdo pre-
tender que nadie pueda comentar lo que
se dice, se hace o sucede dentro de un
partido que es la primera fuerza politica,
individualmente considerada.

El fenémeno interno de la Democracia
Cristiana chilena, donde juegan diferen-
tes tendenciag, no es un fenémeno tnico
del Partido Demécrata Cristiano chileno;
se da también en los demas partidos de la
América Latina y aun en los de Europa,
como es el caso del Partido Demdcrata
Cristiano italiano, donde una fraccién
acepta una férmula similar a la chilena de
la Unidad Popular. Por lo tanto, referir-
se a esos fendomenos tendenciales no es
querer dividir. Para la Unidad Popular es
méas positivo un Partido Deméerata Cris-
tiano definido en una linea de Izquierda
que un Partido Deméerata Cristiano di-
vidido.

Seria también incompleto lo expuesto,
en lo relativo al cauce que hay que
abrir a los cristianos para integrar la Iz-
quierda, si no me refiriera al Movimiento
de Accion Popular Unitaria (MAPU).
Las opiniones que emitiré al respecto son
de mi exclusiva respounsabilidad.

El MAPU nacié como movimiento a
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raiz de la renuncia que presentamos al
Partido Demoécrata Cristiano numerosos
militantes de esa colectividad. Seria ocio-
so recordar el origen de la crisis. En re-
sumen, la causa proxima fue el desaliento
que cundié en nuestros espiritus al com-
probar que la mayoria del Partido Demo-
crata Cristiano rechazaba la posibilidad
cierta de un entendimiento con la Izquier-
da para aprobar un programa comun y
un candidato unico, eligiendo el camino
del aislamiento.

Con posterioridad ingresaron al MAPU
numerosos elementos que, siendo de I1z-
quierda, no se habian sentido interpreta-
dos por los partidos tradicionales.

Fundamentalmente, sefior Presidente,
los integrantes del MAPU quisimos rea-
lizar por nuestra parte lo que no se pudo
hacer en la Democracia Cristiana: con-
tribuir en la medida de nuestros medios a
la unidad del pueblo.

La actuacién que tuvo el MAPU en to-
do el proceso de génesis de la Unidad Po-
pular fue importante cualitativamente y,
junto a otras fuerzas, dio un caracter
auténticamente pluripartidista a la com-
binacién triunfante el 4 de septiembre.

Como era natural en un movimiento na-
ciente, en su primera etapa se desarrolld
un esfuerzo serio por delinearse doctrina-
ria y tacticamente. En el primer aspecto
se eligié claramente una opcidén socialista,
aun cuando deliberadamente se ha dejado
a posteriores decisiones la sefializacion
precisa y estructurada de la opeién. En
esa primera etapa, se discutieron amplia-
mente en el campo tactico dos tesis: una,
la del Frente Revolucionario, y otra, la de
la Unidad Popular. Al correr del tiempo,
la unanimidad de los militantes ha con-
cordado en estimar justa la segunda tesis,
v se ha trabajado en ella con extraordina-
ria honestidad.

El periodista Claudio Orrego, del dia-
rio “La Prensa”, en un esfuerzo apresu-
rado por atacar las Jornadas de Participa-
cién de los Cristianos en la Construccién
del Socialismo —ataque de un anticomunis-

mo clasico—, hizo referencias a un supues-
to fracaso del MAPU, adjudicdndole como
doctrina bésica el marxismo-leninismo.
Esa afirmacion es falsa, sin perjuicio de
que dentro del movimiento, que no es con-
fesional, puedan militar algunas personas
que manifiesten adhesiéon al marxismo-le-
ninismo.

Personalmente, visualizo el papel del
MAPU en una perspectiva que se ajuste
al motivo de su formacién: trabajar por
la unidad del pueblo tras una amplia orien-
tacién socialista, y, muy fundamentalmen-
te, a través de una postura abierta para
concurrir a crear un cauce politico a los
cristianos en la Izquierda, para asi conso-
lidar el proceso revolucionario que vive
Chile.

Considero, sefior Presidente; que el éxi-
to de estos cuatro meses de Gobierno se
ha debido en gran parte a la inteligencia
v lealtad con que el Presidente de la Re-
ptblica ha dirigido su gestién y, en otra
gran parte, a la conducta unitaria de las
fuerzas politicas que componen la Unidad
Popular. Pero el camino seguido es sélo

cl punto de partida de un largo recorrido.

Debemos mirar hacia adelante teniendo
siempre presente en el cuadro politico las
fuerzas en juego: por un lado, las clases
dominantes tratando de introducir todos
los factores que debiliten la accién de la
Izquierda y de su Gobierno, y, por el otro,
las fuerzas populares, que deberan elabo-
rar tacticas que, al mismo tiempo que con-
soliden el proceso, permitan conservar el
pluralismo que ha sido otro de los resor-
tes del éxito.

Paralelamente a los esfuerzos por re-
afirmar la unidad de los contingentes que
integran la Unidad Popular, habra que
realizar esfuerzos por ampliar esas fuer-
zas, trabajar a fin de que cada vez la par-
ticipacién del pueblo en el Gobierno sea
algo mas tangible y, por iltimo, hacer un
esfuerzo serio de clarificacién ideoldgica.
El pluripartidismo de la Unidad Popular
no es ni debe ser un arca de Noé ideold-
gica. Dentro de la combinacién, es légico
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vy justo que convivan partidos marxista-
leninistas con partidos o movimientos no
marxista-leninistas. Pero a todos en con-
junto les corresponde profundizar y coor-
dinar su accién en servicio de un cumpli-
miento cada vez mas cabal del programa
que se prometi6 al pueblo.

El sefior NOEMI (Presidente acciden-
tal) .—En el tiempo del Comité Social De-
moéerata, al cual restan ocho minutos,
ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra,

En el tiempo del Comité Socialista,
ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra,

El sefior EGAS (Prosecretario) .—Indi-
cacién del Honorable sefior Jerez para pu-
blicar in extenso la intervenciéon del Ho-
norable sefior Gumucio en la hora de In-
cidentes de la sesién de hoy.

El sefior NOEMI (Presidente acciden-
tal) —Queda para el Tiempo de Votacio-
nes de la sesiéon ordinaria de mafiana.

JUNTA PARA EL DESARROLLO INDUSTRIAL
EN LAS PROVINCIAS DE BIO-BIO, MALLECO
Y CAUTIN. REAPERTURA DE DEBATE.

El sefior EGAS (Prosecretario).— El
Honorable sefior Fuentealba solicita re-
apertura del debate del proyecto, despa-
chado en la sesién de hoy, que crea la
Junta para el Desarrollo Industrial en las
provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin,
en uso del derecho que le otorga el articu-
lo 171 del Reglamento.

El sefior NOEMI (Presidente acciden-
tal).—En conformidad al articulo mencio-
nado, la indicacién queda para el Tiempo
de Votaciones de la sesiéon ordinaria de
manana.

Se levanta la sesién.

—Se levanté a las 19.1,

Dr. Raul Valenzuela Garcia,
Jefe de la Redaccion.
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"ANEXOS.
DOCUMENTOS.

1

MENSAJE DE SU EXCELENCIA EL PRESIDENTE DE

LA REPUBLICA, CON EL QUE INICIA UN PROYECTO

. DE LEY QUE DENOMINA “GENERAL DEL AIRE AE-

TURO MERINO BENITEZ” AL AEROPUERTO INTERNA-
CIONAL DE PUDAHUEL.

Santiago, 26 de abril de 1971.

Conciudadanos del Senado y de la Cimara de Diputados:

A los precursores de la aviacién chilena les corresponde la indis-
cutible primacia en las glorias derivadas de la conquista del espacio de
nuestro territorio nacional, los cuales, arriesgando sus vidas, hicieron
posible la iniciacién e incremento de las actividades de vuelo que cimen-
taron posteriormente la aviacién nacional.

Pero estas primeras semillas no habrian fructificado con la rapidez
necesaria, si no se hubiera contado con un apoyo organizativo que en-
cauzara, en forma material y legal, los grandes riesgos y sacrificios
de los primeros aviadores de nuestro pais.

Fue el General del Aire Arturo Merino Benitez a quien le corres-
pondié, en su mayor parte, el privilegio y distincion de acometer esa
esforzada labor.

Habiendo nacido el 17 de mayo de 1888 en la- ciudad de Chillan, ini-
cié su brillante carrera el 13 de abril de 1903 como Cadete Supernume-
rario de la Escuela Militar y después de prestar destacados servicios en
varias unidades de nuestro Ejército, fue designado, en julio de 1926, Di-
rector de la Escuela de Aviacién, culminando esa destacada trayectoria,
con sus nombramientos, el 21 de marzo de 1930, como Subsecretario de
Aviacién y como primer Comandante en Jefe de la naciente Fuerza Aé-
rea Nacional, el 7 de junio de 1932.

Tras una larga cadena de éxitos y esfuerzos en sus continuas e inin-
terrumpidas actividades de piloto, en las que efectué diversas comisiones
de norte a sur del pais, con el objeto de investigar nuevas localidades del
territorio que sirvieran como bases aéreas y como punto de aterrizaje
a los constantes raids aéreos que se emprendian en esa época, se logro,
merced a esas experiencias y con el correr del tiempo que el Presidente
Ibafiez decretara los primeros aeropuertos internacionales: Arica, San-
tiago, Puerto Montt y Punta Arenas, y los aerédromos de uso publico
como Antofagasta, Copiap6, Ovalle, Santiago, Puerto Montt y Punta
Arenas.

Su tesonera vision del futuro aéreo nacional, junto a su permanente
inquietud en la preparacién y realizacién de vuelos en las zonas sur y
austral del pais —Puerto Montt-Punta Arenas y lugares intermedios—
tras sus propositos de instalar un servicio regular, dieron origen a la
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Linea Experimental de Magallanes que, posteriormente, signific6 el na-
cimiento de la Linea Aérea Nacional (LAN).

Por ello, el Supremo Gobierno estima que es de justicia honrar la
memoria de quien contribuyé a marcar, indeleblemente, una época fruc-
tifera en la historia de la aviacién nacional y, en especial, de la Fuerza
Aérea de Chile.

En mérito de lo expuesto y en uso de las atribuciones que me con-
fiere la Constitucién Politica del Estado, tengo el honor de someter a
vuestra aprobacién con el caricter de urgente y en el actual periodo ex-
traordinario de sesiones el siguiente

P'royecto de ley:

“Articulo wnico—Denominase “General del Aire Arturo Merino
Benitez”, al Aeropuerto Internacional de Pudahuel (Santiago).”
(Fdo.):: Salvador Allende Gossens—Alejandro Rios Valdivia.

2

PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CAMARA DE

DIPUTADOS QUE ESTABLECE EL MONTO DE LAS

RENTAS QUE, PERCIBIRAN EL PRESIDENTE DE LA

REPUBLICA, LOS MINISTROS DE ESTADO Y OTROS
FUNCIONARIOS.

Santiago, 20 de abril de 1971.

Con motivo del Mensaje que tengo a honra pasar a manos de Vues-
tra Excelencia, la Camara de Diputados ha tenido a bien prestar su
aprobacién al siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 1inico—El Presidente de la Reptiblica, los Ministros de
Estado, el Ministro Secretario General de Gobierno, el Director de la
Oficina de Planificacién Nacional, los Subsecretarios de Estado y el
Subsecretario General de Gobierno tendran una renta mensual igual a
20 sueldos vitales mensuales, escala A) del departamento de Santiago.”.

Dios guarde a Vuestra Excelencia.

(Fdo.) : Jorge Ibdiiez Vergara.—Jorge Lea-Plaza Sdenz.

3

PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CAMARA DE
DIPUTADOS QUE CREA EL COLEGIO DE GEOLOGOS.

Santiago, 20 de abril de 1971.

Con motivo del Mensaje y demds antecedentes que tengo a honra
pasar a manos de Vuestra Excelencia, la Cdmara de Diputados ha teni-
do a bien prestar su aprobaciéon al siguiente
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| Proyecto de ley:
|

“Articulo 1°—Créase y otdorgase personalidad juridica al Colegio
Profesional de .Gedlogos.

Articulo 2°—El Presidente de la Republica dictard en un plazo de
180 dias los Estatutos del Colegio sefialado.”.

Dios guarde a Vuestra Excelencia.

(Fdo.) : Jorge Ibdfiez Vergara—Jorge Lea-Plaza Sdenz.

4

PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CAMARA DE

DIPUTADOS QUE FACULTA A LA CORPORACION DE

LA VIVIENDA Y CORPORACION DE SERVICIOS HABI-

TACIONALES PARA REMITIR DETERMINADOS SALDOS
DE PRECIOS Y DEUDAS.

Santiago, 21 de abril de 1971.

Con motivo del Mensaje e informe que tengo a honra pasar a manos
de Vuestra Excelencia, la Camara de Diputados ha tenido a bien prestar
su aprobacién al siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo vnico.—Factltase a la Corporacién de la Vivienda y a la
Corporacién de Servicios Habitacionales para remitir en favor de las
personas a que se refieren log articulos 87 de la ley N? 17.072 y 115 de
la ley N° 17.271, los saldos de precios y deudas, y para alzar los gra-
vamenes respectivos, en las ventas que hubieren efectuado a dichas per-
sonas con antelacién a la vigencia de esas leyes.”.

Dios guarde a Vuestra Excelencia.

(Fdo.) : Jorge Ibdfiez Vergara.—Jorge Lea-Plaza Sdenz.

5

INFORME DE LA COMISION DE CONSTITUCION, LE-
GISLACION, JUSTICIA Y REGLAMENTO, RECAIDO EN
EL MENSAJE DE SU EXCELENCIA EL PRESIDENTE
DE LA REPUBLICA CON EL QUE SOLICITA EI, ACUER-
DO CONSTITUCIONAL NECESARIO PARA DESIGNAR
MINISTROS DEL TRIBUNAL CONSTITUCIONAL.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Constitucién, Legislacién, Justicia v Regla-
mento tiene el honor de informaros el Mensaje de Su Excelencia el Pre-
sidente de la Reptiblica con el que solicita el acuerdo constitucional
necesario para designar Ministros del Tribunal Constitucional a los se-



3198 DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

fiores Manuel Sanhueza Cruz, Enrique Silva Cimma y Adolfo Veloso
Figueroa.

De acuerdo con lo que establece el articulo 78 a) de la Constitucion
Politica del Estado, tres de los Ministros que componen el Tribunal
Constitucional deben ser designados por el Presidente de la Reptblica,
con acuerdo del Senado. Tales Ministros deberdn ser abogados con un
minimo de 12 afios de ejercicio profesional y uno de ellos debera tener,
ademés, el requisito de haber sido durante 10 afios titular de una Ca-
tedra universitaria de Derecho Constitucional o Administrativo en algu-
na de las Escuelas de Derecho del pais.

Las tres personas propuestas por Su Excelencia el Presidente de
la Reptliblica cumplen el requisito de haber ejercido la profesién de abo-
gado por mas de 12 afios, y el sefior Silva Cimma, el de haber servido
la Catedra de Derecho Administrativo en la Escuela de Derecho de la
Universidad de Chile desde el afio 1950.

La mayoria de vuestra Comisién, formada por los sefiores Bulnes,
Fuentealba y Hamilton, objeté la forma como se ha producido la pro-

posicién presidencial en informe. A su juicio, el articulo 78 a) de la -

Constitucién establece un sistema que supone no el mero cumplimiento
de un tramite formal, por parte del Senado, respecto de la proposicién
que debe hacer el Presidente de la Reptblica. El Constituyente ha que~
rido que el acuerdo que el Senado pueda otorgar sea el resultado de un
convencimiento comin a esta Corporacién y al Presidente de la Repu-
blica en torno a las calidades personales y a la confianza que a una y
otro merecen las personas propuestas.

A juicio de los sefiores Senadores, el acto por el cual el Senado
otorga su consentimiento en este caso tiene un significado y una im-
portancia diferente de aquellos en que el acuerdo del Senado se otorga
respecto de personas propuestas para cargos del Gobierno o de la Ad-
ministracién y llamadas, por eso mismo, a desempefiar sus funciones
bajo la dependencia y con sujecién a la voluntad del Presidente de la
Reptblica. En tales situaciones, el Senado debe aprobar esos nombra-
mientos, a menos que razones claras y conocidas demuestren la inXo-
neidad del propuesto. Pero en el caso de los Ministros del Tribunal
Constitucional, se trata de generar un Organismo del méas alto nivel,
llamado a servir una funcién de arbitro en el caso de conflictos juridicos
entre el Congreso Nacional y el Presidente de la Reptblica. Esos Minis-
tros no son funcionarios dependientes del Primer Mandatario y, por lo
mismo, éste no puede proponer sélo a personas que sean de su personal
confianza ni hacer predominar su voluntad sobre la del Senado.

Con anterioridad a la proposicién del Ejecutivo, el Presidente del
Senado mantuvo conversaciones acerca del modus operandi que convenia



SESION 61%, (ANEX0O DE DOCUMENTOS) 3199

x

seguir al respecto y sobre la posibilidad de obtener un consenso en torno
a las personas que podrian ser propuestas, tanto con Su Excelencia el
Presidente de la Reptblica como con el sefior Ministro del Interior. Es-
tas conversaciones fueron abruptamente rotas en el momento mismo en
que se formulé la proposicién que informamos. El hecho importa, a jui-
cio de la mayoria de la Comisién, una clara falta de deferencia hacia el
Senado y la creacién de innecesarias dificultades en el proceso de ge-
neracién de uno de los érganos constitucionales de mayor importancia
para la vida politica, institucional y juridica del pais.

Por estas razones, la mayoria de vuestra Comisién acordd recomen-
daros el rechazo de la proposicién presidencial, en su conjunto. Al mis-
mo tiempo, dejé constancia de que este acuerdo no importa la emision
de juicio alguno respecto de la idoneidad y calidades personales de las
tres personas propuestas, materia en cuyo andlisis no se ha entrado. El
sefior Bulnes dejé constancia, ademas, de que lamentaba el hecho de
que entre las personas afectadas por el rechazo figure el sefior Enrique
Qilva Cimma, respecto de quien no duda se reinen todos los requisitos
y condiciones para ser designado Ministro del Tribunal Constitucional.

Los Honorables Senadores sefiores Gumucio y Sule votaron favo-
rablemente la proposicién hecha por el Presidente de la Republica, res-
pecto de las tres personas que en ella figuran.

El sefior Gumucio, fundando su voto, estimé que las razones de la
mayoria para rechazar la proposicién, carecen de base. A su juicio, la
Comisién debe limitarse a informar a la Sala acerca de las personas
propuestas, dando razones que justifiquen la aprobacion o rechazo de
cada una de ellas. En este caso, sin embargo, la mayoria de la Comision
ha reconocido que no tiene objeciones que hacer respecto de las perso-
nas propuestas, fundando su rechazo sélo en su opinién de que la fa-
cultad del Presidente de la Reptblica para proponer se entenderia suje-
ta a gestiones politicas previas. La actitud de la mayoria de la Comision
pone de manifiesto su deseo de obstruir la pronta constitucién del Tri-
bunal, dentro del propésito general de conseguir transacciones que li-
miten la facultad del Presidente de la Reptblica en esta materia.

El sefior Sule, fundando su voto, expresé que el rechazo de la pro-
posicién se basa en una interpretacion inaceptable de la Constitucién.
Si bien es cierto que para armonizar los pareceres respecto de una de-
cisién como la de la especie, eés admisible y conveniente el mantenimiento
de conversaciones entre la mayoria opositora del Senado y el Presidente
de la Reptiblica —conversaciones que en este caso se han mantenido,
demostrando la deferencia que el Ejecutivo ha tenido con la Corpora-
cién—, nadie podria suponer que ese tipo de gestiones importen una li-
mitacién de la facultad del Primer Mandatario. Nadie podria discutir
la amplia libertad que tiene el Presidente de la Repiblica para deter-
minar qué personas propone como Ministros del Tribunal Constitucional,
supuesto que cumplen los requisitos que la Carta Fundamental exige.
Tampoco puede argumentarse que el ejercicio legitimo de una facultad
tan ‘clara, pueda lesionar derechos o prerrogativas de otros Organos. La
obligacién constitucional del Senado se reduce a pronunciarse, apre-
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ciando los requisitos y méritos de los candidatos, sobre su idoneidad para
el cargo. Por ello, se excede el Senado y no cumple su deber la Comision
cuando funda su rechazo en la simple apreciacién subjetiva, de clara
motivacién politica, acerca de que el Presidente de la Republica no ha
acogido las sugerencias previas de los Partidos de oposicion. A mayor
abundamiento, las personas concretamente propuestas por el Presidente
de la Reptblica no sélo rednen los requisitos que la Constitucion exige,
sino que, siendo todas ellas Profesores universitarios, exhiben una larga
y brillante trayectoria académica y profesional y una vida publica y pri-
vada que garantizan sobradamente su excelente desempefio como Mi-
nistros del Tribunal Constitucional.

En consecuencia, de acuerdo con las razones expuestas, vuestra Co-
migién de Constitucién, Legislacion, Justicia vy Reglamento tiene a honra
recomendaros que rechacéis la proposicion de Su Excelencia el Presi-
dente de la Reptblica, hecha por Mensaje N? 1 de 11 de marzo de 1971,
para designar Ministros del Tribunal Constitucional que establece el ar-
ticulo 78 a) de la Constitucién Politica del Estado, a las personas que
en dicho Mensaje se indican.

Sala de la Comisién, a 21 de abril de 1971.

Acordado en sesion de esta misma fecha, con asistencia de los Ho-
norables Senadores sefores Fuentealba (Presidente), Bulnes, Gumucio,
Hamilton y Sule.

(Fdo.) : Jorge Tapia Valdés, Secretario.

6

INFORME DE LA COMISION DE CONSTITUCION, LE-

GISLACION, JUSTICIA Y REGLAMENTO, RECAIDO EN

EL PROYECTO DE LEY, EN TERCER TRAMITE

CONSTITUCIONAL, QUE BENEFICIA A LOS EMPLEA-

DOS DE NOTARIAS, CONSERVADORES Y ARCHIVOS
JUDICIALES

Honorable Senado: -

Vuestra Comisiéon de Constitucién, Legislacién, Justicia y Reglamen-
to tiene el honor de informaros, por acuerdo de la Sala adoptado en sesion
de 16 de febrero ppdo., el proyecto de ley, en tercer tramite constitucional,
que beneficia a los empleados de Notarias, Conservadores y Archivos
Judiciales.

El proyecto fue enviado en informe a esta Comisién a fin de que ella
considerara la constitucionalidad de los articulos 49 y 59, nuevos, agregados
por la Honorable Camara de Diputados con ocasion del segundo triamite
congtituecional.
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Dichos articulos son del tenor siguiente:

“Articulo 49—Sustitiyese al comienzo del inciso segundo del articulo
54 de la ley N© 16.250, la frase inicial “Cada dos anos”, por ‘“Anual-
mente”.

Articulo 59—Existira inamovilidad de los empleados de Notarias,
Conservadores y Archivos Judiciales, en todos los casos de cesacién en
el cargo de los funcionarios encargados de dichos oficios y hasta seis me-
ses después del nombramiento del nueve funcionario, aplicaAndose en lo
demas el articulo 5° de la ley N¢ 10.512. Si por fundadas razones fuere
necesario disminuir la planta del personal, esta disminucién se hara de
consuno por una comisién compuesta por un representante de los em-
pleadores y un Insgpector del Trabajo. En Santiago, representari a los
empleados el Presidente en ejercicio del Sindicato Profesional de Em-
pleados; a los empleadores, el Presidente en ejercicio de la Asociacién
de Notarios y el Inspector del Trabajo que designe la Inspeccién Pro-
vincial a requerimiento de cualquiera de las partes.”.

En conformidad al inciso segundo del articulo 45 de la Constitucién
Politica del Estado, corresponde exclusivamente al Presidente de la Re-
publica la iniciativa para “fijar los sueldos o salarios minimos de los
trabajadores del sector privado, aumentar obligatoriamente sus remune-
raciones y demds beneficios econémicos o alterar las bases que sirvan
para determinarios”. '

De acuerdo con lo que dispone la Ley N°? 7.868, los empleados de No-
tarias, Conservadores y Archivos Judiciales estan afectos al régimen
legal propio de los empleados particulares. En consecuencia, las iniciati-
vas legales que modifiquen su régimen de remuneraciones o las bases
consideradas para determinar esas remuneraciones y demdis beneficios
econémicos, son de la iniciativa exclusiva del Presidente de la Republica.
El problema se centra, por ende, en establecer si las disposiciones antes
transcritas inciden en esas materias, ya que claramente no se relacionan
con otras que son de resorte exclusivo del Primer Mandatario.

A juicio de la Comisién, la disposicién del articulo 4° del proyecto
de ley en informe, altera las bases que sirven para determinar las remu-
neraciones y demas beneficios econémicos del sector de empleados favo-
recido con la iniciativa, porque al modificar el articulo 54 de la ley
N? 16.250, que establece que cada dos afios podra reajustarse el Arancel
de los Auxiliares de la Administracion de Justicia, altera el régimen
vigente sobre el particular, creando condiciones nuevas para la deter-
minacién de los beneficios econémicos de los empleados de Notarias, Ar-
chivos y Conservadores.

A su vez, el articulo 5° del proyecto, al establecer normas sobre
inamovilidad, incide también en el régimen de beneficios econémicos de
este personal, por lo que se presenta como una materia de iniciativa legal
exclusiva del Presidente de la Reptblica. ‘

En mérito de las razones expuestas, vuestra Comision tiene a honra
evacuaros el informe solicitado recomendando que no consideréis los ar-
ticulos 4° y 59 del proyecto, por ser materias de la iniciativa exclusiva
del Presidente de la Repiblica, a menos que se otorgue dicho patrocinio.
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Qala de la Comision, a 26 de abril de 1971.
Acordado en sesién de 22 de abril de 1971, con asistencia de los lo-
norables Senadores sefiores Fuentealba (Presidente), Bulnes, Gumucio,

Hamilton y Sule.
(Fdo.): Jorge Tapia Valdés, Secretario.

7

INFORME DE LA COMISION DE CONSTITUCION, LE-

GISLACION, JUSTICIA Y REGLAMENTO, RECAIDO EN

EL PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CAMARA

DE DIPUTADOS QUE MODIFICA LAS CUANTIAS

ESTABLECIDAS EN EL CODIGO PENAL PARA LOS

EFECTOS DE LA PENALIDAD DE DETERMINADOS
DELITOS.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Constitucion, Legislacién, Justicia y Reglamen-
to tiene el honor de informaros acerca del proyecto de ley de la Hono-
rable Camara de Diputados que modifica las cuantias establecidas en el
Cédigo Penal paar los efectos de la penalidad de determinados delitos.

A la sesién en que vuestra Comisién debatié en general esta inicia-
tiva, concurrieron, ademis de sus miembros, el sefior Ministro de la I.
Corte de Apelaciones de Santiago, don Rubén Galecio; el ex Ministro de
la I. Corte Marcial, don Renato Astroza, y el Profesor de Derecho Penal
y Presidente del Instituto de Ciencias Penales, don Miguel Schweitzer.

Por su parte, durante la discusién particular del proyecto en infor-
me, concurrieron a la Comision, ademas de sus integrantes, los Honora-
bles Senadores sefiores Alfredo Lorea y Jorge Montes; el sefior Ministro
de Justicia, don Lisandro Cruz; el sefior Subsecretario de Justicia, don
José Antonio Viera-Gallo, y el sefior Ministro de la I. Corte de Apela-
ciones de Talca, don Alonso De la Fuente.

Al dictarse el Cédigo Penal, en 1874, se consideraba como simples
faltas los hurtos, estafas y otros delitos contra la propiedad en que los
valores comprometidos no fueren superiores a $ 10,00. En la misma época,
un par de zapatos valia $ 3,00 y una docena de camisas, $ 9,00.

Hoy en dia, un par de zapatos cuesta facilmente E¢ 200, y una do-
cena de camisas E® 1.000. Pese a los aumentog que ya han tenido las
cuantias en materia penal, hoy se incurre en crimen o simple delito, ¥
no en una mera falta, cuando se hurta o defrauda por mas de E° 18.

Este tipo de hechos y las l6gicas y justas conclusiones que de ellos
derivan, han motivado el proyecto en informe, iniciado en Mocién en la
Honorable Camara de Diputados. A las opiniones que pueden expresarse
sobre la injusta situacién creada por tan enorme desajuste entre la norma
juridica y los hechos de la realidad social, cabe agregar las dificultades
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creadas a la administracién de justicia por el niumero, artificialmente
alto, de causas criminales que se ve obligada a conocer.

Estas mismas razones han movido al Legislador, en oportunidades
anteriores, a reajustar el monto de las cuantias que se toman como base
para atribuir mayor o menor gravedad al hecho delictivo, en relacién con
los factores objetivos del tipo penal, y no de la condicidn subjetiva del
delincuente. La tltima de estas modificaciones es la introducida por la
Ley N° 17.155, de 11 de junio de 1969. Los articulos 10 y 11 de dicha ley
triplicaron el monto de las multas y cuantias establecidas en el Cédigo
Penal y expresadas en cantidadés fijas. El articulo 12 de la misma auto-
rizé al Presidente de la Repuiblica para reajustar, trienalmente, el monto
de esas cuantias y multas, en relacién con el porcentaje de variacién ex-
perimentado en los tltimos tres afios por el indice de precios al consu-
midor. Esta modificacién regiria a partir del 19 de marzo siguiente al
comienzo del trienio respectivo.

Como se comprueba, el Legislador ha establemdo va un sistema, co-
mun para las cuantias y multas, conducentes a reajustar, cada cierto
tiempo, el monto de unas y otras, lo que haria parecer innecesario el pro-
vecto en informe. Esto dltimo, sin embargo, es claramente inexacto, por-
que aunque a partir de ahora pueda reajustarse el monto de las cuantias,
dicho reajuste serd absolutamente insuficiente para compensar la enorme
. brecha creada por la inflacién en la relacién entre el monto de las cuan-
tias y el valor promedio de los bienes. En otras palabras, el valor de E° 18
tomado como limite para diferenciar, por regla general, entre falta y
simple delito, es excesivamente bajo y continuari teniendo tal caricter
si simplemente se aplica en el futuro el sistema de la Ley N° 17.155.

El proyecto en informe cumple, a este respecto, un doble propdsito:
en primer lugar, aumenta el monto de las cuantias establecidas en deter-
minados tipos penales —la mayoria de ellos delitos contra la propiedad—
para graduar la gravedad de la accién delictiva y de la pena respectiva,
v en segundo lugar, al sefialar dichas cuantias en sueldos vitales, esta-
blece un sistema automaéatico de reajuste de las mismas, vinculado a las
variaciones anuales del sueldo vital.

La unanimidad de vuestra Comisién estimé atendibles y urgentes las
razones en que se funda el proyecto, motivo por el cual le dio su apro-
baciéon en general. En la discusién particular posterior, y luego de un
estudio acucioso realizado con la asesoria de los Profesores antes nom-
brados, y del Instituto de Ciencias Penales, 1ntroduJo las modificaciones
de que os damos cuenta a continuacién.

Los articulos 1° y 29 reemplazan, en las disposiciones del Cédigo
Pensdl que indican, las actuales cuantias. Este reemplazo se hace conforme
a la siguiente escala:

a) Las cuantias de E? 18, por medio sueldo vital (E¢ 416,45);

b) Las cuantias de E? 150, por cuatro sueldos vitales (E? 3.331,56), y

¢) Las cuantias de E°® 1.500, por cuarenta sueldos vitales
(E° 33.315,60).

Siendo la anterior la regla general, cabe hacer presente que respecto
de algunas figuras especificas las cuantias que se proponen son de pro-
porcion diferente. Asi, por ejemplo, la cuantia E? 30.000 —que los ar-
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ticulos 446 y 447 tomaron como base para hacer aplicable el maximo de
la pena en los casos de hurto y estafa, respectivamente— se reemplaza
por cuatrocientos sueldos vitales (E° 333.156,00). De haberse mantenido
la proporcién de la regla general, esta cuantia debi6 ser de 800 sueldos
vitales, lo que parecié excesivo a vuestra Comisién.

Los delitos en los cuales el proyecto de la Honorable Camara intro-
duce estas modificaciones, son los siguientes:

1.—FEl del articulo 189, sobre adulteraciéon y utilizaciéon de estam-
pillas y boletas de transporte ya usadas;

2.—FEl del articulo 233, sobre malversacién de caudales publicos;

3.—El de] articulo 446, sobre hurto;

4.—Fl del articulo 448, sobre hurto de hallazgo;

5—El del articulo 467, sobre estafa;

6.—1I1 del articulo 485, sobre dahos;

7.—El del articulo 486, sobre dahos menores;

8.—KI del articulo 494, N° 19, sobre faltas de hurto y estafa;

9.—Fl1 del articulo 495, N°s. 21 y 22, sobre faltas de dafios, y

10.—El del articulo 238, sobre malversaciéon de caudales publicos.

A estas modificaciones, aprobadas por unanimidad, la Comisién
agreg6 otras relativas también a tipos penales en que la cuantia se toma
en considerdacién para determinar la gravedad del delito, y que la Ho-
norable Camara habia omitido. Tal es el caso de los articulos 170 (cir-
culacién de moneda falsa); 178 (circulacién de titulos falsos); 209 (falso
testimonio en causa civil); 478 (incendio de bienes de poco valor) y 496,
N¢ 31 (falta relativa a la circulacién de moneda falsa).

Cabe hacer presente que en el caso de los articulos 170, 178 y 496,
N° 31, las cuantias actuales son de E° 0,03, que la Comisién elevd a
medio sueldo vital, y que en el del articulo 478 la actual cuantia de
E? 3,00 es elevada a cuatro sueldos vitales.

La Comisién, al aprobar los articulos 19 y 29, con las modificaciones
ya especificadas, acordé refundir sus textos y darles la redaccién que
consta en la parte dispositiva. :

El articulo 3¢ del proyecto de la Honorable Cimara establece que
el sueldo vital a que se refiere el proyecto es el sueldo vital mensual del
departamento de Santiago, escala A), vigente a la fecha de comisién
del delito.

Esta disposicion fue objeto de largo estudio y la Comisién escuchd,
a su respecto, las opiniones del Ministro sefior Rubén Galecio y del Ins-
tituto de Ciencias Penales. Tal como esti concebida la disposicién por la
Honorable Camara, puede suscitar variados problemas. Como es sabido,
habitualmente el sueldo vital queda fijado en el curso del mes de febrero;
pero comienza a regir desde el 1° de enero respectivo. De ello resultaria
que en el lapso que media entre el 1° de enero y la fecha de publicacién
del Decreto correspondiente, estaria rigiendo un sueldo vital cuyo monto
se desconoce, de manera que se plantearian problemas de competencia y
de excarcelabilidad en relacion con los delitos cometidos durante el mismo
lapso. Este tipo de hechos hace aconsejable, a juicio de vuestra Comision,
dar una fecha cierta a la vigencia anual de las cuantias reajustadas, para
lo cual es necesario establecer una norma especial sobre la vigencia del
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sueldo vital para los efectos de la ley en estudio. Por ello, ha sustituido
el articulo 39 del proyecto de la Honorable Camara de Diputados, que
ha pasado a ser 4°, por otro conforme al cual la expresién sueldo vital
en cualquiera disposicién de los Cédigos Penal y de Procedimiento Penal,
se refiere al sueldo vital mensual, escala A), del departamento de San-
tiago, vigente a la fecha de comision del delito. Para este efecto, dicho
sueldo se considerara vigente a partir del 19 del mes siguiente a aquél en
que se publique en el Diario Oficial el Decreto respectivo.

En relacién con este articulo y a insinuacién del sefior Subsecretario
de Justicia, la Comisién acord6 establecer un articulo transitorio con-
forme al cual las disposiciones de la ley se aplicaran a los actualmente
procesados, tomandose como base el sueldo .vital vigente a la fecha de
comision del delito. Esta y la anterior redaccién fueron propuestas por
el Honorable Senador sefior Fuentealba.

En seguida, la Comisién aprobd una indicacién del Ejecutivo, suge- -
rida también por el Instituto de Ciencias Penales, que modifica los N9s.
20 y 40 del articulo 363 del Cédigo de Procedimiento Penal, que establece
reglas sobre inexcarcelabilidad. El primero de dichos numeros se refiere
a los procesados por malversacién o defraudacién de caudales publicos,
falsificacion de monedas o de instrumentos pitiblicos, cuya cuantia sea
superior a E® 50; y el segundo, a los procesados por hurto o robo de
animales, de valor superior a E¢ 50. En ambos casos, la cuantia se elevd
a veinte sueldos vitales (E? 16.657,380). Cabe tener presente que, en estos
casos, la cuantia se toma en consideracién para el solo efecto de esta-
blecer el derecho del procesado para obtener la libertad provisional bajo
fianza.

A indicacién del Honorable Senador sefior Lorca ——quien también
suscribié la indicacién relativa al N9 492 del articulo 363 del Cddigo de
Procedimiento_Penal—, se acordé modificar, ademés, el N° 8° del articu-
lo citado en el sentido de hacer excarcelable el delito de robo con fuerza
en las cosas en los casos en que el valor de las especies no sea superior
a un sueldo vital. o

La Comisién no estimé conveniente una indicacion formulada por
el Ejecutivo y que éste, finalmente, retiré, para modificar el articulo 353
del Cédigo de Justicia Militar, sobre dafios a material de guerra o apro-
visionamientos, en lo relativo a las cuantias.

Finalmente, a insinuacién del Instituto de Ciencias Penales, la Co-
misién aprobd una modificacion al articulo 12 de la Ley N© 17.155, para
dejar claramente establecido que el sistema de reajuste creado por dicha
norma so6lo subsistird respecto de las multas, rigiendo para el reajuste de
las cuantias Gnicamente el sistema -del proyecto en estudio.

En mérito de las consideraciones precedentes tenemos a honra pro-
poneros la aprobacién del proyecto de ley en informe, con las siguientes
modificaciones:
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ARTICULO 1°

Ha sido refundido con el articulo 2°, agregandosele las modificacio-
nes que se introducen a los articulos 170, 178, 209, 478 y 496, N° 31, del
Cédigo Penal, y ha sido redactado en la siguiente forma: '

“Artieulo 19—Modificase el Codigo Penal en la siguiente forma:

1) Sustitiyese en el articulo 170 la expresiéon “tres centésimos de
escudo” por “medio sueldo vital”;

2) Sustituyese en el articulo 178 la expresién “tres centésimos de
escudo” por “medio sueldo vital”;

3) Sustitiyese en el articulo 189 la expresién “dieciocho escudos”
por “medio sueldo vital”;

4) Sustituyese en el articulo 209 la expresién “ciento cincuenta es-
cudos” por “cuatro sueldos vitales”;

5) Sustitdyense en el articulo 233 las expresiones “ciento cincuenta
escudos” y “mil quinientos escudos” por “cuatro sueldos vitales” y “cua-
renta sueldos vitales”, rsepectivamente;

6) Sustitiyese en el articulo 238 la expresion “treinta mil escudos”
por “cuatrocientos sueldos vitales”;

7) Sustitiyense en el articulo 446 las expresiones “mil quinientos
escudos”, “ciento cincuenta escudos”, ‘“dieciocho escudos” y “treinta mil
escudos”, por “cuarenta sueldos vitales”, “cuatro sueldos vitales”, “un
sueldo vital” y “cuatrocientos sueldos vitales”, respectivamente;

8) Sustitilyese en el articulo 448 la expresién “dieciocho escudos”
por “medio sueldo vital”;

9) Sustitiiyense en el articulo 467 las expresiones “mil quinientos
escudos”, “ciento cincuenta escudos”, ‘“‘dieciocho escudos” y “treinta mil
escudos” por “cuarenta sueldos Vitales”, “cuatro sueldos vitales”, ‘“un
sueldo vital” y “cuatrocientos sueldos vitales”, respectivamente;

10) Sustitiyense en el articulo 477 las expresiones “mil quinientos
escudos” y “ciento cincuenta escudos” por ‘“‘cuarenta sueldos vitales” y
“cuatro sueldos vitales”, respectivamente; '

11) Sustitiyese en. el articulo 478 la expresién ‘“tres escudos” por
“cuatro sueldos vitales”;

12) Sustitiyese en el articulo 485 la expresién ‘“mil quinientos es-
cudos” por “cuarenta sueldos vitales”; '

13) Sustltuyense en el articulo 486 las expresiones “ciento cincuenta

escudos”, “mil quinientos escudos” y ‘‘dieciocho escudos” por “cuatro
sueldos vitales”, “cuarenta sueldos vitales” y ‘“medio sueldo vital”, res-
pectivametne;

14) Sustitiyese en el N° 19 del articulo 494 la expresién ‘“‘dieciocho
escudos” por “medio sueldo vital”;

15) Sustitayese en log N9. 21 y 22 del articulo 495 la expresién
“dieciocho escudos” por “medio sueldo vital”, y

16) Sustitiyese en el N? 31 del articulo 496 la expresiéon “tres cen-
tésimos de escudo” por “medio sueldo vital”.”.
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ARTICULO 2°

Como ya se expresé ha sido refundido con el articulo 1°.

A continuacién ha agregado los siguientes articulos nuevos, con los
nameros que se indican: .

“Articulo 29—Sustitiiyese en los N%. 29 y 49 del articulo 363 del
Cédigo de Procedimiento Penal la expresién “E? 50” por “veinte sueldos
vitales”.

Agrégase al N° 89 del mismo articulo 363, a continuacién de la pa-
labra “cosas” y de la coma (,) que la sigue, la frase: ‘“siempre que, en
este dltimo caso, el valor de las especies sea superior a un sueldo vital,”.

Articulo 3%—Suprimense en el inciso primero del articulo 12 de la
Ley N° 17.155, de 11 de junio de 1969, las palabras “cuantias y las” y
“unas u otras”, como asimismo las comas. (,) que preceden y siguen a
estas ultimas.

Suprimense en el inciso segundo del mismo articulo las palabras
“cuantias y”.”.

Articulo 3¢

Ha pasado a ser articulo 49, sustituido por el siguiente:

“Articulo 49—La expresién “sueldo vital” en cualquiera disposicién
de log Cédigos Penal y de Procedimiento Penal se refiere al sueldo vi-
tal mensual, escala A), del departamento de Santiago, vigente a la fe-
cha de comisién del delito Para este efecto, dicho sueldo vital se consi-
derara vigente a partir del 19 del mes siguiente a aquél en que se pu-
blique en el Diario Oficial el decreto respectivo.”.

Ha agregado como articulo transitorio, nuevo, el siguiente:

“Articulo transitorio—Las disposiciones de esta ley se aplicaran a
los actualmente procesados, considerandose para ello el sueldo vital men-
sual, escala A), del departamento de Santiago, vigente a la fecha de co-
misién del delito.”.

De acuerdo con las modificaciones precedentes, el proyecto apre-
bado por vuestra Comisién es del tenor siguiente:

Proyecto de ley:

“Articulo 19—Modificase el Cédigo Penal en la siguiente forma:
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1) Sustitiyese en el articulo 170 la expresion ‘“tres centésimos de
escudos” por “medio sueldo vital”;

2) Sustittiyese en el articulo 178 la expresion “tres centésimos de es-
cudo” por “medio sueldo vital”;

3) Sustittiyese en el articulo 189 la expresiéon “dieciocho escudos” por
“medio sueldo vital”;

4) Sustitiyese en el articulo 209 la expresiéon ‘“ciento cincuenta es-
cudos” por “cuatro sueldos vitales”;

5) Sustituyense en el articulo 233 las expresiones ‘“‘ciento cincuenta
escudos” y “mil quinientos escudos” por “cuatro sueldos vitales” y “cua-
renta sueldos vitales”, respectivamente;

6) Sustitiyese en el articulo 238 la expresion “treinta mil escudos”
por ‘“‘cuatrocientos sueldos vitales”;

7) Sustitiyese en el articulo 446 las expresines “mil quinientos escu-
dos”, “ciento cincuenta escudos”, “dieciocho escudos” y “tleinta mil es-
cudos”, por “cuarenta sueldos vitales”, “cuatro sueldos v1tales “un suel-
do vital” y “cuatrocientos sueldos vitales”, respectivamente;

8) Sustitiyese en el articulo 448 la expresion ‘“dieciocho escudos”
por “medio sueldo vital”;

9) Sustitiyese en el articulo 467 las expresiones “mil quinientos es-
cudos”, “ciento cincuenta escudos”, “dieciocho escudos” y “treinta mil es-
cudos” por “cuarenta sueldos vitales”, “cuatro sueldos vitales”, “un suel-
do vital” y “cuatrocientos sueldos vitales”, respectivamente;

10) Sustittyense en el articulo 477 las expresiones “mil quinientos
escudos” y “ciento cincuenta escudos” por ‘“cuarenta sueldos vitales” y
“cuatro sueldos vitales”, respectivamente;

11) Sustittyese en el articulo 478 la expresion “tres escudos” por
“euatro sueldos vitales”; '

12) Sustitiiyese en. el articulo 485 la expresmn “mil quinientos escu-
dos” por “cuarenta sueldos vitales”;

13) Sustitiyense en el articulo 486 las expresiones ‘“‘ciento cincuenta
escudos”, “mil quinientos escudos” y “dieciocho escudos” por ‘“cuatro
sueldos vitales”, ‘“cuarenta sueldos vitales” y “medio sueldo vital”, res-
pectivamente; ' :

14) Sustitayese en el N? 19 del articulo 494 la expresiéon “dieciocho
escudos” por “medio sueldo vital”;

15) Sustitiyese en los N%. 21 y 22 del articulo 495 la expresién “die-
ciocho escudos” por “medio sueldo vital”, y

16) Sustitiyese en el N° 31 del articulo 496 la expresién “tres cen-
tésimos de escudos” por “medio sueldo vital”.

Articulo 2°—Sustitiyese en los N9, 29 y 49 del articulo 363 del Cé-
digo de Procedimiento Penal la expresién “E°? 50" por ‘“veinte sueldos vi-
tales”.

Agrégase al N° 89 del mismo articulo 363, a continuacién de la pa-
labra “cosas” y'de la coma (,) que la sigue, la frase: “siempre que, en es-
te Gltimo caso, el valor de las especies sea superior a un sueldo vital,”.

Articulo 3°—Suprimense en el inciso primero del articulo 12 de la
Ley N? 17.155, de 11 de junio de 1969, las palabras “cuantias y las” y
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“unas u otras”’, como asimismo las comas (,) que preceden y siguen a
estag ultimas.

Suprlmense en el inciso segundo del mismo articulo las palabras

“cuantias y”’.

Articulo 49—La expresmn “gueldo vital” en cualquiera disposicién
de los Codigos Penal y de Procedimiento Penal se refiere al sueldo vital
mensual, escala A), del departamento de Santiago, vigente a la fecha de
comision del delito. Para este efecto, dicho sueldo vital se considerard vi-
gente a partir del 19 del mes siguiente a aquél en que se publique en el
Diario Oficial el decreto respectivo.

Articulo tramsitorio—Las disposiciones de esta ley se aplicaran a
los actualmente procesados, considerandose para ello el sueldo vital men-
sual, escala A), del departamento de Santiago, vigente a la fecha de co-
misién del delito.”

Sala de la Comision, a 26 de abril de 1971.

Acordado en sesiones de 18 de agosto de 1970 y 21 de abril de 1971,
con asistencia de los Honorables Senadores sefiores Fuentealba (Presi-
dente), Bulnes, Gumucio y Hamilton.

(Fdo.): Jorge Tapia Valdés, Secretario.
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INFORME DE LA COMISION DE CONSTITUCION, LE-

GISLACION, JUSTICIA Y REGLAMENTO, RECAIDO EN

LA MOCION DE LOS HONORABLES SENADORES SE-

NORES JEREZ Y SULE QUE SANCIONA A QUIENES

ADQUIERAN, A TITULO ONEROSO, LOS ARTICULOS

DISTRIBUIDOS EN FORMA GRATUITA POR LOS SER-
VICIOS DEL ESTADO.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Constitucién, Legislacién, Justicia y Reglamen-
to tiene el honor d einformaros la Mocién de los Honorables Senadores
sefiores Alberto Jerez y Anselmo Sule con la que inician un proyecto de
ley que sanciona a quienes adquieran, a titulo oneroso, los articulos dis-
tribuidos en forma gratuita por los servicios del Estado.

Las precarias condiciones en que se desenvuelve la existencia de un
crecido ntimero de nuestros conciudadanos ha movido al Estado a paliar
sus miserias a través de una intensa labor asistencial. En tal sentido, su-
cesivos Gobiernos han celebrado Convenios Internacionales, han organi-
zado Servicios Publicos o destinado importantes cuotas de recursos a es-
te propodsito.
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Como consecuencia de esta preocupacién del aparato estatal —e in-
cluso de algunas entidades privadas—, se entregan periédicamente ali-
mentos, medicinas, Utiles de trabajo, materiales de construccién, ropa,
etcétera a importantes conglomerados humanos de nuestro pais. Esta
ayuda, ademas, se ve incrementada notablemente con ocasiéon de siniestros,
catastrofes u otras calamidades publicas que suelen azotar a vastas re-
giones de nuestro territorio.

Kl actual Gobierno, cumpliendo una promesa que formulara el enton-
ces candidato a la Presidencia de la Republica doctor Salvador Allende, ha
iniciado un amplio programa de distribucién gratuita de leche a la nifiez
chilena, inspirado en el propdsito de favorecer el desarrollo fisico e in-
telectual de grandes capas de la poblacién infantil del pais.

Sin embargo, a pesar de los esfuerzos que se realizan por procurar
que el alimento llegue hasta sus legitimos beneficiarios, se ha detectado,
en no pocos casos, la venta de la leche que se entrega como, asimismo, de
otros articulos, objetos o productos cuya distribucién gratuita efectiua el
Estado.

La mocién que os informamos tiene por objeto tipificar como delito
la adquisicion, a titulo oneroso, de articulos alimenticios o de otro orden
distribuidos en forma gratuita por el Estado a personas de escasos re-

cursos.
Los Honorables Senadores autores de la mocién, fundan su iniciati-
va en los siguientes términos: “...esta clase de actos reviste una doble

gravedad: primero, en cuanto revela una conciencia ajena a todo sentido
de deber y solidaridad, al buscar el lucro en situaciones previstas para
cumplir una obligacién esencial de la colectividad para con sus sectores
méas modestos, y en segundo lugar, al poner en trance de fracasar al plan
llevado adelante por el Gobierno de la Unidad Popular, con el propésito
de paliar el déficit de nutricién que afecta a los hijos de nuestros tra-
bajadores.”.

Por dichas razones los sefiores Jerez y Sule consideran necesario que
se proceda con la mayor drasticidad y se sancione ejemplarmente a quie-
nes, aprovechindose de la falta de conciencia o de las necesidades apre-
miantes de personas modestas, trafican con articulos entregados gratui-
tamente por el Estado. ’

No obstante concordar con el propdsito que anima a los autores de la
mocién que os informamos, se estimé por vuestra Comisién que el texto
propuesto no era técnicamente adecuado para el objetivo que se perse-
guia.

Desde luego, se advirtié por parte del Honorable Senador sefior Fuen-
tealba las dificultades que se producirian en la prictica para probar la
adquisicion a titulo oneroso de los articulos alimenticios o de otro orden.

Propuso que se estableciera una presuncién, simplemente legal, que
significase obviar los problemas de prueba de la adquisiciéon, a titulo one-
roso, como medio de revestir la figura de un efectivo caricter intimida-
torio. ¢

Vuestra Comisién, luego de un debate en que participaron todos sus
miembros, acogiendo una sugerencia del Honorable Senador sefior Re-
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nan Fuentealba, acordé consultar un inciso segundo en el articulo unico
que constituye el proyecto. Esta norma, que fue aprobada por la unani-
midad de la Comigién, sefiala que se prosumird que aquél en cuyo poder
se encuentren las especies las ha adquirido a titulo eneroso, salvo que jus-
tifique su legitima tenencia o que la prueba de su irreprochable conduc-
ta anterior permita desvirtuar esta presuncion.

E]1 Honorable Senador sefior Bulnes hizo presente que la penalidad
propuesta por los autores de la mocién en informe resultaria demasiado
rigida. A fin de entregar al juez de la causa una mayor amplitud de
acuerdo a las circunstancias de hecho que rodeen cada proceso, propuso
que la pena asignada al delito fuera la de presidio menor en sus grados
minimo a medio y multa equivalente al triple del valor de las especies
adquiridas. .

Vuestra Comisién, por unanimidad, aprobd la indicacién del Hono-
rable sefior Bulnes.

El Honorable Senador sefior Hamilton propuse facultar al juez pa-
ra aumentar hasta en dos grados la pena si el adquirente fuere funciona-
rio del servicio encargado de la distribucién o un particular a quien se
hubiere encomendado dicha labor. Fundé su indicacién en la mayor pe-
ligrosidad que revela la conducta de un funcionario pablico o de un en-
cargado de la tarea de distribucién de articulos entregados gratuitamen-
te por el Estado que, abusando de su cargo, adquiere, a titulo oneroso,
especies cuyos destinatarios son personas modestas.

La mayoria de vuestra Comisién, formada por los sefiores Bulnes,
Fuentealba y Hamilton, aprobé la indicacién antes comentada. Voté en
contra el Honorable Senador sefior Gumucio y se abstuvo el Honorable
Senador sefior Sule.

Fundando su voto contrario a la indicacién del sefior Hamilton, el
sefior Gumucio manifesté que se oponia debido a que, en la practica, en
razén de rencillas entre vecinos, suspicacias politicas u otras motivacio-
nes subalternas, podia denunciarse en forma irresponsable a funcionarios
o encargados de la distribucién de los articulos, enlodando su prestigio y
la efectividad de su labor.

En mérito de las consideraciones expuestas, vuestra Comisién de
Constitucién, Legislacién, Justicia y Reglamento tiene el honor de pro-
poneros la aprobacién del siguiente

Proyecto de 1éy:

“Apticulo “mico—Los que adquieran, a titulo oneroso, articulos ali-
menticios o de otro orden distribuidos gratuitamente por los servicios del
Estado, seran sancionados con la pena de presidio menor en sus grados
minimo a medio y multa equivalente al triple del valor de las cosas que
hubieren adquirido. Si el adquirente fuere funcionario del servicio encar-
gado de la distribucién o una particular a quien se hubiere encomendado
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dicha labor, la pena asignada al delito podrd aumentarse hasta en dos
grados.

Se presumiri que aquél en cuyo poder se encuentren las especies las
ha adquirido a titulo oneroso, salvo que justifique su legitima tenencia o
que la prueba de su irreprochable conducta anterior permita desvirtuar
esta presuncion.”.

Sala de la Comisién, a 22 de abril de 1971.

Acordado en sesion de esta misma fecha, con asistencia de los Ho-
norables Senadores sefiores Fuentealba (Presidente), Bulnes, Gumucio,
Hamilton y Sule.

(Fdo.): Jorge Tapia Valdés, Secretario.”

INFORME DE LA COMISION DE HACIENDA RECAIDO
EN EL PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CA-
MARA DE DIPUTADOS QUE ESTABLECE UN NUEVO
PLAZO PARA QUE LOS PROFESIONALES Y TECNICOS
CHILENOS QUE REGRESEN DEL EXTRANJERO PUE-
DAN ACOGERSE A LOS BENEFICIOS ESTABLECIDOS
EN LOS ARTICULOS 1° Y 2° DE LA LEY N* 17.238.

Honorable Senado:
La ley N¢ 17.238 concedid franqu1c1as tributarias y aduaneras a la

importacién de bienes pertenecientes a profesionales y técnicos chilenos
que regresen definitivamente al pais antes del plazo de un afio contado
dsde la fecha de su vigencia, esto es, el 22 de noviembre de 1969.

Dicha ley exigié para que los interesados pudieren gozar de las fran-
quicias que establecia como tGnicos requisitos los siguientes:

a) Que se tratare de profesionales y técnicos chilenos que regresaren
definitivamente al pais, y

b) Que las personas antes indicadas hubieren tenido una residencia
ininterrumpida en el exterior no inferior a tres afios.

No obstante lo anterior los efectos de la ley fueron restringidos por
su reglamento, que consta en el Decreto N¢ 525 del Ministerio de Hacien-
da, publicado con fecha 28 de abril de 1970. En conformidad a él se im-
pide acogerse a los beneficios contenidos en la ley N? 17.238 a los pro-
fesionales y técnicos que estuvieren haciendo uso de becas en el extranje-
ro y se entorpece seriamente las posibilidades de aquellos profesionales
y téenicos que ejercian su profesién en el exterior al exigirseles acredi-
tar que los bienes susceptibles de ser internados fueran comprados con
el producto de ese trabajo.

La ley N© 17.238 autorizé a los profesionales y técnicos que huhie-
ren reunido los requisitos antes sefialados internar al pais los siguientes
bienes:
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1) Menaje de casa y otros bienes muebles de uso familiar hasta por
US$ 1.000;

2) Equipo para la profesién u oficio de un valor maximo de US$
1.000, y

3) Un automévil de un valor maximo de US$ 2.300 referido al pre-
cio de fabrica del vehiculo original en el afio de su produccion. Este ve-
hiculo debia ser adquirido y usado en el pais de su residencia por lo me-
ns un afio antes de la fecha de su regreso definitivo al pais.

Todos estos bienes quedaban afectos a un derecho tGnico de 30% so-
bre su valor aduanero.

Los efectos de la ley N? 17.238 fueron muy limitados debido princi-
palmente al corto plazo de vigencia que ella tuvo. Es imposible pretender
que en el plazo de un afio profesionales que desempeinaban funciones en
el extranjero puedan tomar conocimiento de la ley y prepararse para cum-
plir con los requisitos que ella establece. Por de pronto, su atraccién prin-
cipal para tentar a dichos profesionales a regresar al pais, la de internar
un automévil que se hubiere usado con un afio de anticipacion, no cum-
pli6 su cometido en la mayoria de esos profesionales, sea porque no te-
nian a la fecha de dictacién de la ley un vehiculo susceptible de ser in-
ternado o porque el que usaban era inadecuado para traerlo a Chile.

Aproximadamente se presentaron al Ministerio de Hacienda alrede-
dor de 100 solicitudes para acogerse a los beneficios de la ley, siendo re-
chazadas el 60% de ellas por no reunir los requisitos estipulados y del
40% restante se presentan varios casos en que la Superintendencia de
Aduanas s6lo ha concedido internacién temporal de las especies impor-
tadas por faltar también algunos requisitos.

Las principales dificultades que han impedido que dicha ley consti-
tuya realmente el incentivo para que los profesionales y técnicos chilenos
residentes por mas de tres afios en el extranjero retornen al pais son las
siguientes:

a) Escaso tiempo de vigencia de la ley;

b) Que el requisito de residencia ininterrumpida no se suspenda por
entradas temporales que hubiere hecho el beneficiario al pais dentro de
los dltimos tres afios. El reglamento dispuso que si estas entradas tempo-
rales excedian de sesenta dias en los dltimos tres afios se perdia el dere-
cho a acogerse a la ley;

¢) Que se exija un plazo de un afio de uso del automévil en el extran-
jero. Nada justifica este requisito si se ha fijado en la ley un valor maxi-
mo del vehiculo a internarse;

d) El valor maximo del vehiculo a importarse de US$ 2.300 referi-
do al precio de fabrica del vehiculo original en el afio de su produccion,
cantidad que deja fuera a la mayor parte de los vehiculos americanos.

e) Que se exija que los bienes adquiridos y se importan lo hayan sido
con el producto de su trabajo profesional en el extranjero. Este requi-
sito lo estatuye el reglamento yendo mas alla de lo autorizado por la ley, y

f) Que los bienes deban haber llegado al pais con posterioridad a la
dictacion de la ley N° 17.238. Hay casos de profesionales que estuvieron
en conocimiento de la tramitacién legislativa del proyecto que dio origen
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a la ley N°¢ 17.238 y que enviaron sus bienes con dias o meses de antici-
pacién y cuyas solicitudes para acogerse a ella han sido rechazadas, no
obstante que personalmente ingresaron al pais con posterioridad a su
publicacién.

El articulo 3° de la ley N? 17.238 reconoce el derecho a gozar de los
beneficios de la ley a aquellas personas que hubieren internado sus bie-
nes con anterioridad a la fecha de su vigencia siempre que ellos se en-
cuentren bajo potestad aduanera; sin embargo, el reglamento de la ley
limit6 este derecho, sin existir autorizacién para ello, fijando un plazo
de 60 dias contados desde su publicacién para impetrar este beneficio.

La Comisiéon de Hacienda al recibir de la Honorable Camara de Di-
putados el proyecto de ley que os informamos, tendiente a renovar la vi-
gencia de la ley N? 17.238 hasta el 22 de noviembre de 1971, tuvo opor-
tunidad de oir en primer lugar al sefior Superintendente de Aduanas don
Leopoldo Zuljevic, quien expresd, después de escuchar a varios sefiores
Senadores, su disposicién a preparar una nueva redaccién del proyecto de
ley en estudio de manera que permitiera dar solucién a los numerosos ca-
sos en que la aplicacién de la ley niimero 17.238 ha suscitado dificultades.

Dio a conocer también que la Superintendencia a su cargo se encon-
traba abocada al estudio de un proyecto de ley que en forma méas amplia
facilitara el regreso de chilenos que se encuentren en el extranjero.

No obstante lo anterior, en sesién celebrada posteriormente se cono-
cié la opinién del seflor Subsecretario de Hacienda, don Patricio Morales,
en el sentido de no aceptar la ampliacién de los efectos de la referida ley
sino s6lo en cuanto dijere relacién con el precio del automdévil susceptible
de internarse, para lo cual presenté la correspondiente indicacidn. ,

El sefior Subsecretario fue categérico en sefialar que a su juicio se
debian eliminar todo tipo de franquicias aduaneras, pues no resulta equi-
tativo que el arancel se aplique al 50% de las mercaderias que se inter-
nan y que el Arancel Aduanero sea bajo para todos y no que grave en
forma desmesurada a un 50% y en nada a los deméis.

El Honorable Senador sefior Palma, quien se mostré partidario de
dar solucién en este nuevo proyecto de ley a los problemas que ha creado
la dictacién de la ley N© 17.238, inspirado fundamentalmente en la nece-
sidad de estimular el retorno de técnicos y profesionales al pais, concor-
dé con el sefior Subsecretario en cuanto a racionalizar el arancel adua-
nero pero hizo presente, a su vez, que racionalizar no es sinénimo de
igualar y que comprende la consideracién de politicas especificas como la
de incluir normas que favorezcan el regreso de personas que son utiles
para nuestro desarrollo y progreso nacionales.

El Honoable Senador sefior Garcia recordé que al discutirse el pro-
yecto que se transformé después en la ley N¢ 17.238 manifesté su pesi-
mismo en cuanto a que se lograra con ella el retorno de profesionales y
técnicos chilenos residentes en el extranjero. Entonces y ahora, estima
que las condiciones para que ese regreso de profesionales se produzca ra-
dican fundamentalmente en el mejoramiento de las posibilidades de empleo
y de remuneraciones de esas personas en ¢l pais. En tanto no se produzca
la confianza necesaria para impulsar la produccién, estos factores esta-
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ran ausentes del proceso econémico y ningin otro elemento de juicio sera
lo suficientemente fuerte para inducir a esos profesionales a reconside-
rar su permanencia fuera de Chile.

No obstante lo anterior, frente a este proyecto especifico que bene-
ficia a grupos muy reducidos de personas hari suyas las indicaciones que
recomienda la Superintendencia de Aduanas a fin de despachar a la bre-
vedad esta iniciativa de ley sin que se alteren en forma importante los
principios que rigen el Arancel Aduanero.

Constrenidos por la actitud del Ejecutivo de no patrocinar modifica-
ciones sugeridas por los sefiores parlamentarios, salvo una que permite
internar al pais los automdviles de un valor superior a US$ 2.300 siem-
pre que se pague sobre este exceso el total de los derechos de Aduana re-
cargados en un 25%, la unanimidad de los miembros de vuestra Comi-
sién presté su aprobacién al proyecto en informe, agregando como ar-
ticulo 29 nuevo la indicacién antes referida.

El1 Honorable Senador sefior Palma pidié divisién de la votacién del
articulo 1°, aprobandose unidnimemente el inciso primero y con el voto
en contra del Honorable Senador sefior Silva el inciso segundo. Este
Gltimo sefior Senador considera que la indicacién aprobada del Ejecutivo
incluye lo expresado en este inciso, razén por la cual lo vota en contra.

Los Honorables Senadores sefiores Garcia y Palma estimaron que
ambas disposiciones tratan de materia diferente, puesto que el inciso se-
gundo indicado permite para los efectos de determinar el valor del ve-
hiculo que se encuentre desembarcado en puertos chilenos, pero .que no
haya sido internado, rebajar un porcentaje por su desgaste. A su vez la
indicacién del Ejecutivo eleva el valor maximo de los automéviles a inter-
narse siempre que ellos estuvieren ya en admisién temporal. Estiman jus-
to este distinto tratamiento que beneficia con rebaja por desgaste a log
propietarios de vehiculos que no han podido retirarlos de Aduanas, pro-
duciéndose en muchos casos por este solo concepto serios deterioros. Es-
to no ocurre con aquellos que obtuvieron admisién temporal de sus ve-
hiculos.

En virtud de las consideraciones expuestas os proponemos aprobar
el proyecto de ley de la Honorable Camara de Diputados con las siguien-
tes modificaciones:

Articulo dnico

Pasa a ser articulo 1°, sin modificaciones.

Agregar como articulo segundo el siguiente, nuevo:

“Articulo 29—Los automoviles ingresados en admisién temporal, con
anterioridad a la fecha de vigencia de la presente ley, ¥y que no han po-
dido acogerse a las franquicias que la ley N9 17.238 otorga a los pro-
fesionales o técnicos chilenos que regresan definitivamente al pais, por
haberse establecido respecto de ellos un valor superior a US$ 2.300, po-
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dran internarse pagando sobre la cantidad en que el precio exceda de
US$ 2.300, el total de los derechos de aduana recargados en un 25%.”.

Sala de la Comisién, a 19 de abril de 1971.

Acordado en sesiones celebradas los dias 9 v 16 de marzo y 13 de
abril del presente afio, con asistencia de los Honorables Senadores se-
fiores Palma (Reyes) (Presidente), Aguirre, Ballesteros, Garcia y Silva.

(Fdo.) : Pedro Correa Opaso, Secretario.

19

INFORME DE LA COMISION DE OBRAS PUBLICAS,
RECAIDO EN EL PROYECTO DE LEY DE LA HONO-
RABLE CAMARA DE DIPUTADOS QUE APLICA A LA
JUNTA DE ADELANTO DE ARICA LAS DISPOSICIONES
SOBRE ESCRITURACION DE DOCUMENTOS PARA EL
OTORGAMIENTO DE TITULOS DE DOMINIO QUE LA
LEY Nr 16.391 ESTABLECE PARA EL MINISTERIO DE
LA VIVIENDA Y URBANISMO.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Obras Publicas tiene el honor de informaros
el proyecto de ley de la Honorable Cimara de Diputados, originado en
Mensaje del Ejecutivo y con urgencia calificada de “simple”, que apli-
ca a la Junta de Adelanto de Arica las disposiciones sobre escrituracién
de documentos para el otorgamiento de titulos de dominio que los ar-
ticulos 52 y 61 de la ley N° 16.391 establecen para el Ministerio de la
Vivienda y Urbkanismo.

El inciso primero del citado articulo 52 dispone que, para todos los
efectos legales, seridn consideradas titulos saneados de dominio las es-
crituras publicas en virtud de las cuales el Ministerio de la Vivienda y
Urbanismo y las Instituciones relacionadas administrativamente con el
Gobierno a través de esa Secretaria de Estado adquieran o transfieran
el dominio de viviendas o de terrenos destinados a la construccién de
viviendas.

Por su parte, el articulo 62 prescribe que los instrumentos puhbli-
cos que contengan actos o contratos en que sean partes el Ministerio y
las Instituciones aludidos, las Asociaciones de Ahorro y Préstamo y las
Instituciones de Prevision Social, podran extenderse en registros o ma-
trices impresos, litografiados, fotografiados, fotograbados o mecanogra-
fiados.

La iniciativa en informe hace aplicables estos preceptos y el Regla-
mento del articulo 62, aprobado por Decreto Supremo N? 123, de 1966,
de Vivienda y Urbanismo, a la Junta de Adelanto de Arica, con el ob-
jeto de simplificar, agilizar y abaratar el otorgamiento de escrituras de
ventas de viviendas y demds actos y contratos anexos que esa Institu-
cion efectiie de acuerdo con las prescripciones de la ley N° 13.039, acla-
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rando que esta aplicacién se hari a las transferencias e hipotecas de in-
muebles de cualquiera naturaleza que realice la Junta nombrada.

Vuestra Comisién aprobd unidnimemente esta iniciativa, en atencién
a las finalidades que persigue y a que las normas a que ella se refiere
va han sido empleadas con buenos resultados por otras Instituciones.

Con la misma votacién, aprobd también una indicaciéon del Hono-
rable sefior Ochagavia para extender el alcance del proyecto a la Cor-
poracién de Magallanes y a los Institutos CORFO Chiloé y Aisén.

Finalmente, por unanimidad y a indicacién del Honorable Senador
sefior Hamilton, aprob6 un articulo nuevo que establece que, dentro del
plazo de un afo, la Corporacién de Servicios Habitacionales debera otor-
gar titulos definitivos de dominio a los actuales ocupantes de las vivien-
das edificadas mediante el sistema de autoconstruccién. Respecto de los
inmuebles ubicados en las provincias de Chiloé, Aisén y Magallanes, di-
cho plazo se reduce a 120 dias.

El articulo prescribe, ademas, que el precio de estas viviendas sera
igual al valor de su costo de construccién y que se pagarid un plazo no
inferior a veinte afios, con el interés legal y sin reajuste de ninguna es-
pecie.

Segtn expresé el sefior Hamilton, la norma en referencia se hace
indispensable para solucionar, con caricter general, los problemas deri-
vados de la falta de titulos de dominio de los modestos ocupantes de este
tipo de viviendas, a quienes es justo favorecer con la fijacién de un pre-
cio equitativo y con el otorgamiento de un plazo conveniente para su
pago, objetivos que no pueden lograrse sin liberarlos del sistema de rea-
justabilidad de las deudas.

Agreg6 el sefior Senador que el plazo para la concesién del titulo
definitivo de dominio debe ser menor para las viviendas ubicadas en las
provincias de Chiloé, -Aisén y Magallanes, basicamente porque los ocu-
pantes de viviendas de autoconstruccion de aquella zona las habitan des-
de hace largo tiempo y su situacién es perfectamente conocida, lo que
posibilita regularizarla en un lapso mas breve.

En mérito a las consideraciones precedentes, la unanimidad de vues-
tra Comisién de Obras Publicas os recomienda aprobar el proyecto de

ley de la Honorable Cimara de Diputados con las siguientes modifica-
ciones:

Articulo Gnico

Ha pasado a ser articulo 1°.

Consultar el siguiente inciso final, nuevo:

“Lo dispuesto en este articulo se aplicard también a los actos y con-
tratos que, con los objetivos sefialados, celebren la Corporacién de Ma-
gallanes y los Institutos CORFO Chiloé y Aisén.”.
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A continuacién, ha consultado el siguiente articulo 2°, nuevo:

“Articulo 29—Dentro del plazo de un afio, contado desde la publi-
cacién de esta ley, la Corporacién de Servicios Habitacionales otorgara
titulo definitivo de dominio a los actuales ocupantes de las viviendas edi-
ficadas mediante el sistema de autoconstruccién.

El precio de estas viivendas serd igual al valor de su costo de cons-
truccién y se pagara en un plazo no inferior a veinte afios, con el inte-
rés legal vy sin reajuste de ninguna especie.

Respecto de las viviendas ubicadas en las provincias de Chiloé, Aisén
y Magallanes, el otorgamiento del titulo definitivo de dominio debera
efectuarse dentro del plazo de ciento veinte dias, contado desde la vigen-
cia de .esta ley.”.

Con las modificaciones anteriores, el proyecto de ley aprobado que-
da como sigue:

Proyecto de ley:

“Articulo 19—Seréin aplicables, en lo pertinente, las disposiciones de
los articulos 52 y 61 de la ley N° 16.391, y el Reglamento de este ulti-
mo, aprobado por Decreto Supremo N¢ 123, de 1966, de Vivienda y Ur-
banismo, a los actos y contratos que celebre la Junta de Adelanto de Ari-
ca para la transferencia de viviendas construidas en cumplimiento a lo
dispuesto en la ley N¢ 13.039; para la constitucién de hipotecas, servi-
dumbres u otros gravimenes o derechos reales sobre los mismos inmue-
bles; para el alzamiento o cancelacién de las respectivas hipotecas, gra-
vamenes y prohibiciones, y para las modificaciones de los expresados ac-
tos o contratos.

La norma del inciso anterior, se aplicara a las transferencias e hi-
potecas de sitios urbanizados, viviendas prefabricadas, industrializadas,
autoconstruidas, inmuebles autourbanizados, departamentos en edificios
colectivos y, en general, ampliamente a inmuebles de cualesquier natu-
raleza que efectie la Junta de Adelanto de Arica.

Lo dispuesto en este articulo se aplicarid también a los actos y con-
tratos que, con los objetivos sefialados, celebren la Corporacién de Ma-
gallanes y los Institutos CORFO Chiloé y Aisén.

Articulo 2°—Dentro del plazo de un afio, contado desde la publica-
cién de esta ley, la Corporacién de Servicios Habitacionales otorgara ti-
tulo definitivo de dominio a los actuales ocupantes de las viviendas edi-
ficadas mediante el sistema de autoconstruccion.

El precio de estas viviendas sera igual al valor de su costo de cons-
truceidén y se pagari en un plazo no inferior a veinte afios, con el inte-
rés legal y sin reajuste de ninguna especie.

Respecto de las viviendas ubicadas en las provincias de Chiloé, Aisén
y Magallanes, el otorgamiento del titulo definitivo de dominio debers efec-

tuarse dentro del plazo de ciento veinte dias, contado desde la vigencia
de esta ley.”.
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Sala de la Comision, a 22 de abril de 1971.

Acordado en sesién de fecha de ayer, con asistencia de los Honora-
bles Senadores sefiores Hamilton (Presidente), Papic y Valente.

(Fdo.) : Rodemil Torres Vdsquez, Secretario.

11

MENSAJE DE SU EXCELENCIA EL PRESIDENTE DE
LA REPUBLICA, CON EL QUE INICIA UN PROYECTO
DE LEY QUE ESTABLECE QUE LA CAJA DE EMPLEA-
DOS PUBLICOS INVERTIRA EN CERTIFICADOS DE
AHORRO REAJUSTABLES DEL BANCO CENTRAL DE
CHILE, LOS FONDOS PERCIBIDOS POR CONCEPTO
DEL APORTE DEL 8,33% DE LOS EMPLEADORES.

Conciudadanos del Senado y de la Camara de Diputados:

El articulo 41 de la ley N° 10.621 dispone que la indemnizacién por
afios de servicios de los imponentes del Departamento de Periodistas de
la Caja Nacional de Empleados Piiblicos y Periodistas serid de un 8,33%
mensual sobre los sueldos, sobresueldos y comisiones, que deben deposi-
tar las empresas en el indicado Departamento, en cuentas individuales
para cada imponente.

Ha sido motivo de-preocupacién para los titulares de esas cuentas
la progresiva disminucién del poder adquisitivo de las sumas deposita-
das, como consecuencia de la desvalorizacién de la moneda; lo cual re-
sulta que, al momento de recibir la indemnizacién, el imponente obtiene
una cantidad que no guarda relacién con el valor real de los aportes he-
chos y con los afios servidos v, por lo tanto, no constituye una verda-
dera indemnizacién.

A remediar esta situacion tiende el proyecto que propongo a la con-
sideracién de vuestras seflorias.

En lugar de mantener los fondos empozados en la Caja Nacional
de Empleados Publicos y Periodistas, se autoriza a esta institucién para
invertirlos en Certificados de Ahorro Reajustables; emitidos por el Ban-
co Central de Chile, lo que permitird a los imponentes recibir su indem-
nizacién debidamente reajustada, dado que el proyecto dispone que los
reajustes cederin en beneficio del titular de la cuenta.

Con respecto a los intereses devengados por la inversién, se estima
justo que parte de ellos incremente los fondos generales de la Caja, co-
mo compensacién por los mayores gastos de administracién que le sig-
nificar4, los cuales requieren un financiamiento adecuado. Por tal ra-
z6n, se propone que s6lo beneficien al imponente los intereses que ex-
cedan del 2%. ‘

De acuerdo con las disposiciones legales y reglamentarias vigentes,
los imponentes pueden solicitar en préstamo los fondos de indemnizacién
para ser invertidos en la adquisicién, construccién o reparacién de vi-
viendas; y deben reintegrarlos a su cuenta cuando enajenan la propie-
dad en la cual los invirtieron. En tal caso, el proyécto dispone que de-
berd restituirse una cantidad igual a la que hubieren representado di-
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chos fondos en el caso de haber sido invertidos en Certificados de Aho-
rro Reajustables del Banco Central de Chile.

Finalmente, se concede a la Caja un plazo de 180 dias para que in-
vierta los fondos acumulados hasta la fecha de vigencia de la ley.

Por las consideraciones expuestas, vengo en someter a vuestra con-
sideracién el siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 19—La Caja Nacional de Empleados Publicos y Periodis-
tas invertiré mensualmente en Certificados de Ahorro Reajustables del
Banco Central de Chile los fondos percibidos por concepto del aporte de
los empleadores del 8,33% de las remuneraciones de los imponentes afec-
tos al articulo 41 de la ley N9 10.621.

Articulo 29—La Caja Nacional de Empleados Publicos y Periodistas
pagari a los imponentes afectos al articulo 41 de la ley N° 10.621 o les
prestard, segun sea el caso y de acterdo a las disposiciones legales vi-
gentes, los fondos sefialados en el articulo anterior con el incremento que
hubieren experimentado por efecto del reajuste devengado al practicar-
se la inversién sefialada en el articulo 1° y de los intereses correspondien-
tes, previa deducciéon de un 2% de éstos, que ingresarid a fondos gene-
rales.

El imponente que debiere reintegrar los fomdos a que se refiere es-
te articulo por haber vendido la propiedad que garantiza su reintegro,
lo hara restituyendo una cantidad igual a la que hubieren representado
dichos fondos en el caso de haber sido invertidos en los valores indica-
dos en'el articulo 1°,

Articulo transitorio—En el plazo de 180 dias, contado desde la vi-
gencia de la presente ley, la Caja procederd a invertir los fondos acu-
mulados hasta esa fecha en la forma indicada por el articulo 1°.

Para este efecto, debera notificar a sus actuales imponentes del mon-
to que les corresponde por este concepto a la fecha de vigencia de la
presente ley.”

Santiago, 29 de julio de 1970.

(Fdo.) : Eduardo Frei Montalva.— Eduardo Leén Villarreal.

12

MOCION DE LOS HONORABLES SENADORES SENORES
AGUIRRE, JEREZ, LORCA Y REYES, CON LA QUE
INICIAN UN PROYECTO DE LEY QUE FACULTA A LA
MUNICIPALIDAD DE LAS CONDES PARA CONSUL-
TAR EN SU PRESUPUESTO LOS FONDOS NECESARIOS
PARA LA CONSTRUCCION, EQUIPAMIENTO Y MAN-
TENCION DEL PARQUE “EJERCITO DE CHILE".

La ley 17.419 que dispuso la ereccién de un monumento a la memo-
ria del General René Schneider Chereau, resolvi6 que dicho monumento
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deberd ser instalado en la vencidad de la Escuela Militar del General
don Bernardo O’Higgins, en un lugar que asegure su relevancia.

La Ilustre Municipalidad de Las Condes, en su deseo de colaborar
a tan elevada iniciativa, puso a disposicién, para tal efecto, la Plaza del
Cerro Navidad ubicada en Avenida Apoquindo entre las calles Petain y
Mermoz. En las conversaciones sostenidas por los representantes de la
Ilustre Municipalidad, personeros del Ejército de Chile y parlamentarios
autores del proyecto que dio origen a la ley 17.419, se convino, ademais,
por sus favorables caracteristicas, destinar dicha plaza como lugar re-
cordatorio de las glorias militares' y museo militar al aire libre, deno-
mindndola “Parque Ejército de Chile” todo ello basado en el acuerdo mu-
nicipal, adoptado en sesién de fecha 10 de diciembre de 1970.

A fin de dar cumplimiento a tan encomiastica iniciativa la Ilustre
Municipalidad deberd destinar algunos recursos que se agregarin a los
que por diversos conceptos producira la ley 17.419 y es por ello que nos
permitimos proponer al Honorable Senado el siguiente

Proyecto de ley:

Articulo Wmico—Faclltase a la Ilustre Municipalidad de Las Con-
des para consultar en su presupuesto los fondos que estime convenien-
te para la construccién, equipamiento y mantencién del Parque “Ejér-
cito de Chile”, destinado, entre otros fines al cumplimiento de la ley
17.419 que autoriza la ereccién de un monumento al General René Sch-
neider Chereau.

(Fdo.): Humberto Aguirre D.—Alberto Jerez.—Alfredo Lorca V.—
Tomds Reyes V.

13

MOCION DE LOS HONORABLES SENADORES SENORES
LORCA Y OCHAGAVIA, CON LA QUE INICIAN UN
PROYECTO DE LEY QUE PRORROGA POR 30 DIAS EL
PLAZO PARA PRESENTAR Y PAGAR LOS IMPUESTOS
GLOBAL COMPLEMENTARIO Y PATRIMONIAL.

Proyecto de ley:

Articulo “nico.— Prorrégase por 30 dias el plazo para presentar y
pagar los impuestos “Global Complementario” v “Patrimonial”.
(Fdo.) : Fernando Ochagavia. —Alfredo Lorca.
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14

INFORME DE LA COMISION DE ECONOMIA Y CO-

MERCIO, RECAIDO EN EL PROYECTO DE LEY DE LA

HONORABLE CAMARA DE DIPUTADOS QUE CREA LA

JUNTA DE DESARROLLO INDUSTRIAL DE BIO-BIO, ’
MALLECO Y CAUTIN.

Honorable Senado:

El concepto tradicional de planificacién y ejecucion centralizada de
los planes econémicos regionales ha perdido fuerza en los ultimos afios
en nuestro pais para dar curso a otro méis sensible a esos intereses re-
gionales, que respeta la mnecesaria planificacién centralizada, pero de-
bidamente orientada por organismos auténomos regionales encargados a
la vez de ejecutar esos planes.

Tal vez esta politica de creacién de entes auténomos regionales en-
cuentra su principal razén de ser en la impotencia e incapacidad demos-
trada por el antiguo sistema para aplicar una planificacion nacional que
aconsejaba la descentralizacién en todos sus aspectos. La mejor expre-

sion del fracaso de una tendencia descentralizada en el terreno de la-
economia la encontramos en el més simple de los indices, en el anélisis -

de dénde se encuentra el dinero que circula en el pais. Tomando la es-
tadistica que nos proporciona el Banco Central de Chile respecto de los
depé6sitos en moneda corriente por provincias tenemos el hecho, si se
quiere absurso, que de un total de depésitos al 31 de diciembre de 1970
de E? 12.615 millones, E® 8.845 millones se depositan en Santiago y Val-
paraiso, correspondiendo a la capital E° 7.477 millones, o sea, alrede-
dor del 60% de dicho total.

Lo anterior provoca una casi inexistencia de dinero en el resto de
las provincias, con la consecuente asfixia econdémica de ellas debido a la
relacién depédsito-colocaciones. Este hecho es especialmente grave en al-
gunas provincias. Asi tenemos, como ejemplo en las de Bio-Bio, Malleco
y Cautin se depositaron en la misma fecha indicada sélo E° 355 millo-
nes, esto es, menos del 3% del total del dinero circulante en el pais.

Es innecesario entrar en mayores andlisis para concluir la imposi-
bilidad de desarrollar estas provincias con tan escasa concurrencia fi-
nanciera. Ello es evidente si se considera que dicha regién tiene una su-
perficie de 43.616 kilémetros cuadrados y una poblacién de 770.000 ha-
bitantes.

La importancia de concentrar recursos financieros y de inversién
en una zona determinada constituye el punto inicial y bésico de su in-
tegracion al proceso econdémico. La generacién vegetativa de recursos

no produce a la larga desarrollo porque paralelamente se producen zo-.

nas que gozan de una mayor concentracién financiera que lleva a éstas
a distanciarse cada dia mas de sus congéneres que no reciben en el mis-
mo grado esa ayuda oficial o privada. Tal es el caso de la regién que ana-
lizamos. La falta de una politica de descentralizacién del desarrollo eco-
ndémico con la consecuente carencia de recursos financieros para incre-
mentar la utilizacién de sus recursos naturales, pasa a constituir la prin-
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con lo cual se confunden la causa y el efecto del bubdéSarlo\Ho

Este proceso dfecta, por una mala planificaciéh o*una- 1ndx,b1da eje-
cucién de la misma, a gran ndmero-de nuestra§ provincias. 1.4 reaccién
ante este problema no ha nacido del planificador o del administradoride
los recursos nacionales sino que del espiritu’ sensiblesdel legislador .que

-palpa a diario los problemas de la zona que representa en el Parlanrewdd.

Es asi como a partir desde el afio 1958 hasta el presente, se-han dieta-
do las siguientes leyes que crean organismos regionales-destinados a~le-
grar el progreso y desarrolic de las zonas que en-cada caso se sefialang
1) Ley 13.039, que cred la Junta .de Adelanto de Aricas;- S
2) Ley 13.908, que creé la Corporacion de Magallanes. . - 21
3) Ley 16.425, que creb6 el Instituto CORFO .del Norte;- pala s
provincias de Tarapaba v Antofagasta, vy el Consejo de Desarlollm xde
O’Higgins; - - o
4) Ley 16.813, que modificé la Corr)oramon de Madallanes v BIED
los Institutos CORFO de Chiloé y Aigén; =
5) Ley 17.314, que creb6 el Comité Programador de Inversmnes*‘de
los departamentos de Iquique y Pisagua, y ’
6} Ley 17.382, que cred el Comité Programador de Inversmnes de lds
rrovmcms de Valdivia, Osorno y Llanquihue. - - . .~ RN
La imposicién de esta politica por parte del: 1eoqslador Heva an Id\
Oficinas de Planificacion a modificar un criterio tradicional de ejecucitm
centralizada de los planes de desarrollo, y es asi como el Subdirector de
ODEPLAN, sefior Sergio Aranda, en la sesién en que analizamos-el
proyecto de ley en-informe, manifestd que la Oficina a su-cargo:{‘ve: can
mucho beneplacito iniciativas de esta naturaleza porque cree que cumi-
plen funciones extraordinariamente importantes. Tales funciones: sertan,
en primer lugar, darles a las regiones y a las provincias un grado de
autonomia que hasta ahora no han tenido, un Ul"ado de 1ndependenc;1d ¥
de flexibilidad de la cual carecen” ‘ : st
Recalcando este criterio, mamfesto que tal opinién es valida tamblen
para otras provincias que todavia no tienen ley especial de .desarrollo.-s
Refiriéndose al problema de la planificacién central, que- planteabd-
mos, expresd que la Gnica ¢bjecién que podria hacerse a este tipo de pro-

yectos es la de gue vulneran precisamente ese concepto, en la medida en

que las provincias disponen de recursos de acuerdo con sus criterios. Sin
embargo, a su juicio, esta dificultad se salva resguardando, como 1o liage
el proyecto en andlisis, el principio de.que las-decisiones de la-Junta ten-
dran que encuadrarse dentro de los prmmplm gener ales senalades poar
ODEPLAN: ‘

Tal vez, en el futuro, la principal preocupacién del "legisiador.:.gﬂ
aprobar leyes como la que nos ocupa debiera ser la de impedir que:los
organismos cue ge crean puedan distraer los fondos que se les-otorgan
en funcicnes ajenas a la del desarrollo econémico, sea “éste industriad,
agricola o minero. En la medida que estos organismos tienen -facultad
para otorgar subvenciones o ayudas de caricter social; la finalidad:de
desarrollo que persiguen se desvirtGa, y ante la presién de ‘los grupos
gremiales, politicos o comunitarios se transforman en corporaciones de
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beneficencia, del todo ajenas a los principios que se tuvieron en vista al
crearlas. El proyecto de ley en estudio es especialmente cuidadoso en
encauzar todos los fondos que se otorgan al desarrollo industrial en
Bio-Bio, Malleco y Cautin. Quedé claro en la Comisién que la tnica atribu-
cion que podria dar lugar a dudas de que pudieren distraerse fondos que
se otorgan al desarrollo industrial en Bio-Bio, Malleco y Cautin, en otros
fines, es la contemplada en la letra h) del articulo 9°, que permite a la
Junta “Impulsar la organizacién de cooperativas de produccién, consumo
y servicios”, pero ella no autoriza de modo alguno a otorgar subvenciones
a las cooperativas después que se constituyan, sino sélo, como su texto
lo dice, a impulsar la iniciacién de estos organismos.

Preocupado del complejo problema de desarrollar la zona de Bio-Bio,
Malleco y Cautin que representa en este Honorable Senado, el Honorable
Senador sefior Baltra, en sesién del Senado de fecha 18 de agosto de 1970,
presenté a consideracién de Vuestras Sefiorias un proyecto de ley que
¢reaba la Junta para el Desarrollo Industrial de esas provincias. Esta ini-
ciativa de ley fue tramitada a la Honorable Camara de Diputados, donde
c¢ontitucionalmente debia tener su origen.

El Honorable Senador sefior Baltra, de este modo, busca la solucién
del subdesarrollo de esa regién en su industrializacién que, a su juicio,
“as el insustituible factor dindmico que, junto con vitalizar el proceso
econémico, ofrece fuentes de trabajo a los nuevos sectores de la poblacién
activa”,

Se ha criticado a esta iniciativa que pretenda concentrar en un solo
organismo el desarollo de tres provincias que no pertenecen a la misma
divisién regional practicada hace algunos afios por ODEPLAN, lo que
llevé al Senador sefior Baltra, miembro de esta Comisién, a consultar al
respecto al sefior Sergio Aranda, Subdirector de ODEPLAN.

El sefior Aranda manifest6 que en teoria econémica existen algunos
cultores de la tesis llamada de los polos de desarrollo, en virtud de la cual
se puede lograr el progreso de toda un Area, sobre la base de escoger
algunos centros que servirian, mediante su desarrollo y dinamismo, para
irradiar hacia el resto de la regién el progreso tecnolégico y material.
Sin embargo, la practica ha contradicho tal afirmacién. Asi ocurrié con
las salitreras del Norte, que después de largos afos de trabajo no deja-
ron practicamente nada, y el caso de la cuenca del Bio-Bio, donde esta -
Concepcién, con una pujante ciudad, con una tasa de crecimiento demo-
grafico y econémico extraordinariamente alta, y en su contorno se
encuentran dos de las provincias de menor desarrollo en el pais: Malleco
y Atauco.

Agregé que ODEPLAN piensa actualmente que el desarrollo no tiene
que ser a través de polos, que proporcionan un crecimiento aleatorio al
resto de la regién, sino que tiene que ser un desenvolvimiento relativa-
mente armoénico de diversas dreas completas, sobre la base de una accién
muy firme y muy clara de parte del Estado.

Puntualizé el sefior Aranda que en la actualidad se sigue una con-
cepcién economica diferente, cual es la de obtener el desarrollo de 4reas
homogéneas, existiendo el problema de instrumentalizacién de la misma.
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Aplicando este criterio, el plan econdmico para 1971 no concentra
toda la inversién en las ciudades principales, sino que dispersa parte en
toda el area. Asi por ejemplo, la inversién de los E°? 64 millones que
corresponden a Llanquihue en virtud de su ley de fomento, no se invier-
ten s6lo en Puerto Montt, sino que se reparten en todo su territorio.

Contestando derechamente la consulta del sefior Baltra, reconoci
que existe una diferente regionalizacién entre la consultada por el pro-
yecto y la establecida por ODEPLAN, recordé que en la Comisién de
Hacienda de la Honorable Camara de Diputados, el Director de ODEPLAN,
sefior Gonzalo Martner, sefialé que el problema consistia en buscar los
mecanismos adecuados para resolver la divergencia sin dificultades, cosa
que soluciona el proyecto al separar el plan de Cautin del de Bio-Bio y
Malleco.

Por otra parte, agregé6, existiendo responsables provinciales de la
ejecucién del plan se posibilita una relacién muy directa y a la vez sepa-
rada de las tres provincias.

Durante el debate fue consultado el sefior Aranda sobre la impor-
tancia de definir a la brevedad la delimitacién de las areas social y pri-
vada de la economia, pues mientras ésta no se fijara con toda claridad,
seria inutil crear entes de desarrollo regional encaminados a atraer inver-
siones privadas, como lo ha demostrado en este sentido la Corporacion
de Magallanes. , :

Sobre el particular, el Spbdirector de ODEPLAN manifesté que el
sefior Ministro de Economia, cuando se traté esta iniciativa de ley en la
Comisién de Hacienda de la Honorable Camara de Diputados, sefialé que
las lineas generales de esa delimitacién estaban en el programa de
gobierno de la Unidad Popular y que existe una zona de inversién que no
se va a resolver sobre la base de nuevas declaraciones, sino a través de la
operatoria del Gobierno, mediante la cual las empresas van a percatarse
de. que realmente es cierto lo que se dice en el programa,

A este respecto, el Honorable Senador sefior Baltra acoté que, en
relacién a este proyecto de ley, que se encuentra patrocinado por el Go-
bierno, el particular que obtenga de la Junta la aprobacién de sus planes
de inversién y la concesién de franquicias tributarias, quedara claramente
incorporado al drea privada de la economia.

En su mocién, el Honorable Senador sefior Baltra analiza . la situa-
cién econémica y social de las provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin, y
analiza algunos conceptos econdédmicos y cifras estadisticas de interés. En
atencién a que esta mocién no fue oportunamente distribuida a los sefiores
Senadores, y para una mas completa informacién de la materia, nos per-
mitimos incorporar a continuacién a este informe su parte expositiva
general, que es del tenor siguiente:

“Todo plan nacional de desarrollo se basa en cifras promedios que
encierran realidades muy distintas, sobre todo en paises como Chile, en
que el fundamento material de la actividad econémica es un territorio tan
extraordinariamente diversificado, con las naturales proyecciones de ese
cuadro sobre la produccién y con los problemas que plantea, no s6lo en el
orden de las comunicaciones y los transportes, sino también en el de la
administracién ptblica.
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En Chile tiene plena validez sostener, como lo hace ODEPLAN, que
“o] desarrollo econdémico naczional requiere de una adecuada consideracion
del mareo geografico en que se desenvuelve la actividad econdémica”, lo
que, en el fondo, sefiala la imperiosa necesidad de considerar las peculia-
ridades regionales y, sin desmedro de la unidad de propdsitos que debe
presidir la planificacion, adecuar las medidas y los métodos a las exigen-
cias de la economia de las distintas regiones a fin de lograr la integracion
interna, ahora muy imperfectas, como lo prueba el hecho de que haya un
solo gran polo dinamico, Santiago, con todos los tremendos problemas que
esto ha creado y seguird creando al desarrollo econémico y social chileno.

La superaciéon de tal estado de casos supone el resuelto impuso de las
economias provinciales, con lo que aparte del objetivo integrador, se pro-
cura el adecuado empleo de recursos que actualmente se pierden en parte
apreciable debido a la concentracién econdémica metropolitana, en vez de
contribuir al progreso y el bienestar de Chile y de los chilenos. Ademas,
la concentracién econémica acarrea y, en todo caso, fortalece, la tendencia
a la centralizacién administrativa, que esteriliza tantas iniciativas creado-
ras vy descarga sobre el hombre provinciano un enorme costo de tiempo y
de dinero al tener que trasladarse a la capital para tramites muchas veces
sencillos o rutinarios, que debieran resolverse por autoridades provin-
ciales, que lo hardn con mayor conocimiento de causa.

. “La justificacién de una politica de desarrollo regional —dice ODE-
PLAN_— avarece meridianamente clara si se la sifia como un instrumento
de objetivos miltiples orientados al mejoramiento de las condiciones de
integracién. Basicamente, la politica de desarrollo regional ha de actuar
a través de un ordenamiento espacial dz actividades (en términos de una
jerarquia de lugares centrales) vara promover una mayor integracién
fisica, mediante el manejo adecuado de ciertas variables de control . (inver-
siones, migraciones, localizacion, etc.) en orden a provocar una desconcen-
tracién econémica y por medio de una politica de descentralizacién, que
permita acentuar la particinacién regional en el proceso de toma de deci-
siones”. ,
Por ligero que sea el vistazo a algunos indicadores, aparece de mani-
fiesto el fuerte grado de “metropolizacién” de nuestra economia: Santiago
concenfra mas del 30% de la pobacidn, el 64% de las empresas industria-
les y el 449% del producte geografico brufo. Es decir, un tercio de los
habitantes de Chile vive en la capital y aqui se produce casi la mitad de
los bienes cue genera toda la actividad econdémica nacional.

Lo anterior bastaria para afirmar que en Chile no puede hablarse de
una economia debidamente integrada. De ahi que todas o casi todas las
otras provinecias constituvan areas atrasadas dentro de un pais subdesarro-
llado. Esto es singularmente cierto en el caso de las provincias de Bio-Bio,
Malleco y Cautin, aun cuando, por sus recursos naturales y la pujanza de
quienes despliegan-en ellas sus esfuerzos, deberian tener una alta parti-
cinacién en ¢l producto nacional v un elevado standard de vida para todos
sus habitantes. L.as cosas, sin embargo, no ocurren de esta manera. Muy
por el eontrario. Bio-Bio no contribuye sino con e! 1,3% de la produccién
del pais; Malleco, con el 1%, v Cantin, con el 2,5%. Las tres provincias
reunidas no aleanzan a generar el 5% del producto nacional chileno. De



SESION 612, (ANEXO DE DOCUMENTOS) 3227

alli deriva el hecho que la provincia de Bio-Bio tenga un nivel de vida que
corresponde sélo al 60% del standard promedio del pais; que en Cautin
dicho standard no llegue sino al 50% del promedio nacional y que en
Malleco sea apenas del 48%.

(Qué de extrafio puede tener, entonces, que los habitantes de esas
provincias emigren hacia Santiago o Concepcién, y aiin al otro lado de la
cordillera, como sucede en Curacautin y Lonquimay, en busca de mas
amplias perspectivas de trabajo y de vida? Segln el Censo, en el dltimo
decenio la poblacién de Malleco practicamente no crecié, y la de Cautin lo
hizo en un 6,6%, que estd muy debajo de la tasa nacional de aumento
demografico. Mientras tanto la poblacién de Santiago subié en 30%. Para
poner término a un éxodo que, como ya dijimos, provoca problemas de con-
tornos alarmantes, hay que crear fuentes provinciales de trabajo produc-
tivo y las condiciones sociales necesarias para satisfacer las variadas
demandas de una poblacién que aumenta y que, al no encontrar las satis-
facciones que busca, abandona el terrufio. Es el drama de las provincias
de Chile. Lo es también el de Malleco y Cautin.

La solucién esta en la industria. Respecto de las provincias, como del
pais mismo, la industrializacién es el insustituible factor dinidmico que,
junto con vitalizar el proceso econémico, ofrece fuentes de trabajo a los
nuevos sectores de la poblacién activa. Lo demuestra el ejemplo de Bio-Bio,
donde ha bastado el establecimiento de algunas faenas industriales de im-
portancia para que la poblacién exhiba un notable crecimiento. Segin el
Censo, en los tltimos diez afios la poblacién de la comuna de Laja auments
en 40% ; la de Negrete, 24% ; la de Los Angeles, 17,6% ; la Quilleco, 16%,
¥ la de Nacimiento, 15%, sin que a la fecha existan datos para el resto de
la provincia, pudiéndose sin embargo adelantar, desde luego, que en Bio-Bio
el ritmo decenal de aumento demografico serd superior al promedio de
Chile. Esto no significa que esa provincia haya logrado superar los facto-
res de su atraso, pero indica que estd en el buen camino. La industriali-
zacion, adema4s, no es un proceso meramente econémico y tecnolégico, sino
que induce a cambios sociales de gran envergadura, que se encuentran
ligados indisolublemente al progreso general de los pueblos. Como dice
Hans Singer, reputado economista de Naciones Unidas, en la vida econé-
mica tiene mucha importancia el mecanismo mediante el cual “una cosa
acarrea la otra”. Y la industria, en si misma y por si misma, contiene
poderosas fuerzas de crecimiento y de avance que se diseminan hacia los
cuatro puntos cardinales de la sociedad. La industrializacién no es un
fenémeno cuyas consecuencias puedan medirse sélo a través de las estadis-
ticas de produccién y empleo, pues sus efectbs son mas hondos y de alcan-
ces mis penetrantes y largos. Para que Bio-Bio, Cautin y Malleco puedan
‘romper la dura corteza de su atraso, deben industrializarse.

Mientras tanto, las empresas industriales de las tres provincias repre-
sentan sélo el 2% del total del pais. Por eso mismo, Bio-Bio, Malleco v
Cautin ostentan caracteristicas de un acentuado retardo econémico, social
y cultural. En tanto que, en Chile, el analfabetismo de las personas por
sobre 15 afios de edad llega al 16,4%, en las provincias de nuestra refe-
rencia la tasa de analfabetos alcanza a niveles extraordinariamente altos:
en Bio-Bio es 29,2% ; en Malleco, 30%, y en Cautin, 26,5%. En Chile de
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cada mil nifios nacidos vivos, 105 mueren antes de cumplir un afio de
edad. En las tres provineias del sur, la mortalidad infantil es mucho mayor
y se asemeja a la de algunos paises de Africa. En Cautin, la tasa de
mortalidad infantil es 154 por mil nacidos vivos; en Bio-Bio, 147 y en
Malleco, 138. En Santiago alcanza sélo a 71. En Cautin, de cada cien
nifios, la mitad nace sin que la madre reciba atencién alguna; de cada
cien personas que mueren, casi el 70% lo hace sin recibir el mas minimo
cuidado médico. En Santiago, por cada 1.130 habitantes hay un médico.
En Bio-Bio hay uno por cada 6.300; en Cautin y Malleco, uno por
cada 3.300. :

El sombrio panorama de la realidad econémico-social de Bio-Bio,
Malleco y Cautin no se concilia con el rico patrimonio de sus recursos
naturales. Las tres provincias tienen un superficie total de 43.616 kiléme-
tros cuadrados, semejante a la de Dinamarca y 2.000 kilémetros cuadrados
mayor a la de Suiza. Pero, mientras en Dinamarca habitan 4.600.000 per-
sonas y en Suiza 5.800.000, con standard de vida colocados entre los mas
altos del mundo, las provincias de la Frontera apenas cuentan con 800.000
habitantes, que soportan los muy precarios niveles de vida que mas arriba
sefialamos. Y todo ello dentro de un escenario natural que abre grandiosas
posibilidades de progreso general e industrializacién avanzada que pongan
al alcance del chileno de esas provincias el bienestar a que aspira y que,
por lo demis, es una promesa inscrita en sus campos, sus bosques y sus
riberas, fluviales o maritimas.

No es del caso hacer un examen detallado de los recursos naturales
con que cuentan Bio-Bio, Malleco y Cautin, materia sobre la cual sélo
hay informaciones parciales. Pero es 1itil trazar un esbozo que permita
darse alguna idea de la potencialidad productiva de sus territorios.

Las posibilidades de la produccién agropecuaria, pesquera y maderera
de Cautin son de tal magnitud que permiten aseverar que esa provincia
puede llegar a convertirse en uno de los mas importantes centros indus-
triales productores de alimentos y articulos derivados del bosque. Las
industrias de base agropecuaria, pesquera y forestal constituyen la pla-
taforma fundamental del futuro econémico de Cautin, sin olvidar, no
obstante, que la provincia también posee recursos minerales metélicos y
no metalicos de interés, como yacimientos de hierro, manganeso, plomo
v niquel de baja ley; carbonato de calcio, caolin, feldespato, cuarzo, arcillas,
tierras de color, mica y asbesto. En su reciente “anilisis de las perspecti-
vas industriales de Cautin”, de ODEPLAN y CORFO, se definen cuatro
lineas prioritarias para su desarrollo industrial: a) industrias derivadas
de la agricultura; b) industrias derivadas de la ganaderia; c) industrias
derivadas de la silvicultura, y d) industrias de implementos agricolas.
Agrega que, con menor prioridad, deben considerar proyectos industria-
les derivados de: a) la actividad pesquera; b) la mineria no metalica;
c) la fabricacién de productos de tecnologia sencilla; d) la manufactura
de bienes de consumo corriente, como calzado y vestuario, y e) indus-
trias de localizacién indiferente, en que la iniciativa sea regional.

El crecimiento industrial de Bio-Bio descansa también fundamental-
mente en una base agropecuaria y maderera, como que las mayores indus-
trias ya establecidas en la provincia son las fabricas de celulosa, IANSA
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y la planta lechera. Como en el caso de Cautin, el futuro de Bio-Bio esta
en la agro-industria.

En cuanto a Malleco, cuyos suelos fuertemente erosionados limitan
sus actuales posibilidades agricolas, la industrializacién se relaciona, tal
vez, mas concreta y directamente con el aprovechamiento manufacturero
de las frutas, la lecheria y la madera. Otra perspectiva viable puede con-
sistir en lo que podriamos llamar la sustitucién de articulos industriales
que Malleco compra en el resto del pais y que, en determinados rubros,
podrian dar origen a empresas que aprovisionaran el mercado provincial
y otros de localizacién favorable en términos de costos del transporte.

La industrializacién de las tres provinecias tiene que basarse en la
transformacién de sus propios recursos naturales, pues seria absurdo
instalar industrias que ocuparan materias primas adquiridas en el extran-
jero o traidas desde provincias lejanas. La industria regional debe tener
por fundamento los recursos de la regién, salvo casos excepcionales y
calificados que obedezcan al criterio de sustitucién, pues entonces el pro-
blema se plantea en términos distintos. Por las caracteristicas de sus
recursos, Bio-Bio, Malleco y Cautin estan llamadas a especializarse bésica-
mente en la produccién alimenticia y en la fabricacién de maquinarias, '
equipos, herramientas u otros elementos que necesita la agricultura de
la zona, sin perjuicio, por cierto, del pleno aprovechamiento de las posibi-
lidades industriales de la madera y de explorar debidamente la de algunos
recursos minerales. De acuerdo con estos criterios, la industrializacién de
Bio-Bio, Malleco y Cautin debe abordar, por ejemplo, la produccién de
alimentos concentrados; la lavanderia de la lana y el procesamiento de
la lanolina; el establecimiento de molinos modernos; la elaboracién de
fibras duras de origen vegetal; la deshidratacién de papas; la instalacién
de plantas conserveras y congeladoras de pescado; la produccién de harina
del mismo origen; el establecimiento y modernizacién de las curtiembres;
la produccién de calzado y articulos de cuero; industrias de origen forestal,
como la impregnacién de maderas y la muebleria; la produccién de con-
servas de frutas y verduras; la produccién de alimentos para aves y
cerdos; fabricas de cecinas y de cerveza; empresas textiles, incluyendo
industrias de confeccién y de tejidos de punto; fabricas de envases de
hojalata y plantas mezcladoras de fertilizantes, etc. Entre las aspiraciones
de Cautin figura, con razén, disponer de una planta de IANSA y abona
este anhelo el hecho de que, en la provincia, cada vez se hace mayor el
interés por el cultivo de la remolacha, como que en 1969 se le dedicaron
750 hectareas mientras que en 1965 s6lo se cultivaban 200. Como anotan
ODEPLAN y CORFO, “la politica de expansién de JANSA no contempla
por el momento la industrializacién de este producto en Cautin. Sin em-
bargo, se han contratado siembras cuya produccién se destina a la planta
Llanquihue, que se encuentra subabastecida. La siembra en la regién ha
aumentado debido a la buena acogida que ha encontrado su cultivo prin-
cipalmente en la poblacién indigena, representando una solucién para su
bajo nivel socio-econémico, permitiendo su acceso a mejores técnicas, a
la rotacién de los cultivos, al mejoramiento de la fertilidad y logrando una
mayor rentabilidad”.
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La exposicion de motivos de la mocién del Honorable Senador sefior
Baltra finaliza haciendo un andlisis organico de la Junta de Desarrollo
Industrial que propone crear para lograr el desarrollo de Bio-Bio, Malle-
co y Cautin.

La Honorable Camara de Diputados aprobd, previo patrocinio del
proyecto por Su Excelencia el Presidente de la Republica Dr. Salvador
Allende, la iniciativa de ley propuesta por el sefior Baltra con algunas
modificaciones.

La Junta para el Desarrollo Industrial y Adelanto Regional que pro-
pone en su proyecto la Honorable CiAmara de Diputados tiene por objeti-
vos programar, fomentar y coordinar la industrializacién de las provin-
cias mencionadas. Su domicilio se fija en la ciudad de Los Angeles, sin
perjuicio de tener sedes provinciales en Angol y Temuco. Este organis-
mo se relacionara con el Presidente de la Repiiblica a través del Ministe-
rio de Economia.

La administracion y direccién de la Junta se entrega a un Consejo
encabezado por los Intendentes de esas provincias, que lo presidirdn en
forma rotativa, por periodos de un afio y en él se da debida representa-
cién a la Oficina de Planificacién Nacional. Este Consejo designari un
Vicepresidente Ejecutivo y un Secretario General, quien deberi ser abo-
gado o ingeniero.

El articulo 99 indica las funciones especificas de la Junta, todas ellas
encaminadas a lograr la industrializacién de la zona de Bio-Bio, Malleco
y Cautin. La redaccién dada a estas funciones impide utilizar los fondos
de la Junta en labores de indole social, cultural o de beneficencia; de este
modo se logra un integral aprovechamiento de los recursos de que dispon-
ga en su meta central: lograr el desarrollo de esta regién mediante su in-
dustrializacion. El propésito de este organismo es pues de toda claridad:
elevar el standard de vida regional como consecuencia de su indus-
trializacion.

La Junta estard exenta de todo impuesto o contribucién fiscal, a ex- "
cepcion del impuesto a las compraventas y a los servicios, cuando actia
como compradora o prestataria de los servicios. _

Los recursos de que dispondra este organismo que se crea, de acuer-
do a los articulos 16, 17 y 18, son los siguientes:

a) Con la suma de E? 30.000.000, que se consultarin anualmente en
la Ley de Presupuestos de la Nacién, a partir del presente afio, para lo
cual se autoriza la modificacién de la ley de presupuestos vigentes,
N? 17.399;

b) La Ley de Presupuestos de la Nacién consultars adicionalmente
una suma equivalente al 25% del total de los ingresos obtenidos por la
Junta en el ejercicio financiero del afio anterior al de la formacién del Pre-
supuesto Fiscal correspondiente, incluyendo los de origen presupuesta-
rio, y ' :

¢) Con préstamos del Banco Central de Chile hasta por E? 30.000.000
para inversiones industriales.

El Sudirector de ODEPLAN calificé los recursos que se otorgaban a
este organismo como modestos y no desproporcionados, como ocurre con
otros entes regionales de desarrollo. Béasicamente, en consecuencia, agre-
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g6, lo que se pretende al crearse este organismo es tener la posibilidad de
tomar decisiones sobre una parte de lo que de todas maneras se debe gas-
tar en esa zona por el Gobierno, orientdndolo hacia el desarrollo industrial.

El Senador sefior Baltra ratificé la afirmacién del sefior Aranda
dando a conocer que, en pesos estables de 1969, el producto bruto de las
tres provincias fue de E? 260.000.000, de modo que el aporte presupues-
tario de E® 30.000.000, que debera efectuarse este afio, representa una in-
versién industrial de un 13% y si se supone que en el transcurso de este
afio 1971 se invierta también la mitad del crédito del Banco Central, di-
cho porcentaje se elevaria a un 20%, lo que constituye una efectiva con-
tribucion al desarrollo de esas provincias.

Aparte de este esfuerzo financiero estatal, se pretende atraer la in-
versiéon privada mediante el otorgamiento en los articulos 20 y siguien-
tes, de franquicias aduaneras y tributarias especiales.

En efecto, se contemplan exenciones similares a las establecidas en
estatutos orgdnicos de desarrollo regional dictados con anterioridad, ta-
les, como exencién de impuestos a la renta y territorial de las industrias
hasta de un 90% y reduccién de los derechos, impuestos y deméis grava-
menes que se perciben por intermedio de las aduanas y que graven a los
bienes destinados a la instalacién de nuevas industrias o a la ampliacién
de las existentes. El plazo de duracién de estas franquicias serd de
20 afios.

La concesién de las franquicias se hard por medio de decreto supre-
mo, que deberi dictar el Presidente de la Republica, ubicindose técita-
mente a la industria que se crea o amplia mediante 1a inversién garanti-
zada en el area privada de la economia.

Para gozar de las franquicias que consulta este proyecto de ley, las
industrias deberadn reinvertir dentro del territorio de las provincias de
Bio-Bio, Malleco y Cautin, a lo menos el 40% de sus utilidades y deberan
repartir otro 10% de sus utilidades entre sus empleados y obreros.

En otra disposicion se faculta el establecimiento de plazas de peaje
en dichas provincias a fin de recaudar fondos destinados al mejoramien-
to, mantencién y construccién de caminos transversales en esas pro-
vincias.

El articulo 29 faculta al Presidente de la Repiblica, por el plazo de
un afio, para adoptar las medidas que juzgue convenientes encaminadas
a lograr el desarrollo y abastecimiento de la zona limitrofe del departa-
mento de Curacautin, en la provineia de Malleco.

Finalmente, el Gltimo articulo del proyecto de la Honorable Camara
de Diputados dispone que la Junta debera aceptar los bonos de la Refor-
ma Agraria, producto de las expropiaciones de predios agricolas ubicados
en las provincias donde ella ejerce jurisdiccién, en cancelacién de los cré-
ditos de industrializacién por ella concedidos u obtenidos por su interme-
dio en el Banco Central de Chile, CORFO u otras entidades publicas.

La Comisién introdujo varias modificaciones a este proyecto de ley:

En primer lugar, se sustituyé el nombre de la Junta por el de “Jun-
ta de Desarrollo Industrial de Bio-Bio, Malleco y Cautin”, en razén de
que el contemplado en el proyecto de la Honorable Camara de Diputados
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era demasiado largo e incompleto, puesto que no indicaba el nombre de
la regiom.

En el mismo articulo 1° se suprime la palabra ‘“remunerados”, por
ser redundante, lo que queda de manifiesto con la sola lectura del ar-
ticulo 5°.

A indicacién del Honorable Senador sefior Baltra, se modifica en los
términos que indica el proyecto el articulo 2° que trata de la composicién
del Consejo. La modificaciéon de la letra h) se aprobé con el voto en con-
tra del Honorable Senador sefior Lorca, quien no esti por monopolizar
la representacién de los trabajadores en la Central Unica de Traba-
jadores.

A indicacién del Honorable Senador sefior Baltra, se modificé el ar-
ticulo 39, en orden a establecer que el Secretario de la Junta deberi tener
titulo profesional de abogado o ingeniero.

Se reemplazd la redaccién del articulo 89 a fin de dejar claramente
establecido que la Junta quedara supeditada a la Contraloria General de la
Reptiblica en cuanto dice relacién al juzgamiento de sus cuentas, pero
que el organismo contralor no debera tomar razén de sus resoluciones.

El articulo 30 del proyecto de la Honorable Cimara de Diputados,
que permitia la utilizacién de los bonos de la reforma agraria en la amor-
tizaciéon de las deudas de industrializaciéon de la zona, fue rechazado por
dos votos, de los Honorables Senadores sefiores Baltra y Teitelboim y uno
a favor de la disposicién, del Honorable Senador sefior Lorea. Este mis-
mo sefior Senador habia formulado indicacién, que no pudo ser conside-
rada como consecuencia del rechazo del articulo, para hacer posible tam-
bién la amortizacién de las deudas de industrializacién de Magallanes con
bonos de la Reforma Agraria por expropiaciones efectuadas en esa zona.

Finalmente, el Honorable Senador sefior Lorca presenté indicacién
para incluir un articulo nuevo que permita a los funcionarios pertene-
cientes a corporaciones de desarrollo regional como las de Magallanes y
otras que indicamos al comenzar este informe, asi como a la Junta de
Desarrollo Industrial de Bio-Bio, Malleco y Cautin, organizarse en sindi-
catos industriales o profesionales, de acuerdo con las disposiciones de los

Titulos II y III del Cédigo del Trabajo. Esta indicacién fue aprobada
por unanimidad.

En mérito de las consideraciones expuestas, vuestra Comisién de
Economia y Comercio tiene el honor de recomendaros que aprobéis el pro-

yecto de ley de la Honorable CiAmara de Diputados, con las siguientes
modificaciones: '

Articulo 19

Reemplazar, en el inciso primero, la denominacién “Junta para el
Desarrollo Industrial y Adelanto Regional” por “Junta de Desarrollo
Industrial de Bio-Bio, Malleco y Cautin”, y sustituir la expresién “las
provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin” por “esas provincias”,

Suprimir, en el inciso tercero, la expresién “remunerados y’.
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Articulo 2¢

Suprimir las letras d) y e), del inciso primero.

Agregar como letras d) y e), las siguientes:
“d) Un representante del Banco del Estado de Chile, designado por

su Presidente;
e) Un representante del Sector Publico Agricola, designado por el

Ministro de Agricultura;”.

Reemplazar la letra h), por' la que a continuacién se sefiala:
“h) Tres representantes de la Central Unica de Trabajadores, de-

signados por ésta, uno por cada provincia;”. _
Sustituir la letra i), por la que en seguida se indica:
“i) Tres representantes de los industriales de las tres provincias,

elegidos directamente por ellos mismos;”.

Reemplazar la letra j), por la siguiente:
“j) Un representante de los agricultores de las tres provincias, ele-

gido en igual forma;”.

Suprimir la letra k).
Sustituir la letra 1), que pasa a ser k), por la que a continuacién

’

se sefiala:
“k) Un representante del Consejo Nacional Campesino, y’

La letra m) pasa a ser letra 1), sin otra modificacién.
Reemplazar, en el inciso cuarto, la mencién a las letras “j), k) y

1)”, por otra a las letras “j) y k)”.

Articulo 39

Intercalar, en su inciso primero, entre las palabras “General” y
que”, la siguiente frase: “que debera tener el titulo de Abogado o In-

€
geniero,”. .

Agregar, en su inciso segundo, a continuacién del vocablo “repre-
sentaciones”, la expresién “en el Secretario General o”.

Articulo 5¢

Intercalar, en su inciso primero, entre los vocablos “Ejecutivo” e
“y”, la expresién ”, del Secretario General”.

Articulo 6°

Sustituir la referencia a las letras “1) y m”, por otra a las letras

k) y 1).
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Articulo 8¢

Reemplazarlo por el siguiente:

“Articulo 8°—La Contraloria General de la Reptiblica examinara
y juzgari las cuentas de la Junta de Desarrollo Industrial de las provin- .
cias de Bio-Bio, Malleco y Cautin, pero sus resoluciones no estaran su-
jetas al tramite de toma de razén por parte de aquella institucién.”.

Articulo 99

Sustituir, en la letra f) de su inciso primero, el vocablo “impulsar-
1o” por “impulsarlos”.

Articulo 18

Suprimir, en su inciso segundo, la preposicién “de” sita entre las
palabras “Serd” y ‘obligacién”. ~

Reemplazar, en el mismo inciso, la denominacién “Junta para el
Desarrollo Industrial y Adelanto Regional de Bio-Bio, Malleco y Cau-

tin” por “Junta de Desarrollo Industrial de Bio-Bio, Malleco y Cautin”.
Articulo 30

Suprimirle.

Agregar como articulo 30, nuevo, el siguiente:

“Articulo 30.—E] personal de Obreros y Empleados de la Junta de
Desarrollo Industrial de Bio-Bio, Malleco y Cautin y deméis organismos
publicos de desarrollo regional podrin organizarse en Sindicatos Indus-
triales o Profesionales, de acuerdo a las disposiciones de los Titulos II
y III del Cédigo del Trabajo y sus modificaciones posteriores.”.

En virtud de las modificaciones anteriores, el proyecto de ley apro-
bado por vuestra Comisién de Economia y Comercio queda como sigue:

Proyecto de ley

“Articulo 1°—Créase una Corporacién con personalidad juridica de
derecho publico y patrimonio propio, denominada “Junta de Desarrollo
Industrial de Bio-Bio, Malleco y Cautin”, que tendri como objetivo pro-
gramar, fomentar y coordinar la industrializacién de esas provincias.

La Junta tendra su domicilio en la ciudad de Los Angeles y se rela-
cionara con el Presidente de la Reptblica a través del Ministerio de Eco-
nomia, Fomento y Recostruccién.

Ademaés, la Junta tendrd Sedes Provinciales en Angol v Temuco, a
cargo de sendos delegados permanentes, con domicilio en la capital de
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la respectiva provincia. La ejecucién o supervigilancia, segun proceda,
de los programas e inversiones aprobados por la Junta respecto de cada
provincia, competera a la Sede Provincial correspondiente.

Articulo 29-—La administracién y direccién de la Junta correspon-
deria a un Consejo, integrado de la siguiente manera:

a) Los Intendentes de las provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin,
a quienes cabra presidir el Consejo por periodos de un afio, segin el or-
den que resulte por sorteo; :

b) Un Vicepresidente Ejecutivo, que presidird en ausencia del
titular;

¢) Tres Alcaldes designados en votacién por los Alcaldes de cada
una de las provincias; '

d) Un representante del Banco del Estado de Chile, designado por
su Presidente;

e) Un representante del Sector Publico Agricola, designado por el
Ministro de Agricultura;

f) Un representantes de la Corporacion de Fomento de la Produc-
cién, nombrado por su Vicepresidente Ejecutivo;

o) Dos representantes de la Oficina de Planificacién Nacional
(ODEPLAN), nombrados por su Director;

h) Tres representantes de la Central Unica de Trabajadores, de-
signados por ésta, uno por cada provincia;

i) Tres representantes de los industriales de las tres provincias,
elegidos directamente por ellos mismos;

j) Un representante de los agricultores de las tres provincias, ele-
gido en igual forma;

k) Un representante del Consejo Nacional Campesino, y

1) Un representante de la Confederacién Nacional Mapuche.

El Consejo sesionara rotativamente en las capitales de las provin-
cias de Bio-Bio, Malleco y Cautin.

Los miembros del Consejo deben ser chilenos. También pueden ser-
lo extranjeros con mas de tres afios de residencia en el pais. En todo ca-
so, deberan tener su domicilio en alguna de las tres provincias.

Los consejeros indicados en las letras c¢), d), e), h), j) y k) dura-
ran dos afios en sus funciones, pudiendo ser reelegidos. Los sefialados
en la letra h gozaran de inamovilidad segin los términos del articulo 379
del Cédigo del Trabajo.

Los Consejeros deberin abstenerse de participar en los debates y
votaciones en que tengan interés directo ellos o entidades o personas con
los cuales estén unidos por vinculos patrimoniales, de matrimonio o de
parentesco hasta el cuarto grado de consanguinidad o afinidad inclusi-
ve. Para este efecto se consideraran vinculos patrimoniales aquellos que
deriven de las calidades de socio, accionista o dependiente de una enti-
dad o persona. La incompatibilidad no regiri respecto de los debates y
votaciones en que tengan interés cualesquiera de las instituciones o acti-
vidades representadas en el Consejo.

Articulo 3°—FE] Vicepresidente Ejecutivo sera designado por el
Consejo, con el voto de dos tercios de sus miembros en ejercicio. Habra
un Secretario General, que debera tener el titulo de Abogado o Ingenie-
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ro, que serd Ministro de Fe para todos los efectos legales y cuyo nom-
bramiento lo hard el Consejo, por la mayoria de sus miembros en ejer-
cicio, de una quina propuesta por el Vicepresidente Ejecutivo. -

El Vicepresidente Ejecutivo tendra la representacion judicial y ex-
trajudicial de la Junta y presidird el Consejo en ausencia o por impedi-
mento del titular. El Vicepresidente Ejectutivo podri delegar esas re-
presentaciones en el Secretario General o en los funcionarios a que se
refiere el inciso tercero del articulo 1° para los fines que alli se indican.

Para el cumplimiento de los objetivos de la Junta, las Agencias res-
pectivas de la Corporaciéon de Fomento de la Produccién, del Servicio de
Cooperaciéon Técnica, del Banco del Estado, del Ministerio de Obras Pu-
blicas y Transportes y de otras entidades que cumplan fines de servicio
ptblico, se coordinardn con la Junta a través de un Comité Consultivo
Técnico en la forma que determine el Reglamento.

Con el mismo propésito, en Cautin y Malleco las respectivas Sedes
Provinciales constituirdn Comités Consultivos Técnicos con las Agencias
y entidades que correspondan, de acuerdo a lo dispuesto por el Regla-
mento.

- Las Oficinas Regionales de Planificacién de Bio-Bio y Cautin des-
empenaran las funciones de Secretaria Técnica de la Junta, segin las
normas de corganizacién y funcionamiento que dicte la Oficina Nacional
de Planificacién.

Articulo 49—Para sesionar, el Consejo requerird de un quérum no
inferior a un tercio de sus miembros en ejercicio y los acuerdos deben
contar con el voto favorable de la mayoria de los Consejeros presentes.
En caso de doble empate, decidird el Presidente.

Articulo 5°—Las rentas del Vicepresidente Ejecutivo, del Secreta-
rio General y de los Delegados a que se refiere el inciso tercero del ar-
ticulo 1° serén las que fije el Consejo por acuerdo de la mayoria absolu-
ta de sus miembros en ejercicio y el gasto se imputarid al presupuesto
corriente.

Estos cargos seran incompatibles con todo otro cargo fiscal, muni-
cipal y de organismos o instituciones fiscales o semifiscales, de empre-
sas auténomas o de administracién auténoma y, en general, de personas
juridicas por ley en que el Estado tenga aportes de capital o repre-
sentacion.

Articulo 69—Los Consejeros a que se refieren las letras h), y 1) del
articulo 29 gozarian de un viatico por asistencia a sesidn, cuyo monfo y
modalidades determinaria el Reglamento.

Articulo 7°>—Dentro del plazo de 60 dias contado desde la constitu-
cién del Consejo, éste propondra al Presidente de la Republica un pro-
yvecto de Reglamento Organico, que debera dictarse dentro de los 60 dias
siguientes.

Articulo 8°—La Contraloria General de la Repiblica examinari y
juzgara las cuentas de la Junta de Desarrollo Industrial de las provin-
cias de Bio-Bio, Malleco y Cautin, pero sus resoluciones no estarin suje-
tas al tramite de toma de razén por parte de aquella institucién.

Articulo 9°—Corresponderd especialmente a la Junta, ademés de
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las funciones y atribuciones que otros articulos de esta ley le enco-
miendan:

a) Programar, fomentar y coordinar el desarrollo industrial de las
provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin en concordancia con los planes,
programas y politicas formulados por la Oficina de Planificacién Na-
cional para las respectivas regiones. El programa general elaborado
por la Junta deberd contener programas separados para Bio-Bio v Ma-
lleco y para Cautin;

b) Proponer al Gobierno la adopcién de medidas encaminadas al
desarrollo econémico general de esas provincias, principalmente en lo
que se refiere al establecimiento de las condiciones necesarias a su in-
dustrializacién y a una efectiva descentralizacién econdémica y adminis-
trativa, que fortalezca la actividad regional y simplifique la tramitacion
burocratica;

¢) Preparar y proponer al Presidente de la Reptblica, conjun-
tamente con la Oficina de Planificacién Nacional, la ejecucion de pro-
yectos y obras financiados por el sector pliblico, que digan relacién con
el desarrollo econémico de las tres provincias y de conformidad a las
normas técnicas y orientaciones que imparta dicha Oficina;

d) En lo que se refiere a los recursos propios, la Junta podra fi-
nanciar en todo, o en parte, la ejecucién de las obras o proyectos que es-
time conveniente para promover el desarrollo industrial de las provin-
cias de su jurisdiccién. Para este mismo efecto, podrd coordinar su ac-
cién con otros organismos pulblicos o privados;

e) Estudiar e investigar las posibilidades de industrializacién de
las provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin, especialmente las que tien-
dan a un mejor aprovechamiento de sus recursos naturales y a una ma-
yor elaboracién de sus materias primas;

f) Disefiar anteproyectos de inversiones industriales, proponer al
Presidente de la Reptiblica el otorgamiento de las exenciones y franqui-
cias necesarias para inmipulsarlos y promover su realizaciéon mediante las
iniciativas y asistencia que juzgue adecuadas;

¢) Estudiar y evaluar los proyectos de inversién industrial que se
le sometan y, de considerarlo factibles, proponer al Presidente de la Re-
publica la concesién de las exenciones y franquicias necesarias, a la vez
que acordar la asistencia que proceda;

h) Impulsar la organizacién de cooperativas de produccién, consu-
mo y servicios; :

i) Prestar asistencia en la tramitacion de créditos para proyectos
factibles; . ‘

j) Establecer empresas filiales, aportar capitales a industrias ins-
taladas o que se instalen, adquirir el activo y pasivo de industrias estable-
cidas y, en casos calificados, conceder créditos para la instalacién de
nuevas industrias o la ampliacién de las existentes en las provincias de
su jurisdiccién.

En el caso de empresas industriales que sean deudoras del Fisco o
de instituciones del Estado, el Presidente de la Reptiblica podra, a peti-
cién de la respectiva empresa y previo informe favorable de la Junta,
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autcrizar a esta altima para convertir la deuda en aporte de capital, su-
jetdndose a las normas y modalidades que determine el Reglamento;

k) Aprobar los presupuestos corrientes y de capital que le propon-
ga el Vicepresidente Ejecutivo. Por ninglin concepto, los gastos corrien-
tes podran exceder del 5% del total de los ingresos de la Junta;

1) Requerir asistencia técnica nacional o internacional para el cum-
plimiento de sus objetives, sometiéndose a lo dispuesto en la legislacién
vigente; y

m) En general, ejecutar todos los actos y celebrar todos los con-
tratos que estime conveniente para el mejor logro de sus fines.

Articulo 10.—La Junta dedicarid atencién preferente al estimulo y
desarrollo de la artesania regional pudiendo, con tal objeto, proponer al
Presidente de la Reptblica otorgue las exenciones y franquicias contem-
pladas en esta ley a las cooperativas de produccién o/y venta que se or-
ganicen con tal objeto.

Articulo 11.—La Junta podrid mantener en Santiago y en las otras
ciudades que acuerde, ferias permanentes destinadas a la comercializa-
cion de los articulos de artesania mapuche producida en cualquiera pro-
vincia del pais, o de otro tipo de artesania, siempre que se produzca en
las provincias de Bio-Bio, Cautin y Malleco.

Articulo 12.—Antes del 1° de julio de cada afio, la Junta sometera
a la consideracién del Presidente de la Reptblica los proyectos de presu-
puesto corriente y de capital.

Se aplicarian a la Junta las disposiciones de la Ley Organica de Pre-
supuestos, cuyo texto fue fijado por el Decreto con Fuerza de Ley N°¢
47, de 1959, en lo que no se opusieren a los preceptos de la presente ley.

Articulo 13.—La Junta podra requerir la colaboracién y asesoramien-
to de todos los organismos del Estado, fiscales o semifiscales, de admi-
nistracién auténoma y munricipales y, en general, de personas juridicas
creadas por ley, en que el Estado tenga aportes de capital o represen-
tacion.

Sera obligacién para todos los organismos antes citados, prestar co-
laboracién a la “Junta de Desarrollo Industrial de Bio-Bio, Malleco y
Cautin” en las oportunidades que le sea solicitada y sin costo alguno pa-
ra dicha Junta.

Articulo 14.—La Junta podra recibir honorarios por los estudios que
le encomienden personas, sociedades o instituciones pidblicas o privadas.

Articulo 15.—La Junta estari exenta de todo impuesto o contribu-
cién y derechos fiscales, las operaciones, actos y contratos que ejecute y
celebre, los instrumentos que suscriba o extienda, los permisos que soli-
cite y las obras que ejecute, alin en el caso en que la ley permita u ordene
trasladar el impuesto.

Las exenciones establecidas en el inciso anterior no comprenderan
los impuestos a las compraventas y servicios a que se refiere la ley N°©
12.120, con excepcién del impuesto que consagra el articulo 9° de dicho
texto legal. Sin embargo, si a la Junta le correspondiere soportar el recar-
go e inclusion de los impuestos a que se refiere la ley citada, estard li-
berada de tales recargos e inclusién, quedando, en este caso, el respectivo
acto o contrato totalmente exento del impuesto de que se trata.
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Los actos v contratos en que la Junta sea parte sélo estaran exen-
tos del impuesio de la ley de Timbres, Estampillas y Papel Sellado hasta
el monto de la cuota que le hubiere correspondido pagar, sin perjuicio de
la obligacién de los terceros que contraten con ella o que intervengan en
el correspondiente acto o contrato.

Avrticulo 16.—Factltase al Presidente de la Reptiblica para crear en
la ley N? 17.399 un item que destine hasta E¢ 30.000.000 para cumplir
las finalidades de esta ley durante el afio 1971. Con este objeto, queda au-
torizado para efectuar los traspasos de {tem necesarios,

La suma antes indicada se deducird en tantos duodécimos como me-
ses del aflo 1971 hayan transcurrido hasta el tltimo dia del mes ante-
rior a aquél en que sea publicada la presente ley.

El gasto que demande la aplicacion del presente articulo durante el
afio 1971 serad financiado con cargo al excedente no presupuestado de la
regalia que el Fisco percibe del Banco Central de Chile, sin perjuicio de
que el Presidente de la Republica, de acuerdo con lo dispuesto en el in-
ciso primero, pueda anticipar los fondos necesarios para la aplicacién
de esta ley.

A contar del afo siguiente al de la vigencia de esta ley, la Ley de
Presupuestos de Entradas y Gastos de la Nacién, deberd consultar para
la Junta una suma a lo menos igual a 1a que establece el inciso primero,
reajustada en el alza del costo de la vida.

Estos aportes se hardn por diez afios a contar de la vigencia de es-
ta ley.

Los recursos a que se refiere este articulo deberan depositarse en
una cuenta subsidiaria de la Cuenta Unica Fiscal en el Banco del Esta-
do de Chile. La Junta girarid directamente sobre esa cuenta para el cum-
plimiento de sus objetivos. Al término del ejercicio presupuestario, tales
fondos no ingresaradn a rentas generales de la Nacion.

Articulo 17.—La Ley de Presupuestos de la Nacién consultard anual-
mente una suma equivalente al 25% del total de los ingresos efectivos ob-
tenidos por la Junta en el ejercicio financiero del afio anterior al de la
formacién del Presupuesto Fiscal correspondiente.

Articulo 18.—El Banco Central de Chile concederd a la Junta prés-
tamos hasta por treinta millones de escudos para inversiones industria-
les contempladas en su programa general o anual. Estos préstamos se-
ran reajustables, con un 6% de interés al afio, un plazo de servicio de
cinco afios y un plazo de gracia de dos afios, en lo que a capital y reajus-
te se refiere. :

Se abonard al servicio de los préstamos el total del producido que
arroje la colocacion de Certificados de Ahorro Reajustables en las pro-
vincias de Bio-Bio, Cautin y Malleco. Sin perjuicio de la obligacién de
dicho Banco de reembolsar el monto de tales certificados a solicitud de
los adquirentes, las cantidades anuales abonadas al servicio de los prés-
tamos a la Junta se cancelaran por ésta en cuotas anuales iguales y su-
‘cesivas dentro de los cinco afios siguientes al altimo contemplado para
el servicio ordinario de la deuda.

Articulo 19.—Las industrias que se instalen en las provincias de
Bio-Bio, Cautin y Malleco, siempre que empleen materias primas nacio-
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nales, quedaran exentas hasta en un 90% del impuesto a la renta y de las
contribuciones de bienes raices, exceptuando el porcentaje que correspon-
de en este ultimo impuesto a las municipalidades y Cuerpos de Bomberos.

Las industrias que utilicen materias primas nacionales y extranje-
rag estardn exentas hasta en un 30% de los impuestos aludidos, con la
misma excepcion hecha en el inciso anterior, siempre que el porcentaje
de materia prima extranjera ocupada sea inferior al 40% del valor to-
tal de la materia prima consumida en cada ejercicio financierc.

Articulo 20.—Las exenciones tributarias del articulo anterior se
harédn extensivas a las industrias establecidas con anterioridad a la fe-
cha de la presente ley cuando realicen nuevas inversiones destinadas a
aumentar la capacidad productiva. Las nuevas inversiones deben ser equi-
valentes, a o menos, a un 509 del capital suscrito, determinado con arre-
glo al balance inmediatamente anterior a la fecha de esta ley y reajustado
anualmente en el mismo porcentaje de revalorizacién del capital propio.

Sin embargo, las industrias ya establecidas podran acogerse a dichas
exenciones cuando tuvieren nuevas inversiones en proceso de realizacién
aunque iniciadas con anterioridad a la fecha de la presente ley, siempre
qu cumplan «con los requisitos del inciso primero, tedo lo cual debera acre-
ditarse y calificarse seglin las normas del reglamento que dicte el Pre-
sidente de la Repiblica.

Cuando se trate de empresas que produzcan articulos competitivos,
la empresa ya establecida podrd pedir a la Junta le conceda preferencia
frente a la que proyecta instalarse. Si la Junta acogiere su solicitud, de-
berd fijarle un plazo para la presentacién del proyecto de nuevas inver-
siones y, de aceptarse éste, para realizarlas, garantizando debidamente su
ejecucion.

Si la empresa ya establecida no pidiere se le conceda preferencia
0 no cumpliere con las obligaciones dentro de los plazos aludidos en el
inciso precedente, de todas maneras la Junta propondrid al Presidente
de la Republica que le otorgue exenciones que posibiliten su competencia
con la nueva empresa, seglin las normas del reglamento que dicte el Pre-
sidente de la Repitiblica. 7 '

Articulo 21.—Faciltase al Presidente de la Republica para rebajar
hasta en un 100% los derechos, impuestos y demas gravamenes de efec-
tos equivalentes que se perciban por intermedio de las aduanas, asi como
los depdsitos de importaciéon u otras obligaciones similares, que afecten
a la importacién de bienes, maquinarias, equipos, herramientas y otros
elementos destinados a la instalacién de nuevas industrias o a la amplia-
cion de las que ya existen en las provincias de Bio-Bio, Cautin y Malleco.

Articulo 22.—Las exenciones tributarias y franquicias aduaneras
dispuestas en los articulos anteriores se otorgan por un periodo de vein-
te afios contados desde la fecha de promulgacion de esta ley. Las exen-
ciones no incluyen los impuestos global complementario o adicional que
pueden afectar a cada industrial, socio o accionista.

Articulo 23.—Las industrias sélo podran gozar de las exenciones y
franquicias que contempla esta ley si capitalizan o reinvierten dentro del
territorio de las provincias de Bio-Bio, Cautin y Malleco, a lo menos el
40% de sus utilidades en actividades industriales, pesqueras o agricolas.
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El reglamente de esta ley determinara la forma y plazo en que debe-
rd hacerse la capitalizacién o reinversion a que se refiere el inciso an-
terior.

Articulo 24.—Sin perjuicio de lo establecido en el Cédigo del Tra-
bajo, las empresas que se acojan a los beneficios de esta ley deberan re-
partir, entre sus empleados y obreros, a prorrata de sus emolumentos,
una participacién ascendente al 10% de sus ganancias.

Articulo 25.—Las industrias que deseen acogerse a las exenciones
vy franquicias de que tratan los articulos anteriores deberan solicitarlo
a la Junta la que, junto con pronunciarse sobre la factibilidad financiera
y conveniencia econémica del proyecto, comprobard que se hayan cum-
plido los requisitos y exigencias de esta ley.

Las exenciones y franquicias que el Presidente de la Republica esti-
me necesario otorgar se concederan por Decreto Supremo, previo infor-
me favorable de la Junta. A propuesta de la Junta, el Presidente de la
Repiblica podra indicar, en ese mismo Decreto Supremo, que la aplica-
ciéon de las exenciones tributarias se hard sujetidndose a una escala pro-
gresivamente decreciente que garantice la eficiencia y la productividad.

Articulo 26.~—El Presidente de la Reptblica, previo informe favo-
rable de la Junta, aprobado por los dos tercios de los Consejeros pre-
sentes, podré otorgar, total o parcialmente, las exenciones y franquicias
de esta ley a las personas naturales o juridicas que proyecten iniciar
cualquiera actividad econdémica productiva que beneficie directamente a
la poblacién mapuche de las provincias de Bio-Bio, Cautin y Malleco.

Articulo 27.—Los seguros que contrate la Junta, a cualquier titulo
y por cualquier causa, deberan serlo exclusivamente en el Instituto de
Seguros del Estado.

Avrticulo 28.—El Presidente de la Reptblica podréd, a propuesta de
la Junta y con informe favorable del Ministerio de Obras Publicas y
Transportes, establecer plazas de peaje en las provincias de Bio-Bio,
Cautin y Malleco, cuyo producido deberd destinarse integramente al me-
joramiento, mantencién, conservacién, construccién y ampliaciéon de los
caminos transversales de esas provincias.

Articulo 29.—Respecto del Departamento de Curacautin, en la pro-
vincia de Malleco, la Junta debera considerar singularmente los proble-
mas de desarrollo y abastecimiento que le afectan debido a sus condicio-
nes peculiares y al hecho de ser territorio fronterizo. Con tal objeto, fa-
cultase al Presidente de la Republica por el plazo de un afio, a contar
desde la publicacién de esta ley, para adoptar las medidas que aseguren
dicho desarrollo y abastecimiento.

Igual tratamiento deberd otorgarse a las comunas de Pucén del de-
partamento de Villarrica y de Cunco del departamento de Temuco, en
la provincia de Cautin.

Articulo 30.—El personal de obreros y empleados de la Junta de
Desarrollo Industrial de Bio-Bio, Malleco y Cautin y deméas organismos
publicos de desarrollo regional podran organizarse en Sindicatos Indus-
triales o Profesionales, de acuerdo a las disposiciones de los Titulos II
y IIT del Cddigo del Trabajo y sus modificaciones posteriores.”.
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Sala dec la Comisién, a 12 de abril de 1971.

Acordado con asistencia de lcs Honorables Senadores sefiores Lorca
(Presidente), Baltra y Teitelboim.

(Fdo.): Pedro Correa Opaso, Secretario.

15

-

INFORME DE LA COMISION DE HACIENDA RECAIDO
EN EL PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CAMA-
RA DE DIPUTADOS QUEFE CREA LA JUNTA DE DES-
ARROLLO INDUSTRIAL DE BIO BIO, MALLECO Y
CAUTIN.

Honorable Senado:

La Comisién de Hacienda, en sesién especial celebrada en el dia de
ayer, considerd el proyecto de ley del rubro, previamente informado por
la Comisién de Economia y Comercio, y se pronuncid, de acuerdo a sus
atribuciones reglamentarias, respecto de los articulos 15 a 28 y 30 del
proyecto de la Honorable CiAmara de Diputados.

Los articulos analizados por esta Comisién abarcan tres érdenes de
ideas: a) Otorgan financiamiento a la Junta de Desarrollo Industrial;
b) Conceden franquicias aduaneras y tributarias a dicha Junta, y c¢)
Otorgan liberaciones aduaneras y tributarias a.las personas que inviertan
en la instalacién o ampliacién de industrias en la zona de Bio-Bio, Ma-
lleco y Cautin.

Financiamiento de la Junta de Desarrollo Industrial.

Este financiamiento es otorgado por los articulos 16, 17 y 18 del
proyecto, que le conceden a la Junta los siguientes recursos:

1.— E? 30.000.000 que se consultardn en el Presupuesto vigente, para
lo cual se faculta al Presidente de la Republica para crear en la ley N©
17.399 el item correspondiente, pudiendo efectuar traspasos de fondos
de otros item presupuestarios. Esta cantidad se castigari en tantos duo-
décimos como meses hayan transcurrido del afio 1971 a la fecha de su
publicacién en el Diario Oficial.

Consulta la disposicién, para el evento de que no se efectuaren tras-
pasos al item que se crea, financiar el mayor gasto con cargo al exceden-
te no presupuestado de la regalia que el Fisco percibe del Banco Central
de Chile.

En los afios 1972 a 1981, esto es por diez afios, la Ley de Presupues-
tos consultard un aporte a la Junta de una cantidad no inferior a 30.000.000
de escudos reajustada en el alza del costo de la vida.

2.—Anualmente, también, la Ley de Presupuestos de la Nacién de-
bera consultar un aporte adicional a la Junta equivalente al 25% del
total de los ingresos efectivos que ésta hubiere obtenido en el afio inme-
diatamente anterior, incluyendo los provenientes de aportes presupuesta-
ries y de entradas propias. Este aporte serd permanente mientras dure la
existencia de la Junta.
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3.—Por ultimo, se dispone que el Banco Central de Chile concedera
un préstamo a la Junta hasta por E® 30.000.000. Este préstamo sera re-
ajustable, con un 6% de interés al afio y lo servird la Junta en un plazo
de cinco afios y un plazo de gracia de dos afios en lo que a capital y a re-
ajuste se refiere.

Para los efectos de obtener los recursos que permitan al Banco Cen-
tral otorgar el préstamo antes referido se autoriza una emisién especial
de hasta E° 30 millones en certificados de ahorro reajustables que se co-
locaran en fas provincias de Bio Bio, Malleco y Cautin. Se obliga al Ban-
co Central a transferir a la Junta los fondos que obtenga de la colocacién
de la emisiéon antes sefnalada.

La Comisién sustituyd el inciso segundo del articulo 18 que se refieve
a esta materia por cuanto la redaccién que le diera la Honorable Cédmara
de Diputados es confusa y no responde a esta idea. En el supuesto que la
emision de bonos CAR se efectiie en el curso del afio, la Junta de Des-
arrollo Industrial de Bio Bio, Malleco y Cautin podra presupuestar para
1972 ingresos provenientes de los tres rubros antes indicados por un
monto superior a los E° 67,5 millones.

La importancia de esta tultima cifra surge de la sola comparacion
de ella con el valor total del producto geografico bruto de esta regién,
que asciende a E° 260 millones al afio. La creacién de la Junta constituye,
por lo tanto, un destacado impulso a la produceciéon de Bio-Bio, Malleco y
Cautin y atn cuando las franquicias tributarias y aduaneras que se otor-
gan a los inversionistas privados no fueren suficientes para atraer a
éstos, se habra logrado con la sola accién financiera de la Junta crear un
importante centro de industrializacién y desarrollo social.

Régimen tributario y aduanero de la Junta,

El articulo 15 dispone que la Junta estarid exenta de todo impuesto
o contribucién fiscal, a excepcién de los tributos a las compraventas y ser-
vicios. Sin embargo, si a la Junta le correspondiere soportar el recargo
e inclusién de estos impuestos, estari liberada de tales recargos e inclu-
sién, quedando el respectivo contrato exento del impuesto de que se trata.

Se exime ademas a la Junta en los actos y.contratos en que sea parte
del impuesto de la ley de Timbres, Estampilas y Papel Sellado.

Esta disposicién es analoga a la estatuida para otros organismos re-
gionales de desarrollo.

Régimen tributario y aduanero que se ofrece a los inversionistas.

Los inversionistas privados que se interesen por desarrollar indus-
trias en la zona de jurisdiccién de la Junta gozaran de las franquicias que
se establecen en los articulos 19 a 26.

Estos inversionistas deberdn solicitar las exenciones tributarias y
aduaneras que méis adelante indicaremos a la Junta, la que, una vez com-
probada la factibilidad financiera, conveniencia econdmica y cumplimien-
to de los requisitos y exigencias de esta ley, pedird al Presidente de la
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Republica la dictacién del decreto supremo que consagrari el otorgamien-
to de determinado régimen tributario especifico para dicha industria.

El proyecto de ley dispone que las franquicias tributarias se otorgan
por veinte afios a contar desde la fecha de publicacién de la ley. Se ana-
liz6 en la Comision la conveniencia de disponer que este plazo se conta-
ra desde la fecha del decreto supremo que las conceda o bien que dentro
de este plazo de vigencia de la ley en caso alguno la duracién de - las
franquicias tributarias pudiere ser menor a diez afios. Sin embargo, pri-
mé el criterio de respetar la disposicién tal cual fue aprobada por la
Honorable Camara de Diputados ya que ella constituye un incentivo para
obtener inversiones a la brevedad posible, pues de ese modo los inversio-
nistas podréan gozar de franquicias hasta por los mismos veinte afios.

El proyecto contempla una novedad en este tipo de legislacién, en
cuanto a autorizar al Presidente de la Repiblica para que en el otorga-
mienfo de estas exenciones tributarias pueda sujetarse a una escala pro-
gresivamente decreciente que garantice la eficiencia y la productividad.
De este modo se pretende evitar que se conceda una franquicia total por
veinte afios y stbitamente al final de este lapso la industria pase a estar
gravada con el total de los tributos vigentes en el pais, Se busca una
adaptacién mas lenta de la empresa a ese régimen normal, evitando distor-
siones y problemas empresariales.

Las exenciones que se ofrecen son las siguientes:

1) Las industrias que se instalen en Bio Bio, Malleco y Cautin, siem-
pre que empleen materias primas nacionales, quedarian exentas hasta
en un 890% del impuesto a la renta y de la parte fiscal de las contribucio-
nes de bienes raices;

2) Las industrias que utilicen materia prima extranjera de un valor
inferior al 40% del costo total de la materia prima consumida en el
ejercicio financiero, estardn exentas hasta en un 30% de los impuestos
aludidos;

3) Se hacen extensivas las exenciones tributarias analizadas a las
industrias actualmente instaladas que efectiien nuevas inversiones equi-
valentes a lo menos a un 50% del capital suserito;

4) Se faculta al Presidente de la Republica para rebajar hasta en un
100% los derechos, impuestos y gravamenes aduaneros que afectan la
importacién de bienes, maquinarias, equipos, herramientas y otros ele-
mentos destinados a la instalacién de nuevas industrias o a la ampliacién
de las existentes en las provincias mencionadas.

Para gozar de estas exenciones se exige a las industrias cumplir con
dos obligaciones. En primer lugar deberan reinvertir en la zona de Bio-
Bio, Malleco y Cautin, a lo menos el 40% de sus utilidades y, ademis, re-
partir entre sus empleados y obreros, prorrata de sus emolumentos, una
participaciéon equivalente al 10% de sus ganancias,

El Honorable Senador seflor Lorca dio a conocer la experiencia de
la Corporaciéon de Magallanes, que ha visto obstaculizada la posibilidad de
atraer inversiones a esa zona por la existencia en su estatuto de una dis-
posicion similar que contempla el Gltimo requisito mencionado. Manifestd
que ahuyenta al inversionista el otorgamiento de la participacién aludi-
da, que es sin perjuicio de otro 10% contemplado en el Cdodigo del Traba-
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jo, con lo cual queda un 60% de la utilidad comprometida de antemano.

Los miembros de la Comisién aprobaron el articulo 24 que establece
este requisito, pero concordaron en la urgencia de estudiar una disposicién
de caricter general que evitara sus inconvenientes, hechos ya presente
en otras corporaciones de desarrollo regional.

El articulo 28 del proyecto incluye una autorizaciéon al Presidente de
la Republica para que, a propuesta de la Junta y con informe favorable
del Ministerio de Obras Publicas, pueda establecer plazas de peaje en
las provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin, siempre que el producto que
se obtenga se destine integramente al mejoramiento, mantencion, conser-
vacion, construccién y ampliacién de los caminos transversales de esas
provincias.

El Honorable Senador sefior Lorca formulé indicacién para extender
a los deméas organismos de desarrollo regional del pais esta facultad de
propener la creacién de plazas de peaje, dentro de las zonas de su res-
pectiva jurisdiccién, con el mismo objeto antes sefialado. Vuestra Comi-
sién, unanimemente, la aprobd.

Por ultimo, la Comisién se ocupd del articulo 30 del proyecto de la
Honorable Camara de Diputados, que la Comisiéon de Economia y Comer-
cio os propone suprimir, y que dispone que la Junta de Desarrollo Indus-
trial deberd aceptar los bonos de reforma agraria producto de las expro-
piaciones de predios agricolas ubicados en las provincias sefialadas, en
cancelacion de los créditos de industrializacién por ella concedidos u ob-
tenidos por su intermedio en el Banco Central de Chile, Corporacién de
Fomento de la Producciéon u otras entidades publicas.

El Honorable Senador sefior Baltra expresé su oposicién a este ar-
ticulo, fundado en que importaba modificar el estatuto que rige a los
bonos de la reforma agraria al atribuirles un caracter de medio de pa-
go obligatorio y a que por otra parte su aprobacién dificultaria enorme-
mente las actividades de la Junta al restarle liquidez a sus activos, como
consecuencia de tener que aceptar en forma imperativa bonos a largo
plazo en pago de obligaciones que pudieren no tener tal caracter.

Los Honorables Senadores sefiores Palma y Lorca concordaron en
parte de las observaciones formuladas por el Honorable Senador sefior
Baltra, pero al mismo tiempo estiman de suma utilidad poder aprovechar
un recurso financiero, como lo son los bonos de la Reforma Agraria, en el
financiamiento de planes de industrializacién, sea mediante la utilizacién
de estos bonos en el pago de deudas que hubieren contraido los expropia-
dos o a través de un sistema que les permitiera a éstos ofrecer esos bo-
nos, con la debida garantia del Estado, para amortizar créditos que obtu-
vieren en fuentes extranjeras.

El Hororable Senador sefior Ferrando, inspirado en el anhelo de evi-
tar crearle problemas de liquidez a la Junta de Desarrollo Industrial y
por otra parte en el de dar confianza a los tenedores de bonos de la Refor-
ma Agraria de que éstos van a ser pagados al vencimiento de sus respec-
tivas cuotas, formulé indicacién para que fuera imperativo a la Junta
aceptar como amortizaciéon de los créditos que hubieren obtenido de
ella empresarios que instalaren industrias o ampliaren las existentes, las
cuotas de bonos de reforma agraria de que fueran tenedores dichos deu-
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dores y que vencieren en el mismo afio en que corresponda pagar Jos in-
tereses, reajustes o cuotas de amortizacién de capital de esos créditos.
De este modo, explicé el sefior Senador, no se produce problema alguno
de falta de liquidez en los activos de la Junta y se garantiza en mejor
forma al tenedor de esos bonos.

El Honorable Senador sefior Lorca apoy6 la indicacién del sefior Fe-
rrando, modificindola en el sentido de hacerla extensiva a todas las cor-
poraciones u organismes de desarrollo regional o al pago de deudas con-
traidas con la CORFO, siendo aprobada con el voto en contra del Hono-
rable Senador sefior Baltra.

Finalmente, el sefior Lorca propuso introducir una enmienda al
articulo 12 en orden a sustituir el domicilio de la Junta, que en el proyecto
se establece en la ciudad de Los Angeles, por la ciudad de Temuco, en
razén de que ésta es la capital de la mas importante de las tres provincias.

La indicacién del sefior Lorca fue aprobada con la abstencién del se-
fior Baltra.

Los Honorables Senadores sefiores Palma y Miranda formularon in-

dicacién para crear en este proyecto la Junta de Desarrollo Industrial de

tacama y Coquimbo, haciéndole extensivas sus disposiciones de finan-
ciamiento y tributarias.

El Honorable Senador sefior Palma fund6 esta indicacién en la poli-
tica enunciada por el seflor Subdirector de Odeplan, que consta del in-
forme de la Comisién de Economia y Comercio, de extender este tipo de
organismos regionales a todas las provincias, especialmente a aquellas
que sufren de tanto subdesarrollo y atraso, como las de Coquimbo y Ata-
cama.

Dado que el Congreso no tiene atribuciones para pronunciarse acerca
de este tipo de materias, la Comisiéon acordé remitir la indicacién de los
Honorables Senadores sefiores Palma y Miranda a S. E. el Presidente
de la Republicd, a fin de que le otorgue el patrocinio constitucional ne-
cesario.

En virtud de las consideraciones expuestas os proponemos aprobar
el proyecto de ley de la Honorable Camara de Diputados con las siguien-
tes modificaciones:

Articulo 1°

Reemplazar, en el inciso segundo, las palabras “Los Angeles” por
“Temuco” y, en el inciso tercero, el nombre “Temuco” por “Los Angeles”.

Articulo 2°

Reemplazar en la letra a) de su inciso primero y en el inciso se-
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gundo los nombres “Bio-Bio, Cautin y Malleco” por “Bio-Bio, Malleco y
Cautin”.

Articulo 9¢

Reemplazar en sus letras a) y e) las palabras “Bio-Bio, Cautin y
Malleco” por “Bio-Bic, Malleco y Cautin”. :

Articulo 11

Reemplazar los nombres “Bio-Bio, Cautin y Malleco” por ‘“Bio-Bio,
Malleco y Cautin”,

Articulo 16

Sustituir en el inciso tercero las palabras “serd financiado” por “se
financiara’.

Articulo 18

Reemplazar su inciso segundo, por el siguiente:

“El Banco Central de Chile financiara los préstamos a que se re-
fiere el inciso anterior transfiriendo a dicha Junta los fondos que obten-
ga por la colocacién de una emisiéon de E 30.000.000 de Certificados de
Ahorro Reajustables, en las provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin. Con
cargo a esta emisién, el Banco Central queda autorizado para anticipar
a la Junta hasta la totalidad del monto del préstamo referido en el inciso
primero.”.

Articulo 19

Sustituir, en el inciso primero, las palabras “Bio-Bio, Cautin y Ma-
lleco” por “Bio-Bio, Malleco y Cautin”.

Articulo 21

Reemplazar los nombres “Bio-Bio, Cautin y Malleco” por ‘“Bio-Bio,
Malleco y Cautin”.

Articulo 23

Sustituir, en el inciso primero, las palabras “Bio-Bio, Cautin y Ma-
lleco” por “Bio-Bio, Malleco y Cautin”.

Articulo 25

Reemplazar, en el inciso primero, las palabras “junto con” por “ade-
mas de”.
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Articulo 26

Sustituir las palabras ‘“que proyecten iniciar cualquiera actividad
econdémica productiva que beneficie directamente a la poblacién mapuche
de las provincias de Bio-Bio, Cautin y Malleco.”, por estas otras: “que
efectiien inversiones en actividades econdémicas productivas en Bio-Bio,
Malleco y Cautin, que beneficien directamente a la poblacién mapuche de
estas provincias.”.

Articulo 28

Reemplazarlo por el siguiente:

“Articulo 28.—El Presidente de la Reptblica podri, a propuesta de
la Junta de Desarrollo Industrial de Bio-Bio, Malleco y Cautin o de otras
corporaciones, juntas u organismos de desarrollo regionales y con infor-
me favorable del Ministerio de Obras Publicas y Transportes, establecer
plazas de peaje en las zonas de su respectiva jurisdiccidn, cuyo producido
deberd destinarse integramente al mejoramiento, conservacion, construc-
cién y ampliacién de los caminos transversales de la correspondiente zo-
na.”.

Articulo 30

Sustituirlo por el siguiente:

“Articulo 30.—Las juntas, corporaciones u organismos de desarrollo
regionales y la Corporacién de Fomento de la Produccién deberan acep-
tar en pago de intereses, reajustes y cuotas de amortizacién de créditos
que hubieren concedido o concedan, las cuotas de amortizacién de los bo-
nos de reforma agraria emitidos en conformidad a la ley N° 16.640, que
venzan en el mismo afio calendario de aquél en que se hagan exigibles
los intereses, reajustes o cuotas de amortizaciéon de capital de dichos cré-
ditos.”. ‘

Como consecuencia de este dltimo acuerdo, el articulo 30, nuevo, del
proyecto aprobado por la Comisién de Economia y Comercio, pasa a ser
articulo 31 del de esta Comisidn.

En virtud de las modificaciones anteriores, el proyecto de ley apro-
bado por vuestra Comisién de Hacienda queda como sigue:

Proyecto de ley:

“Articulo 19—Créase una Corporacién con personalidad juridica de
derecho publico y patrimonio propio, denominada “Junta de Desarrollo
Industrial de Bio-Bio, Malleco y Cautin”, que tendri como objetivo pro-
gramar, fomentar y coordinar la industrializacién de esas provincias.
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La Junta tendrid su domicilio en la ciudad de Temuco y se relacio-
nard con el Presidente de la Republica a través del Ministerio de Eco-
nomia, Femento y Reconstruccién.

Ademas, la Junta tendra Sedes Provinciales en Angol y Los Angeles,
a cargo de sendos delegados permanentes, con domicilio en la capital de
la respectiva provincia. La ejecucién o supervigilancia, segin proceda, de
los programas e inversiones aprobados por la Junta respecto de cada
provincia, competera a la Sede Provincial correspondiente.

Articulo 2°-—La administracién y direccién de la Junta correspon-
dera a un Consejo, integrado de la siguiente manera:

a) Los Intendentes de las provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin, a
quienes cabra presidir el Consejo por periodos de un afio, segin el orden
que resulte por sorteo;

b) Un Vicepresidente Ejecutivo, que presidird en ausencia del titu-
lar; '

¢) Tres Alcaldes designados en votaciéon por los Alcaldes de cada
una de las provincias;

d) Un representante del Banco del Estado de Chile, designado por
su Presidente;

e) Un representante del Sector Piblico Agricola, designado por el
Ministro de Agricultura;

f) Un representante de la Corporacién de Fomento de la Produccitn,
nombrado por su Vicepresidente Ejecutivo;

g) Dos representantes de la Oficina de Planificacién Nacional (ODE-
PLAN), nombrados por su Director;

h) Tres representantes de la Central Unica de Trabajadores, de-
signados por ésta, unc por cada provincia; 4

i) Tres representantes de los industriales de las tres provincias, ele-
gidos directamente por ellos mismos;

j) Un representante de los agricultores de las tres provincias, ele-
gido en igual forma;

k) Un representante del Consejo Nacional Campesino, y

1) Un representante de la Confederacién Nacional Mapuche.

El Consejo sesionara rotativamente en las capitales de las provincias
de Bio-Bio, Cautin y  Malleco.

Los miembros del Consejo deben ser chilenos. También pueden serlo
extranjeros con mas de tres afios de residencia en el pais. En todo caso,
deberan tener su domicilio en alguna de las tres provincias.

Los consejeros indicados en las letras c¢), d), e), h), i), j) ¥y k)
duraran dos afios en sus funciones, pudiendo ser reelegidos. Los sefiala-
dos en la letra h) gozaran de inamovilidad segin los términos del ar-
ticulo 379 del Cédigo del Trabajo.

Los Consejeros deberan abstenerse de participar en los debates y vo-
taciones en que tengan interés directo ellos o entidades o personas con
las cuales estén unidos por vinculos patrimoniales, de matrimonio o de
parentesco hasta el cuarto grado de consanguinidad o afinidad inclusive.
Para este efecto se considerardn vinculos patrimoniales aquellos que de-
riven de las calidades de socio, accionista o dependiente de una entidad o
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persona. La incompatibilidad no regird respecto de los debates y votacio-
nes en que tengan interés cualesquiera de las actividades o actividades
representadas en el Consejo.

Articulo 3°—El Vicepresidente Ejecutivo sera designado por el Con-
sejo, con el voto de los dos tercios de sus miembros en ejercicio. Habra
un Secretario General, que debera tener el titulo de Abogado o Ingeniero,
que serd Ministro de Fe para todos los efectos legales y cuyo nombra-
miento lo hara el Consejo, por la mayoria de sus miembros en ejercicio,
de una quina propuesta por el Vicepresidente Ejecutivo.

El Vicepresidente Ejecutivo tendra la representacién judicial y ex-
trajudicial de la Junta y presidird el Consejo en ausencia o por impedi-
mento del titular. El Vicepresidente Ejecutivo podri delegar esas repre-
sentaciones en el Secretario General o en los funcionarios a que se re-
fiere el inciso tercero del articulo 19 para los fines que alli se indican.

Para el cumplimiento de los objetivos de la Junta, las Agencias res-
pectivas de la Corporacién de Fomento de la Produccién, del Servicio de
Cooperacién Técnica, del Banco del Estado, del Ministerio de Obras Pu-
blicas y Transportes y de otras entidades que cumplan fines de servieio
pablico, se coordinaran con la Junta a través de un Comité Consultivo
Técnico en la forma que determine el Reglamento.

Con el mismo propésito, en Cautin y Malleco las respectivas Sedes
Provinciales constituiran Comités Consultivos Técnicos con las Agencias
vy entidades que correspondan, de acuerdo a lo dispuesto por el Regla-
mento.

Las Oficinas Regionales de Planificacion de Bio-Bio y Cautin desem-
pefiaran las funciones de Secretaria Técnica de la Junta, segiin las nor-
mas de organizacién y funcionamiento que dicte la Oficina Nacional de
Planificacion. 4

Articulo 4°—Para sesionar, el Consejo requerird de un quérum no
inferior a un tercio de sus miembros en ejercicio y los acuerdos deben
contar con el voto favorable de la mayoria de los Consejeros presentes.
En caso de doble empate, decidird el Presidente.

Articulo 5°%—Las rentas del Vicepresidente Ejecutivo, del Secretario
General y de los Delegados a que se refiere el inciso tercero del articu-
lo 19 seran las que fije el Consejo por acuerdo de la mayoria absoluta
de sus miembros en ejercicio y el gasto se imputarid al presupuesto co-
rriente.

Estos cargos seran incompatibles con todo otro cargo fiscal, munici-
pal y de organismos o instituciones fiscales o semifiscales, de empresas
autéonomas o de administraciéon auténoma y, en general, de personas ju-
ridicas creadas por ley en que el Estado tenga aportes de capital o re-
presentacion.

Articulo 69—Los Consejeros a que se refieren las letras h), k) y 1)
del articulo 2° gozaran de un viatico por asistencia a sesién, cuyo monto
y modalidades determinara el Reglamento.

Articulo 79—Dentro del plazo de 60 dias contado desde la constitu-
cién del Consejo, éste propondra al Presidente de la Reptblica un pro-
yecto de Reglamento Organico, que deberd dictarse dentro de los 60 dias
siguientes.
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Articulo 8°—La Contraloria General de la Reptiblica examinari y
juzgara las cuentas de la Junta de Desarrollo Industrial de las provincias
de Bio-Bio, Malleco y Cautin, pero sus resoluciones no estaran sujetas al
tramite de toma de razén por parte de aquella institucién.

Articulo 9°—Corresponders especialmente a la Junta, ademas de las
funciones y atribuciones que otros articulos de esta ley le encomiendan:

a) Programar, fomentar y coordinar el desarrollo industrial de las
provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin en concordancia con los planes,
programas y politicas formulados por la Oficina de Planificacién Na-
cional para las respectivas regiones. El programa general elaborado por
la Junta debera contener programas separados para Bio-Bio y Malleco y
para Cautin;

b) Proponer al Gobierno la adopcién de medidas encaminadas al
desarrollo econémico general de esas provincias, principalmente en lo que
se refiere al establecimiento de las condiciones necesarias a su industria-
lizacién y a una efectiva descentralizacion econdmica y administrativa,
que fortalezca la actividad regional y simplifique la tramitacién burocra-
tica; '

c¢) Preparar y proponer al Presidente de la Republica, conjuntamen-
te con la Oficina de Planificacién Nacional, la ejecucién de proyectos y
obras financiados por el sector publico, que digan relacién con el desa-
rrollo econémico de las tres provincias y de conformidad a las normas
técnicas y orientaciones que imparta dicha Oficina;

d) En lo que se refiere a los recursos propios, la Junta podra fi-
nanciar en todo, o en parte, la ejecucién de las obras o proyectos que es-
time conveniente para promover el desarrollo industrial de las provincias
de su jurisdiccién. Para este mismo efecto, podra coordinar su accién con
otros organismos publicos o privados;

e) Estudiar e investigar las posibilidades de industrializacién de las
provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin, especialmente las que tiendan a
un mejor aprovechamiento de sus recursos naturales y a una mayor ela-
boracién de sus materias primas;

f) Disefiar anteproyectos de inversiones industriales, proponer al
Presidente de la Republica el otorgamiento de las exenciones y franqui-
cias necesarias para impulsarlos y promover su realizacién mediante las
iniciativas y asistencia que juzgue adecuadas;

g) Estudiar y evaluar los proyectos de inversiéon industrial que se le
sometan y, de considerarlos factibles, proponer al Presidente de la Re-
publica la concesién de las exenciones y franquicias necesarias, a la vez
que acordar la asistencia que proceda;

h) Impulsar la organizacién de cooperativas de produccién, consumo
y servicios;

i) Prestar asistencia en la tramitacién de créditos para proyectos fac-
tibles;

J) Establecer empresas filiales, aportar capltales a industrias insta-
ladas o que se instalen, adquirir el activo y pasivo de industrias estable-
cidas y, en casos calificados, conceder créditos para la instalacién de
nuevas industrias o la ampliacién de las existentes en las provincias de
su jurisdiceion.
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En el caso de empresas industriales que sean deudoras del Fisco o de
instituciones del Estado, el Presidente de Ia Reptiblica podré, a peticién
de la respectiva empresa y previo informe favorable de la Junta, auto-
rizar a esta dltima para convertir la deuda en aporte de capital, suje-
tandose a las normas y modalidades que determine el Reglamento;

k) Aprobar los presupuestos corrientes y de capital que le proponga
el Vicepresidente Ejecutivo. Por ningln concepto, los gastos corrientes
podran exceder del 5% del total de los ingresos de la Junta;

1) Requerir asistencia técnica nacional o internacional para el cum-
plimiento de sus objetivos, sometiéndose a lo dispuesto en la legislacién
vigente; y '

m) En general, ejecutar todos los actos y celebrar todos los contra-
tos que estime conveniente para el mejor logro de sus fines.

Articulo 10.—La Junta dedicari atencién preferente al estimulo y
desarrollo de la artesania regional pudiendo, con tal objeto, proponer al
Presidente de la Republica otorgue las exenciones y franquicias contem-
pladas en esta ley a las cooperativas de produccién o/y venta que se or-
ganicen con tal objeto.

Articulo 11.—La Junta podrid mantener en Santiago y en las otras
ciudades gue acuerde, ferias permanentes destinadas a la comercializa-
cién de los articulos de artesania mapuche producida en cualquiera pro-
vincia del pais, o de otro tipo de artesania, siempre que se produzca en
las provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin.

Articulo 12.—Antes del 1° de julio de cada afio, la Junta sometera
a la consideracién del Presidente de la Republica los proyectos de presu-
puesto corriente y de capital.

Se aplicaran a la Junta las disposiciones de la Ley Orgéanica de Pre-
supuestos, cuyo texto fue fijado por el decreto con fuerza de ley N°© 47,
de 1959, en lo que no se opusieren a los preceptos de la presente ley.

Articulo 13.—La Junta podra requerir la colaboracién y asesora-
miento de todos los organismos del Estado, fiscales o semifiscales, de
administracién auténoma y municipales y, en general, de personas juri-
dicas creadas por ley, en que el Estado tenga aportes de capital o repre-
sentacion.

Sera obligacién para todos los organismos antes citados, prestar co-
laboracién-a la “Junta de Desarrollo Industrial de Bio-Bio, Malleco y
Cautin” en las oportunidades que le sea solicitada y sin costo alguno para
dicha Junta.

Articulo 14.—La Junta podra recibir honorarios por los estudios que
le encomienden personas, sociedades o instituciones publicas o privadas.

Articulo 15.—La Junta estard exenta de todo impuesto o contribu-
ci6on fiscal.

De la misma manera, estaran exentos de todo impuesto, tasa o con-
tribucién y derechos fiscales, las operaciones, actos y contratos que eje-
cute y celebre, los instrumentos que suscriba o extienda, los permisos que
solicite y las obras que ejecute, aun en el caso en que la ley permita u
ordene trasladar el impuesto.

Las exenciones establecidas en el inciso anterior no comprenderin
los impuestos a las compraventas y servicios a que se refiere la ley nu-
mero 12.120, con excepcién del impuesto que consagra el articulo 99 de
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dicho texto legal. Sin embargo, si a la Junta le correspondiere soportar
el recargo e inclusién de los impuestos a que se refiere la ley citada, es-
tara liberada de tales recargos e inclusiéon, quedando, en este caso, el res-
pectivo acto o contrato totalmente exento del impuesto de que se trata.

Los actos y contratos en que la Junta sea parte s6lo estaran exentos
del impuesto de la Ley de Timbres, Estampillas y Papel Sellado hasta el
monto de la cuota que le hubiere correspondido pagar, sin perjuicio de la
obligacién de los terceros que contraten con ella o que intervengan en el
correspondiente acto o contrato. )

Articulo 16.—Faciltase al Presidente de la Reptiblica para crear en
la ley N© 17.399, un item que destine hasta E? 30.000.000 para cumplir
lag finalidades de esta ley durante el afio 1971. Con este objeto, queda
autorizado para efectuar los traspasos de item necesarios.

La suma antes indicada se deducird en tantos duodécimos como me-
ses del afio 1971 hayan transcurrido hasta el Gltimo dia del mes anterior
a aquél en que sea publicada la presente ley.

El gasto que demande la aplicacién del presente articulo durante el
afio 1971 se financiara con cargo al excedente no presupuestado de la re-
galia que el Fisco percibe del Banco Central de Chile, sin perjuicio de que
el Presidente de la Reptblica, de acuerdo con lo dispuesto en el inciso
primero, pueda anticipar los fondos necesarios para la aplicacién de esta
ley.

A contar del afio siguiente al de la vigencia de esta ley, la Ley de .
Presupuestos de Entradas y Gastos de la Nacién debera consultar para
la Junta una suma a lo menos igual a la que establece el inciso primero,
reajustada en el alza del costo de la vida.

Estos aportes se haran por diez afios a contar de la vigencia de esta
ley.

Los recursos a que se refiere este articulo deberan depositarse en
una cuenta subsidiaria de la Cuenta Unica Fiscal en el Banco del Estado
de Chile. La Junta girara directamente sobre esa cuenta para el cum-
plimiento de sus objetivos. Al término del ejercicio presupuestario, tales
fondos no ingresaran a rentas generales de la Nacién.

Articulo 17.—La Ley de Presupuestos de la Nacién consultara anual-
mente una suma equivalente al 25% del total de los ingresos efectivos
obtenidos por la Junta en el ejercicio financiero del afio anterior al de la
formacion del Presupuesto Fiscal correspondiente.

Articulo 18.—E]1 Banco Central de Chile concedera a la Junta prés-
tamos hasta por treinta millones de escudos para inversiones industriales
contempladas en su programa general o anual. Estos préstamos seran
reajustables, con un 6% de interés al afio, un plazo de servicio de cinco
afios y un plazo de gracia de dos afios, en lo que a capital y reajuste se
refiere.

El Banco Central de Chile financiara los préstamos a que se refiere
el inciso anterior, transfiriendo a dicha Junta los fondos que obtenga por
la colocacién de una emision de B¢ 80.000.000 de Certificados de Ahorro
Reajustables, en las provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin. Con cargo
a esta emisién, el Banco Central queda autorizado para anticipar a la
Junta hasta la totalidad del monto del préstamo referido en el inciso pri-
mero.
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Articulo 19.—Lag industrias que se instalen en las provincias de
Bio-Bio, Malleco y Cautin, siempre que empieen materias primas naciona-
les, quedaran exentas hasta en un 90% del impuesto a la renta y de las
contribuciones de bienes raices, exceptuando el porcentaje que corres-
ponde en este tltimo impuesto a las Municipalidades y Cuerpos de Bom-
beros.

Las industrias que utilicen materias primas nacionales y extranjeras
estaran exentas hasta en un 80% de los impuestos aludidos, con la misma
excepcion hecha en el inciso anterior, siempre que el porcentaje de ma-
teria prima extranjera ocupada sea inferior al 40% del valor total de la
materia prima consumida en cada ejercicio financiero.

Articulo 20.—Las exenciones tributarias del articulo anterior se ha-
ran extensivas a las industrias establecidas con anterioridad a la fecha
de la presente ley cuando realicen nuevas inversiones destinadas a au-
mentar la capacidad productiva. Las nuevas inversiones deben ser equi-
valentes, a lo menos, a un 50% del capital suscrito, determinado con arre-
glo al balance inmediatamente anterior a la fecha de esta ley y reajus-
tado anualmente en el mismo porcentaje de revalorizacién del capital pro-
pio.

Sin embargo, las industrias ya establecidas podran acogerse a dichas
exenciones cuando tuvieren nuevas inversiones en proceso de realizacion
aunque iniciadas con anterioridad a la fecha de la presente ley, siempre
que cumplan con los requisitos del inciso primero, todo lo cual debera
acreditarse y calificarse segin las normas del reglamento que dicte el
Presidente de la Republica.

Cuando se trate de empresas que produzcan articulos competitivos,
la empresa ya establecida podra pedir a la Junta le conceda preferencia
frente a la que proyecta instalarse. Si la Junta acogiere su solicitud, de-
bera fijarle un plazo para la presentacién del proyecto de nuevas inver-
siones y, de aceptarse éste, para realizarlas, garantizando debidamente
su ejecucion.

Si la empresa ya establecida no pidiere se le conceda preferencia o
no cumpliere con las obligaciones dentro de los plazos aludidos en el in-
ciso precedente, de todas maneras la Junta propondra al Presidente de
la Reptblica que le otorgue exenciones que posibiliten su competencia con
la nueva empresa, seglin las normas del reglamento que dicte el Presi-
dente de la Reptblica.

Articulo 21.—Faciltase al Presidente de la Reptublica para rebajar
hasta en un 100% los derechos, impuestos y demdis gravamenes de efec-
“tos equivalentes que se perciban por intermedio de las aduanas, asi como
los depésitos de importacién u otras obligaciones similares, que afecten
a la importacién de bienes, maquinarias, equipos, herramientas y otros
elementos destinados a la instalacion de nuevas industrias o a la amplia-
cién de las que ya existen en las provincias de Bio-Bio, Malleco y Cau-
tin.

Articulo 22.—Las exenciones tributarias y franquicias aduaneras dis-
puestas en los articulos anteriores se otorgan por un periodo de veinte
afios, contados desde la fecha de promulgacién de esta ley. Las exenciones
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no incluyen los impuestos global complementario o adicional que pueden
afectar a cada industrial, socio o accionista.

Articulo 28.—Las industrias sélo podrin gozar de las exenciones y
franquicias que contempla esta ley si capitalizan o reinvierten dentro del
territorio de las provincias de Bio-Bio, Malleco y Cautin, a lo menos el
40% de sus utilidades en actividades industriales, pesqueras o agricolas.

El reglamento de esta ley determinari la forma y plazo en que de-
bera hacerse la capitalizacién o reinversiéon a que se refiere el inciso an-
terior.

Articulo 24.—Sin perjuicio de lo establecido en el Cédigo del Traba-
jo, las empresas que se acojan a los beneficios de esta ley deberan repar-
tir, entre sus empleados y obreros, a prorrata de sus emolumentos, una
participacién ascendente al 10% de sus ganancias.

Articulo 25.—Las industrias que deseen acogerse a las exenciones y
franquicias de que tratan los articulos anteriores deberin solicitarlo a la
Junta, la que, ademés de pronunciarse sobre la factibilidad financiera y
conveniencia econémica del proyecto, comprobaria que se hayan cumplido
los requisitos y exigencias de esta ley:

Las exenciones y franquicias que el Presidente de la Reptblica esti-
me necesario otorgar se concederan por deecreto supremo, previo informe
favorable de la Junta. A propuesta de la Junta, el Presidente de la Re-
publica podra indicar, en ese mismo decreto supremo, que la aplicacién
de las exenciones tributarias se hari sujetdndose a una escala progresi-
vamente decreciente que garantice la eficiencia y la productividad. .

Articulo 26.—E] Presidente de la Reptblica, previo informe favorable
de la Junta, aprobado por los dos tercios de los Consejeros presentes, po-
drd otorgar, total o parcialmente, las exenciones y franquicias de esta
ley a las personas naturales o juridicas que efectien inversiones en ac-
tividades econémicas preductivas en Bio-Bio, Malleco y Cautin, que be-
neficien directamente a la poblacién mapuche de estas provincias.

Articulo 27.—Los seguros que contrate la Junta, a cualquier titulo o
por cualquier causa, deberidn serlo exclusivamente en el Instituto de Se-
guros del Estado.

Articulo 28.—EIl Presidente de la Republica podra, a propuesta de la
Junta de Desarrollo Industrial de Bjo-Bio, Malleco y Cautin o de otras
corporaciones, juntas u organismos de desarrollo regionales v con infor-
me favorable del Ministerio de Obras Publicas y Transportes, establecer
plazas de peaje en las zonas de su respectiva jurisdiccién, cuyo produ-
cido debera destinarse integramente al mejoramiento, conservacién, cons-
truccién y ampliacion de los caminos transversales de la correspondiente
zona.

Articuio 29.—Respecto del departamento de Curacautin, en la pro-
vincia de Malleco, la Junta debera considerar singularmente los proble-
mas de desarrollo y abastecimiento que le afectan debido a sus eondicio-
nes peculiares y al hecho de ser territorio fronterizo. Con tal objeto, fa-
cultase al Presidente de la Repiblica por el plazo de un afio, a contar
desde la publicacién de esta ley, para adoptar las medidas que aseguren
dicho desarrollo y abastecimiento.
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Igual tratamiento debera otorgarse a las comunas de Pucén del de-
partamento de Villarrica y de Cunco del departamento de Temuco, en la
provincia de Cautin. '

Articulo 30.—Las juntas, corporaciones u organismos de desarrollo
regionales y la Corporacién de Fomento de la Produccién deberan acep-
tar en pago de intereses, reajustes y cuotas de amortizacion de créditos
que hubieren concedido o concedan, lag cuotas de amortizacién de los
bonos de reforma agraria emitidos en conformidad a la ley N? 16.640,
que venzan en el mismo afio calendario de aquél en que se hagan exigibles
los intereses, reajustes o cuotas de amortizacién de capital de dichos cré-
ditos.

Articulo 31.—El personal de obreros y empleados de la Junta de
Desarrollo Industrial de Bio-Bio, Malleco y Cautin y demés organismos
publicos de desarrollo regional podran organizarse en Sindicatos Indus-
triales o Profesionales, de acuerdo a las disposiciones de los Titulos II y
111 del Cédigo del Trabajo y sus modificaciones posteriores.”.

Sala de la Comigién, a 20 de abril de 1971.

Acordado en sesién celebrada ayer, con asistencia de los Honorables
Senadores sefiores Palma (Presidente), Baltra, Lorca y Silva.

(Fdo.) : Pedro Correa Opaso, Secretario.
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